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মাজ্জাজ রাজধানীর অব্যবহিতা্বীন নান| জিলায় z- 
পিত আদালতে cv অভিযোগ favp() বলিয়া 
নির্দিষ্ট হইয়াছে তাহার গ্রাহ্য ও বিচার ও নিষ্পত্তি 
করণ বিধায়ক আইন 





১৮১৬ না. মাজ্বাজীয় ৪ | গ্রামবাঁসি প্রধান বাক্তিদিগকে আপন গ্রামের মধ্যে 
— অবধারিত সীমাপর্যান্ত টাকার কি অস্থাবর অন) 
— WU: দেওয়ানী মোকদ্দম1 শ্রবণ ও নিষ্পত্তি কর- 
EU পার্থ garag বলিয়া নিৰ্দ্দেশ করণার্থ ও তাহারদের 


20. বিচারাধিপত্য নিরূপণ করণার্থ আইন 
১৮৯৬ সা, মাজ্জাজীয় ৫ আঁ. | গ্রাম্য মুনসেফদের বিচারাধীন স্থানের মধ্যে afa- 
ya fo শীমাপর্ধান্ত টাকার fee অস্থাবর অনা 
দ্রব্যের দেওয়ানী মোকদ্দমা নিষ্পত্তি করিবার 
জন্যে এ মুনসেফদিগকে গ্রাম্য পঞ্চায়ত করিবার 
অনুমতি প্রদানার্থ ও এ গ্রাম্য পঞ্চায়তের প্রতি 
যে ক্ষমতা e শক্তি প্রদত্ত হুইবে Stel নিৰ্দ্দেশ 
করণার্থ আইন 
১৮১৬ সা মান্পাজীয় «wi. | feats মুনসেফদের বিচারাধীন স্থানের মধ্যে অনি- 
Fes Masa টাকার fea অস্থাবর অন্য দ্রব্যে 
* দেওয়ানী মোকদ্দম] নিষ্পত্তি করিবার জনো ওঁ 
মুনসেফদিগকে জিলার পঞ্চায়ৎ করিবার অনুমতি 
amará ও জিলার এ পঞ্চায়তের প্রতি যে mx] 
ও শক্তি প্রদত্ত হইবে তাহা ন্যি্দ্দশ করণার্থ আইন 


১৮১৬ লা, মাজ্জাজীয় ১২ আঁ| ভূমি কি ফসল বিষয়ক যে দাওয়ার সিদ্ধাসিদ্ধত' 
ৃ জীমাবিবাদ নির্ণয়ের প্রতি নির্ভর করে সেই দাওয়া, 
এবং ভূমির অধিকার ও কৃষি করণ ও তাহাতে জল 
fraa সম্বন্ধীয় কোন২ বিবাদ faata ও ara 
পঞ্চারতের বিচার ও নিণয়ার্থে প্রদান করিতে ক!- 
লেকৃটরদের প্রতি ক্ষমতা প্রদানার্থ এবং যে বিধি- 
মতে সেই বিবাদের বিচার চলিবে ও পঞ্চারতের 
নিষ্পত্তি সাধন হুইরে এমত বিধি করণার্থ আইন 


২১ ধারাগত when এই 


শব্দ অবধি writing এই 
শব্দ পর্বান্ত। 


iy oe 
৩২ ধারায় গ্রাম্য মুনসেফ 0 


দের বিচার্ধা মোকদ্দম| 


উপস্থিত করণার্থ ore 2 


সম্পর্কীয় যে কথা আছে 
Sie) 
se ও vo ধারায় rix) 
পঞ্চায়তের বিচাৰ্য্য মো- 
কদ্দম| উপস্থিত করণার্থ 
PET সম্পকাঁয় যে কথা 
আছে Ste | 


so ধারায়. faata পঞ্চায়- 


তের সম্মুখীন মোকদ্দমায় 
আবেদনপত্রের ও পর” 
ওয়ানার IIa বিষয়ক যে 
কথ! আছে STE] | 


v» ধারায় কালেকুটরের 
সন্মুখীন, আবেদনপত্রের 
রসুম বিষয়ক যে কথা 
আছে তাহা | : 


১৮১৬ mt. মাজ্জাজীয় ১৪ অ. | দেওয়ানী মৌকদ্দমার বিচাঁরার্থ আদালতে উকীলের [ss ধারার দ্বিতীয় প্রকরণ | 


#14) বিষয়ে cus বিধি প্ৰণীত হইয়াছে তাহা AL- 
শোধন ও মতান্তর করণার্থ আইন 


১৮২৫ সা.মাজ্জাধীয়ং আ.) ১৮১৬ সালের ১৩ আইন ও ১৮১৭ সালের ২ আইন ও ৫ utali s 


১৮০২ সালের ৩৪ আইনের ৬ ধারার লিখিত কোনং 
বিধান মতান্তর ও সংশোধন করণার্থ আইন 


৬৪ mp মান্সাজীয় ৮ আ. | যেং আইনে খাজানা আদায় করণ কার্য) প্রণালী ৭৫ ধাৰা। 
Koy TEEN ff হইয়াছে তাহা সংগ্রহ ও অপেক্ষাকৃত উত্তম 
করণার্থ আইনের 








উইটলি cot? | 
আইন ও ব্যবস্থা করণার্থ Ayes nada জেনরল 
সাহেবের মন্ত্রিসভার সেক্রেটারী । . 
Jony ]0081850ম, Bengalee Tranelater, ` n 
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of Bengal. M vd 


ENUE AND GENERAL DEPARTMENTS. 





No. 602R. 
APPOINTMENTS. 


The Llith March 1870.—Mr. A. P. McDonnell 
to officiate as Joint-Magistrate and Deputy Col- 
lector of Mymensing, during the absence, on de- 
putation, of Mr. E. G. Glazier, or until further 

. Mr. P. Nolan, Assistant Magistrate and De- 
paty Collector, to have charge of the Sub-Divi- 
sion of Serajgunge. In addition to the powers 
with which he is already vested, Mr. Nolan is 

empowered, under Section 38 of the Code of 
Criminal Procedure, to hold the preliminary 
enquiry into cases triable by the Court of Session 
or High Court, to commit or hold to bail per- 
sons to take their trial before such Court of 
Session or High Court, and to exercise all the 
powers necessary for that purpose. ৷ 


Mr. J. E; B. Jeffery, Assistant Magistrate and 
Deputy Collector, Moorshedabad, is transfer 
Pubna, | ) 

The 12th | March 1870. —The following gentio 
men. to. be Assessors, under Act IX, of 1869, in 
the District of Gya, and to exercise the powers 
of a Collector for the purposes of that Act, from 
the date on which they have taken up the duties 
of the appointment under the orders of the Com- 
missioner of Patna :— 

Baboo Oodoy Chand Palit. 
Syed Mahomed Lalzumma. 

Mr. R.-L. Mangles to officiate as Commissioner 
of Revenue and Circuit of the Chittagong Divi- 
sion, during the absence, on leave, of Lord H. 
Viick Browne, or until further orders, 


Mr. D. J. McNeile to officiate as Secretary to 
the Board of Revenue, Lower Provinces, until 
further orders. 

_ Mr, T. T. Allen to officiate as Magistrate and 
Collector of Beerbhoom, in the Second Grade, 
during the absence, on deputation, of Mr. D. J. 
McNeile, or until further orders, 
| "Mr. G. J. B. T. Dalton to officiate as Joint- 
| Magistrate and Deputy Collector of Monghyr, 
- during the absence, on deputation, of Mr. T. T. 
, or until further orders. 
(ie 14th March 1870.—Mr. E. J. Barton to 
90080 as Magistrate and Collector of Jessore, 


dient গেজেট | ১৮৭০। ২২ মাৰ্চ 1) 









vor R. নম্বর | 
নিয়োগ । 


১৮৭০ লাল ১১ মাৰ্চ ।--রাজকার্ব্যোপলক্ষে am 
fe গ্লেজিয়র সাছেবের অন্ুপন্থানকালে অথবা আনা 
আজ্ঞা না হওনপৰ্য্যন্ত Bye এ, পি, মাকডোনেল n- ৷ 
হেব ময়মুনসিংহ্ছের WES মাজিষ্ট্রেট ৩ ডেপুটী কা- 
লেকৃটরের কৰ্ম্ম করিবেন | 

আসিক্টান্ট wifetgs ও ডেপুটী কালেকৃটর "n 
পি নেলান সাহেব শেরাজগঞ্জ শাখাখণ্ডের SURE; 
ভার পাইবেন fofa এইক্ষণে যে ক্ষমতাক্রমে কৰ্ম্ম _ 
করিতেছেন তদতিরিক্ত ফৌজদারী মোকদ্দমার কার্যা- 
বিধানের আইনের ৩৮ ধারামতে সেশন আদ!- 
লতের fea) ছাই কোর্টের বিচাৰ্য্য মোকদ্দমার প্রথম- 
স্থলীয় অনুসন্ধান করিতে feu! উক্ত সেশন আদ'- 
লতের fay! হাই কোর্টের সম্মুখে যাহাদের বিচার 
হুইবে তাহাদিগকে সমর্পণ করিতে ও তাহারদের স্থানে 
উপস্থিত হইবার প্রতিভূ লইতে ও তদর্থে যে সকল 
ক্ষমতার প্রয়োজন sagata SY করিতে ক্ষমতা! 
পাইয়াছেন। 

মুরশ্দাবাদের আসিষ্টান্ট মাজিষ্ট্রেট ও ডেপুটী 
কাজেকুটর Age জে, ই, fa, জাফি যাহেৰ পাবনায় 
প্রেরিত হইলেন। 

১৮৭০ সাল ১২ মার্চ | নিম্নলিখিত মহাশয়ের! 
গয়! জিলাতে ১৮৬৯ সালের ৯ আইনমতে আসেসর 
হইবেন এবং পাউনার কমিশ)নর সাহেবের আজ্ঞাক্রমে 
যে তারিখে আপন২ পদের কর্মে প্রবৃত্ত হন সেই 
তারিখঅবধি উক্ত আইনের অভিপ্ৰায় সফল করণার্থে = 
কালেকুউরের ক্ষমতা ক্রমে কৰ্ম্ম করিবেন। 


Bye বাবু Swadi পালিত। 

১, taga মহম্মদ লালজগ্মা | À 

ags ats, এচ, ইউলিক a সাহেবের ছুটী প্রযুক্ত 
অনুপন্তানকালে অথব৷ অন্য আজ্ঞা না হুওনপর্যান্ত 
Sis আর, এল, মাঙ্গেলল সাহেব ট্রগ্রামখণ্ডের 
aaraa ও দায়ের সায়েরির কমিশ/নরের কৰ্ম্ম করি- 
cam | 

Ags ডি, জে, মাকনীল সাহেব অন্য আজ্ঞা না 
হুগুনপর্যান্ত বঙ্গ প্রভৃতি দেশের রেবিনিউ বোর্ডের = 
সেক্রেটারীর কৰ্ম্ম করিবেন। | 

রাজকার্ষ্যোপলক্ষে Sue ডি, জে, মাকনীল: 
বের অনুপস্থানকালে অথং! অন) আজ্ঞা না হং 
পৰ্য্যন্ত Bye টি, টি, আলেন সাছেব দ্বিতীয় শ্রেণীমতে 





dug মাজিষ্টরেট ও কালেকুটরের aed — 











রাজকার্ষ্যোপলক্ষে ge টি, টি, আলেন নাহে 
pose s অন্য আজ্ঞা না xe পং 

যুত জি, জে, বি, , ডাণ্টন সাহেৰ মুজেরের I 
মাজিষ্ট্ৰেট ৪ ডেপুটী কালেকুটরের কৰ্ম্ম করি : 

১৮৭০ সাল ১৪ মার্চ ATS ce, ওয়ে | 


বের RANTS অনুপস্থানকালে অথব অন্য 























ars ই, জে, বার্টন সাহেবের না fava কি 
আজ্ঞা না হগনপর্য্যন্ত Sys সি, সি, কুইন — 
দ্বিতীয় শ্রেণীমতে যশোহরের MME? ও কালেব্‌- 
উরের কৰ্ম্ম করিবেন | sten: 
১৮৭০ সাল ১৫ মার্চ।_-কামরূপের একটিং অতিরিক্ত 
আসিঙ্টান্ট কমিশানর She আর লিয়া সাহেব AE 
প্রথম শ্রেণীর মাজি্রেটের ক্ষমতা পাইয়াছেন | 
Mr 
ছুটী । E 
| ১৮৭০ সাল ১৫ cranta faeces নিদর্শনপঁত্রা- ৷ 
' Khan, Special Sub-Registrar of Assurances, | fes বিশেষ সব-রেজিস্ট্রার Ays tora আলী কুল | 
Tirhoot, for one month, under paragraph 16 of the | Y wfvfes কাৰ্য্যকারকদের ছুটার বিগির ১৬ খারা” c 
Uneovenanted Service Absentee Rules. মতে এক মাস ER পাইয়াছেম। e 
Ny The 8th March 1870.—Major W. H. J. Lance, | _ ১৮৭৬ সাল v arg কুচবেছারের একটিং ডেপুটী = 
* Officiating Deputy Commissioner of Cooch Behar, কমিশানর মেজর জীযুত ডবলিউ, এচ, জে MIU সা- x 
was allowed leave from the 6th December 1869 হেৰ চিন্তিত কার্ধযকারকদের ছুটার বিধির sm ধারামতে | 
tothe 18th January 1870, under Section XIX. ১৮৬৯ লালের ডিসেম্বর মাসের ৬ তারবিথঅবধি ১৮৭০ 
ofthe Covenanted Service Absentee Rules. The সালের জানুআরি মাসের ১৮ তারিখপর্যান্ত Bea 4 
Commissioner of Cooch Behar was in charge of অনুমতি পাইয়াছেন। তাহার অন্ুপন্থান কালে Foe 
the Deputy Commissioner's Office during Major | বেহারের কমিশ্যনর সাহেব, ডেপুটী কমিশনরের 
Ras Mime. কার্যালয়ের কর্মের ভারপ্রাপ্ত ছিলেন। i 
The 9th March 1870.—Mr. T. Wilson, late | + 999 লাল ৯ মাৰ্চ ।বাগারসের ও মৃজাপুরখণ্ডের 
Sub-Deputy Opium Agent of the Bonares and we আফীনের সব-ডেপুটী এজেণ্ট যুত টি 
Mirzapore Divisions, for fourteen days, from the Sana সাহেব কৰ্ম্মত্যাগ করণাৰ্থে প্রস্তুত gaa 
16th ultimo, under paragraph 19 of the Uncove- | নিমিত্তে wfsfge কার্ধযকারকদের ছুটার বিধির ১৯ 
nanted Service Absentee Rules, preparatory to qr গত মাসের ১৬ তারিখঅবধি চৌদ্দ দিন 





"ns Magistrato and 
' Jessore, in the Second Grade, from 
‘17th instant, till thearrival of Mr. E. J. 
on, or until further orders. 

152% March 1870.—Mr. R, Lea, Officiating 
Extra Assistant Commissioner, Kamroop, is 
. vested with the powers of a Subordinate Magis- 

trate of the First Class. 

— Leave or ABSENCE. 
The 15th February 1870.--Syed Ali Quilly 




















retiring from the service. v3 পাইয়াছেন! 

Baboo Jadub Chunder Gossami, Deputy Magis- | বয়মুনপিংছের ডেপুটী মাজিঙ্রেট e ডেপুটী কালেকু, 
trate and Deputy Collector, Mymensing, for | $3 Ars বাবু, wasa গোস্বামী অচিহ্ছিত কার্য” 
twenty-one days, uuder paragraph 16 of tho | কারকদের ছুটীর বিধির ১৬ ধারামতে একুশ দিন ph 
Uncorenanted Service Absentee Rules. পাইয়াছেন ! 

. Baboo Mothooranath Banerjee, Deputy Magis- রাজশাহীর ডেপুটা afar? ও ডেপুটী কালেকৃটর 
trate and Deputy Collector, Rajshahye, for two | জীযুত বাবু মথুরানাথ বন্দেয।পাধ্যায় আগামি মাসের 
months, under the Financial Notification No. 3622, | ৯৫ তারিখঅবধি অথবা তাহার পর যে তারিখে ph 
dated 22nd December 1865, from the 15th | গ্রহণ করেন সেই তাঁরিখনমবধি ফিনান্সিয়ল ডিপার্ট- 
proximo, or any subsequent date on which he মেন্টের ১৮৬৫ সালের ডিসেম্বর মাসের ২২ তারিখের 
may avail himself of the leave. ৩৬২২ নং বিজ্ঞাপনমতে দুই মাস BR পাইয়াছেন। 
‚Mr. H. W, W. Ellis, Deputy Magistrate and | যশোরের ডেপুটী মাজিট্রেট ও ডেপুটী কালেকুটর 
) Deputy Collector, Jossore, for one month, under | AJS 45, ডবলিউ, ডবলিউ, afan সাহেব as 
paragraph 16 of the Uncovenanted Servico | কাথাকারকদের ছুটার বিধির ১৬ ধারামতে এক মান 
Absentée Rules. ছুটী পাইয়াছেন। ^ 

The 11th March 1870.—Mr. R. Porch, Officiat- | Fre লাল >> মার্চ |--ময়মুনসিংহের একটিংজাইন্ট 
ing Joint-Magistrate and Deputy Collector, মাজিস্ট্রেট ও ডেপুটী কালেকুটর S)pe আর, cvs 
Mymensing, is allowed special leave for six | সাহেব চিন্তিত কার্যাকারকদের gar বিধির ২৩ ধার'- 
months, under Section XXIII. of the Covenanted | মতে za মাম বিশেষ ga অনুমতি পাইয়াছেন, 
Service Absentee Rules, together with subsidiary ofsa বোহ্বাইয়ে জাহাজে উঠিতে পারিবার নিমিত্তে 

leave for a period not exceeding thirty days, to ত্রিশ দিনের অনধিক কাল ভপকরণার্থ ছুটা পাইয়া" 
- enable ble him to embark at Bombay. ছেন। cos 
ডি petes Hossein, ay Magistrate | বেছারের ডেপুটী aiferss ও ডেপুটী কালেকুটর 
Jenuty Collector, Behar, for one week, মুত taaa উজনুদ্দীন GLAR গত মাসের RA ST- 
Financial Notification No. 8622, dated facta আজ্ঞামতে যে ছুটী পান তদতিরিক্ত TAT- 
















৪০9005৮1905) in extension of the leave | TA ডিপার্টমেন্টের ১৮৬৫ মালের ডিসেম্বর মাসের 
to him under orders of the 7th ultimo. ২২ তারিখের ৩৬২২ নং বিজ্ঞাপনমতে এক ACTS ছুটী = 
Mod | পাইয়াছেন। vy cde a: o CUR 


at Gazelte, 22nd Marek 1870] 3T ০1৮5 ae অভ d mS 











‘Dectanatiox UNDER Suction 2, Act VI. or 1857. 
e 4th March 1870.— Whereas it appears to 
| Tieutenant-Governor of Bengal that land is 
to be taken up “by Government at the 
y ‘expense, for a public purpose, viz., for a Post 
- Office Bungalow at Sonarpore, it is hereby declared 
that, for the above purpose, a piece of land measur- 
A ing 4 cottahs 4 chittacks, more or less, situated at 
the public” rond in Mouzah Rajpore, Pergunnah 
Barroyepore, District of 24-Pergunnahs, is re- 
quired. 
It is bounded on the North, East and West by 
808 tenanted land in the oceupation of Ramtarun 
Potter; and on the South by the Joynuggur 
Trunk Road. 
This Declaration is made, under the provisions 
of Act VI. of 1857, to all whom it may concern. 
— 





Rivers THOMPSON, 
Ofig. Secy. to the Govt. of Bengal. 





* ¡pr 
¿JUDICIAL AND POLITICAL DEPARTMENTS. 
Biken Ne WO 
X APPOINTMENTS. 


The Sth March 1810.— The following gentlemen 
of the Committee for the manage- 
Dispensary at Coomer- 


to be Members 
“ment of the Charitable 


— 
B 


j Y 
'. Baboo Mothooranath Koondoo. 


Krishnadhun Mozoomdar. 
sitos Hurrinath Mozoomdar. 

»  Nobin Chunder Koondoo. 
i»  Mothooranath Kur. 


x 


^g So 












Inspector 
el of the Committee, 


* 


22nd Marek 1810.) 


“| পথা goo 4068 


জ্ঞানাৰ্থে ১৮৫৭ সালের ৬ আইনের 
সম্বাদ প্রকাশ কর! গেল | 


Magistrate of Coomercolly and 
of Police of that Station to be 


March 1870.—Mr. G. M. Ridsdale to 
District Superintendent of Police, 
the absence, on furlough, of Major 
s, or until farther orders, with effect 







te ভূমিতে eres সম্পর্ক, 
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বঙ্গদেশের গবর্ণমেন্টের একটিঃ সে 
——— 3 
"apta সালের ৬ আইনের ২ ধারামত বিজ্ঞা ^ 
৯৮৭০ সাল ৪ মাৰ্চ |--বঙ্গদেশের লেগ্টেলেন্উ 
গবর্ণর সাছেৰ অবগত হুইয়া ছেন যে রাজকীয় কার্য্যার্থে = 
অর্থাৎ ফোণাপুরে ডাকের AHA ABS ; 
রাজকীয় অর্থবায়ে গবণমেণ্টের ভূমি ল 
অতএব সংবাদ দেওয়। যাইতেছে যে পুর্ব্বোক্ত কার্ষ্যের 
নিমিত্তে ২৪ পরগনা জিলার অন্তর্গত বাৰুইপুর পর”, 
গনার রাজপুর মৌজার পথের ধারে ন্থানাধিক Zu 
ছটাক ভূমির প্রয়োজন | — 


উক্ত ভূমির উত্তর ও পূৰ্ব্ব 


পাত্রের অধিকৃত জমাইজমি, 











ও পশ্চিম সীম! — 
দক্ষিণ সীমা জয়নগরের = 


বড় পথ। 3 
উক্ত ভূমিতে Veo সম্পৰ্ক আছে তাহারদের E 
ভ্ঞানাৰ্থে ১৮৫৭ সালের ৬ আইনের fanana È | 
md প্রকাশ কর} গেল। | * 
| u et oy 
বজদেশের গৰণমেণ্টের একটিং সেক্রেটারী । O 
—— 2p D 
জুডিসিয়ল ও পলিটিকল ভিপার্চমেন্ট |...) 
ut — 
২৯৮ J. নম্বর ı od 

নিয়োগ i — 






১৮৭০ সাল ৮ মাৰ্চ । নিম্নলিখিত মহাশয়ের! কুমার- la 2 
খালীর wien উষধালয়ের কাৰ্য্য সম্পাদনার্থ কমিটার ৷ 
CARA হইবেন | যথ!-- — 


Ags বাৰু মথুরানাথ কুণ্ড । jii 
বাবু কৃষ্ণধন মজুমদার |. 
বাবু হরিনাথ মজুমদার | 
বাবু নবীনচন্দ FO | z 
$ „ বাৰু মথুরানাথ কর। ৰি 
কুমারখালীর ডেপুটী মাজিঙ্ট্ৰেট,এবং উক্ত মোকামের 
পোলীস থানার ইনিম্পেকূটর আপন পদোপলক্ষে 

উক্ত কমিটীৰ cays হইবেন | —— 

১৮৭০ সাল ১০ মাৰ্চ | মেজর o জে, জি, A 
| সাহেবের নিয়মিত দুটা প্রযুক্ত অনুপদ্ধানকালে অথবা = 
অন) wig! wi ven পৰ্য্যন্ত Ago ভি, এম» Namen ৷ 
সাঁহেৰ fauces পোলীমের fofi eo 
ণ্টের কৰ্ম্ম করিবেন। উক্ত নিয়োগ s Y 

মাষের v তারিখ অবধি প্রবল হইবে। ০ 
wey uu s Sa iur $us A 


Mei । ‘= ES n 
x 4 Yer 410 
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powers to try breaches 
ions made under Secti 

৷ within the cantonment of Cuttack. 
Baboo Anund Mobun Mozoomdar to officiate 
as Moonsiff of Borobaree, in Rungpore, during 
the absence, on leave, ‘of Baboo Ramyad Lall, or 
until farther orders. ' 

he 120 March 1870.—Thé following Moonsiffs 
are transferred, wie. :— 


eg পে ন . 
"Moulvie Abdool Khalick, from Pollas, in Dacca, 


y un in Mymensing. 
গচ 
7 Dinonath Mullick, from Jamalpore, in 


রি to Pollas, in Dacca. 


The Ju March 1870.—Baboo Brojomohun 
Dutt to be Moonsiff of Sheebgunge, in Dinage- 
pe but to continue to officiate as Subordinate 
: Judge of Rungpore, until further orders. 

“Baboo Gopal Chunder Banerjee to officiate as 
Moonsiff of Sheebgunge, in Dinagepore, during 
the absence, on deputation, of Baboo Brojomohun 
Dutt, or until further orders. i 
- Baboo Nistogopal Mullick, ».1., to be a Moon- 
siff of the Third Grade, and to be Moonsiff of 
Beergunge, in Dinagepore. 

i. Baboo Ramgopal Chaki to be a Moonsiff of the 
| qhird Grade, and to be Moonsiff of Madaripore, 
in Backergun £ 
"Moulvie Syed Fukrooddeen Hossein to be a 
Moonsiff of the Third Grade, and to be Moonsiff 
of Purneah. "He will continue to officiate as 
ঢ় Moonsiff of Bhaugulpore, until the return from 
| eave of Baboo Bolak Chand, or until further 
orders. 

Mouvie Syed Eman Ali Kadir to officiate as 
Moonsiff of Purneah, during the absence, on 
deputation, of Syed Fukrooddeen Hossein, or 
- until further orders. 

The following Moonsiffs are 










ঢ় 





transferred, viz. :— 


E 
K 
* 


“Baboo Bhoobun Chunder 'Mookerjee, from 
C Qutwa, in East Burdwan, to Kytee, in the 
samo District. 
Moulvie Tafail Ahmed, from Bamunnarah, m 
Past Burdwan, to Cutwa, in the same Dis- 
Baboo Rajrajessur Bhuttacharjee, from 
d Diamond Harbour, inthe 24-Pergunnahs, 
„to Bamunnorah, in East Burdwan. 
oulvie Abdool Jubbor, from Howlah, in 
gong, to Diamond Harbour, in the 
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TITER | o — 
Sus বাবু রাময়াদ লালের ছুটাপ্রযুক্ত 


কালে agal অন্য আজ্ঞা ন! হওন পৰ্য্যন্ত el 
আনন্দ মজুমদার রজপুরের অন্তৰ্গত বড়ব| 
armer কৰ্ম্ম করিবেন। a 


১৮৭০ সাল ১২ মার্চ i — নিম্বলিখিত garattal” 
নান্তরে প্রেরিত ছইলেন, যথা = PEDES 
ঢাকার অন্তর্গত পলাশহইতে ময়মুনসিংহের অন্তর্গত 
জামালপুরে শ্ৰীযুত মৌলবী আব্দুল খালেক | XR 
ময়মুনসিংছের অন্তর্গত জামালপুর হইতে ঢাকার 
অন্তর্গত পলাশে AgS বাবু দীননাথ মল্লিক 1 bi 
১৮৭০ সাল ১৪ মার্চ ¡As বাৰু ব্ৰঙ্গমে৷ংন দত্ত 
দিনাজপুরের অন্তর্গত শিবগঞ্জ মুনসেফ হইবেন 
কিন্ত অন্য আজ্ঞা ন! zen পৰ্য্যন্ত রঙ্গ পুরের মবডিনেট 
জজের কৰ্ম্ম করিতে থাকিবেন। Y: 
রাজকার্ষেযাপলক্ষে AJS বাবু ব্ৰজমোহন দত্তের 
অনুপস্থান কালে অথবা অন্য আজ্ঞা না zen AUS 
gs বাবু MAATE বন্দ্যোপাধ্যায় দিনাজপুরের 
অন্তৰ্গত শিবগঞ্জের JATTE কৰ্ম্ম করিবেন) 0 
Ms বাৰু নৃত/গোপাল মল্লিক বি, এল, তৃতীয় 
শ্রেণীর মুনসেফ হুইয়া দিনাজপুরের অন্তর্গত Mataa 
মুনসেফ হুইবেন | 
Hye বাবু রামগোপাল চাকি তৃতীয় শ্রেণীর মুল" 
সেফ EBA) বাকরগঞ্জৰের অন্তর্গত মাদারীপুরের মুন- 
CAT ছইবেন | » 
ars মৌলবী tara magha তৃতীয় শ্রেণীর c 
qama হুয়া পূররণিয়ার মুনসেফ হইবেন। As 
বলাকটাদ বাবু চুটা হইতে প্রত্যাগমন ন! — ৰঃ 
অন্য আজ্ঞা না REA MVS তিনি ভাগলপুরের qa. 
মেফের কৰ্ম্ম করিতে থাকিবেন। — 


E 


রাজকার্ধোপলক্ষে Dgo tran ফফকদ্দীন ছুসেলের = 
অনুপস্থান.কালে অথবা অন্য আঞ্জা ন! wea পর্যন্ত = 
Age মৌলবী taaa ইমান আলী কাছের পুরশিয়ার 
মুনসেফের P করিবেন | ন 

নিম্নলিখিত মুনসেফেরা 
যথা i y aay 

«p agana অন্তর্গত TIBET! হইতে à জিলার = 
কায়েবীতে Ago বারুংভূবন চক্র মুখে।পাধ্যায় । MEE 


* 


yarata প্রেরিত wr, = 






gá ব্ঞমানের অন্তর্গত বামনআড়াছইতে এজি 
aig কাটওয়ায় Age মৌলবী তোফেল আহন্মদ । 








২৪ পরগনার অন্তর্গত কলাগাছিছইতে পূর্ব E 
অন্তৰ্গত amm Ars বার রাজ্রাজেশের 


2n 


vai : 
. চট্টগ্রামের অন্তর্গত হাওলাহুইতে ২৪ পর? 
| ge কলাগাছিতে Ms মৌলবী আবদুল জব 





to Nowgong. 

Dinonath Burooah, from Tezpore to 
North Luckimpore. 

Fs. - Baboo Luckhinath Burooah, from Seebsaugor 
to Tezpore. ( 

889০০ Sarodapersad ‘Chatterjee to be a 

- Moonsiff of the Third Gráde, and to be Moonsiff 

of Seebsaugor. He will continue to officiate, 

until further orders, as Mooosiff of Rungpore. 


3 — ‚pore 


Baboo Gungagovind Phookun to officiate as | 


Moonsiff of Seebsaugor, during the absence, on 
dep 
or until further orders. 

Baboo Promothonath Banerjee to be a Member 
of the Committee for the management of the 
Charitable Dispensary at Bancoorah. 

: Leave or ABSENCE. 

We 8rd January 1870.—Moulvie Syed Imdad 
Ali, Judge of the Small Cause Court at Moznffer- 
pore, for one month, from the 6th instant, under 
paragraph 16 of the Uncovenanted Service 
Absentee Rules. 

The 12th March 1870.—Mr. D. Lacey, District 
Superintendent of Police, Cuttack, for 6 months, 
under paragraph 11 of tho Uncovenanted Service 
Absentee Rules. 

Ai NOTIFICATION, 

The \\th March 1870.—The services of Captain 
F.H: Hood, of the Bengal Staff Corps, are re- 
placed at the disposal of the Government of India, 
in the Military Department, from the 16th instead 
of from the 4th ultimo, as notified in the Calcutta 
Gazette of the 28rd idem. 

TEMAS A. EnEn, 
Secy. to the Govt. of Bengal. 


x — —— 


Ha, ডে NoTIFIACTION. 
The 10th March 1870.--In supersession of so 
much of the Government Notification of the 
26th January last, as defines the boundaries of 
Town of Pubna, in the District of Pubna, 
e purposes oses of Act VI. (B. C.) of 1868, it 
ed that the boundaries of the said 
Gazette, 22nd March 1870.) 8 


us. O i 


es 










বাবু। ER j 
তেজপুরছইতে উত্তর লক্ষ্মীপুরে জীযুত বারু দীননাথ _ 
বড়ুয়া | ০৭ 


শিবসাগরহইতে তেজপুরে Bye বাবু লক্ষ্মীনাথ 
ag A... 
s বাবু শারদা প্রসাদ চট্টোপাধ্যায় তৃতীয় — 
মুনসেফ হইয়া! শিবসাঁগরের মুনসেফ ছইবেল | অন্য _ 
৷ আজ্ঞা না ছওন পৰ্যন্ত ভিনি রক্গপুরের মুনসেফের _ 
| eq করিতে থাকিবেন ৷ NEU 
রাড্কার্য্যোপলক্ষে ভুত বাবু শারদাপ্রনাদ চট্টো- = 
পাধ্যায়ের অন্ুপন্ছান কালে অথবা অন্য আজ্ঞান| _ 
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tion, of Baboo Sarodapersad Chatterjee, | gea পর্যান্ত Ags বাবু গঙ্জাগোবিন্দ ফুকন শিবসাগ- _ 


| CHE মুনসেফের কৰ্ম্ম করিবেন। 


| Sie বাবু প্রমথনাথ বন্দোপাধ্যায় খাকুড়ার দাত- ৰ 
ব্য উরধালয়ের কার্ধ)সম্পাদনার্থ কমিটীর মেশ্বর ছই- 

| বেন | 

৮ ছুটী । 

১৮৭০ সাল ৩ জানুআরি |--মজফরপুরের ক্ষুদ্ৰ মে!- 

| কদ্দমার আদালতের জজ As মেঠলবী সৈয়দ ইমদাদ 
৷ আলী অচিহ্ছিত কার্ধাকারকদের ছুটার বিধির ১৬ : 
৷ ধারামতে এই মাসের ৬ তারিখসবধি এক মাম ছুটী = 
| পাইয়াছেন। j 
| ১৮৭০ সাল ১২ মাৰ্চ ৷--কটকের পোলীসের ডিত্ৰিক্‌ট = 
fio? Age ডি লেসী সাহেব wfefge — 
৷ কার্ধাকারকদের ছুটীর বিধির ১১ ধারামতে ছয় মাস 
ছুটী পাইয়ছেন। 





এ 
* 


বিজ্ঞাগন। : 

| ১৮৭০ সাল ১১ মাৰ্চ ।-বেঙ্গল ফ্টাফ দলের 

¡us এফ এচ হুড সাহেবের মিলিটারী ডিপার্টমেন্টে 

ভারতবর্ষের গবর্ণমেন্টের আঙ্ঞাধীনে পুনরায় নিযুক্ত 

হইবার আজ্ঞা, এই মাসের > তারিখের aya] 

'গেজেটের প্রকাশিত মতে গত মাসের s তারিখঅবধি 

প্রবল ন: হইয়! ১৯ তারিখঅবধি প্রবল ara j 
এ ইডেন, — 

| বঙ্গদেশের গৰণমেণ্টের সেক্রেটারী । _ 








| বিজ্ঞাপন | i : 

| gene সাল ১০ মার্চ |--গত wiwwifs মাসের ২৬ = 
| তারিখের গবর্ণমেণ্টের বিজ্ঞাপনের যে অংশে ১৮৬৮ = 
সালের বঙ্গীয় ৬ আইনের অভিপ্রায় সফলকরণা- = 
থে পাবনা faata অন্তৰ্গত পাবনানগরের সীমা 
fako হয় সেই অংশ afes করিয়| ইহাতে সংবাদ = 
lore যাইতেছে যে উক্ত আইনের অভিপ্রায় সফল _ 
U ৰ PER | 

























oz, BIPM পুরাগাকুচী, 









A. Even, 
Seog. to the Govt. of Bengal. জদেশের গবর্ণমেন্টের 
o i u 
বিজ্ঞাপন | 
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— NOTIFICATION. : 
Marth 1870. Under -Secion-16 of | ১৮৭০ আল ১২ মাৰ্চ Age লেপ্টেনেণ্ট 


70) of 1867, (on Act to provide for | সাছেৰ ৯৮৬৭ লালের বঙ্গীয় ৬ আইনের 
ont of public gambling and the keep- | সামান) peña ও সাধারণ were রাখিব 
‘common gaming houses) the Lieutenant- | দণ্ড বিধায়ক আইনের) ৯৬ ধারামতে TH Y i 
or is p to authorize the extension of বিধান নদীয়] জিলার অন্তৰ্গত 25/8510 | 
০ sions of the Act to the Town of Kooshtea, করিলেন। নগর cda করণার্থ ১৮৬৮ জালের 
, District of Nudden. The limits of the | ৬ আইনের (অর্থাৎ eens নগরাদির আই 
To 1 for the purposes of the Act will be the same | অভিপ্রায় সফল করণার্থে উক্ত ante a 
| those published at page 5 of the Caleutla | ১৮৬৯ সালের জাস্ুআরি মাসের ৯২ তারিখের 
Hie of the Gth January 1869 for Municipal গেজেটের ২১ পৃষ্ঠায় প্রকাশ হয় পূর্বোক্ত অ! 

Act VI. (B. C.) 1868 (the District | অভিপ্ৰায় হফল zzatıde উক্ত নগরের ৫ 


T এ ইডেন, — 


A. EDEN, ন ni 
198. to the Govt. of Bengal. * বঙ্গদেশের গাবর্গ মেন্টে রসেক্রেটারী J 


E ta R Tub Works Department. | | পবলিক ওকস SABES | | 


1 

















poses under 

































Kae | — t 
| COMMUNICATION. গমনাগমন বিষয়ক | ৰ 
iow Ro | — | — 3e 4 
| No. 80. ৮০ নম্বর I bing 
* | The 1517 March 1810. ১৮৭৭ সাল ১৫ মার্চ। oo JY 


১৮৫৭ সালের ৬ আইনের ২ ও ৩৩ খারামত বি 
পন।-বজদেশের Sis লেপ্টেনেন্ট Madame C 
অবগত হইয়াছেন খে -বাজকীয় saree অৰ্থাৎ _ 
grafga e মহেশৱরাখার AMIS পথের বক্ষ = 
করণার্থে রাজকীয় গর্থবায়ে গবনমেণ্টের GA 
q আবশ্যক অতএব সংবাদ দেওয়] যাইতেছে, 
পূর্বোক্ত কাধ্যের নিমিত্তে উক্ত পথের ত্তর ধারে, 
২০ ফুট সমান পঢিশর ও ২১,২৭০ ফুট e 

ধক ৩০ বিঘা ভূমির প্রয়োজন। 
হুগলী জিলার প্রায় গঙ্গ।রামপ্দুরহইতে অ 
মাশিকপরপর্ধান্ত car গ্রাম আছে তদন্তর্গত 

re, Zillah Hooghly, is required, & he 


Bes This declaration is made, under the provi- | 31 SF ভূমিতে ধাছাদের সম্পর্ক Wil 
ns of “Act VI. of 1857, to all whom it may জ্ঞানার্থে ১৮২৭ সালের ৬ আইনে বিধান 
Ex সম্বাদ প্রকাশ কর! গেল ৷ NN 


U Declaration under Sections 2 and 88 of del 71. | 
জিত 1857,—Whereas it appears to the Lientenant- 
Governor of Bengal that land is required to 
ho taken up at the public expense for a public 
Rep , viz. for the maintenance of the road 
“between Oolooberiah and Moheshrakha, it is 
“hereby declared. that a strip of additional land of 
“the uniform width of 20 feet on the north side of 
Phe rond, and for a length of 21,270 feet, being 
80 beegahs, more or less, situated in the villages 
early commencing from Gungarampore to 



























Looat, COMMUNICATION. স্থানীয় গমনাগমন বিষয়ক) 
11573 goo No, Bl. ৃ j J "T সাৰণ 


La | Et] হা ২৮৭০ সাল ১৫ ম! 
tion under Sections 2 and 33 of Act VI,| ১৮৫৭ সালের ৬ আহইনের ২৩ 

i it appears to the Lieutenant- পন ৷--বঙ্গদেশের Ags লেপ্টে 
jl that land is required to be | অবগত হইয়াছেন A রাজক 


৭০ । ২২ মাৰ্চ I] |: 


s= The 15th March 1870. 






I. E. T. 10058) Col., R. E., 
Secy. to the Govt. of Bengal, 
P.W.D. 





Works (Bailway) Depart- 
.. mint.—Bengal. 


Fort William, im, 1th MÀ March 1810. 
s Notifications. — Whereas it appears to the Lieu- 
t-Governor of Bengal that land is «required 
o be taken up by Government at the publie ex- 
"pense, for a publie purpose, viz., for Railway 
cavations and spoil banks, it is hereby declared 
ee land is required for the above purpose running 
on both sides of the Burrakur Extension Line, 
_ from Doomrah to Burrakur, in Pergunnah Sher- 
FR ghor, i in the District of Maunbhoom, commencing 
at mile-stone 127 and terminating at mile-stone 
143, and being 50 feet in width, more or less, 
measuring in all 968 beegahs 14 cottahs, more or 
Mess, and situated in villages Doomrah, Goosik 
ere Assensole, Booda,.Coomarpore, Gopaul- 
Burtory, Burrochuk Laulpore, Burdhamah, 
—— Beldi, Varrah, Nyamutpore, Dedeo, 
© Poonoory, Kulte, Patanay, Kendo, Beltoray, and 
2০4 
This Declaration is made, under the provisions 
l of Sections 2 and 33 of Act VI. of 1857, to all 
|: oe it may concern. 
x am it appears to the Lieutenant-Governor 
ye al that land is required to be taken by 


—* nment atthe public expense, for a publie 
>; it is hereby notified that the undermen- 


০০০ lanis a are required for the purposes specified, 
















-For a Railway Station in the Mouzah of 
080 , Pergunnah Sergar, District Maun- 
n, an that piece of land on both sides of the 
ur Extension Railway measuring 14 beegahs 
hs 18 ghittacks, and bounded on the North 
q by Ram Kumar Rai, Ram 
n ত Rai, Gahan Rai, Magaram Rai, 

Ben N y, Messrs. Apcar and 
chi কে Ramdhun Rai; on the 


য় March mis] 


Um 


আজ্ঞাক্ৰমে, 





জ্ঞানাৰ্থে ১৮৫৭ সালের ৬ আইনের 
| সংবাদ প্রকাশ কর! গেল। 3 


ৰহ দেশের Aus লেপ্টেনেণ্ট 








cu, টি fasan, কণেল আর, ক 
পৰলি ওৰ্কস ডিপার্টমেন্টে বঙ্গদেশের বর্ণ মেতে 

























বজদেশের রেলওয়ে সম্পর্ক 
ওকস কর্মবিভাগের a o. 


ফোর্ট উলিয়ম ১৮৭০ ন সাল ১১ 
বিজ্ঞাপন ।_বঙ্গদেশের AJS লেপ্টেনে 
সাহেব অবগত হইয়াছেন CU F Mid 
রেলপ থের নিমিতে মাটি কাটিয়া tie করিবার: 
রাজকীয় অর্থ ব্যয়ে গরণমেন্টের ভুমি 
অতএব সংবাদ (HSA) যাইতেছে যে ze, 
নিমিত্তে MAGA জিলার শেরগড় ATA] 
অবধি বরাকর a বরাকর বদ্ধিত পথের ৷ 
ent ১২৭ মাইল নির্ূপক Byes আরম্ভ 
১৪৩ মাইল নিরূপক স্তন্তপর্যান্ত উক্ত ভূমি 
৫০ ফ্ষুট পরিশর ও নুুনাধিক ৯৬৩|।৪ কা! 
e gazi ও fasaani ও আ দি" ie 
দা ও কুমারপুর ও গোপালপুর ও ESN, ও ঝড়চক _ 
লপুর ও বড় ধাম] ও সীতারামপুর ও CU 
ও ভাড়া ও নয়ামৎপুর ও দাদী ও পুনরি ও কোলগী o 
ও পাটানে ও কেন্দ ও বেলতরে ও বাগুনে গ্রামে | 
স্থিত। ০৮ 













উক্ত ভূমিতে যঁ৷হাদের সম্পর্ক আছে n 


জ্ঞানার্থে ১৮৫৭ সালের ৬ আইনের 2 ও ৩৩ ধার 
বিধানমতে এই মতবাদ প্রকাশ কর] গেল। 


বঙ্গদেশের BUS লেপ্টেনেণ্ট mada সাহেব 2 
হইয়াছেন যে রাজকীয় কার্ধযার্থে রাজকীয়, 
গবৰ্ণমেণ্টের ভূমি লওয়া আবশ্যক, অত এব : 
দেওয়া যাইতেছে যে পূৰ্ব্বোক্ত কাধোর নিমি তত নি à 
লিখিত ভূমির প্রয়োজন I যথা ৷-- 5h 

প্রথম '__মানভূম জিলার শেরগড় NE 4 
মনশোল বোলা Greta স্টেশন ৰা s 
23/03 বর্ধিত রেলওয়ের উভয় ATÉ sep V eg ura 
পরিমিত সমুদয় ভূমি, ইহার উত্তর সীম! রামকুমার 3 
ও রামচরণ রায় ও জীবন রায় ও enis. y 







কোম্পানির ও MBIT রায় ও রামধন 


ভূমি, পূর্বব a 
কপিল রায়ের অধিকৃত ভূমি, দক্ষিণ 


— Des eoa 


trary me eats - 


Fo 


Dep el A qvippe Ar ro Sena 
n 47755 TRAE wl 
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eebun Rai; and on the West by lands ' 
y Shabam Rai, Choto Ramdhun Rai, Jeebun 
© pany's Coil promises. 
2d —For a Railway Station in the Mouzah of 
Sitaramporo, in the Pergunnah and District afore- 
said, all that piece of land measuring 1 beegah 
and East by premises oceupied by Messrs. Apcar 
. and Company; on thé South by the Burrakur 
iS oceupied by the Bengal Coal Company. 
|. Bagunia, and in the Pergunnah and District afore- 
|. said, all that piece of land on both sides of the 
É 18 cottahs 10 chittacks, and bounded on the North 
| by a cart road skirting lands occupied by Puran 
| lage of Manberia; on the East by a cart road 
. skirting lands occupied by Puran Ghose and Huri 
and by barren land skirting Bagunia village; on 
the South by barren land skirting Bagunia village 
A Krishna Kumar and Gopi Dass; on the West by 
~ extending to the banks of the Burrakur River. 

__ 4th.—For a bungalow site in the Mouzah of 
E ‘all that piece of land measuring 4 beegahs 17 cot- 
tahs and 4 chittacks, bounded on the North by a 
Bangsi Mundul, and by land occupied by them; 
on the East by barren land ; on the South by the 
and on the West by a road skirting barren land. 
ie} 6th.—For a bungalow site in the Mouzah of 
|| that piece of land measuring 2 beegahs 18 
cottahs and 5 chittacks, bounded on the North by 
|. and on the East by barren land ; on the South by 
2% the spoil bank of the Burrakur Extension Railway , 
This Declaration is made, under the provisions 

of Act VI. of 1857, to all whom it may concern. 


‘Ram Kumar Rai, and by the Railway Com- 

16 cottahs 6 chittacks, and bounded on the North 

- Extension Railway ; and on the West by premises 

| 8rd.—For a Railway Station in the Mouzah of 
m 

. JBurrakur Extension Railway measuring 8 beegabs 

|. Ghose, Huri Mal, and Kolyan Ghose, in the vil- 

Mal aforesaid, by a hut occupied by Mr. Cantwell, 

and by a cart track skirting lands occupied by 

| barren land, the property of Rani Surnomoye 

Punaria, in the Pergünnah and District aforesaid 

cart road skirting land occupied by Chotak and 

‘spoil bank of the Burrakur Extension Railway ; 

BEN in the Pergunnab and District aforesaid, 

land oceupied by Kesob Dom and by barren land, 

and on the West by land occupied by Kesob Dom. 

| ; By Order of the Lientenant-Governor of Bengal, 







F. S. Taxuon, Major, R. E., 
~ Joint-Seoy. to the Govt. of Bengal, 
P. W. D., Railway Branch, 


ন্ট গেজেট | ১৮৭০ ২২ মাৰ্চ 1] 





স্বিতীয়।__উপরোক্ত faata ও পরগনার সীতারা 
পুর মৌজায় রেলওয়ে coma করিবার নিমিত্তে ৯/৯:% _ 
পরিমিত সমুদয় ভূমি, ইহার উত্তর ও পূৰ্ব্ব সীমা AA 
zx আকার কোম্পানির বাটা, দক্ষিণ সীম' বরাকর 
বৰ্দ্ধিত রেলওয়ে এবং পশ্চিম সীমা বেঙ্গল কোল কো”. 
ষ্পানির বাটী। iub 





CEN 


তৃতীয় উপরোক্ত feats ও পরগনার ৰাগুণিয়া 
মৌজায় gaeta স্টেশন করিবার নিমিত্তে aaisa ^ 
বর্ধিত রেলওয়ের উভয় পার্ট ville) were পরিমিত 
ভূমি, ইছার উত্তর সীম! মানবেড়িয়] গ্রামের পরাণ 
ঘোষ ও হুরিমাল, ও কল্যাণ ঘোষের ভূমির ধারে২ HET 
গাড়ির পথ, পূৰ্ব্ব সীমা উক্ত পরাণ ঘোষ ও হরিমালের = 
অধিকৃত ভূমির ধারে গোকরগাড়ি পথ ও ফান্টোয়েল 
সাহেবের Aga) ঘর ও বাগুণিয়া গ্রামের পাশ্বের 
পতিত ভূমি, দক্ষিণ সীম! বাগুণিয়া গ্রামের ots 
পতিত ভূমি, ও কৃষ্ণকুমার ও গোপা দাসের 
ভূমির ধারে গেকরগাড়ি পথ, পশ্চিম সীম! বরাকর 
নদীর ধার পর্য্যন্ত রাণী স্বৰ্ণময়ীর পতিত ভূমি | 


চতুর্থ উপরোক্ত জিলার ও পরগনার পনারিয়!। 
গ্রামে বাঙ্গলা প্রস্তুত করণাথে curio wipe পরিমিত ৷ 
জমুদয় ভূমি ইহার উত্তর সীমা চোটাক e বংশী মণ্ড- 
লের অধিকৃত ভূমির siar গোৰুরগাড়ির পথ e, 
তাহাদের অধিকৃত ভূমি, পূৰ্ব সীমা পতিত ভুমি, 
দক্ষিণ সীম! বরাকর বর্ধিত রেলওয়ের tine পশ্চিম 
সীমা পতিত ভূমির পা'শ্বন্থ পথ! 


পঞ্চম | rrie ডিলার ও পরগনার cagal 
মৌজায় বাঙ্গলা ঘর eres করণার্থে ১৩1//ছটাক পরি- 
মিত vane ভূমি, ইহার উত্তর সীমা কেশৰ ডোমের- 
ভূমি ও পতিত ভুমি, পুর্থব সীমা পতিত ভুমি, দক্ষিণ 
সীমা বরাকর বদ্ধিত রেলওয়ের ধাধ ও পশ্চিম সীমা 
কেশৰ ডোমের অধিকৃত ভূমি 


+ 


21 উক্ত ভূমিতে যাহাদের সম্পর্ক আছে Stefna 
জ্ঞানার্থে ১৮৫৭ সালের ৬ আইনের ২ ধারার fas 
মতে এই সংবাদ প্রকাশ কর] গেল। 


na 
ba} 






বজদেশের Ags লেপ্টেনেন্ট taia Tux. 
আজ্ঞাক্রমে, Nes 
এফ এস টেলর, মেজর আর, ই, 


nafas eden ডিপাটমেণ্টের রেলওয়ে 
বঙ্গদেশের গবণমেন্টের জাইন্ট সেতে 







Ditto, without | 8 
লা ও 

Female der 8 
.. | Ditto 
„| Ditto 
' Male 
.. | Ditto 









Female 
+ | Ditto 
Male 
Ditto 
Female 





13 | Kurruck Beejlee 
14 | Choonee Lall “so 


Ditto 


Male, without 
teeth. 


a u 309 8 0০ ooo o 





| ঢাকায় বঙ্গদেশের গব্ণমেণ্টের অনেক TST আগামি 
সকল roses ও কৰ্ম্মে লাঁগিবার উপযুক্ত প্রকারের ও উপযুক্ত 
















২ 
= xfer নাম মর ৰি ath ডো 


- a — EA 
FE গোঁলবাহার মরু | ble ‘ইঞ্চি 


| এ red ঞঁ 


মাদী ৮1৪ ইঞ্চি 
$ ৮ ফুট 
s $ ৮াও ইঞ্চি 
বর ৮1২ ইঞ্চি 
= $ ৮1৮ ইঞ্চি 
HA ys ইঞ্চি 
ঞঁ 
xx 
m 





Large, handsome tusker, would sell well Up- 
10 | Muckna, handsome and young. 


Good howdah elephant, smooth and fast, also | 
to keddah work. 

Trained to keddah work, and likely to | 
dah elephant, untried. : 

Good howdah elephant, staunch and un 
dah work. 

A very handsome male, fit for howdab, 













A good elephant, compact and mero a 
howdah work, but untried, very staunch, : 
Ditto ditto ditto. 


‘A tusker with tusks, going different w ways, ik 
sell well Up-country. i 





A tusker. 
10 
Growing elephants, will improve and become —— 
A is, ga A ith 
2 ৰ ‘তু "tg. 






ইন্তান্কার | 
ferm মাসের ৭ তারিখ ব্লহম্পতিবারে বিক্রয় হইবে | rz 
«zi তাহার বিবরণ এই । 











« 
= ==! bir HR 
রহ ও সুন্দর দস্তবিশিষ্ট, উত্তরপশ্চিমাঞ্চলে অধিক — 
বিক্রয় হইতে পারে ! —— 
মাখন}, সুন্দর ও অন্প বয়স্ক | oat Ben 
হাঁওদা বহিবাঁর উপযুক্ত এবং দেখিতে পরিপাটি ও uc 
চলে । খেদার ache সুশিক্ষিত i gsr 
e | খেদার auf শিক্ষিত], হাঁওদ] বছিবার উপযুক্ত aa 
fay কৰ্ম্মে লাগান যায় নাই । 
shew বছিবাঁর উপযুক্ত হস্তী, শক্ত ও conte 
feu! i EN y 
AE । nie sados 
দেখিতে সুন্দর fey ভীরু ও রাগাল। ৰন — 





į o rs | 
ভাল হস্তী, অটল, দেখিতে সুন্দর ও হাওদ| বিবার উপযুক্ত -_ 
fag auf লাগা যায় মাই । অতি দৃঢ়। 8. 






„ur $ ঞঁ ১১৪ — 
tata, He বন্রভাঁবে বাঁছির হইয়াছে, উত্তর পি 
অধিক মুল্যে বিক্রয় হইতে পারে। 
we | দঁতাল | 
- গু oa শা y 
হইতে পারিবে | 
E 



















ৰু 


p সংবাদ প্রাপ্তির পর ক্রমাগত লঙ্ঘন করিলে: 





বিধি লঙ্ঘনের দণ্ড ২০২ টাকা 





— 





— 


চর ‘the close of the business to be brought for- ১৮৭০ সালের মার্চ মাসের ৩০ তারিখবু 

ward at the adjourned Special General Meeting of | s» ঘণ্ঠার সময়ে শান্তিরক্ষার্থ fb 1 

the Justices of the Peace to be held at the Town | সাধারণ সভার কার) 7319 হইলে জন্টিলদের Efg- 

b 1 on Wednesday, the 30th March 1870, at ‘fara DZS ক্লার্ক সাহেব চিকিৎসকের জার্টিফিকটক্রমে $ 

11 o'clock a. X. A Special Meeting of the | যে ছয় মাস ছুটার প্রার্থনা করেন e যে ছয় মাস ছু A 
Fuetives of the Peace will be held to take into নিমিত্ত চিকিৎসকের সর্টিফিকট হইয়াছে ত m : 


= 


"consideration an application from Mr. Clark, | এক মাস আনুগ্রাছের যে ছুটীর প্রার্থ ন) 
sneer to the Justices, for six months’ leave of প্রার্থনা বিবেচনা করণার্থে জফিনদের এক 


absence, on medical certificate, and for one month’s | হইবে I 
TER 


it w vileze leavein, addition to the six months for 
pe 
৮-৬ ie 4 R. TURNBULL, 


Secy. to the Justices of the Peace. | 
\ | 


gat 



















RS The Bist March 1870. কলিকাতা í 

— (43-1. | ১৮৭০ মাল ২৯ মার্চ? 

We | | 

he. | ByeLaws. নগরীয় জল ere কারখানাহই?ুত, 


For SUPPLY OF WATER FROM THE MUNICIPAL WATER- ae SN + 
SUPPLY WORKS TO HOUSES AND PREMISES, _ 
21, Tre Justices will not undertake any plum- 
"à vi ^ —— ber’s work for the supply of 
“ এ work for water to houses or premises 
A SUR o bem ৬০ for domestie consumption, 
or for ornamental or business purposes. 
3855 2. The owner or occupier of any house or pre- 
IES uis vs — 
application on printed form. mental or business purposes, 
^^ must make application for the same on a printed 
form, to be supplied to him, free of cost, at the 
* 989০০১৪০9০০) and must engage to lay down and 
maintain, at his own expense, the necessary com- মে. বিনা মূলে) পাইতে পারিবেন। 
|; munication-pipes and fittings to the satisfaction of জফ্িসদের few তাহাদেরহইতে ' 
Justices, or an officer authorised on their be- কাৰ্য্যকারকের সন্তোষমতে অলের নল ও ‘ 
" : V অন্য উপকরণ আপন খরচে : 


অগ্রীকার করিতে হুইবে। 


১। ঘরের প্রয়োজনীয় কর্মের কিছ! ব্যবসায়ের = 
গৃছাঁদিতে জল etait. নিমিত্তে জল আনাইতে 
ata নিমিত্ত গীসকাঁরের aft সীসকারের যে. 
জগ্টিসদের Mata al করি- 

বার «ul! 
২। কোন ঘরের কি 


স্বামির কি sea Pa 
জল প্রয়োজন হইলে মু- 
fro পাঠে edu] করি” 
ata eel । 


প্রার্থনা করিবেন। মেই পাঠ জ্টিনদের 


* 










গেজেট | ১৮৭০ ২২ মার্চ ৷] 


T Az A NEN TEN 9 











pay for the said trench work in | #31 যাইবে ও CATA} যাইবে | 
g to a rate per lineal foot, which | ফুট প্রতি araa যে হারে খরচ লি 
d before-hand by the Justices. তাহা তাহার অগ্রিম দিতে হইবে | 













rson entitled to and requiring a 
- supply must have the water হুন ও আনাই 
vut lüd-on by a plumber duly হে ব্যক্তি জল চাঁছেছ করেন নলাদি | 


authorised by the Justices to | % তি প্রাপ্ত কোন Ma- সীসকার 
k কারের দ্বারা তাহার ví f 
such work. ftsticw n উচিতমত 


কেবল Steg? 

সেই কৰ্ম্ম করাইয়! লইতে হইবে | 
“Be Justices will authorise every duly qua- ৫। উপযুক্ত ক্ষমতাপন্ন কোন A 

E base lified plumber, on a form. to «tex A 
nz lay be supplied at their office, | উপযুক্ত শীমকারদিগকে — — 
h — to lay on water-supply pipes | জলের নল বসাইতে জঞ্টিল- 

upon said plumber entering into a written engage- | দের ক্ষমতা দামের কথ]। 
ment tawonform to the bye-laws and to all other Straffan — অনুমতি à 


t 
, weet the Justices in relation to the sup- সেই মুনি পের পীঠ উহাকে কাৰ্যালয় 
aat. পাওয়া যাইতে পারিবে i 


. 6. Any authorised plumber found guilty of € অনুমতি প্ৰান্ত কোঃ মীসকার আপ e * 


ৰণ ' breaking or evading the bye- 
- Plumber break কৰ্ম্ম কা কদের দ্বার! a- 
ya Jaws wil de laws or other regulations of সকার Safafa ম| ম|- সদের শা do কোন | 


len d tme the Justices, either person- | মিলে fa উপেক্ষা করিলে — RN 

Wwater-supply, Ally or by his workmen, ভাহার সেই ক্ষমতাপত্ৰ র- পেক্ষা = 
; will be struck off the J ছিত হইবার at), এবং করিলে আনুমতিপ্ৰাপ্ত মীম- 
এ [নে j — কারদের যে নির্ঘন্টপত্র 


tices’ list of authorised plumbers, and he will not জল যোগাইবার কোন কাৰ্ধ্য 


Y — ‘he allowed to execute any work in con. | করিতে "| পারিবার কথ! । oa — | 


“ction with the water-supply. য়া দেওয়| যাইবে, Serita. তিনি জল. armen 

সম্পৰ্কীয় কোন কাৰ্য) করিতে পাইবেন · — 

ER লাগি the street a) রাস্তার নীচে ATEN পাইপ বলিয়া জলে। 
"E RE _ service-pipes and the several নালা আছে Bs. —* >| 

N "houses or premises supplied নল যে প্রকারের হইবে জল যে বরের, an হইতে 

t must be of such material and strength | তাঁহার কথা | পাইতে uns ৰ 

A Justices, or an officer authorised to act in "tmn o ঘর 


pere যায়, ear faa) াহারদের পক্ষে কৰ্ম্ম করিবার 
en ক্ষমতাঁপন্ন কাৰ্ব)কারক এ নল যে WA যত শক্ত 
১ নিৰ্মাণ করিতে আজ্ঞা করেন তাহা সেই দ্ৰব্যে তত 
i - শব্ধ করা যাইবে | E 
ind y communication-pipe must be capable ৮ | ঘরে জল যোগাইরার নল এমন শক্ত 
yen “of withstanding a pressure এ » হইবে CT R00) 
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Fn tanto Bays must be laid | ween চপ লহিবার উপ-. E 8৬:৬০ 

ul; LAINE Wi 

wd. ot least 2 feet under ground | যুক্ত হইবার ও মাটির cs : ae ফা 

‘above ground it must be screened, ন্যুমকণ্পে ২ ফুট থাকার - আইলা) এ p 
ও বুল কথ] | quier yes eh 
x * বরণ করা যাইতে পারে রোজ লা লাখিবার জনে) এঃ 

আবরণ মি nie pem 


j — gt ny d TY Ven Po) 







taken direct 





17. Every cistern for 
a water-closet must be pro- 
vided with a ball-cock, but 
must not have an over-flow 











18111. 
v ate mp. 
5:18, Water, for ornamental or business pur- 
«poses, must be supplied, 
wherever practicable, through 
a metre furnished by the 
Justices, at the cost of the 
f person taking the supply or 
hrough a reservoir, tank, vessel, or apparatus 
pable of easy admeasurement, and to which the 
pply is regulated by a cock, under the exclusive 
trol of the Justices. 

































1 39. Should any leakage occur in the commu- 
nication-pipe, cistern, taps, 
or other fittings immediate 
" notice thereof, in writing, 
must be sent by the occupier to the Justices’ 
Office: 


29. Should the owner or occupier of any house 
or premises supplied with 
water desire to have the 
supply discontinued, he must 
signify such in writing to 
+ the Justices, who thereupon 
will have the communication-pipe to such house 
or premises disconnected by one of their own 
ts, at the expense of the applicant. 


Notice of leakage to be 
sent to the Justices’ Office. 


/ Notice of wish to dis- 

"Y continue supply, to be sent 

in writing to the Justices, 

o will have communi- 

tion-pipe disconnected at 
ise of applicant. 


g 
- 21. The rate which will be charged for water 
রি, for ornamental or business 
— ucc purposes, will be eight annas 
per 1,000 gallons. 


Any infringement of any of the foregoing 
Bye-laws will render the offender liable to a fine 
nob exceeding Twenty Rupees, and in case of 
continuing the iniringement, to a penalty not 
‚Ten Rupees for each day after Notice 


the Justices of such infringement. 
কত ar WEE: 
% $ Stuart Hoss, 
of the Justices of the Peace. 
_ . 87-7.) 


LE SEMIS 
Gazette, 22nd March 1870] 


ও Betas জলের নল ন| 
থাকার কথা | 


শোভার fe ব্যরসাঁয়ের পারে 
নিমিত্তে যে জলের প্রয়ে|” = pagal ee: লে a | 
জম ছয় ste, wafat: wow FRE EN 
| 


oe ug কি জলাধারদ্বারা 
contrata ও মাঁপ হইতে 
পারিবাঁর ও জধিসদের T- 
Sew থাকার কথা । 


পের কি পাত্রের কিষযন্ত্রের জল অনায়াসে মাপ কর! 
যাইতে পারে, aus জলাশয়াদিহইতে জল যোগান _ 
যাইবে। stea জল যে ielts পড়ে তাহার 
উপর কেবল জর্টিদের কর্তৃত্ব থাকিরে। _ s 


$ W 







১৮ তশোভার কিম্বা! ব্যবসায়ের কাঁধের নিমিত্ত যে = 
জলের প্রয়োজন হয়» তাহ! 


পরিমাপক Ta যো... 
গান যাইবে। যে বাক্তি 
জল চাছেন এ যন্ত্ৰ তাঁহার. 
খরচে প্রস্তুত করা যাইবে O 
wa জলাধার কিকু: 


| 
cr | 
pod! 





"eias ud 
wm os 


smi কোন নলের কি জলাধাঁরের কি pa কি 
অন্য উপকরণের জল pÈ- 


* agil gr লে, বিনি ঘরে বাজ করেন 
ৰখা তিনি Gara তাছার সন্ধা... 
/ fafaa) জম্টিলদের Fl- 
abe পাঠাইবেন | t2 


1 
ze| যে atre কি wa জল যোগান যায়, 
তাছার স্বামী কি বামী 
যদি জল গ্রহণ afes 
করিতে SITER, তবে জ- 
n নিকটে সেই কথা 
লখিয়া জানাইবেন | তাহা! 
— নল স্বতন্ত্র করি- হইলে efaa ae 
দের চাকরদের দ্বারা সে! 
ঘরের কি বাটার সঙ্গে এ নলের সংযোগ রহিত করিই 
বেন। তাহার খরচ প্রার্থকের দিতে হইবেক | ৰ 


২১। শোভার feu ব্যবসায়ের নিমিত্তে জল 
যোগান গেলে তাহার 


waasi কর! রহিত 
করিবার vw] থাকিলে 
জনঙ্টীসদিগৰে লিখিয়| জা- 
মাঁইবার কথ। ও প্রার্থকের 


— পিল e m 
ওয়! যাইবে তাহার wet | i Ne 0 bel alts 


Ri কোন ব্যক্তি ইহার TR কোন উপবিধি _ 
mesa করিলে তাহার রিশ টাক! পর্য্যন্ত অর্থদণ্ড হইতে 






পারিবে। ও লঙ্ঘন করিতে থাকিলে জিমে স্থানে = 
নোটিন পাইলে পর যত দিন সেই দোষ করে তাঁহার 
৩ Aue চিড়া 





দিন প্রতি ১০ টাক! পর্য্যন্ত দণ্ড হইবে |. 


‚var POR THE RELIEF or INSOLVENT DEBTORS 

> AT CALCUTTA. y 
- Jn the matter of GEORGE FREDERICK 
BE RENDS and another, Insolvents. 

„Notice is hereby given, that Saturday, the 2nd 
day of April next, is appointed for further 
hearing in this matter for the purpose of declaring 
a dividend, and that an Account in detail of the 
Receipts and Disbursements of the Assignee 
from the 1st day of November 1867 until the 31st 
day of January 1870, has beer filed, and may be 

~ inspected in the Office of the Chief Clerk, Any 

Creditor or other person interested, who may 
intend to establish or oppose any claim upon the 
Estate of the said Insolvents, will be heard. Notice 

+ having been given at the Office of the Chief 

Clerk three clear days before the hearing. 
055101849৪1 08160150510 ; 

‚ Calcutta, 14th March 1870. (39—1.) 

AN the matter of JOSEPH HUGHESDON 
and another, Insolvents. 

1 Notice is hereby given, that Saturday, the 2nd 
day of April next, is appointed for further 
hearing in this matter for the purpose of declaring 
a dividend, and tbat an Account in detail of the 

ipts and Disbursements of the Assignee, Nom 
the 1st day of December 1862 until the 31st day of 

January 1870, has been filed, and may be inspgeted 
in the Office of the Chief Clerk. Any Creditor 
or other person interested, who may intend to 
establish or oppose any claim upon the Estate of 
the said Insolvents, will be heard. Notiee baving 
been given at the Office of the Chief Clerk three 
clear days before the hearing. 


OFFICIAL ÅSSIONEE’S OFFICE 5 } 
Calcutta, 14th March 1870. 





(40—1.) 
2 ge লী 
In the matter of ALEXANDER WALLACE 
and another, Insolvents. 
Notice is hereby given, that Saturday, the 2nd 
day of April next, is appointed for further hearing 
in this matter for the purpose of declaring a divi- 
dend, and that an Account in detail of the Re- 
eeipts and Disbursements of the Assignee from 
the lst day of July 1863 until the 8156 day of 
January 1870, has been filed, and may be inspected 
in the Office of the Chief Clerk, Any Creditor or 
other person interested, who may intend to estab- 
Jish or oppose any claim upon the Estate of the 
aid Insolvents, will be heard. Notice having been 
bx . given at the Office of the Chief Clerk three clear 
. days before the hearing. 
OnrioraL Assıoner’s OFFICE ; 
"Quleutta, 14th March 1870, 
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1 
atada জর্জ ফেডরিক fargen 
অনোর বিষয়ে। ; do ed 
ইহার দ্বার! wate দেওয়! যাইতেছে যে ডিবিডেণ্ড । 
প্রকাশ করিবার নিমিত্তে ওঁ বিষয়ের পুনশ্চ শুননির 
জনে! আগামি আপ্রিল মাসের ২ তারি" নিবাৰ 
নিপ্ধারিত হইয়াছে এবং ১৮৬৭ সালের নবেম্বর মাসের | 
১ তারিখ অবধি বৰ্তমান ১৮৭* সালের জানুআরি 
মাপের, ৩১ তারিখপর্ান্ত আলৈনি সাহেবের জম] 
খরচের feria অর্পণ করা গিয়াছে, প্রধান ক্লার্ক me 
ছেবের কার্ধযালয়ে দেখা যাইতে পারে | যে মহাজন 


foni এবিষয়ে লিপ্ত অন্য যে কেছ SH crates 
ইঞ্টেটের উপর কোন দাওয়া স্থাপন কি গুতিবদ্ধকত1 
করিতে sitea, তিনি শুননির দিবসের পূৰ্ব্ব তিন দিন 
থাকিতে প্রধান ক্লার্ক সাহেবের কার্যালয়ে. TUR 
দিলে তাহার কথা শুনা যাইবে | 


সরকারী BLAM মাহেবের agaaa) : 
কলিকাতা ১৮৭০ সাল ১৪ মার্চ। 2 


— ——— — — 

যোত্রহীন জোনেফ হিউজ্ডন সাহেব ও BIRT 
বিষয়ে | 

ইছার দ্বারা সম্বাদ দেওয়া যাইতেছে যে ডিবিভেণ্ড 
প্রকাশ করিবার নিমিত্তে এ বিষয়ের পুনশ্চ শুননির 
জন্যে আগামি আপ্রিল মাসের ২ তারিখ শনিবার 
নির্ধারিত ছইরাছে এবং ১৮৬২ সালের ডিসেম্বর মাসের 
১ তারিখ অবধি বর্তমান ১৮৭০ সালের জানুআরি 
মাসের ৩১ তারিখপধ্যস্ত আইনি সাহেবের 
খরচের হিসাব অর্পণ করা গিয়াছে, প্রধান ক্লার্ক 
ছেবের কার্ধালয়ে দেখ! যাইতে পারে I, যে মহ 
fagi এবিষয়ে লিপ্ত অন্য যে কেহ উক্ত যোত্রহীনে 
ইঞ্টেটের উপর কোন দাওয়! স্থাপন কি এতিবন্ধকত| 
করিতে চাহেন, তিনি শুননির দিবসের পূৰ্ব্ব তিন দিন 
থাকিতে প্রধান ক্লার্ক সাহেবের কাখ্যালয়ে সু 
দিলে তাহার কথ! শুনা যাইবে | 


সরকারী WIATA সাছেবের vieta 
কলিকাতা ১৮৭০ সাল 38 ATS | 








যোত্রহীন আলেকুজাগ্ডার ওয়ালেশ সাহেব ও 
অন্যের বিষয়ে | 
ইহার ছার! সম্বাদ দেওয়া যাইতেছে যে ডিবিডেণ্ড 
প্রকাশ করিবার নিমিত্তে এ বিষয়ের পুনশ্চ শুননির 
জন্যে আগামি আপ্রিল মাসের ২ তারিখ শনিবার 
নির্ধারিত হইয়াছে এবং ১৮৬৩ সালের জুলাই মাসের ১ 
তারিখ অবধি বর্তমান ১৮৭০ সালের জানু আৰি মাসের 
৩১ sifatiga আটনলি সাহেবের জমাখরচের fenta 
অৰ্পণ কর] গিয়াছে, প্রধান ক্লার্ক সাহেবের কার্ধালয়ে 
দেখ! যাইতে পারে। যে মহাজন কিন্বা এবিষয়ে লিপ্ত 
অন্য যে কেহ উক্ত যোত্ৰহীনের ইন্টেটের উপর কোল 
দাওয়| স্থাপন কি প্রতিবন্ধকত! করিতে চাছেন, তিনি 
শুননির দিবসের পূৰ্ব্ব তিন দিন থাকিতে প্রধান ক্লাব 
সাহেবের কার্যালয়ে সম্বাদ দিলে তাহার কথা শুন 
যাইবে ı — 
সরকারী আপনি সাহেবের aga খানা) C00 
কলিকাতা ১৮৭০ মাল ৯৪ ম।চ। vs 































; mal for the purpose of declaring a divi- 
"and that an Account in detail of the Re- 
and Disbursements of the Assignee from 
day of February 1863 until the $1st day 
1870, has been filed, and may be in- 
in the Office of the Chief Clerk. Any 
or other person interested, who may in- 
o establish or oppose any claim upon the 
sof the said Insolvents, will be heard. Notice 
y been given at the Office of the Chief Clerk 







প্রকাশ করিবার নিমিত্তে এ বিষয়ের 
জনে? আগামি আপ্রিল মানের ২ তারিখ 

নিষ্ধারিত হইয়াছে এবং ১৮৬৩ সালের C ম্‌ 
১ তারিখ অবধি বর্তমান ১৮৭০ সালের জানুআৱি নাসের == 
৩১ তারিখপর্য্যন্ত আলৈনি সাছেবের জমাখরচের হিসাৰ = 
অর্পণ কর! গিয়াছে, প্রধান — — | 
“দেখ! জাইতে পারে। যে মহাজন fani বিষয়ে = 

লিপ্ত জন্য যে কেহ উক্ত ঘোত্রহীনের টর উপর = 

কোন men স্থাপন কি প্রতিবন্ধকতা করিতে P 
তিনি wafaa দিবসের পূর্ববতিন দিন থাকিতে 
ক্লার্ক সাহেবের কায্যালয়ে সম্বাদ দিলে তাহার 






































clear days before the hearing. wa যাইবে | { ; 
orar AesIGNEE’S OFFICE ; \ সরকারী আইউমনি সাহেবের MHF খান! | PN 
(ag—1) ) — কলিকাতা, ১৮৭০ সাল ১৪ মার্চ। 3 : 





Pealcutia, 14th March 1870. 
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A তারকনাথ দত্তকর্তৃক ARMA ২১ টাক!। হাই, 
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হইয়াছে তাহা ৩ ১৮১৯ সালের ৮ আইন ও ১৮৬৫ ar 
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t Gazette, 22nd March 1870.) . | p. 
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উত্তর ভারতবষের কোন২ — ১৮৭১ স।লের মাচ মাসের ৫ — এক 
সপ্তাহে দব্যাদির নিরিখ | 





মঙ্গলবার ১৮৭০ সাল ২২ মার্চ | 
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— "বিজ্ঞাপন | 


| 1 

BE — দেওয়া যাইতেছে যে far fafard Ta? বিজ্ঞাপনে যে সকল মন্তালের উল্লেখ vin সে 
m প্বর্ণমেন্টের যে মালিকী স্বত্ব আছে STR) fag লিখিত নিয়মের অধীন হুইয়! বিক্ৰয় CR | ৰ 
4 বিক্রয়ের নিয়ম ৷ 


ই aa মছাল পার্শ্বের লিখিত নির্দিষ্ট সদর জমার aña ছইয়' যে ব্যক্তি নীলামে প্রথম — 
উপর nam উচ্চ ডাকিবেক তাহাকে দেওয়া যাইবে | 


২।-এবত্তমান পারা এবং বন্দোবস্তের কাধ্য কি প্রবল আইনহইতে উৎপন্ন স্বত্ব সকল বিক্রয়ের পরে 
বঙাল থাকিবে । রাজন্ৰের কাধ্যকারকদিগের কৃত জমাবন্দীতে ar CATET রাইরত স্বাক্ষর করিয়াছে 
wer তাহারদিগের স্বত্ব মানিতে বাধ্য হইবে | 


৬)-_একশত টাকার অনধিক পণ ছইলে সেই সমুদয় টাকা তৎক্ষণাৎ দিতে হুইবে ৷ 


mass টাকার অধিক হইলে ডাক পণের vifa অংশের এক অংশ তৎক্ষণাৎ দাখিল করিতে হুইবে 
Fasern দিবস 4m দিন বলিয়া am করিলে বিক্ৰয়ান্তর পঞ্চদশ দিনের ROTE কালে, faq) সেই faan 
araa দিন হুইলে SANTA প্রথম যে দিন কাছারী খোলা যায় সেই দিনের OTS কালে, যদি অবশিষ্ট টাকা 
দাখিল না ছয়, তবে বিক্রয় qafes ও গচ্ছিত চাকা শবর্ণমেন্টে জব্দ হইবে» ও প্রথম স্থলীয় বিক্রয়ের ন্যায় 
পূনৰ্ব্মার বিজ্ঞাপন প্রকাশ aan RT এ ক্রচিকারি ক্রেতার ঝুঁকিতে সেই মছাল AARATI বিক্রয় হইবে | 


< |=-মছালের উপর যে সামান্য সদ্য wx ধাৰ্য্য হইয়াছে ক্রেতার! তদ্রতিরিক্ক রাস্তা প্রস্তুত ও TAR): 

ac শ্ৰুবিধার নিমিত্ত করও দিতে ৰাখিত wire | SETH CU তারিখঅবধি HTS মছাল দখল করেল 

লেই তারিখব্সবাধি সদর জমার উপর শতকরা এক ঢাকার feni এ কর ধাৰ্য্য ছইৰে। এ কর বাকী রাজন্ষের 
_ ন্যায় আহার ছহতে পারিৰে। 


f রেবিনিউ বোঙের আজ্ঞাক্রনে, 
t আর fa চাপনান, 
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Mig — টি " , roii ^ ^ —— reine f লী 
* The following Act of the Governor ‘General of মছিমবর; us nada জেনরল সাচ্ছেৰ ১৮ * a 
^ India in Council received the assent of His| xi মাসের ১৮ তারিখে 


Ñ “Excellency the Governor General on the. 18th EON ৮7৮ ৮ 
March 1870, and is hereby promulgated for — "অনুমোদন “BATTS < 
wakam করা যাইতেছে —8 





general information :— > i : 
Acr No. VIII or 1870. 4 EE ৯৮৭০ লালের ৮আইন। . 
An Act: for the prevention of the murder of Female fa নিবারগার্থ আইল | A 
ৰ Infants. শুক কালি উম 
Ww. "WmznzAs the murder of female infants is ব্ৰিটনীয় ভারতবর্ষের কোন২ স্থানে F 
believed to bë commonly - অধাপরাঁধ সামান্যত: K 
(CTS! feu আছে এমত বিশ্বাস . 


committed in certain parts 
of British India; and whereas it is ‚necessary to 
make better provision for the prevention of the 
|" said offence; It is hereby enacted as follows :— 
1. If it shall appear to the Local Government 
thai the said offence is com- 
| A "in. particular monly committed jn any 
: We district, or by any class, 
or family, or s residing therein, the . Local 
+9 As with the previous sanction r 
E of the Governor General of India in Council, | সাহেবের fe এ 
m _ declare by notification published in the official ra mad: J 
| P ilu in such other manner as the Local | প্রকারে জ্ঞাগনি 
& shall direct, that measures for the | প্রদে৷ 
of such offence shall be taken under 


m BM, Penn respect of ৪ 


হওয়াতে সেই অপরাধ নিবারণ করিবার TANTA কর1 _ 
আবশ্যক। এ ছেতুক নিম্নলিখিত বিধান করা গেল। | 
w pa EA 






| 








বিশেষ২ প্রদেশে আই- 
wwe কার্য করিবার ক্ষাম- 
তাঁর al '_ E এ 


















a > Or persons, =; 


Government Gazette, 2014 Mar 


1870), 


TEC: ` Provinces, to } t না 3 J f বা i 
f ; but the Governor General of India in | t i মসন্ত্ৰিলভাধিঠ্ঠৰিত ভারতবর্ষে 
| red order extend it to any part of | Sq Nata জেনরল লাহেবের MIRTA se 
the territories (other than Ondh) under the| অযোধ্যাভিয্ন ভারতবর্ষের গবণমেন্টের অব্যবহিত শান" _ 
4 ae Máministration of the Government of | RTA কোন দেশে, কিছু xfamerfefess মাজালেয |, 
"India; and the Governor of Madras in Council, the | AGS Tata সাছেবের fan মত্ৰ্ৰিমভাধিষ্ঠিত ew = 
© Governor of Bombay in Council, and the Lieu- | সেৰ Sus mada সাহেবের আজ্ঞাক্রমে PA) বজদে- - 
| tenant-Governor of Bengal, may severally by | শের As লেপ্টেলেন্ট mada সাহেবের আজ্ঞাক্রমে = 
- "order extend it to any part of the territories | তাহাতদের শাসনাধীন দেশের কোন অংশে ব্যাণ্ড = 
© under their respective Governments. হইতে পারিবে BFS | ! 25 
Every order under this section made by the মক্তিসভাখিষ্টিত ভারতবর্ষের Ags tada coma 2 


|^ Go General of India in Council shall be | সাহেব এই ধারামতে যে আজ্ঞা করেন দেই প্রত্যেক M 
in the Gazette of India. Every other | আজ্ঞা Mori গেজেটে প্রকাশ az] যাইবে। এই ধারা- 


(৮৮46: made under this section shall be published | মত W*7 প্রত্যেক আজ্ঞা স্থানীয় রাজকীয় গেজেটে 











“im the local official Gazette. প্রকাশ কর! যাইবে ইতি | "CE 
EX C WHITLEY STOKES, উইটলি ফৌকৃস, 

E Secy. to the Council of the Gorr. Gent. আইন ও ব্যবস্থা করণার্থ Sere nada জেনরল 

৷ | Sor making Laws and Regulations. সাছেবের মস্তি দভার সেক্রেটারী | 

legis | Jous Rosınson, Bengalee Translator. 

E 

E 


* The following Bill was introduced into the Council | = নিম্নলিখিত আইনের পাণ্ডুলিপি ১৮৭৯ সালের মাৰ্চ 

“of the Governor General of India for the মালের ১১ তারিখে ভারতবর্ষের Ago গবর্ণর জেন্রল 

of making Laws and Regulations on (সাহেবের আইন শু BIE) করণার্থ মন্ত্রিসভায় fo 

| “the 71th March 1870, and was referred toa হইয়া মনোনীত কমিটার প্রতি অর্পিত হইল e তাহা 
৷ L3 > Select Committee with instructions to make | দের প্রতি ছুই সপ্তাহের মধ্যে তম্বিযয়ের রিপে 

7 their report thereon in a fortnight :— করিবার আদেশ হুইয়াছে। 


» 





| No. 7 or 1870. ৯৮৭০ সালের ৭ RIF | 


Hi THE INDIAN WEIGHTS AND MEASURES BILL, 1870. | ভারতব্যীয় বাটখারার ও মানযক্রের ১৮৭৭ সালের 
। ; আইনের পাওুলিপি। 


^ CS " i 
ঢ় A Bill: to regulate the Weights and Measures of | ব্রিটনীয় ভারতবর্ষের বাটখারার ও মানযক্ক্রের বিধান... 










umm British India. করণার্থ আইনের পাঙুলিপি। ্‌ 
b WHEREAS it is expedient to provide for the পরিণামে ব্ৰিটনীয় ভারতবর্ষের সমস্ত স্থানে - 
ie ultimate adoption of an খরার ও মানযস্ত্রের একবিধ 
© Preambie. ছেতুবাদ i নিয়ম প্রচলিত হইবার fa- 


ধান কর! বিহিত, এই নিমিত্তে নিম্নলিখিত বিধান কর! 
যাইতেছে। 
প্রথম অধ্যায় |--পরিভাষ]। 
১ ধারা । এই আইন “তা, 
dels মাম ও ব্যাপ- cold ৰাটখাঁরাঁর ও ম|ন- 
CHF ১৮৭০ সালের আইন 
নামে খ্যাত হুইয়! ত্ৰিটনীয় ভারতবর্ষের সৰ্ব্বত্ৰ ব্যাপ্ত 
হইবে ইতি। * 


দ্বিতীয় ets কণি পরিমাণের কথা) o 
4 cem করিবার মূল am এক on 
তাহা ব্রিউনীয় আবয়রডুপয় 
LUN কি পরিমাণের (অর্থাৎ ভারি am] পারি- 
মাপণের  ধারামুলারে), 

২২০৪১২১২৫ পৌণ্ডের সমান এবং ফাঁনসদেশে কিলো- 
গ্রাম ডেলাবর্শব নামে যে কিলোগ্রাম খ্যাত হয় তাহার 
। ৰ si 
— — 


— uniform system of Weights 
|. and Measures in all parts of British India; It is 
wh enacted as follows :— 


Miis oe 1.—Preliminary. 
i This Act may be called “The Indian 

f Weights and Measures Act 

, Shorttitiennd extent. 1800 and shall extend to 

all parts of British India. 

N de 


y 


de 
x 
aed 


+ 
f 
aut 


E i " 
৮৬ RUNE A II.—Standards. 


1 





— Tach gk 


Known in France as the মেটর comata নামক ম ম 
P exist! তৌলও মা 


2৮৮17 
of Weight nd — 4 The Units of Weight E 
“and Measurement dall be notaria ও মাঁপ- করিবার মুল কি এই২ 
; | করিবার উপকরণ বিণয়ছই- cona মূল কৰি 
MS 


বে তাছার কথ! | eni 








| s 
E ok Measures of Capacity, a measure containing wat এক সের অতি ভারি জল যে পাত্রে 
am such, Set of water at its maximum density, "C? তাহা প্রশ্থমানের মূল কর্টি। ভাহা ma 
and al equal to 0-2202443 of a British Gallon, | ০.২২০২৪৪৩ গালনের তুলা | ip eee 
© Ufer" Measures of Length, the said metre, জন্গুলিমানের মূলকফি উক্ত মীটর। er 
for Measures of Area, the square metre, বর্থপরিমাণ পক্ষে, বর্গমীটর। t lud 

d for Measures of Solidity, the cubie metre. ঘন পরিমাণ পক্ষে, ঘন মীটর ইতি। ut এর A 

7 | LM 


» 4 


exigi) এই আইনমতে উক্ত মূল কণ্ডির পরিমাণ... L 
ভিন্ন গেং বাঁটখারা ও মান” : 


" | 
S 


. X The Governor General in Council may, | 


E ee from time to time, by notifica- 

Special Weights and ১১ | বিশেষ t 
| er authorize tion in the Gazelle of India, | aga ১৯ qa বাবহার করিবার আমু" 
ES declare the magnitude and | avi মতি ছইবে afanes 


" denominations of the Weights and Measures, ys mía জেনরল DURO o 
‘other than the said units, to be authorized under | aaga? oTi গেজেটে ws eit avia তাহার, a le | 
‚this Act, provided that every such Weight or | পরিমাণ ও নাম farm“ করতে পারিবে ı কিন্ত ee 
| shall be an integral multiple or integral | gzget প্রত্যেক পরিমাণ পূর্বোক্ত মূল «da পূ: ৰ; Wa 
_gub-multiple of one of the units aforesaid, and | গুণিতক feral পূর্ণভাজক হুইবে। এবং তিনি সেই: is 

| fave পারনি 














| © may, in like manner, revoke such notification. প্রকারে TH কোন অনুজ্ঞাপত্ৰ afese ক 


ul 


mw: > AR | ৯ 
\ - 
Unless it shall otherwise be ordered in any such তদ্রুপ agarra f — an des M. 
notification, the sub-divisions of all such Weights fam, এ সফল পরিমাণের sn T LENA 
; সত, 


„and Measures shall be expressed in decimal parts. শিকরূপে ব্যক্ত হইবে zfs | T 
| মান্তরসভাধিঠিত Ags গৰণর cusam y 


E e "There shall be provided, in such manner and ৬ ধারা। হেব cm প্রদেশের হি ams [শৰ 
^- for such distriets as the atrauta fana Y — করেন» su e 





g pen ^ — to Governor General in Council | বিবার «el! পে দেইহ প্রদেশে এ 
- is shall direct, suitable primary P. 
> কফি বলিয়! জ্ঞান 
de standards and sets of the said authorized Weights উল NY P —— axs 
and Measures which shall, for the purposes of this | * ৰ he নেট — করিবেন ইতি। oat 
‘Act, be deemed the standards for such districts. = $ 











a ধার) স্থানীয় গবর্ণমেন্ট যে শাখা এদেশের নিমিত্তে = 












t ; 7. There shall be provided, in such manner and ug বিধান করেন, তত্র: 
E চং sty be for such sub-distriets as the GO কষ্টি পরিমাপের পে এ শাখা প্রদেশে qu % 
ER provided. Local arer * ৰিধামের কথা | স্থানীয় কতি স্বরূপ হইবে vas 
Eur i direct, copies of such of the স্বীকৃত বাউখারার ও মানযস্ক্রের AAS অনুরূপ 2: 
mid authorized Weights and Measures as shall be edt ja যাইবে । উপযুক্ত ক্ষমতা প্রাপ্ত T 
Boas op to serve as local পান Mas কার্য্যকারক যত কাল সেই BB অপ্ৰকৃত প্রকাশ... 

৷ ip loni wanderten EFC না করেন তত কাল এ স্থানীয় 10 ঠিক জ্ঞান 
correct until declared to be otherwise by the হইবে ইতি। E I 

গে «el 


thority. 
The Governor General in Council may,| ৮ ধারা। ais Ms n — 
pa from time to time, by notifi- ie aara ইণ্ডিয়া গে” _ 

y প্রদেশের Az fu cas জ্ঞাপনি প্রকাশ করি” 







s dae. cation in the Gazelle of India রা করি” = 

EE পক o eaae প্রদেশের e = 

aforesaid districts. aj নিরূপণ করিতে পারিবেন | — = 
N ee 


Gazette, 2904 March 1870] 8X - por 4: 









* এক ত i 


Prig 


e. cal Government, as the case 
r ipie of War- may ‚require, shall appoint 
ৰ Wardens for the custody of 





44he said standards and sets of authorized Weights 


‘and Measures, and local standards, and for the in- 
spection and verification of Weights, Weighing 
Machines, Measures and Balances. 


The Governor General in Council or the Local 
Government, as the case may be, may at any time 
suspend or remove any such Warden and appoint 
anothef person in his stead. 


17. The Warden shall verify, and shall, if so 
required, correct all Weights, 
Weighing Machines, and 
Measures, purporting to in- 
dicate Weights or Measures 
authorized under this Act, and Balances brought 
to him for verification or correction, which shall 
appear to him fit for verification and correction. 


Warden to verify and 
correct Weights, Meusures 
and Balances. 


~ When they are correct and in conformity with the 


requirements of this Act, he shall certify the same 
with the proper mark. 


18, The Warden may deface or render incapa- 

ble of use, or refuse to verify, 

een de —— correct, or mark anything 

, brought to him for verifica- 

tion or correction under section seventeen which 

shall appear to him unfit for verification or cor- 
rection. 


19. Weights, Weighing Machines and Mea- 

sures, purporting to indicate 

A npe = nt any Weight or Measure au- 

into British Tudia. thorized under this Act, and 

Balances imported into Brit- 

ish India but not verified in conformity with the 

rules prescribed under section twenty-three, may 

be detained by the officers of Customs and taken to 

the Warden for verification at the cost of the im- 
porter thereof. 


à 20, No prosecutions under this Act shall be 


—— instituted exbepting by a 


Warden, C 





E nid গেজেট 1 ১৮৭০ ২৯ মার্চ] 
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— 
কক 





Governor General in Connell or the Lo- 



















মতে. স্থানীয় গৰ্ণমেণ্ট 
স্বীকৃত বাটখারার ও মান- 
maa কৰি পরিমাণ ও সেট ও স্থানীয় বর্টিপরিমাণ 
রক্ষ! করণার্থে এবং বাটপার! ও তৌল aaa vw | 
ও aaqa ও নিক্তি দেখিবার ও নিশ্চিত, bod 
নিমিত্তে ওয়ার্ডনদিগকে নিযুক্ত করিবেন | HR 


afuneifeis Hae গবর্ণর can T a 


বিষ য়বিশেষে স্থানীয় গবণমেন্ট কোন সময়ে তদ্ৰূপ 
কোন ওয়ার্ডনকে কিয়ংকাল কিম্বা চিরকালের নিমিত্ত 
অবসর করিয়া তাহার স্থানে অন্য ব্যক্তিকে নিযুক্ত 
করিতে পারিবেন ইতি। 4 


১৭ ধারা। এই আইনমতে স্বীকৃত ওজন ও মাপ: 
লক্ষ্য করণার্থ যে সকল বাঁট- 
খারা e তৌল করিবার Ta 
ও VIRT এবং যে সকল 

-নিক্তি নিশ্চিত করিবার কি 

সংশোধন করিবার জন্যে ওয়ার্নের নিকটে আন! 

যায়, তিনি তাহা নিশ্চিত করণের ও সংশোধনের 

Sige জ্ঞান করিলে নিশ্চিত করিবেন এবং eda] 

হইলে হংশোধন করিবেন। তাহা ঠিক ও এই 
আইনের আদেশানুযায়ি হইলে তিনি উপযুক্ত fox 

দিয়া সংশিত করিবেন tío | 


৯৭ ধাঁরামতে যে un ওয়ার্নের 
নিকট নিশ্চিত কি ner. 
ধন করিবার নিমিত্ত আনা! . 
যায়, তিনি তাহা —— 
সংশোধন করিবার dago 
যুক্ত জ্ঞান করিলে as ' 
কিম্বা ব্যবহারের অনুপযুক্ত করিতে পারিবেন, fag] 
নিশ্চিত কি সংসোধন করিতে কি তাহাতে fox 
দিতে অনঙ্গীকার করিতে পারিবেন fv | 


বাটখাঁর! ও মাঁমযন্ত্র ও fa- 
fo ওয়ার্ডনকর্তৃক নিশ্চিত 
ও সংশোধন হইবার Se} | 


১৮ ধারা। 


অনুপযুক্ত দ্রব্য নিশ্চিত 
কি সংশোধন করিতে অন- 
mala করিতে "trata 
LIE 


১৯ 1311 এই আইনের স্বীকৃত কোন ওজন কি মাপ 


fab Dx ভারতবর্ষের x- লক্ষ করণার্থ বাটখারা ও 
(গার - Seo: তোল করিবার যন্ত্র ও মানযন্ত্ 
আমাইবার কথ|। ও নিক্তি fasa ভাৱত 

বর্ষের মধে) আনীত হইলে, 
কিন্তু ২৩ ধারার নির্দিষ্ট বিধিমতে তাহার নিশ্চিত করণ 
ন! হইলে, কমের WYMAN wr আটক করিয়া . 
রাখিতে পারিবেন ও নিশ্চিত করণের জনে) ওয়ার্ড, 
cma নিকট আনাঃতে পারিবেন। যে ব্যক্তি ভিন্ন দেশ- _ 
হইতে এ দ্রব্য আনাইলেন তিনি নিশ্চিত করণসংক্ৰান্ত _ 
খরচ দিবেন ইতি। m he: 


4 


এত + 


2 
২০ ধারা। এই আইনমত অভিযোগ ওয়াৰ্ডনভিন্ন : 








কাহারও দ্বারা উপস্থিত = 

অভিযোগের weji করা বাইরে E ia: a 
: iw a } 

* 5১ i 

= d oda 



















অপরাধ নির্ণয় করিলে, যে un সম্পবে 
নিৰ্ণয় হয় তাহ! লইয়] ১৭ খারাম তে কার্য) e 
fave সেই a7) ওয়ার্ডনের নিকট লইয়া য 


ng, in respect to which the conviction 
we, to be brought before a Warden, to be 









th the provisions of section seventeen. যাইবার" 
that, if the Magistrate shall consider such | করিবেন y কিন্ত মািত্ট্ৰেট সেই আব) নিশ্চিত কর" 
আন করিলে তাহা 


unfit for verification or correction, he | ণের কি সংশোধনের অযোগ্য ; 
t to be defaced or rendered incapable of | w কি ব্যবহারের অনুপযুক্ত করাইতে পারিবেন ইতি ) 











u aid "S Meat un pA eal 
(89. Amy officer in charge of a peliestaüon | ২২ atati কোন গৰণমেন্টের কি afana e" 
T bilo de Waati “may, on the application of a ধর্যালয়ের কি কৰ্ম্মৰিভাগের _ 
i — not cor. Warden, exercise the powers | অমিষ্চিত কি wai- fai ব্যবসায়ি কিবাণিজ)- _ 
E Eu described in section 129 of | few বাঁটিখারার WOW কারি কোন ব্যক্তির বযাপাঁ 
1 the Code of Criminal Procedure for the purpose of we ca fe pf কাৰে? a ক 















< inspecting, searching for, and seizing Weights, | থার| ও তৌল করিবার বস্ত্ৰ ও মান্যন্্ ও fafe af vib " 
Weighing Machines, Measures and Balances kept | ১৬খারার বিধীনমত ব্যবহারের জনে) রাখা যায় এবং. 


for use under the provisions of section nine or ten, | Gras বিধিমতে qf$ হইবার যোগ্য বলিয়া — x 4 

‚in the dealings or contracts of any Government or | হয়, যদি উপযুক্তমতে তাছার নিশ্চিত করণ কি সংশো- 2 

. municipal office or department, or any person exer- | yq aj ₹ইয় থাকে fagi STE এই আইনের আদে- · | 

- sing an occupation or trade, specified as being | শামুযায়ি না ছয়) তবে ওয়ার্ডনের প্রার্থনামতে পো- A 

. subject to inspection by the rules aforesaid, which | Ay থানার অধ্যক্ষতা ভারপ্রাপ্ত কোন ব্যক্তি N 

shall not be duly verified, correct or in conformity | বাউখারার ন্যায় সেই বাটখার! প্রভৃতির y 857] 
uw মোক-' 


(7 with the requirements of this Act as though such | অন্বেষণ ও ধুতি করিবার জন্যে ফৌ 4 


things had been false Weights. দ্দমার কাৰ্য্যবিধানের আইনের ১২৯ ধারার x * 
| ক্ষমতামতে wit করিতে wer o T N 
| ‘ 14091 | 
V .— Miscellaneous, | পঞ্চম অধ্যায় বিবিধ y 
* , yp M M s ; | 

2 23. The Governor General in Council may from | ২৩ ধার! মন্ত্ৰিসভাধিষ্ঠিত Sus tadaa an 
কং time to time make rules con- সাছেৰ ARTA? এই | 

k or ax Ade] Mm STE us ae ৷ 

Power to make roles, S! ; ৫৭, 

Ad regulating the following ad i বিধি করিতে Tf = 

matters :— zus. bu 


PN 


(a); The appointment of Wardens; (ক) ওয়ার্ডনদের নিয়োগের বিধি | ৰু 


(এম. ৷ চেগ); 


(u) শয়ার্ডনদের +60 কৰ্ম্ম নংক্ৰান্ত লকল বিষয়ে y 


NIE | 





0. The guidance of Wardens in all matters 






e connected with the performance of their duties ; কার্ধঃপদ্ধতির বিধি ! ৰ a * 
PN “The provision, custody and use of the (m) afa পরিমাণের নির্মাণ un Ei 
“ই r ri ৰত হারের fafa t চকল Un 


j 









la দি. AN un 

3Z nude LOTS 1 — —— 
TA À 57778 

ST MAT RE ^ Vd Den an CES Er f 











































pee te 





xd J | x ies - . . | 
Na shapes, proportions and dimbnsione ta 
n | Weights, Weighing Machines, and 


authorized under this Act, and Belanget 
_ the materials of which they may be made; 





(m এই আইনের igs বাটখার! e — 
qu» নামে খ্যাত হইবে তাহার চিহ্ন তড়পরি দিবার 
বিধি i : এ 

বটি. 


(a) গবণমেন্টেবদ্বার) ও মুলিসিপল কাৰ্য্যালয়ে কি 
কৰ্প্মবিভাগে ও বাণিজ্যকারি কি ব্যবসায়িদের ছার এই 
আইনের স্বীকৃত যে বাটখারা ও তেল করিবে যন্ত্ৰ" ba 
ও ximus ও নিক্তি ব্যবহার কি বিক্রয় করা যায়ঃ 
st যে নিয়মমতে দৃষ্টি ও নিশ্চিত করা যাইবে মেই 
নিয়মের বিধি। " 


N^ "he marking on, Weights and Measures 
authorized under this Act, of their several deno- 
minations ; 

T (a). The conditions under which Government 
and municipal offices or departments, and persons 
exercising occupations or trades, shall be subject to 
inspection and verification of the Weights, Weigh- 
ing Machines, and Measures authorized under this 
Act, and Balances used or sold by them; 

£133 


y > 


A)». The amount of the fees to be paid for 
verifying, correcting and certifying the verification 
of ieh Weighing Machines, and Measures 
authori under this Act, and Balances. ৰ 
"Such rules shall be published in the Gazette 
: of India, and the Governor 
Publication of rules. General in Council, or the 

. Local | overnment with the previous assent of 
the Governor General in Council, may, by notifi- 

i r in the official Gazette, declare that, after a 

day to {be named therein, all or any of the said 
rales shall come into operation in respect of any 
rmment or municipal office or department, ৩) 

of any ‘railway company, or of the persons exercis- 
ing any specified occupation or trade, in any dis- 

trict of sub-district, and thereupon to the extent 
0899 in such notification, the said rules or any 


of them shall have the force of law. 


(ট) এই আইনের স্বীকৃত বাটখারা ও (Ma করি- i 
বার মন্ত্ৰ ও মানযন্ত্ৰ ও নিক্তি নিশ্চিত করণ we” 
শোধন করিবার ও নিশ্চিত হওয়ার সংশিত করণের 
নিমিত্তে যত টাকা ফী দিতে ছইৰে তাহার বিধি i 

উক্ত বিধি ইণ্ডিয়া গেজেটে প্রকাশ কর! যাইবে 

mA প্রধাশ বিবার উদ ভীযুত 
oa 4 জেনেরল সাহেব 

কিম্বা emu সম্মতি গ্রহণ 
পূৰ্ব্বক স্থানীয় গৰ্ণমেণ্ট রাজকীয় গেজেটে জ্ঞাপনি 
প্রকাশ করত কোন দিল নিরূপণ করিয়া, সেই দিনা” 
afa কোন প্রদেশে কি শাখা প্রদেশে গ্রবণমেন্টের 
fag) মুনিজিপল কোন কাধ]ালয়ে কি কণ্মবিভাগে 
fag) কোন রেলওয়ে কোম্পানির কিম্বা নির্দিষ্ট কোন 
কৰ্ম্মকারি কি ব্যবসায়ি ব)ক্তিদের বিবয়ে GS সমস্ত 
fay কএক বিধি এবল করা যাইবে ইহ! নিৰ্দ্দেশ 
করিতে পারিবেন। তাহা হইলে উক্ত সমস্ত কি 9479" 
বিধি এ জ্ঞাপনির IRS সান।পধ্যন্ত আইনের তুল্য 
amaze vica ইতি | MS 


২৪ ধাঁর!। এই আনমতে যে ফী দিতে ছয় 
তাহ! অর্থদণ্ডের "Is Ale 
দায় কর! যাইতে পারিৰে 
ইতি। 


“gh. Fees payable under this Act shall be res |. 
coverable as though they 
ফী আদায়ের কথ! | 


Recovery of fi * 
q were fines. 


২৫ খারা এই আইনমতে যে বাউখারার ও মানযন্ত্রের 


25, The Local Government may, from time to 
অনুমতি হইল স্থানীয় T- 


SEEN ৰঃ time, prepare tables of the 
^ Tables of equivalents. equivalents of Weights and — als us বর্ণমেন্ট mari «FE 
ৰি Measures other than those nar কথা । কিন্তু সেই স্বীকৃত U 
suthorized-under this Act in terms of the Weights | খারার ও MATTEI লামানুযায়ি সমমূল্যক ওজনের ও 
and Measures so authorized, and the equivalents | পরিমাণের নির্ঘন্টপত্র প্রস্তুত করাইতে পারিবেন ও 
so stated, after notification in the official Gazette, | ৰাজকীয় গেজেটে maana প্রকাশ করা গেলে পর = 


md 


shall be. deemed the true equivalente. gi যথার্থ নমযূলাক win ছইৰে afe 1 
১ EVRY — 
I: 


| Freee. wo 
৷ 26, No person shall be convicted under section 

A thirteen 
or fourteen unless | অপরাধ fa dexa 


২৬ ধার।। যে প্রদেশে কি শাখাপ্রদেশে ১১ কি 
se ধারার লিখিত অপরাধ 
eae vs iti (করা যায়ঃ তন্মধ্যে এই আশ. 
MUS en e prova: that Weights |; ইনের স্বীকৃত a 
uthori under this Act were publicly offered jor প্রকাশ রূপে বিক্রয় হইবার MUN, safes ৰ 
, Ya 
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v object of the present Bill is to give effect to 


| 


| „the Jusions that have recently been adopted 
by the Governor General in Council, and con- 


as to the steps 
and Mea- 


“entred in by the Secretary of State, 

to be taken for reforming the Weights 
‘sures of British India. 

i "These conclusions are contained in the follow- 

Home Department, No. 163, dated ing extract of a 

6th November 1868, paragraph 11. despatch from the 

Government of India to the Secretary of State :— 


L> s We therefore consider that the new unit of 
‚weight should be a ser equal to the kilogramme, 
„or 2:208 Ibs, avoirdupois, and 


that a system of decimal multiples ‘and sub- 
divisions of the unit of weight should be ac- 
‘cepted as a fundamental part of the new scale to 

be recognized by law. We are, however, 0 

opinion, for the reasons stated by Mr. Strachey in 

his Minute, that other multiples and subdivisions 
“should not. be prohibited wherever their continued 
use appears to be demanded on. considerations of 
present convenience and expediency, and 


ঢ় 


| 


that while it is desirable that the new system of 
weights should be brought into general use as 
wpecdily as possible, it should not be forced on 
any class of the community until such class is to 
some extent prepared to accept it. The best 
jor for the general adoption of the new 
weights will undoubtedly be their introduction 
and authoritative use in the public departments of 
the Government, which are so widely scattered 
over the whole of the country. 








4 at the new unit of weight, 
> multiples and sub-divisions, 
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, LLAMO 
এ এই কারণে আমারদৈর বিবেচনার কিলোগ্রা- 
মের অথবা জ্রবামাপার্থ ধারাপাতাহ্ুনাঁরে ২২২০৪ 
পৌণ্ডের সমান সের কষ্টিপরিমাণের * উন মূল 
ধরা উচিত। dni 
u এবং আইনলেতে যে নূতন ধার? স্বীকৃত ছইবে ওজন 
করিবার qa দশাংশিক গুণিতক ও তাহার 
সমভাগ এ ধারার শূলাংশন্বরূপ' হণ করা 
উচিত । কিন্তু আধুনিক সুবিদ! ও শুচিত্যহেতুক জনয 
গুণিতক ‘ও তদ্ধিভাগ ব্যবহার করা ‘হইলে’ 
তাহার নিষেধ করা কর্তব্য ar, ATS cate at 
মন্তব্য কথায় তিনি এই বিষয়ের যেং হেতু লিখিয়াছেন 
আমরাও তাহাতে ATS | to oi: y 


aw 01188) od 
jew] ad dept 

“আরে! ফাধারণে) নূতন নিয়মমত AIBA যর = 

ছার অতিত্বরায় হইলে ভাল, ইহা জ্ঞাত 
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যত কাল তাহার ৰা 
aes না ছয় তত কাল বলপু: 
ব্যবহৃত করা অবিছিত। এই দেখে 
গবণমে্টসংক্রান্ত নান| কর্ম্জের বিভাগ MT pH 
বিভাগে নুতন বাটখারা প্রভৃতি ব্যবহার: 
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n T t immediate measures of reform were needed :— 
“The perusal of the voluminous papers which 
are now before us, has satisfied us that an imme- 
diate reform of Indian weights and measures is ur- 
gently required. On this point there is no 
difference of opinion among all the authorities that 
have been consulted. 


“The existing diversity of weights and measures 

j in ‘this country is a most serious evil, and reform 

"38 needed, as observed by our hon’ble colleague, 

' ‘His Excellency the Commander-in-Chief, not only 

to facilitate and simplify commercial operations, 

* but also as an-essential preliminary towards the 

| ^ suppression of the fraudulent practices which are 
- how'so common among retail dealers.” 


‘The hole of the documents, on the consider- 
"ation of which the Government of India adopted 
these views, were published in the Gazetle of India 
on the 18th February 1869, and in that collection 
of papers will be found at length the arguments 
` which led the Governor General in Council to the 
* conclusion that it was not expedient to introduce 


the 


| 


E 








al 


vin t casons | ভারতরর্ষের গৰণমেণ্টের যে কারণে এই অভিমত 
‚led the Government of India to the conclusion 


হইয়াছে তত্বিবয়ের নিম্নলিখিত কথা এ পত্রের Ja- 


ভাগে ব্যক্ত করা গিরনাছে। যথা 5 


e wquafé বহুল পত্র পাঠ করিলে strondin 
বাউখারা ও মানযন্ত্ৰ অগেণে পরিবর্তন কর1 অত্যাবশ্যক 
স্থির জ্ঞান হইয়াছে | এই বিষয়ে কর্তৃপক্ষ যত জনের 
মত গ্রহণ কর! গেল সকলের একিমত | 


এতদ্দেশে fer প্রকারের বাটখারা Saata 
থাকাতে অত্যন্ত ক্লেশ হয়, এবং অতি মান্যবর AETI 
মহিমবর প্রধান সেনাপতি সাহেবের কথামতে, বাণিজ্য 
FÁJA আয়াস YA ও তাহা! সুগম করণার্থে মাত্র নর 
few খুজরাবিক্রেতারদের সাধারণতঃ যে প্রতারণ! 
কার্য চলে তাহাও নিবারণের প্রাককালীনকাাম্বরূপ 
উক্ত নূতন নিয়ম প্রচলিত কর! অত্যাবশ্যক | 


যে AFACAN] বিবেচনায় ভারতবর্ধের গবর্ণমেণ্ট উক্ত 
অভিমত স্থির করিলেন GAJAHE ১৮৬৯ সালের 
১৮ ফেব্রুজারির ইণ্ডিয়া গেজেটে প্রকাশ হুইয়াছিল। 
এবং afansıfafes Ago Nada জেনেরল সাছেৰ যে 
কারণে ভারতবর্ষের মধ্যে গ্রেট ব্রিটনের বাটখার! A 
ভূতির ব্যবহার চালান অবিহিত এবং পরিমাণার্থ 
একি Tae স্বীকার কর] অপেক্ষাকৃত উপযুক্ত ও শ্রেয় 


eights of Great Britain in India, and that the | জ্ঞান করিলেন তাহা লেই গেজেটে বিস্তারিতরূপে 


unit of the metrical system was more suitable, and | প্রকাশ হইয়াছে | 


"should be preferred. 


It js apparent that the introduction of uniform 
‘weights and. measures into a country so large as 
« British India, and having a population so little 
educated, must be a task of much difficulty, and 
must in practice be spread over a considerable 
period of time. Every step in the change ‚must 
be carefully watched, and great freedom of action 


must be permitted to the Government to pre- | 


vent serious inconveniences. 


The Bill proposes to declare what shall be the | 


“new standards and units of weight and length 
that are eventually to be adopted. The executive 
“Government is to be empowered to frame scales 
‘of weights and measures based on these new 
standards and units, which are to be regarded 
as the authorized weights and measures of India. 


But although the new authorized weights and 
measures will thus be defined, their use will only 
be made obligatory by specific orders of the 
executive Government, and then only under 

— iiaitakions: 


"The use of the new weights and measures may 


[ i Y: S eid bligatory on Government departments, 


১৪8৮০, 





ETAT offices, and railway companies, when 
"the Government is satisfied that proper standards 
[খবর্ণমেন্ট গেজেট | ১৮৭৪| ২৯ মার্চ |] 





৷ ছইবে। 


ব্রিটনীয় ভারতবর্ষ অতি বৃহৎ দেশ ও তথ্নিবাসি 
ভধিকাংশ ব্যক্তি সুশিক্ষিত নয় । এমন দেশে একবিধ 
বাটখারা ও মানযন্ত্র চালান সুকঠিন ও বহুকাল সাধ্য 
কৰ্ম্ম, ইছা সকলেই বুঝিতে পারেন। পরিবর্তন কার্ষে)র 
প্রতি পদেং সতর্ক থাক প্রয়োজন এবং গুরুতর ক্লেশ 
না ঘটে এই জন্যে গবর্ণমেন্টের অত্যন্ত ক্ষমাশীল 
ERA কৰ্ম্ম করা প্রয়োজন। 


তুলামানের ও অঙ্গুলিমানের ca পরিমাণ ও মূলক 
পরিণামে প্রচলিত হুইবে এই পাঙুলিপিতে তাহার 
নিৰ্দ্দেশ হইয়াছে । কণ্মসম্পাদনাধিকারি গবণমেণ্ট 
ওঁ নূতন পরিমাণ ও qaa ধরিয়া বাটখারার ও 
মাপের ধারা নিরূপণ করিতে ক্ষমতাপন্ন হইয়াছেন 
তাহাই ভারতবর্ষের স্বীকৃত বাটখার] ও মানযন্ত জ্ঞান 


কিন্তু স্বীকৃত বাটখার! ও miara উক্ত প্রকারে 


নিৰ্ণিত হইলেও যে অবশ) চলিবে এমত নয় কৰ্ম্ম- = 


সম্পাদনাধিকারি গবণমেণ্টের স্পষ্ট আজ্ঞা না হইলে 
চলিবে না। rw হইলেও বিশেষ নিয়মানুলারে 
প্রচলিত হুইবে | p 


গবর্ণমেন্টের নানা কৰ্ম্মবিভাগের ও মুনিলিপল 
কাঁধ্যালয়ের ও রেলওয়ে কোম্পানির ব্যবহারের fa- 
fats উপযুক্ত বাটখারাপ্রভৃতি পাওয়া গেল গৰণমেণ্ট 
ইহ! হৃদ্বেোধমতে জ্ঞাত হুইলে enis কৰ্ম্মবিভাগে ও 
17155 eu een E 
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‚are made available for the use of these departments, 
an essential preliminary that the new weights 
‚and measures shall be provided for use before any 
For the community generally, no power 18 
I taken to make obligatory the use of the new 
measures, but only of the new weights, Farther 
the general obligatory use of the new weights 
in any Jocality can only be required when the 
É Government has been satisfied, after a public local 
" imi that introduction of the new weights is 
expedient, -It will necessarily be an essential 
point in such an enquiry to ascertain that the 
locality is furnished with the means of providing 
the new weights to all persons who will be com- 
pelled to use them, and it will therefore be obliga- | 
tory.on the Government to see that a sufficient | 
supply of the new weights is available for sale | 
before the compulsory powers given are carried 
into effect. 


Experience shows that, to ensure proper regu- 
larity and accuracy in the weights and measures 
of any country, a system of verification and in- 
spection is necessary. To carry out these duties, 
officers are to be appointed, to be termed wardens, 
and to these only is to be entrusted the power | 
of putting in force the penalties imposed under the | 
new law. 


These penalties will only take effect after they | 
have been specially made applicable in any locality. | 
They provide small fines for selling or using the | 
new authorized weights when correct, unless they | 
have been yerified, and somewhat higher fines: for | 
using incorrect; unverified weigh ts of the authorized | 
description, or unauthorized weights after the 
‘compulsory use of the new weights has come into 
operation, as well as for neglecting to submit 
weights for periodical verification. 
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| 
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Powers are proposed to be given to the Governor 
General in Council to make rules to regulate various 
détails of administration relating to the system 
under which weights and measures are verified. 
Such rules have been universally found to be 
necessary. In England, they are supplied by a 
large number of legal enactments, but in other 
countries it has been thought better to leave such 
matters to the executive Government, and this 
.. Course it is proposed to follow for India. 


R. STRACHEY. 












The 1th March 1870. 
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মী: AA WHITLEY STOKES, 
— Sety. to the Council of the Govr. Genl. 

E aa ` for making Laws and Regulations. 
P | [Government Gazette, 29th March 1870.) 
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হইবার দৃঢ় আজ্ঞা করিবেন | সুতরাং এ নূতন বাট- 
খারার ও manaa ব্যৰহার হইতে পারিবার 
তাহ! IBS কর1 আবশ্যক | — 


ated 
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কেবল qux বাটখারাভিন্ন TIA TATI সাধারণ 
লোকদের মধ্যে প্রচলিত করিবার বিধান করা গেল না। 
সেই ৰাটখারাও স্থান বিশেষে প্রচলিত করিবার পু 
গৰণমেন্ট যে স্থানে তাহা চালাইতে চাছেন তৎস্থানে 
অনুসন্ধান লইয়] তাহার চালান বিহিত ইহা নিশ্চিত” 
মতে জ্ঞাত না হইলে তাছার ব্যবহার হইবার আজ 
করিবেন mpi) যে, ৰ্যক্তিদের প্রতি 4 aaa 
ব্যবহার করিবার আজ্ঞা হয় ভাঙার] STU পাইতে 
পারেন কি না, উক্ত জনুসন্ধেয় বিষয়ের মধ্য tu 
একতর | এবং উক্ত দৃঢ় আজ্ঞা প্রবল করণের পূৰ্বে 
লোকেরা প্রয়োজনমতে তাহা ক্রয় করিতে পারেন + 
এই বিষয় গব্ণমেন্টের ছ্ৃদ্বোধ কর! অত্যাবশ্যক। 7 


| J 


কোন দেশে নিয়মিত ও প্রকৃতরূপে বাটখার! ও 
aaa ব্যবহার wg এই নিমিত্তে নিন্ৰপিত ALAS 


| ভাছার সমালোচন ওঁ নিশ্চিত করণ আবশ্যক, বহুক!” 


লীন SHES Re প্রকাশ ছইয়াছে। এতদর্থে ওয়া- 
Ga নামে খ্যাত কাখাক্চারকের। নিযুক্ত হইবেন। এই. 
FOR ব্যবস্থা দ্বার] যে দণ্ড ধার্য হইল কেবল তাছারাই 
তাছা প্রবল করিতে পারিবেন | 


স্বানবিশেষ সেই দণ্ড ÉRTI wis বিধান 
হইলে পরবর্তিতে পারিবে নতুবা দর ) স্বীকৃত 
হাউখারা যথার্থ হইলেও নিশ্চিত saufen ব্যবহার কি 
বিক্রয় কর)? গেলে তাছার পাচ টাকামাত্র লখু দণ্ড 
fair ছইয়াছে। অপ্ৰকৃত ও অনিশ্চিত বাঢখারা 
স্বীকৃত থাটখারার ন্যায় ব্যবহার হইলে, কিছু! TER 
বাউখার] ব্যবহার করিবার আজ্ঞা হইলে পর অশ্বীকৃত 
aatal ব্যবহার হইলে, fax) নিরূপিত জময়ান্তরে 
তাহ! নিশ্চিত করণার্থে আন না গেলে কিঞ্চিদখিক 
দণ্ড। 


ও aaa যে মিয়মাছুসারে নিশ্চিত, 
Bye গৰণর জেনরল 
বিবার বিস্তারিত বিধান 
সৰ্ব্ব দেশেই SUR" 
হন্দলণ্ডে এ বিধানের 


উক্ত বাটখার! 
করা যাইবে, afanes 
সাহেবের প্রতি ইছার (rana ক 
করণের WAS) প্রদত্ত হইয়াছে। 
বিধান অত্যাবশ)ক জান) গেল। , 
পরিবর্তে ভূরিং আইন হইয়াছে | অন্যং দেশে কর্ম" 
সপ্পাদনাধিকারি গব্পমেন্টের প্রতি san কাৰ্য্যাপণ 
হুইয়) থাকে, ভারতবর্ষেও তাহা করিবার প্রস্তাব হুই- 
nE | ; 





আর Afe ৰ 
উইটলি — 
আইন ও বাবস্থা! করণার্থ জীযুত গবণর জেনরল 

সেক্রেটারী 


সাহেবের মন্ত্রিসভার 
Jorn Rosso! N, Bengalee 


১৮৭০ সাল ৭ মাৰ্চ । 


[| 
Translator. 
4A j 





eter অবশ্য ব্যবহার = _ 


N 


+ Leerstative DEPARTMENT. 

Tur following Report of the Select Committee 
"en the Bill to provide for the maintenance and 
improvement of the Port of Calcutta, together 
with the Bill as amended by them, is hereby 

"published for general information :— 

“Wi, the select committee appointed to consider 
the Bill * to provide for the maintenance and 
improvement of the port of Calcutta,” have the 

“honor to report as follows :— ৰ 

৷! We have altered the title and preamble of the 
Bill so as to correspond with its real purport. 

, We have slightly modified some of the defini- 
tions, 

We have altered the name of the corporation 
proposed to be created. 

We have increased the number of members of 
the proposed corporation from seven to nine, and 
have made it imperative to fill up vacancies in 
the corporation. " 

“Mo have limited to two years the term of 
> of members of the corporation, allowing 
“the outgoing members to be re-appointed. 

have transferred from the commissioners 
tc t Lieutenant-Governor the power of nomi- 
nating the vice-chairman, 

We have conferred on the commissioners the 
"power of anticipating the payment of instal- 
-ments of debt due to the Secretary of State in 
Council. 

We have substituted the vice-chairman for the 
ochairman as the executive officer of the commis- 
-sioners, and have omitted all provision for pay- 
“ment of salary to the chairman. 

We have rejected the power by the Bill con- 
ferred on the general public of inspecting the 
„minutes of proceedings of the commissioners. 

We have also omitted the clause enabling the 
Lieutenant-Governor of Bengal to compel the 
commissioners to record a resolution and giving 
to such resolution the effect of a resolution of 
the commissioners. ~ ^ 


| 


We have also rejected the clause providing for | 


the daily attendance of the chairman or vice- 
chairman. 

‘We have omitted all definite provision for the 

. mode in which contracts and agreements by or 

+ on behalf of the commissioners are to be authen- 


"a : ave substituted for tho provision requiring 
pr bation of a complete scheme of works 










কলিকাতা বন্দরের ব্যয়পোষণের ও গোঁষ্ঠবের বিধান ও 
করণার্থ আইনের পাণ্ডুলিপি যে মনোনীত ক 
প্রতি অর্পন কর! যায় ভাহারদের নিছলিখিত faro 
ও সংশোধিত পাণ্ডুলিপি সর্বসাধারণের জ্ঞানার্থে 
প্রকাশ করা যাইতেছে | { 

কলিকাত? বন্দরের বায়পোষণের ও সৌষ্ঠবের বিধান 


করণার্থ আইনের পাঞুলিপি hien ১8 


আমর! মনোনীত কমিটীন্বরূপ নিযুক্ত faw- 
লিখিত রিপোর্ট করিতেছি | 

আইনের নাম ও CUQUU" এ আইনের প্রকৃত উদ্দে- 
শ্যানুরূপ করণার্থে পরিবর্তন করিয়াছি। 

শব্দের অর্থের কোন অংশ যৎকিঞ্চিৎ পরিবর্তন 
করিয়াছি। 

যে জমবায়িত সমাজ করিবার প্রস্তাব হইয়াছে 
তাহার নাম পরিবর্তন করিলাম। 

সেই মমাজগত IIFA সাতহইতে 21908 
aie করিয়াছি এবং জমাজগত কোন ব্যক্তির পদ শূন্য 
হইলে an ব্যক্তিকে নিযুক্ত করিবার দৃঢ় বিধান 
করিয়াছি। 

amers ব্যক্তিদের কৰ্ম্ম afar gÈ বৎসর 
নিরূপণ Fan পদত্যাগি ব্যক্তিদের পুনশ্চ নিযুক্ত 
হইবার বিধান করিয়াছি। 

প্রতিনিধি সভাপতিকে মনোনীত করিবার ক্ষমতা 
কমিশ্যনরদেরহইতে লইয়া Sjye লেপ্টেনেন্ট গৰণর 
সাহেবের প্রতি অর্পণ করিলাম I 

মকত্ৰিসভাধিঠিত Mas COs সেক্রেটারী সাহেবের 
যে টাক! পাওনা থাকে কমিশ্যনরদিগকে সেই টাকার 
কিস্তি অগ্রিম দিবার mas) প্রদান করিয়াছি । 


সভাপতির পরিবর্তে প্রতিনিধি সভাপতিকে কমি- 
wagen কার্য্যমন্পদনার্থ কর্ৃপক্ষম্থরূপ নিযুক্ত করির! 
সভাপতির বেতন পাইবার বিধান ত্যাগ করিয়াছি | 


পূৰ্ব্ব ‘পাণ্ডুলিপিতে সাধারণের প্রতি কমিশ্যনরদের 
কাধ্যাববরণের AO করিবার যে ক্ষমতা দেওয়া যায় 
তাহ! ত্যাগ করিয়াছি। 

বঙ্গদেখের Aro লেপ্টেনেন্ট গৰণর সাহেব কমি- 
«juice: ছার] বলপূৰ্বক আপনার নির্ধারণ লিপিবদ্ধ 
করাইয়া কমিশ্যনরদের শিদ্ধারণের ন্যায় প্রবল 
করাইতে সক্ষম হুন এই ACT ধারা ত্যাগ করিলাম I 


সভাপতির কিছ্বা প্রতিনিধি সভাপতির প্রতিদিন 
উপস্থিত হইবার ধারাও ত্যাগ করিয়াছি। .... 


ESSE 


e f BEN 1 
কমিশানরদেরদ্বারা কি তাহারদের পক্ষে চুক্তি ও 
favx*ica যেরূপে IZ করিতে হইবে ইহা নিৰ্দিষ্ট 









করগার্থ বিধান ত্যাগ করিয়াছি। . MATAS 
amicos সম্পূর্ণ পাগুলেখ) অনুমোদন করা প্র 
এই AHS বিধানের: পরিবর্তে কেন TOR 







ave therefore not filled up $ 


amendments, and we recommend that the Bill 
© may be passed as amended after the schedules 
A and B shall be filled up. 
e^ AsnLEY EDEN. 
H. H. SUTHERLAND. 
F. F, Wyman, 
| The 28th February 1870. 

Mr. Robinson, the other member of the com- 
mittee, did not sign the report. He was absent 
from town at the time when it became necessary 

to sign the report, and had intended to reserve a 
„right to object to some of the provisions. 

SES J. Prrr KENNEDY, | 

Asstt. Secy. to the Govt. of Bengal, | 

Legislative Department. | 

| 


2 AMENDED BILL. 
A Bill to provide facilities for the landing and ship- 
ment of goods in the Port of Calcutta. | 
i WuRREAS it is expedient to make further provi- 
| sion for the erection of 
wind wharves, jetties, and other 
appliances for the landing and shipment of goods 
- in the port of Calcutta and for the improvement 
of the river bank; it is enacted as follows :— 
. L| The following words and expressions shall 
—* vt RER have the meanings hereby 
| assigned. to them, unless 
whete a contrary intention shall appear from the 
» context. 
“The words “the commissioners” shall mean 
i “the commissioners of 
wharves and jetties in the 
port of Calcutta” hereinafter incorporated., 
` Theiword-“ commissioner” shall mean a mem- 


* Commissioners.” 


.ber of the said corpora- 
tion. 
The word “vessel” shall include any ship, 
barge, boat raft, or craft, or 
any other thing whatever 
designed or used for the transport upon water of 
passengers or goods. 

The word “land” shall include the bed of 


Commissioner.” 


^ Vessel." 


^ Lond." the river below high-water 
"n mark. 
Pier? The word “pier” shall 


DPA include a floating pier. 
dA .. The word “ wharf” sball include any bank of 

— ^o the river which may be im- 
9151 proved to facilitate the lead- 
go unloading of goods and any wall adjoining 





le have made certain formal and, verd | , 



















সংশোধিত পাণ্ডুলিপি বিধিবদ্ধ ছইবার পরামর্শ 
দিয়াছি। : S Aor 
- আশলি ইডন। oo 
এচ এচ সদরলাগু | = 
এফ এফ ওয়াইমান। 
১৮৭০ সাল ২৮ ফেব্ৰুআরি। — 
কমিটীর অন্যতর ব্যক্তি Aye রাবিনসন সাহেৰে 
এই রিপোর্টে স্বাক্ষর করেন নাই ৷ স্বাক্ষর AG সময়ে = 
তিনি ama ছিলেন কিন্তু কএকটি বিধ বিষয়ে 
আপত্তি করিবার স্বত্বামুমারে HU করিতে কপ্পন! 
করিয়াছেন। 


A 


জে পিট কেনিডি; 
বজদেশের গবপমেন্টের ব্যবস্থাপন কৰ্্মবিভাগের 
আসিফ্টণ্ট সেক্রোরী | ১৮ 





সংশোধিত পাণ্ডুলিপি i 

কলিকাত| বন্দরে জাহাজের মাল তুলিবার ও নামাইবার- 

সুবিধান করণার্থ আইনের পাণ্ডুলিপি i 
কলিকাতা বন্দরে জাহাজের মাল তুলিবার ও নামাই- 
বার জন্যে ওয়ার্ফ, cu 
iu প্রভৃতি faii করিবার ও 
নদীর তীর itha করিবার আর gag বিধান করা 
বিহিত এই cays নিম্ন লিখিত বিধান কর] যাই- 
CHE | ; 
১ ধার|। এই ধারাতে নিম্নলিখিত শব্দের ও কথার 
: যে অর্থ করা গিয়াছে পূৰ্ব্বা- 
NOR AM পর কথায় বিপরীত ভাব 

প্রকাশ ন! হইলে সেই আর্থ ধরিতে ছইবে। 


কলিকাতা! বন্দরের ওয়ার্ফ e জেটীর যে কমিশ্যন- 
» (31 এই আইনমতে AN- 
ক্রমিশ্যন্রগণ ৷ বায়িত হন « কমিপ্যজয়গণ * 
শব্দে তীহারদিগকে বুঝইবে I 

“কমিশ্যনর+ শব্দে উক্ত সমাবায়ের অন্তৰ্গত কোন 


‘কমিশ্যমর | ব্যক্তিকে বুঝাইবে। 

* 
চড়নদারদ্িগকে কি মাল জলপথে লইবার জলে) 
: ; জাহাজ, SY, নৌকা, ভেলা, 
nun ক্ষুদ্ৰ নৌকাপ্রভৃতি mr 


বিষয় নিৰ্ম্মিত ws fam) Veta! তাহ) mis] যাওয়া 
যার ‘জলযান’ শব্দে ভাছাই বুঝাইবে। 


জোয়ারের জল যে পৰ্যন্ত আক্রমণ করে নদীর নেই 
fe ‘স্থল’ শব্দের ATK 
গণ)। : 
1 ‘সেতু’ শব্দের মধ্যে ভাস 
ext মান age গণ্য। l 
অপেক্ষাকৃত অপ্প আয়ামে মালতুলিবার ও না” 
মাইবার নিমিত্তে নদীর 
তীরের যে অংশের na 
à wap যায় “ওয়ার্ফ শের 
মধ্যে সেই তীর ও নদী সন্নিহিত ভিত্বিও গণ্য। = i] 


ANN 


rn 


texte! 

















mean the port of Calcutta. | E A RETA 

lawful for the Lieutenant- | ২ «1311 এই আইন 
Governor of Bengal at any ১১৫১১০০৮৪17, সময়ে am 
com time after the commence. -ক্ৰমিশ্যমরগণকে নিযুক্ত লেপ্টেনেন্ট 





ment of this Act, by order জার ক্ষমতা zu কলিকাতা 


xd in the Caleutta Gazette, to nominate and , er পত্র প্র 
nine persons to be commissioners of কাতা বন্দরের ওয়াফে র ও coña 
nd jetties in the port of Calcutta, and নয় জনকে মনোনীত করিয়া fmi 
‘same or any other order published in like | বেন» এবং সেই অনুজ্ঞাপত্ৰে feal wur 
to nominate one of such persons to be | অন] অনুজ্ঞাপত্রে BH বাকিদের মধ্যে এক 
+ chairman and another of such persons to be vice- | মভাপতিপদে ও অন্য ব্যক্তিকে প্রতিনিধি 3 
` chairman, ৷ পদে মনোনীত করিতে পারিবেন ইতি। 
ML. „Every person who shall be appointed to be | ৬খারা। কোন ব্যক্তি সভাপতি কি 
৭8০০৮. « chairman, vice-chairman | সভাপতি কি ক pain 
E ডৰ or commissioner, shall, sub* | এই আজছিমমতে পদস্থ পদে নিযুক্ত = 
ject to the provisions hereinafter contained, continue | থাঁক্বার কালের কথা! পদে নিযুক্ত হন এই Wi 
to hold the office to which he shall be appointed for নের পশ্চ।ৎ লিখিত fa 
the term of two years, but may at the expiration | wamuw ST ছুই বৎসর সেই পদে থা 
৮ of such term be re-appointed. | কিন্তু সেই কাল গত হইলে সেই পদে লিঃ 



















































| পারিবেন ইতি। “i 
ea কোন ব্যক্তি এই আইনমতে সভাপতি 
উত্তরপদধারিদিগন্ধে শি কি কমিশ) [পদে 
যুক্ত করিবার ক্ষমতার কথ] যুক্ত 288137 x ৰ 
এ সভাপতির কি প্রতি- 


eo IV. The Lientenant-Governor of Bengal, with- | 
Jade Ei in-one month after any per- | . 
E — to appoint suc- sof appointed to be a chair- 
K man, vice-chairman — or 


|) commissioner under this Act shall have died or | 
" to be such chairman, vice-chairman or fafa সভাপতির কি কমিশটনরের পদে না থাকিলে», 
যুত লেপ্টেনেন্ট ado ART এক _ 


.. commissioner, shall, by an order published in the ayama শ্রী 
B _ Calcutta Gazette, appoint some other person to be মাসের মধ্যে কলিকাতা. গেজেটে অনুজ্ঞাপত্ৰ এ 
vice-chairman or commissioner, as | করিয়া 4 মৃত ব্যক্তির কিম্বা সভাপতির | 
ead of the per- | নিখিসভ।পতির কি কমিশ)নরের পদত্যাগি | 
vice- স্থানে কি পরিবর্তে অন্য কোন ৰাক্তিকে এ nel 
fag) বিষয় বিশেষে এতিনিখি সভাপতির কি ক 
| নরের পদে নিযুক্ত করিবেন ইতি। i 
কলিকাতা বন্দরের ওয়াফোর ও 


(om chairman, 
the ease may be, in the place or st 
son so dying or ceasing to be a chairman, 


chairman or commissioner. 











ত V. The commissioners of wharves and jetties ৫ ধারা। 
t y in the port of Calcutta to | যে afa misi ইহার 
* আপ 08 | মিশ্যবরগণের maj- Lug 
NT to be a pe appointed, as hereinbe- | = a, «i বিধানমতে নিযুক্ত ৷ 
ac —J .ifse সমাজ an: : y ud 
i E. fore provided, acd their | Seat ও ভঁাহারদের 


— 


sors, shall be and they are hereby created a | পদধারিগণ ** কলিক।তা বন্দরের ওয়াৰ্ফের 


under the name and style of * the | কফমিশ)নরগণঠ এই নাম ও খ্যাতিক্ৰমে ; 
ners of wharygs and jetties 1n the port | সমাজ হইবেন, ও এতত্ক্রমে ভাহারদিগকে সমৰায়িত 
tta," and they Shall have a common seal. সমাজ করা গেল। ও ভাহারদের সাধারণ । 
— থাকিবে ইতি। 
All property vested in or acquired by the | ৬ধারা। এই mama কি তাহ 
Y commissioners under or by সম্পত্তি 

; কমিশ্যমরগণের সম্পত্তি প্রতি অৰ্পিত । 


virtue of this Aet, and all | 
monies raised by or payable এই আইনের উদ্দেশে প্র: ছারদের e 
















y of commis- 
J for 


: to them under or by virtue য়োগ করিবার কথ] ৷ যায়» এবং 
shall be held in trust anl be applied, | - o ser 

ace, for the payment of all sums | উাহারদের দ্বার! তোল] যায় কি তাহ 
‚time to time shall be due and payable হয়, তাহার! ভৎসমুদায় ন্যাসম্থরূপ SIT <! 


for India in Council, প্রয়োগ করিবেন | কলিকাতা বন্দরের C 
jon VIL of this Act or) কিছ xtameifufus ৮৮৮৮ 
29¢h March 1870.) un 4B Say Bs" ia —— 

TEE 


N ee v Rot A €: 


























eed or : 

on behalf of the 
o port of Calcutta, or otherwise under the 
of Act X of 1866, passed by the Lieu- 
vernor of Bengal in Council, or of this 
subject thereto upon trust for the pur- 
this Act and not otherwise. 

# 















; (vm. There shall 
Amount of debt. 


be deemed and taken to be 
due from the commissioners 
A” to the Secretary of Stale 
or India in Council, immediately upon the pass- 
"ing ‘of this Act, the several sums set forth in 
- Schedule A. to this Act annexed for the lands, 
. works, and matters therein respectively set forth 
making in ‘the whole the sum of rupees 
গালি: 
The said amount shall be repaid by the 
i said commissioners to the 







nt of debt. 


ith interest at the rate of 4j per cent. 
m upon so much as for the time being 


dule B. to this Act annexed. 


IX. [Notwithstanding the provisions of Section 
T P | VIII, it shall be lawful for 
to repay before the commissioners, if they 

k j t think fit, out of any monies 
which may come to their hands under the provi- 
i sions of this Act, to repay to the said Secretary 
‘of State in Council any sum which for the time 
being may remain due to him under the provisions 
is Act for principal, although the time fixed 


by the said Schedule B for the re-payment of the 


same shall not have arrived. Provided always that | 


no such re-payment shall be made of any sum less 
than rupees ten thousand, nor of any sum not 
being 2 multiple of rupees ten thousand, and 
from and after any such re-payment no further 
sum as interest shall be payable to the said Secre- 
tary of State in Council in respect of the sum 
which shall have been so re-paid, 

wine‘ 









-The "সৰ্পক of the powers and 

সা trusts\ created and declared 

‘of the come pj this Act shall, subject to 

the powers and authorities 

ed on th Lieutenant-Governor 
in the commissioners. = 


said Secretary of State in | 


i 





| 


| 


in due at the time and in the manner | 


| টারী সাছেবকে 








dia in Council for the improvement. নিমিত্ত 


মত্ত ভারত 
সেক্রেটারী সাহেবকৰ্তৃক 












যে 
অগ্রিম দেওয়া যায় কি প্ৰয়োগ হয় fanl cre? 
যাইবে কি প্রয়োগ হইবে, তদ্ধেতুক ভারতবর্ষের * 
মক্তরিসভাঁখিটিত উক্ত Ayo স্টেট সেক্রেটারী সা xs 
সময়েই যত প্রাপ্য থাকে fagi এই আইনের ৭ y 
খারার বিধানমতে Stea প্রতি যত MST হয়, se | 
প্রথমে এ টাকাছইতে পরিশোধ কর! যাইবে । গারে 
এ সম্পত্তি ও টাক! ন্যস্ত RIR কেবল এই আইনের _ 
কাৰ্য্যে প্ৰয়োগ হুইবে, প্রকারান্তরে নয় ইতি). NOE. 


A তফমীলে নিৰ্দিষ্ট ভূমির 1 
ও ayha ও বিষয়ের fae. 
হত টাক! খণ আছে তা fug ক্ৰমান্বয়ে যত টাকা = 
ছাঁর কথ! | 
নির্ণয় হইয়া মোটে এত 
টাক! ex তাহা এই আইন প্রচলিত হওনের সময়াবখি 
কমিশ্যনরগণের স্থানে ভারতবর্ষের পক্ষে xfanel- 
fuo Aza COS সেক্রেটারী সা্চেবের AT জ্ঞান ; 


৭ ধারা| এই আইনের 


y 


| হইবে ও an) বলিয়] ধর] যাইবে ইতি। 


yaa) B চিহ্নিত তফসীলে যে২ সময় ও car 
নিয়ম আবধারণ হইয়াছে 
কমিশ্যনরগণ সেইব সময়ে 
ও সেই২ নিয়মে মন্তিমভাখিষ্টিত উক্ত Ars (37 
সেক্রেটারী মা ছেব্রে সেই টাকা TIA, ও য়ে 

সময়ে যত ঢাক! de থাকে তাহার উপর বংসর শত 

কর! gue টাকার হিসাবে সুদ দিবেন ইতি। | 


স্থণশোধের al 


৮ ধারার বিধান প্রবল থাকিতেও এই wj 


। তাঁযিবের পূৰ্বে ইনের বিধানমতে মস্ত্ৰিলভা” 
দেখার ভারিখের পূর্বে gu উক্ত Rus হে 


3 সে- 
Stal দিবার eat! cs সাহেবের TARTA 
ষে মূল টাক! পাওন| 


থাকে উক্ত D তফমীলমতে 
সেই টাক' দিবার সময় উপস্থিত না হইলেও এই অ”. 
ইনের বিধানমতে যে টাকা কমিশ্যনরদের হস্তগত 
ছয় Smal বিছিত বোধ করিলে তাহা হইতে এ. 
উাকা দিতে পারিবেন। কিন্ত Wes প্রকারে একি. 
কালে দশ aria ZA টাক! কিম্বা দশ ARCA 
গুণিতক ভিন্ন দেওয়া যাইবে না ও CHEM যে টাক! : 
দেওয়] যায় তাছা দিলে পর উক্ত BGs ষ্টেট CATH 
সেই টাকার uw আর দিতে হইবে A 


৯ধারা। 


ইতি। 






se «qii বঙ্গদেশের Age লেপ্টেনেন্ট ada at 
কমিশ্যমরগং হেবের প্রতি ইহার পশ্চাৎ = 
acts কথ| | শর থবা লাল খারাত্ৰমে যে শা 
www এই আইনমতে WS ও নির্দিষ্ট 
‘ন্যাসসংক্ৰান্ত কাধ নিরূপণের অধিকার 
প্রত বর্তিবে ইতি । y 








bró SY sf 
aji এবং কমিশ্যনরের! কিছু 
শ্যনরস্বরূপ কর্ম্মকারি কোন 


* * ৷ — the, | 
of doing or executing such act 
proceedings of the com 

ne! of any person acting as a com- 4 
mer thereof in the bond fide belief that he যুক্ত হইয়াছেন ইহ! প্রকৃত প্রস্তাবে ! 
aly appointed, shall, notwithstanding it be | সকল কাখা করেন, এ কমিশ)নরদের | 
rds discovered that there was some defect | wart কর্ম্মকারি HRS ব্যক্তির 
ippointment of the commissioner or per- | ie কোন দোষ প্রকাশ হইলেও উক্ত 
“act ng as aforesaid, be as valid as if every afer উপযুক্তমতে কমিশানরী পদে নিযুক্ত € 
person had been duly appointed to be a com- | ন্যায় সেই কাধ) সিদ্ধ হইবে ইতি। 

















































Xi. Every person who, i CRY time after his ১২ ধার! । কোন ব্য — 
27,174 appointment as a commis- ক F L 
“Disqualification of com- — shall be absent from কমিশ্যবরের! যাছাতে X TITA " ন 
en: six consecutive meetings অযোগ্য হম তাঁছার etl | সময়ে অনুপস্থিত [+ 
without having the permission in that bebal of | অনুমতি ন! পাইয়া ক্রমশঃ ছয় মাস মভার আৰ 
the ‘Commissioners, or who having such permis. | উপস্থিত A] হইলে, কিন্বা অনুমতি "ute 
sion shall be absent from the meetings for a | সরের অধিককাল উপস্থিত al হইলে, ও কে 
period exceeding a year, and every person who | কমিশানরস্যরূপ নিযুক্ত হইবার পর কোন ; 
wat any time after his appointment as a commis- | কমিশ)নরদের প্রতিনিধি সভাপতিপদভিন্ন এই 
sioner shall accept or agree to accept any office or | ইন অনুযায়ি কোন পদ faq) লভাজনক i 
place of profit under this Act, except the office of | করিলে কিম্বা mes করিতে WHS হইলে, fea) 
“vice-chairman of the commissioners, or who shall | শাযনরদের আজ্ঞাপিত কোন aq জন্য লাভের « 
participate or agree to participate in the profits | ছইলে কি অংশী হইতে AMS হইলে, feu: j . ] 
-ofany wotk done by order of the commissioners, | নরদের গৃহীত কোন চুক্তি জন্য — 
or be concerned or participate in the profits of | কি অংশী হইলে, তৎকালাবধি তাহার কমিশা > 
any contract entered into with the commissioners, | get] রহিত da ও AIF তাহার পদ শূন্য _ 
. shall thienceforth cease to be a commissioner, and | হইবে I fam জাইণ্ট Bie কোম্পানির cafes pe: i 
his office shall thereupon become vacant ; provided করণার্থে কমিশানরের। ভারতবর্ষীয় ব্যবস্থাপক ম — 
"always that no commissioner shall vacate his | দয়গণের fan) ব্ৰিটনীয় পারলিমেন্টের প্রণীত al = 
office by reason only of his being a shareholder in | মতে cafe রী +31 কোম্পানির fea পারছি মে 
any ‘company registered under the provisions of | আইন কিরাজকায় sua কি প্রকারান্তরে সমধা- 
^. any Act for the registration of joint-stock com. | fa% কোম্পানির চুক্তি গ্রহণ করিলে সেই CRIM 
|. panies, passed by any Indian legislature or by the ভাংশীমাত্র wem প্রযুক্ত কিম্বা কমিশ্যনরদের এ 
«aut of the United Kingdom, or incorpora. | দত কোন ara সম্পর্ক থাকা প্রযুক্ত কোন কমিশ 
| by Act of Parliament, Royal charter, or | WEA) a না èfa | ৰ 
` otherwise, with which the commissioners may 


enter into any contract, or by reason of his being 
interested in any loan of money to the com- 


| সা, It shall be lawful for the Lieutenant- 
k Governor oí Bengal, by an 
db. ০ chaie order under his hand to 


— 
















— 

















সাহেব স্বীয় _ 
লভাঁপতিকে far কমি cara win 


শ্যম্য়কে Sara ক 


"Y 


EON? 










'_, direct that amy chairman or | মত ix eet । oratatwe t pe 
a or commissioner named in such কি প্রতিনিধি ms i^ i; 


be chairman or vice-chair- 
ner, and thereupon the person 
il] cease to be chairman, vice-chair- 
joner as in such order may be 


কমিশ)নর সেই পদে আর থাকিতে ন! পান 
আজ্ঞা করিতে পারিবেন। তাহা হইলে এ প৷ 
ব্যক্তির নাম উল্লেখ হইয়াছে তিনি সেই অ'জ্ঞানুসাং 

সভাপতির কি প্রতিনিধি সভাপতির কি 


te eae ae BEL থাকিবেন ন! ইতি! টা 
Gazelle, 204 March 1870.) | = 


n ; ) owed Sabe ti] saints PRY 


£o C এৱ 














m... month ot where any meh| — 5. ^ LT 
‘ember. shall have been so absent for a period | কিলে, তিনি যত কাল কলিকাতায় ফিরিয়া 
dine three months, it shall be lawful for the: সেন, fai dieta সেই কমিশ্যনরী কৰ্ম্ম যত ক 
1 nt-Governor of Bengal to appoint some | না! হয়, বঙ্গদেশের-জ্রীঘুত লেপ্টেনেন্ট mada ও 
to act in the place and room of such | তত কাল Sez স্থানে ও পরিবর্তে কৰ্ম্ম! 
pt commissioner until he shall return to Cal. | জন্য কোন ব্যক্তিকে নিযুক্ত করিতে পারিবেন ইতি 
ita, or.tintil he shall cease to be a member, m 
E XV. It shall be lawful for the Lieutenant- | >t ধারা | কমিশ্যনরদের — সভা! 
2:০০ Governor of. Bengal, by __ বেতন ও পাইবেন কি 
fet Salarios and fees of order published in the Cal-: a illo iti নাও কত — 
2» oe সভাপতির ও FONTA a ধনসংক্রান্ত কাৰ্য্য e 
culta Gazette, from time 6০ | দের বেতনের ও ফীর JE Y q কাৰ্য্য সং 







































৮৮৭2 * 


as e wien time, to determine whether | za | mag সভায় Y 
৷ ‘any and what salary and allowances shall be paid হইবার জন্যে নভাপতি 
| ‘to the vice-chairman of the commissioners, and | কমিশযনরেরাফী পাইবেন কি নাও কত করিয়া পাইবে; 
i ether. any, and what fees shall be paid to the | বঙ্গ দেশের ys লেপ্টেনেণ্ট mada সাহেব সময়েই, 
mam and commissioners for attendance at | কলিকাতা গেজেটে অনুজ্ঞাপত্ৰ প্রকাশ করিয়া ইছা _ 
| s for transaction of the business of the নিরূপণ করিবেন | 9125 পূৰ্ব্বোক্ত ফী পাইবার আজ্ঞা > 
| Trusts; Provided that in the order directing the করিলে সেই বেতন ও বৃত্তি ও ফী যে নিয়মানুষারে 
aforesaid, the Lieutenant- CHER) যাইবে বঙ্গদেশের is লেপ্টেনেন্ট "ada _ 
mima সেই অনুজ্ঞাপত্রে-ইহাও নিদ্দেশ করিবেন: 00 











fees to bo paid as - 
|... Governor of Bengal shall declare the conditione 







under which such salary, allowances and fees shall ইতি। ec baba 
be payable. beni রিও 
XVI, The commissioners may from time to | sy ধার|। কমিশ)নরেরা অধিবেশন করিয়া নিন্ধা- 

(A time, by resolution at MUERE Sa 
es y * _| ক্মিশ্যঘরূদের ক্মিটা রণক্রমে আপলারদের মৰো dec 
mayap a meeting, appoint com কোন ব্যক্তিদিগকে সময়েই: = 


বিযুক্ত করিবার কথা । . এই আইনের বিধানের) 


à hy 


৷ -— à cam mittees of their number for 
- carrying into. effect any part of the provisions of | কোন অংশ সফল করিবার জন্যে কমিটাস্বরূপ নিযুক্ত 
with such powers and under such | করিতে পারিবেন ı ও সেই few Tata যে২ ক্ষমতা 
— instructions, directions or limitations as by such | নিরূপণ ও যেই উপদেশ ও বিধি ও AT fa থাকে 
® tion shall be defined, and on any such com- à কমিটী, সেই২ ক্ষমতা পাইবেন ও Cni — 
ৰ mittee three members shall be a quorum, and the শাদিমতে কাৰ্য্য কঠিৰেন। তজ্ৰূপ কমিটীর অধিবেশন- · 


Be DA 
y 





E commissioners shall have power to alter or dis- | কালে ভিন জন উপস্থিত হুইলে কাৰ্য) চলিতে পারিবে sát 
|. continue any such committee. এবং কমিশ্যনরেরা তদ্ৰূপ কোন কমিটী পরিবর্তন কি 
i বাত 





১৮844 afes করিতে সক্ষম হইবেন ইতি 1 4 
L7 XVI It shall be lawful for the Lieutenant-) >A ural | এই আইনের কাৰ্য্য সম্পাদনে সহায়ত 


—— t , Governor of Bengal from করণার্থে সেক্রেটারী ৩ 
ৰ্‌ টপ time to time, by an order | de — ইঞ্জিনিয়র ও স্রবেয়র xe 
898 remuneration of secro- published in the Caleutla Lon, ভুগি) কালেক্টর ও ক্লাৰ্ক ও; 
tary, engineer Be. উকি ace ও ডীছাঁরদের বেতমাদির D — 
: dd Gazette, to make rules for faq করিবার ক্ষমতার অধীন কৰ্ম্মকারক ও চাক à 
‘appointing, suspending, and dismissing such secre- | কথ || যত জন Biase ও বিভিং 
tarieg," engineers; surveyors, collectors, clerks, ' বোধ zz, বজদেশোর A: 
subordinate officers and servants as he shall think লেপ্টেনেন্ট গবর্ণর সাহেব সময়েং কলিকাতা গেজেনে 
necessary and proper to assist in the execution of | wg sper প্ৰকাশ করিয়া তাহারদের নিযুক্ত ও a 
this Act, and for their necessary remuneration, and | য়ংকাল কি চিরকাল অবসর করিবার, e Seta 
for the suepension or removal of any of such per- | প্রয়েংজনীয় পারিআমিকের ও SUCH] কোন ar 
sons and the appointment, of others in their place, | af স্থগিত were fa তাহাকে অবসর wf 
and for the payment of such allowanees to the said | Getz পদে অন্য ব্যক্তিকে নিযুক্ত করিবার 
‚rsons respectively, or i case of absence on leave, ব্যক্তিকে উক্ত পাৱিশ্রমিক দিবার ও Bh. 
‘thereof as td him shall seem fit; and | অনুপস্থিত TERTIA বেতনের CT 
“time, by an order to be in like ag বিষয়ের বিধি করিতে পারিবেন ॥ 
ved, to alter, vary, or revoke any such | সময়ে অনুজ্ঞাপত্ৰ প্রকাশ করিয়া y 


aselte, 2914 March 1510] — ৷ u 
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সিন Er এ 
les, ৪৪ to be published by | 5১, 
wernor of Bengal as they shall | বিধিমতে কাৰ্য্য ছইবার যে বিধান বিছি 
Maier? eae aie করিতে পারিবেন ইতি | i 1278 
& to ‘euch Tulés and orders the | ৯৯ধারা। কমিশ্যনরের] উক্ত আজ্ঞা ও 






^.^ commissioners may appoint, | বল আনিয়া 3 
t suspend or dismiss such | উপরিস্থ ও muy eh অধঃস্থ যে 
superior and subordinate | কারক ও. চাঁকরদের নিযুক্ত গকে ও চাকরদিগতে 
officers and servants as they | © "eem staja কথ!। বোধ করেন, 

* fen) fare কাল কি 
ner কাল ato অবসর করিতে পারিবেন ইতি i | 

o officer or cong e como | ২০ ধার । কমিশ্যনরদের নিমিত্তে কৰ্ম্ম করিবার ৰ 
à ‘missioners shall be in any | + arias T 
en পিট! wise concerned or interested | চুক্তিতে কর্ণকারকের স- y A. ar : 

-- in any contract or work | সর্ব থাকিলে দণ্ডের কথ|। চুক্তিতে কি কার্ধো ' f 
Vo 1 made with, or executed for | শ্যনরদের কৰ্ম্মকারকের কি চাকরের কোন প্র: 
the commissioners, and if any such officer ot সম্পৰ্ক কি স্বাৰ্থ থাকিবে না। উক্ত Bi; 
servant be so concerned or interested, he shall | কের fa চাকরের eat সম্পর্ক কি স্বার্থ 
rds holding or continuing তিনি Serta কমিশ্যনহদের অধীন eh পথ : 
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pts be ineapable of afterwa 
|. jn any office or employment under the com-| কৰ্ম করিতে ও কোন পদে কি কৰ্ম্মে থাকিতে 


mie and shall forfeit and pay the sum of | বেন নাও তাহার পাচ শত টাকা দণ্ড দিতে E 
five hundred rupees, which may be recovered by ca কোন ব্যক্তি মোকদ্দমা করিয়া সম্পূর্ণ খরা 
suit by any person with full- costs of suit. Pro- laa এ টাকা আদায় করিতে পারিবেন | 
vided ‚ that. nothing in this section shall apply পারলিমেন্টের আইন দ্বারা কি রাজকীর চার ঘবারাকি 
to any ‚person by reason only of his being a প্রকারান্তরে যে কোম্পানি সমবায়িত হয় fe] জাইণট 
shareholder in any company incorporated by Act Bs কোম্পানির রেজিষ্টরী করণ বিষয়ক —— 
arli টের আইন fan) ভারতবর্ধীয় ব্যবস্থাপকগণের আইন- 


of Parliament or by. Royal charter or otherwise, 
_ ot registered under any Act for the registration of æra যে কোম্পানি রেজিষ্টগী-ছর সেই fa 
ointsstock companies, passed by the Parliament কমিশানরদের সঙ্গে কোন চুক্তি করিলে faul cafes > 


নি A the United Kingdom or by any Indian, legis- | শাানরদের নিমিত্তে কোন কাধ) সম্পাদন করিলে, = 
 lature which „may enter into any contract with | উক্ত কোন fe সেই amfa wed ৰ 
the commissioners or execute any work for the এইমাত্র কারণে এই ধারার কোন কথ ela 
commissio বর্তিবে নাইতি। ij 


"n ommi rs + ; ৰ x 
TOU XXL, df any person employed under this Act, | ২৯ ধারা । এই আইনমতে কৰ্ম্ম প্রাপ্ত কোন ব্যক্তি = 
; not being:a public servant | অবৈধ পারিভোবিক ere- ভারতবর্ষের দগুবিধির আ- = 


accepting. within the meaning of Sec- ইনের ২৯ ধারার অথমতেত 
à tion XXI of the Dis | দের wa | রাজকীয় কাখ)কারক — 
od ‘shall, accept or obtain, or agree to | হইয়া) আপন পদ সংক্রান্ত কোন aq করিবার, fou. | 
attempt to obtain from any person, for করিতে ত্ৰুটি করিবার অথবা জাপন পদসংক্রান্ত কাধ্য O 
for for any-other person, any gratification | 9 


শশাদনক্রমে কোন ব্যক্তির প্রতি অনুগ্ৰহ কি faas - 
legal remuneration as a করিবার feu ক 


bom 






















i 





fave ক্রটি করিবার অথবা RR 
দের নিকটে বিশ্ব! রাজকীয় কোন কাষ্যকা?কের- feu 
earing to show ia the গব্ণমেন্টের পদ সম্পর্কে এ কাবাকারকের কি nade 
h cig) functions; favor or Cisfavor মেন্টের নিকটে কোন afaa সপক্ষে কিন্বা বিপক্ষে 
, or for. rendering or attempting to | কোন ag করিবার কি করিতে উদ্যোগ করিবার _ 
vice “or disservice to any person [নিমিত্তে কোন কাহার স্থানে বৈধ পারিশ্রমিকভিন্জ = 
missioners, or with any public sor. [আপনার কি অন্য কাছার জনো কোন পাঠিতোষিক ৷ 
the government as such, he shall be গ্রহণ করিলে কি পাইলে, fag) গ্রহণ করিতে সম্মত | 
00000085610 thái bebolf-| ছইলে কি:গাইৰায উদ্যোগ করিলে, ভারতব্ষীয় দণ্ড" 
‘an Penal Code in the cise | বিধির আইনে রাজকীয় কার্যাকারকদের তদ্রুপ কর্মের 
s (esposo, থে wa আরখাতিত TH তাহারও সেই দণ্ড হইতে গাং 
fies. মচ নিবে Ad «itd ক) OURS 


| March 1810) 46H T fio 
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the me Ei aq meeting from 
t ne and from place to place. 
putes 
"t Minutes of the proceedings of all meet- | 
- ings of the commissioners | 
to under this Act shall be drawn 
— up and fairly entered in a 
^ book to be kept for that 
ose, and shall be signed by the president after 
meeting ; and the said minutes shall at all 
able times be open at the office of the com- 
ners to the inspection of any commissioner 
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"tens 






"XXVIII. Ifa poll be taken at any meeting of | 
ট the commissioners, the votes 





eme taken: of the commissioners pre- | 
sent shall be taken by the president, and the re- 
গোট supported by the greater number of votes 
given at such poll shall be deemed to be the | 
resolution of the commissioners at such meeting. | 

uhr ৯৪ | 


XXIX. A copy 


of every resolution of the | 
commissioners shall, as soon | 
| 


+ Governor as conveniently may be, be | 


» resolution 
commissioners. 


s transmitted to the Lieute- | 
টিন তন: ada 


1 : nant-Governor of Bengal, | 
"wii tfe said Lieutenant-Governor may, if hethink | 
fit, disallow any such resolution, and by an order | 
in writing notify such disallowance to the com- | 
- missioners, and from the date of such notification | 


tert 



















৮1585, 
eom- -missioners may be exercised 
and performed by the vice. 


this Act or "by any rule, bye-law or order 
a the provisions of this Act conferred 
or- imposed on or restricted to the commissioners 


Bau 


~ to acquire and hold immove- 

able or moveable property, 
ut the limits of the port, 
6) assignment or sale from 
Council, or the Lieutenant- 
, 29h March 1870 .] 


৷ wed করিবেন | এবং উক্ত পরিসংখ্যা গ্রচণ কালে. 


| মির্ধীরণ Age লেপ্টেমেণ্ট 


such resolution shall cease to have force or effect. | 


XXX. “All the powers, authorities and duties 
^ in and by this Act conferred | 
“Chairman maj exerci or imposed upon the com- | 


Ce The commissioners shall, for the pur- | 
~ © {| poses of this Act, have power | 


নাদের মধ্যহইতে 
তে পারিবেন | যত 
কাৰ্য্য চলিতে পারিবে তাহারদের 
fafa সভাপতি হুন, তিনি সেই সঃ 
até স্থগিত করিয়া অন্য স্থান ও সময় | 
পারিবেন ইতি। E 
২৭ ধারা। এই আইনমতে কমিশানরদের 


mamma সকল বিটি 


কাৰ্য) করা যায় SIE 
রণ পুস্তক রাখিবার ও সক- FAN 
লে তাহ! দেখিতে পানি- পিট অর্থা ও TEE 


— লিখিয়া রাখিতে হইবে (| 
তাহা লিখিবার বহী থাকি? 
বে, SITO পরিষ্কাররূপে লেখা যাইবে ও অগ্নিৰেশনের _ 
পরে সভাপতি তাহাতে স্বাক্ষর করিবেন ।; এবং কোন 
কমিশানর বিনাবায়ে উপযুক্ত সকল সময়ে কমি 
নরদের কার্ধ্যালয়ে সেই বহীর লিখিত কচ 
করিতে পারিবেন ইতি। gsc tee 
২৮ ধার|। কমিশ্যনরদের সভার অধিবেশন কালে 
বিশেষ মতবাদী লোকদের — 
পরিসংখ্যা গ্রহণ করিতে 0 
হইলে, সভাপতি উপস্থিত প্রতোক কমিশযনরের মত 














পরিসংখ্য | deta কথ|। 


অধিকাংশ ব)ক্তির sena] যে নিদ্ধারণ প্রতিপোষিত 

ছয়, তাছ! সেই অধিবেশনাগত কমিশ]নরদের নির্ধারণ 

বলিয়া জ্ঞান হুইবে ইতি। 
২৯ ধার]। 


* 2 he 


কমিশানরদের প্রতোক নির্ধারণের ৷ 
প্রতিলিপি স্মুৰিধামতে q- 
রায় বক্গদেশের Bye লে- 
প্টেনেণ্ট গবর্ণর ateetan, 
নিকটে পাঠান যাইবে | — 
তিনি উপযুক্ত বোধ করিলে ৷ 
wage cata নির্দ্ধারণ artes করিতে পারিবেন এবং 
লিখিত অনুজ্ঞাপত্ৰদ্বার! কমিশযনরদিগকে সেই আগ্রা) * 
হওয়ার কথা জানাইবেন। ও এ নিদ্ধারণ সেই অনু- ৷ 
জ্ঞাপত্রের তারিখঅবধি বলহীন ও ফলহীন BRT 
ইতি | 
৩০ ধারা । এই আইনের মধ্যে ও এই আইনদ্বার! 
কমিশ্ানরদের প্রতি যে 
| ক্মিশ্যমরূদের _ ৰোখং সকল শক্তি ও ক্ষমতা ও 
| ক্ষমতামতে সভাপতির gl- যে২ কৰ্ম্ম অৰ্পিত হইয়াছে» 
— wenn প্রতিনিধি সভাপতি সেই 
সকল «fm ও ক্ষমতাক্রমে সেই কৰ্ম্ম করিতে পারি" 
'বেন। কিন্তু এই আইনক্রমে few) এই আইনের fa- 
ধানমতে প্রণীত কোন বিধি কি উপবিধি কি আজ্ঞা- 
ক্রমে কেবল a কমিশ্যনরদের ঘে শক্তি ও. 
ক্ষমতা ও যে২ কৰ্ম্ম অৰ্পিত হয় সভাপতি CHR ক্ষমতা- _ 
৷ মতে কৰ্ম্ম করিবেন না ইতি | 3১81 
৩১ ধারা । এই আইনের কাখে)র নিমিত্তে কমিশ্যন- O 
——— aa ভারতর্ষেরর নিমিত্ত — 
| দেৱ ক্ষমতার কথ! à ds Me COP | 
সেক্রেটারী সাহেবের পক্ষে = 
কিছ্বা সী wl সমাজের, কি রোজিষ্টরী কর! c 
কোন জাই কোম্পানির কি সাধারণ ব্যক্তির — 
fares "ure গবর্ণর জেনরল সাহেবের = 


ক্মিশ্ামরদের প্রণীত 


NANT সাহেবকর্তৃক অগ্রাহ্য 
হইতে পারিবাঁর কথ! : 


* 


i 











পক্ষে ম 


4 





Verior shall not sanction the same until 
n and estimate shall have been submitted 
e Governor General of “India in Council and 
























XXXL Tt shall be lawful for the commis- 
We aA sioners, at a meeting, to 
OS compound or compromise for 
Ba or in respect of any claim or 
' demand arising out of any contract entered into 
by them under the authority of this Act, or in 
“respect of any action or suit instituted by or 
against them for such sum of money or other com- 
— they shall deem sufficient. 


the commissioners are unable 
to acquire by agreement 


"I XXXVII When 
~~ Acquisition of land, 


for the purposes of this Act, the Lieutenant- 
h Governor of Bengal in his discretion may declare 
that the land or building is needed fora public 
" purpose, and may order proceedings for obtaining 
possession of the same for Government, and for 
determining the compensation to be paid to the 
‘parties interested, according to any law in force 
© for the acquisition of land for public purposes. 
Such land or building when acquired shall be con- 
‘veyed to the commissioners on their paying the 
“compensation awarded and all costs connected 
therewith. 
XXXVII. The 


" 


“General nature of the’ missi vie 
works under this Act missioners under the provi 


Su x clude:— 


ads 8) —Wharves, quays, stages, jetties, and piers 
এ x within the port, with all necessary and convenient 
7? arches, . drains, landing places, stairs, fences and 


^^ approaches. 
p —* 
2.) —Tramways, 
shipped. 
8) Lay 


= sacados, and all ot 


unloading vessels. 









ment Gazette, 29 March 1870.) 


sions of this Act may in- 


৮১9১ warehouses, sheds, engines and 
„ p spther appliances for the conveying, receiving and 
at — goods and merchandize landed or to be 


ing down moorings for carrying out 
of this Act and the erection of cranes, 
her necessary means and appliances 


Reclaiming, enclosing and raising any 
t of the river bank or of the river bed within 
which may be necessary for the execu- 








any land or building required |, 


works to be constructed and | 
carried out by the com- 


| a তৎ 


| ইতি 1 


ও অনুমানপত্র xfameifefwss ভ 
জেনরল সাহেবের সমীপে অ 
হইলে উক্ত ২ 
নেপ্টেমেন্ট গবর্ণর সাহেব তাছার অনুমতি দিবেন 





সেই নকশা 


৩৬ ধার! কমিশ্যনরেরা এই আইনঅনুম।রে কোন 


গ্রহণ করিলে পর. 


চুক্তিভঙ্গপ্রতৃতি হইলে pfe ডেড 
ক্মিশ;নরদের ফুরণ ক্‌রি- যদি তৎসম্পর্কে ঠাছার 
দের কোন দাও J 


ata ক্ষমতার Bel | উত্থাপন হয়, ME 
N ॥ 


যত টাকা fa যে হানিপুরণ যথোচিত ৰোধ করেন A P 
erage যদি ভাহারতদর ছারা কি তাহারদের নামে _ 


কোন নালিশ কি মোকদ্দম| উপস্থিত করা যায়, তবে ই 
স্টার সভার অধিবেশনকালে à দাওয়ার নিমিত কি = 


বেন ইতি। 

৩৭ ধারা । এই আইনের কার্ষোর নিমিত্তে কোন 
ভূমি কি গৃহাদির আৰশ্যক 
হইলেও কমিশা)নরের1 We 
পোসে তাহা পাইতে না পারিলে, বজদেশের জীযুত 
লেপ্টেনেন্ট গব্ণর সাছের উচিত বোধ করিলে রাজকীয় 
sica নিমিত্তে এ ভূম্যাদি আবশ্যক বলিয়া 
sos নিমিত্তে ভূমি গ্রহণ করিবার যে আইন যে 
সময়ে চলন থাকে sugata গবর্ণমেন্টের নিমিত্তে 


ভূমি গ্রছণের ক্থ|। 


৷ এ তুম্যাদি গ্রহণ করিবার, ও তাহাতে ধাছারদের স্বার্থ 


থাকে তাহারদের হানিপূরণ করিবার যথাবিছিত কা” 
cos আজ্ঞা করিবেন ı কমিশ্যনরেরা অবধারিত 
হানিপুরণের টাকা ও তৎসংক্রান্ত সমস্ত খরচ দিলে 
সেই ভূমি fa gafa গৃহীত হইয়া াহারদের প্রতি 
হস্তান্তর করিয়! দেও%া যাইবে ইতি। à 


৩৮ ধার!। কমিশানরেরা এই আইনের বিধানান্থু- 
এই আইনমত কখ্যের afa car বিষয়ের গঠনাদি 
করিতে ও যেং নিয়ম সাধন 





নিম্নলিখিত বিষয় গণ)। 


সাধারণ ভাবের wel | : 
করিতে পারিবেন SUCH 


(১) বন্দরের মধ্যে ওয়ার্য, মাল তোলা পো স্তা, cow 
adie মঞ্চ, জেটী ও ferra অর্থাৎ সেতু এবং প্রযো* 
জনীয় ও স্মুবিধাজনক খিলান ও a ও উত্তরিৰার 
স্থান ও সিড়ি ও বেড়া ও যাইবার পথ। 

২। যে মাল ও ৰণিকদ্রব) জাহাজছইতে নামান 
ara কি জাহাজে তুলিতে হুইবে তাহা চালান কি গ্রহণ 
fa রক্ষা করণার্থ উ্রামওয়ে, ও গুদামঘর, ও শেড ও 
অন্য উপকরণ ও কল। x 4 


৩। এই আইনের কাৰ্য্য নফল করিবার নিমিত্তে জা- 
হাজ Afaa বয়! স্থাপন, এবং ক্রেন অর্থাৎ মাল 
-faata যন্ত্ৰ ও কাটা এবং জাহাজে an তুলিবার কি 





জাহাজহুইতে নামাইবার জন্যে আবশ]ক সকল উপায় 
ও উপকরণ | . 

৪। এই আইনেতে যে বিষয় সম্পাদন করিবার 
অনুমতি হুর তাহার আবুশাক প্রযু্র কিম্বা এই আই. 
নের উদ্দেশ্য প্রকারাস্তরে সফল করিবার জম) বন্দ” ৷ 


x 


na 
5 












তৎসম্পর্কে ফুরণ করিয় টাকা লইতে কি দিতে Aifa- — 00 


` 






X 
surplus before the Lieutenant-Go- 
3 এ, vernor of Bengal shall show 
a surplus for the half year of income over expen- 
diture, such surplus, or so much thereof as the said 
| Lientenant-Governor shall think fit, shall be ap- 
plied by the commissioners in paying off any of the 
debentures issued under this Act, the principal 
“sum due in respect whereof may be then payable, 
“or any part of the debt due by them to the said 
“Secretary of State, or such surplus may, if the 
Lientenant-Governor shall so direct, in whole or 
“part be invested by the commissioners in the 
purchase in their corporate name of Government 
securities, or of their own debentures, and the 
i. thereof may be acccumulated and invested 
in like manner, with power to the commissioners 
at any time to dispose of any such securities or 
debentures and to apply the proceeds and interests 
thereon, with the sanction of the said Lieutenant- 
Governor, in or towards any of the purposes of 

: Apis Act. | 






ow 
XLV. The commissioners may at any time, 
according to the provisions 
— aforesaid, and with the ap- 
proval of the Lieutenant- 
Governor of Bengal, zaise in any of the ways 


aforesaid any money that may be required to 


pay any amount for the time being due by the | 
| টাকা তুলিতে পারিবেন ইতি। 


commissioners under the provisions of this Act. 


XLVI. All debentures which may be issued 

under the authority of this 

Act, shall be in the form 
contained in the Schedule (0) to this Act, and 
shall be transferable by endorsement, and the 
right to sue in respect of the moneys secured by 
any of such debentures shall be vested in the 
holders thereof, for the time being, without any 

i preference by reason of some of such debentures 
being prior in date to others. 


Form of debenture. 


—— XLVI. At a special general meeting to be 
— held in the month of Feb. 
‘An estimate of income ruary in each year, the chair- 
gel পপ man or vice-chairman shall 

í lay before the commissioners 

a sepi estimate of the expenditure and income 
of the commissioners under this Act for the year 

- commencing on the lst day of April then next 


ing, in such form as the Lieutenant- | 


Governor of Bengal shall, by an order published 

— in the Calcutta Gazette, direct. Provided always 

such estimate shall be completed and printed, 

a d a copy thereof sent by post or otherwise to 
joi Gazette, 29th March 1810.) 







© Hereinafter directed to be laid | 





ব্যয় করিতে পারিবেন ইতি। 





তাহার অধিবেশনের পূৰ্ব ন্থাদকণেগ 






হইয়াছে optet যাখাপিক 


দেখা গেলে কনিশ্যনরেরা সেই উদ্ৰ্্ত লইয়া কিছ! 










উক্ত Ars লেপ্টেনেণ্ট গবর্ণর সাহেব তাহার বে. 


অংশ উচিত বোধ করেন সেই অংশ লইয়া] এই 
আইনমতে দত্ত খণগ্রহণপত্রের যে মূল টাকা তৎকালে 
দেন! থাকে তাহা কিন্বা CBB সেক্রেটারী সাছেবের 
CU AG পাওনা! থাকে তাহার কোন অংশ 
করিবেন। অথব| Aqs লেপ্টেনেন্ট গবর্ণর MICRA 
আজ্ঞা করিলে কমিশ্যনরের | সেই Ww টাকার সমুদয় = 
কি একাংশ azri আপনারদের সমবায়িত নামে _ 
গবর্ণমেন্ট সিক্্যুরিটী কিছ্বা আপনারদের MARA _ 
ক্রয় করিতে পারিবেন ও তাহার "uH জম] হইলে = 
তাহাও সেই প্রকারে ব্যয় করিতে পারিবেন. এবং _ 
কমিশানরদের এই ক্ষমতা থাকিবে যে, উক্ত কো 
সিক্লারিটা কি খণগ্রহণপত্র কোন সময়ে বিক্ৰয় কৰি 

উক্ত Ags লেপ্টেনেন্ট গবর্ণর সাহেবের সন্মতিক্ৰমে 

এই আইনমত কোন কণ্মে সেই টাক! ও তাহার WH 





ec ধার1। এই আইনের বিধানমতে কমিশ্যনরদের 

যে সময়ে যে টাকা দেন| 

Bim পূষশ্চ বন্ধক রাখি- ছয় ua মেই টাকা 
য়! জগ শোধ করিবার শোধ করিবার জনে) কোন 
wd 1 সময়ে পুর্ব্বোক্ত বিধানমতে 
ও বঙ্গদেশের Ago লেপ্টেনেন্ট mata লাছেরের 
সন্মতিক্ৰমে পূর্বোক্ত কোন প্রকারে ATAMAN 


৪৬ ধারা | এই আইনের ৰলে যে সকল খন গ্রহণ” 
পত্র দেওয়। যায়, তাহ! এই 
খণগ্রহণপত্রের পাঠের আইনের তফনীলের C 
এ পাঠে লেখা! যাইৰে। তাহা 
পৃষ্ঠলিপি দ্বার! হস্তান্তর করা যাইতে পারিবে ı এবং 
উক্ত কোন খণ গ্রহণপত্রে যে টাক! সুনিশ্চিত হয় তৎ* 
সম্পৰ্কে নালিশ করিবার অধিকার যৎকালে যিনি d 
পত্রপ্ারী হন তৎকালে Sera প্রতি বর্তিবে | এই 
বিষয়ে কোন২ পত্রের তারিখ অন্য পত্রের তারিখের 
পূৰ্ব্বীয় হইলেও তাহার ANAS! হুইবে aj ইতি । 
£৭ ধার!। fan মাসের প্রথম তারিখঅবধি 
এক বৎসর কমিশ্যনরদের 
আয়ব্যয়ের জন্ুমাহ্পত্র যত টাকা আয় ব্যয় হইবে 
aexm কমিশ্যময়দের গোঁ- সভাপতি fami প্রতিনিধি 
চরে অর্পিত হইবার কথা । সভাপতি প্রতিব্মর Se- . 
পূৰ্ব্ব ফেব্রুআরি মাসে বিশেষ সাধারণ NEIN কমি" 
শলরদের সন্মুখে তাছার ASA অনুমানপত্ৰ অ 
করিবেন। বঙ্গদেশের BAS লেপ্টেনেন্ট গবর্ণর 
সাছেৰ কলিফাত1 গেজেটে ARRE প্রকাশ করিয়া! 
যে পাঠ নিৰ্ণয় করেন এ অনুমানপত্ৰ নেই পাঠে 
প্রস্তুত কর! যাইবে। "sw এ. পত্ৰ সমাপ্ত ও 
মুদ্রিত wer যে ers সম্মুখে অৰ্পণ করা যাইবে, 


wi 


পরিশোধ == 







xS 


x 
"i 


accounts জজ Act, the vier 
shall give ten days’ notice of the 
place at which the same will be made 







pers blished in Calcutta; and 
¡e accounts to be audited and examined shall 


osited in the office of the commissioners, 


ES 





















inspection of any person on payment o 
-one rupee on each aceasion of inspection, for seven 
days before the audit and examination, and all 
such persons shall be at liberty to take copies 
of, or extracts from the same without further 
payment and within fourteen days after the audit 
d examination sball have been completed, the 
টি shall report-upon the accounts audited 
and. examined, and shall deliver such report to 
the commissioners at a meeting, who shall cause 
the same to be deposited in the office of the 
commissioners and to be published in the Calcutta 
Gazette and in some one or more of the said 
“fewspapers. 

LI. The commissioners shall make a sufficient 
number of public landing 
ot পে places to places from and upon which 
the public shall be permitted 

to-embark and to land free of charge. 
4; LIT. It shall be 1 






if they shall consider it 
i- to be provided. x 
j of this Act, to occupy or 
‚remove or modify in any bathing ghit or landing 
place within the port, and to prohibit the public 
from afterwards resorting to or using the same, 
^ Provided nevertheless, that the commissioners 
‚shall reserve, set out, make, and provide for the use 
of the public such sufficient bathing ghits within 
. the port, not exceeding in number those that may 
+ beso modified or removed, as the Lieutenant- 

ৰ Governor of Bengal may direct. 


¿IL Tt shall not be lawful for any person or 


yea persons, save the comis- 
No what quay, se, to Sioners, to make, erect, or 
ওঁ — — fix below‘ high-water mark 
— — within the port avy wharf, 


qua, ‘ stage, jetty, pier, erection or mooring 


“without tbe consent in writing of the Lieute- 
 .mant-Governor of Bengal first had and obtained. 
Any matter or thing which may be so erected 
ixed may be removed by the commissioners, 
d the person who shall have so mude, erected 
‚any sach matter or thing, shall be liable 
ynviction to a fine which may extend to one 

rupees and to a further fine which may 
ment Gazette, 29th March 1870.) 4 













| fur ও 
vertisement in the Calcutta Gazette and | 
t least ¿wo of the daily English. news- | কাতার 
a copy of | 


‘be open during office hours thereat to the | হইবার পূৰ্ব্ব সাত দিন এ ছিমাবের 
fu fee of | 


awful for the commissioners, | 


Ghatsand bathing places necessary for the purposes | 


বেন। E | 















প্রকাশিত gato ছুই ইংরেজী ই 
সম্থাদপত্রে এ wifes হইবার সময়ের ও 10 
nam প্রকাশ করিবেন। ও যে হিনাবের আঁডিট 
| সমালে।চন az! যাইবে, তাহার আডিট ও সম 
শানরদের কার্ধ্যালয়ে রাখা যাইবে । কোন 3 
| তাহাতে দৃষ্টি করিতে ইচ্ছুক হইলে, প্রত্োকবার Y 
করণের জন্যে এক টাক! ফী দিলে কাৰ্য্যালয়ের ক 
চলিবার নিরূপিত কোন সময়ে তাহা দৃষ্টি করি 

আর কিছু না দিয়! তাহার কোন কথা নকল ক 

| লইতে পারিবেন ı আডিট ও দমালোচন কাধ্য সমাও পি 
হইলে পর আডিটরের! চতুর্দশ দিনের মধ্যে এ Wiss 
fed করা ও সমালোচিত হিসাবের রিপে নথি 
কমিশ)নরদের অধিবেশন কালে উাহারদিগকে 
বেন। reu সেই রিপোর্ট কমিশঃন এদের wid 
| লয়ে রাখিয়া কলিকাতা গেজেটে এবং উক্ত এক 
অধিক সম্বাদপত্ৰে প্ৰকাশ করাইবেন ইতি | 


| 





| &১ ami কমিশ্যনরেরা সাধারণ লোকের faai 
| খরচে নৌকায় উঠিবার ও 
চি ঘাট নেঠকাহইতে নামিবার উপ- 
| | যুক্ত সংখ্যার ঘাট করিবেন 
| ইতি 1 . —* 
৫২ ধার! কমিশ্যনরেরা এই আইনের কার্খে)র 


ৰ u... নিমিত্তে আবশ]ক বে 
an তিলে) বা 
করিবার কি নৌকাহইতে 
৷ নামিবার কোনহ ঘাট অধিকার কি পরিবর্তন করিতে 
৷ পারিবেন কিছা স্থানান্তরে করিয়া তৎপরে বর্বসাধা- 
৷ রূণের পূৰ্ব্বঘাটে গমনাগমন ও তাহার ব্যবহার কর! 
৷ নিষেধ করিতে পারিবেন | কিন্তু বঙ্গদেশের ars 
| লেপ্টেনেন্ট mada সাহেব এ বন্দরে সাধারণের স্নান 
৷ করিবার উপযুক্ত যত ঘাট করিবার আজ] দেন কমি- 
শ্যনবেরা তত ঘাট রাখিবেন e নিরূপণ e প্রস্তুত ও 
প্রয়োগ : করিবেন তাহার] যত ঘাট পরিবর্তন কি 
স্থানান্তরে করিলেন তাহার অধিক করিবেন না ইতি 
৫৩ ধারা । কামশ্যনরগণভিম্ন কোন ‘ব্যক্তি = 
বাক্তিরা বঙ্গদেশের Age 
লেপ্টেনেণ্ট গব্ণর সাহে- 
বের লিখিত অনুমতি 
প্রাপ্ত না হইয়া বন্দরে 
. , জোয়ারের জলের, দাগের 
| fager কোন ওয়াফ কি মালতোল? পোস্তা কি 
স্টেজ fe coh কি সেতু কি গাথনি fe লঙ্গর 
| করিবার an করিতে কি গাথিতে — 
[পারিবে না। তদ্রুপ যে কোন বিষয় কি au Tete - 
স্থাপন করা যায়, কমিশ্যনরেরা তাহা উঠাইয়া ফেলিতে 
fa তদ্রুপ কোন বিষয় কি an 


| 


৷ 


লেপ্টেনেণ্ট mada ntt- 
aa অনুমতিভিন্স eut, 
| etatas «i করিবার 
কথ] | 





পারিৰেন। ও যে ব্য ন 
| করে কি shite কি স্থাপন করে, তাছ! সপ্ৰমাণ হইলে 
তাহার এক সহজ টাকাপর্যান্ত অর্থদণ্ড হইতে পারিবে E? 

È > TP Paid ^ get 
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refusing to land or ship such goods, | সেতুর নিকট আইসে, আইনঅনুসারে stet 
is by reason of the breach or non- মাল নামাইবার কিছু তাহাতে মাল ভলিবার ও 
o of any law or regulation not entitled | =| থাকিলে, foul cata আইন কি বিধান লঙ্ঘন, 
her cargo shipped or discharged. Pro- | অমানন প্রযুক্ত সেই জলযানে মাল তুলিবার 
| -that the commissioners shall not be bound | তাহাহুইতে মাল নামাইবার অধিকার রহিত না হুই 
to land, ship or move any single article or package | কমিশ)নরের1 আঁপনারদের লোকদ্বার। আল: 
ling thirty tons of twenty hundred weight | দিবেন কি নামাইয়] অনিবেন। কিন্ত টনপ্রতি 
in wei except at such special charge as may be | হবজ্ঞেডওয়েটের হিসাবে কোন একি দ্রব্যের কি বস্তার = 
agreed on in respect of such article or package. | ত্রিশ টনের অধিক ওজন হইলে, সেই দ্রব্যের কি বস্তার 
Ar : | নিমিত্তে বিশেষ খরচ পাইবার নিয়ম ন! করা গেলে 
















ঘা], When any wharf, quay, stage, jetty, or | 
y pier erected under the pro- 


fio. : 
fire — ains visions of this Act shall have | 


» vator of the port, from time to time, when 
y there shall be room at such wharf, quay, stage, | 


ঢ 









— সেই সকলের মাল তুলিৰার, 

[^ MU vessels to piers shall have been erected ক্মিশ্যমযরদের write 3 

A | i ও নামাইৰার উ 
E. জি com> under this Act for landing | নকল জাহাজের মাল তুলি- ও * — 
bs and shipping the cargoes of | atg ও মামাইবার কথ! | a. a —— 5 
Ps els resorting to the port, it shall | - dde 
Fe etle, 200 March 1870] As rOnR N: 
t " 8 A ti ৬৭ 


সা So, of, commis- teen made and completed, | 


et ১৮১ together with sufficient ware- | 
houses, sheds, cranes and moorings for landing | 
and shipping goods from and upon sea.going | 
vessels, it shall be lawful for the Lieutenant- 
EE of Bengal, by an order published in 


to declare that such wharf, quay, stage, jetty or | 
pier is ready for receiving, landing and shipping | 
goods from and upon sea-going vessels. And from 
and after such notification and publication it shall 
be lawful for the commissioners to require the | 


jetty, or pier, to order to come alongside of such 
wharf, quay, stage, jetty or pier, for the purpose of 
being laden or unladen by the commissioners, any 
sea-going vessel which shall not have commenced | 
to discharge a cargo, or which being about to | 
take in cargo shall not have commenced to take in | 
- And if after such order of the conservator | 
of the port the owner or master of any such vessel | 
shall either take in or discharg® cargo, save and | 
‚at such wharf, quay, stage, jetty or pier to 
ich such vessel shall have been so ordered, the 
owner thereof or, in case he shall not be in Calcutta, 
he master thereof, shall be liable to a penalty of 
hundred rupees for each day that he or they 
shall land or ship or attempt to loud or ship any 
goods in contravention of such order. 


Re না 








* quays, stages, jetties, and 
sent sosom» 


তাহারা সেই জবা নামাইতে কি তুলিতে কি লড়াইতে _ 


আবদ্ধ নছেন ইতি। 


Wika 


৫৮ ধারা | এই আইনের বিধানমতে নির্সিত কোন 


জাহাজের মাল অবশ্যই extw কি মালতোলা পো 


কৃমিশ্যনরদের ওয়ার্ক ey- 
তিতে তুলিবার ও মাঁমাই - 
বার ati | 

তুলিবার fe তথাংইতে 
নামাইবার উপযুক্ত সকল গুদাম ও শেড ও মাল 
তুলিবার ww ও বয়াপ্রভৃতি প্রস্তুত হইলে গার, 


৷ অমুদ্রগামি জাহাজের "মাল গ্রহণের ও ভাছাজহইতে 
~ three consecutive numbers of the Calcutta Gazette, | 


নামাইবার ও arre তুলিবার নিমিত্তে E 
ena কি মালতোলা cow) কি স্টেজ কি জেনী 
কি সেতু ess হইয়াছে বঙ্গদেশের জী৷যুত লেপ্টে" 
cae nada সাহেৰ ক্রমান্বয়ে তিনবার কলিকাতা 
গেজেটে এই মর্ষ্মের কথা প্রকাশ করিবেন। তদ্রপ 
কথা জ্ঞাত ও প্রকাশ করা গেলে পর কমিশ/নরের! 
বন্দরের রক্ষক সাহেবের প্রতি এই আদেশ করিতে পা, 
farea যে জমুদ্রগামি যে জাহাজের মাল নামান কাৰ্য্য 
আন্ত হয় নাই তাহাহুইতে মাল নামাইবার নিমিত্তে ও 
যে জাহাজে মাল তোলা TA আরন্ত হয় লাই 


তাহাতে মাল তুলিয়া! দিবার জন্যে উক্ত ওয় du 


মাল তোলা পোস্তায় কি cra কি জেটিতে কি সেতুতে 
স্থান থাকিলে, তিনি সেই জাহাজ কমিশ্যনরদেৱর 
emis, কি মাল তোল পোস্তার কি cocus কি 
caña কি সেতুর নিকট আনাইবার আজ্ঞা করেন। 

বন্দররক্ষক সাছেবের উক্ত আড় হইলে পর যে 
ওয়ার্ফে কি মাল তোল! পোস্তায় কি cOcw কি 
ডেটাতে কি সেতুতে যাইবার আজ্ঞা হইল যদি উক্ত. 
কোন জাহাজের স্বামী কি অধ্যক্ষ SHA কোন স্থানে 
মাল তুলিয়া কি নামাইয়1 দেন, তবে সেই স্বামী, কিনব 
তিনি কলিকাতায় না থাকিলে জাহাজের অধ্যক্ষ, যত 
দিন এ আজ্ঞা উপেক্ষা করিয়া জাহাজহইতে মাল 
নামাইয়া দেন কি নামাইবার উদ্যোগ করেন fau] 
জাহাজে মাল তুলিয়া দেন কি তোলাইবার উদ্যোগ 
করেন, তাহার দিন প্রতি তাহার এক শত টাক] we 
হইতে পারিবে ইতি। AUN 


৫৯ ধারা। AJANA যত জাহাজ এই DW 
fan থাকে এই আইনমতে : 


উপযুক্ত স্থান থাকিলে 


স্তাকি cdu কি com কি _ 
সেতু প্রস্তুত হইলে, এবং _ 
সমুদ্রগামি জাহাজে মাল _ 


পি 



























‘the port te aid and assist the commis. 
‘so removing such vessel. Any person 
of any breach of the provisions of this sec- 
on shall be liable to a fine not exceeding fifty 

es for every such breach. 
I. The commissioners shall frame a scale of 
tolls, dues, rates and charges 

E for the landing and shipment 
of goods trom and into sea-geing vessels at the 

wharves, quays, stages, jetties and piers, erected 
: under this Act, and for the use thereof by such 
“vessels, and for the storing and keeping of any 
ods stored in any premises belonging to them, 
yr the,removal of goods and for the use of any 

noorings laid down or acquired under the provi- 
sions of this Act or of Act X of 1866, or of Act 
TV of 1889, respectively passed by the Lieutenant- 
Governor of Bengal in Council. And also a scale 
of tolls, dues, and rates for the landing and shipment 

- - of. goods into and out of any vessel (not being a sea- 

ৰ going vessel), and also a scale of tolls for the use of 
# the said wharves, quays, stages, jetties, and piers 

by any such vessel, in case the commissioners 
shall permit the goods to be landed or shipped 
by others than their own officers and servants, 
and also a scale of charges for any services to be 
performed by the commissioners or their servants 
> in respect of any vessel or goods or for the use of 
| any works or appliances to be provided by the 
“commissioners. Such scale of tolls, dues, rates 
‘and charges shall be adopted by a resolution of the 
commissioners at a meeting, and shall be submitted 
to the Lieutenant-Governor of Bengal, and after 
-+ receiving his approval shall be published in the 
Gazette, and may from time to time, 
subjeet to the like approval and publication, be in 
like manner altered. 
A 


EC 


= LXII: If on the preparation of the estimate of 
M X j any year, it shall appear that 
Ex 1 the estimated income of the 
— commissioners for such year, 
- after deducting therefrom the estimated expenditure 
‘of such year to be incurred under this Act, will be 
sufficient for the payment of the sums which 
ander the provisions of this Act will be payable 
such year to the Secretary of State for 
aneil, or if at any time in the course of 
may appear that the actual income of 
‘of the year as may have then 
‘estimated income of the residue of 
deducting therefrom the actual ex- 













s to be levied. 
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৬১ ধার! | এই অ'ইনমতে সমুদ্রগামি জলযানের = 
ব্যবস্থারার্থে যে ওয়াফ' ও. 


a ও cem e Sh iioc j 
সেই ena añ মাল তুলিবার e লামাইবার নি-_ 
fus, এবং কছিশানরদের কোন ভূমাদিতে মাল সং". 
গ্রহ করিবার ও সংগ্রহ করিষ] রাখিকার নিমিত্ত, এবং 
মাল লইয়া যাইবার নিমিত্ত, এবং বজদেশের WÜ. _ 
notes জীযুত লেপ্টেনেন্ট গবর্ণর সাহেবের প্রণীত 
এই আইনের fog ১৮৬৯ সালের ১০ আইনের few] 

১৮৬৯ সালের ৪ আইনের বিধানমতে যে বয়! স্থাপিত _ 
হয় কি প্রাপ্ত হওষ যায়, তাহার ব্যবহারের fafaa যে © 
হারে মাসুল ও শুল্ক ও রেট ও দাবী লওয়া যাইবে, 
কমিশানরের1 ইহার নির্ঘন্টপত্র করিবেন | আরে! AT- 
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দ্রগ।মি জলযানভিম্ন কোন জলযানে মাল তুলিবার ও 
তাহাহইতে নাম।ইবার নিমিত্ত যে stra মাসুল ও শুল্ক 
ও রেট een যাইবে, এবং কমিশ)নরের1 আপনারদের 
কৰ্ম্মকাঃক ও চাকরভিন্ন অন্য লোকদ্বার| উক্ত প্রকারের 
জলযানে মাল yaaa কি তাহাহইতে লামাইবার 
অনুমতি দিলে, সেই জলযানদ্বার। উক্ত entra গু 
মালতোলা পোস্তার e স্টেজের ও জেটীর ও সেতুর 
| ব্যবহারের নিমিত্ত যে ছারাম্সারে TA লও" 
q যাইবে তাহার নির্ঘণ্টপত্র এবং কমিশ্যনরেরা কি ৰ 
'ভঁাহারদের কার্যাকারকের কোন জল্যান কি মাল 
৷ সম্পর্বাঁর কোন কৰ্ম্ম করিলে wie fagi কমি" 
| শালরদের প্রস্তুত কোন বিষয়ের কি উপকরণের ৰা- 
বছারার্খে যত টাকা দাবী করিতে পারিবেন 
ইহার নির্ঘন্টপত্র প্রন্থত করিবেন | কমিশ্যনর- 
| গণ অধিবেশনকালে নির্ধারণ করণপূৰ্ব্বক এ RAT 
ও শুল্কের ও রেটের ছার নিরূপণ করিলে তাছা বাজ 
| দেশের Ago লেপ্টেনেণ্ট গৰণর সাছেবের সন্মুখে 
৷ অৰ্পিত হইবে । তিনি অনুমোদন করিলে তাহা 
কলিকাতা গেজেটে প্রকাশ করা যাইবে | এবং সময়েই 
সেই প্রকারে অনুমোদিত ও প্রকাশিত হুইয়া পরি 
adn কর] যাইতে পারিবে ইতি। সে 
৬২ MIF) | কোন বৎসর আয় বায়ের অন্ুমানপত্রা- 
ন 
«chere —— 
টম প্রতি মাসুল ধাৰ্য্য xv অসুমানপত্রানুষারে 
করিবার কথ! | সেই বছরের বায় বাদ 
দিলে পর) এই আইনের বিধানমতে মন্ত্রিসভাধিষ্টিত 
ভারতবর্ষের Ago স্টেট সেক্রেটারী সাছেৰের TS 
টাকা ga সেই বৎসর শোধ করা কর্তব্য তাহার জন্যে 
কুলাইবে না, কোন বৎসরের অনুমানপত্ৰ ass কা = 
গেলে যদি ইহ! YO হয়, অথবা বৎসরের সধ্যে E 
সময়ে গত কএক মাসের যত টাকা আয় হইয়াছে ও এ 
বৎসরের অবশিষ্ট কাল যত টাকা আয়ের সম্ভাবনা, 
তাহাহুইতে পূর্বোক্ত কএক মাসের খরচ ও আবি 
sa» মাসের সন্তাবিত খরচ বাদ দিলে গার m 











তদমুসারে কষ্টমের প্রধান : 
কোন শক্তি কি ক্ষমত| অৰ্পিত হয়, 
০৬১ কোন কথাক্রমে তাহার ব্যতিক্রম হইবে 
In cay eas in hich od, , without any | ৬৫ ধাৰ) | কমিশযনরদের কোন, 
default on the part of the 
ৰ removed commissioners, shall have 
been left for two days on or সনির EH 
— of shed belonging to the commis- | ভাহারা à মালের afaa খরচে ih 
shall be lawful for the commissioners to রাজকীয় কোন গুদামঘরে দেই মাল 
such goods, or cause the same to be removed, | কি করাইয়া রাখিতে পারিবেন এবং স্বামির 
to any warehouse belonging to them or to সাইনীর বাসস্থান জানিলে, সেই বাসস্থানে C 
ablic warehouses, at the expense of the | হাতে fay ডাকযোগে নোটিস পাঠাই] 
of the said goods, giving notice to the | মাল স্থানান্তর হইবার rm দিবেন। এ মাল 
signee or owner of such goods of such removal, | 3003 কোন গুদাম ঘরে কি গোলাতে রাখ! 
the address of such consignee or owner is | তাহার স্থানান্তর করিবার খরচভিন্ন সেই ম A 
known, by letter left at such address or sent by | কাল এ গুদামঘরে থাকে তত কাল এ কানসাইঃ 
post; and the consignee or owner of such goods, | স্থামির এ গুদামে মাল রাখিবার ভাড়াও দিতে হু 
à dition to the expenses of the removal of the | @ মাল রাজকীয় গুদামঘরে রাখা গেলে» এ: 
, shall be liable, in case the goods shall be সাইনী কি স্বামী এ রাজকীয় গুদামঘরে মাল রাখি। 
oved to any warehouse or store of the com. | ভাড়ার দায়ী হইবেন ইতি। 
s oners, to a charge for warehousing for the 
tim during which the goods shall remain in the 
“said warehouse. In case the said goods shall be 
4 “to the public warehouses, then the said 
“consignee or owner shall be liable to the charges 
E r warehousing goods in such public warehouses, S 
, If the master or owner of any vessel ৬৬ খারা। এই আইনম্তে যে ওয়াফ' কি — 
A or his agent at or before the | মাল নামাইবার পর wt- ফেজ fa c 
ই „lien for freight (gens time of landing from such | wig উপর ভাড়ার নিমিত্ত কি সেতু করাযায় 
ee vessel any goods at any | sex] থাকার সম্বাদ দেও- হইতে সেই ওয়াফ' É 
wharf, quay, stage, jetty, or | xj গেলে c দাওয়ার তে মাল maiaa সময়ে 
erected under this Act, shall give to the com- | ee} ! কি Sates ভাড়ার fep 
notice in writing that such goods are to অন্য দাবির নি 
subject to a lien for freight or other Muri wating পাওনা এত টাকার নিমিত্তে এ মাঝে 
es payable to the ship-owner to an amount to উপর দায় থাকাতে তাহা রাখিতে হুইবে, জাছাজের 
tioned in such notice, such goods shall স্বামী কিছু! ভধ্যক্ষ কিছু! তাহার এজেণ্ট à মর 
“liable to the same lien, if any, for os আব arten fafan দিলে, মাল নামা- 
zes as they were subject to before the 18 পূর্বের যে দাৰীর জনে) তাহার উপর দায় থা 
45৪০১ 85৪1৮5৮৪৭০০: | নাল সামা গেলে গাৰ সেই দাবীর WORT 
: warehouses and sheds of the com- উপর সেই দায় থাকিবে। নিম্নলিখিত প্রকারে দায়" 
; হইতে মুক্ত না হুওনপধ্যন্ত সেই মাল কমিশ্যনদের 
গুদামঘরে ও শেডে রাখা যাইবে» fami ও T 
প্রধান কর্তৃপক্ষের অনুমতিক্তমে রাজকীয় be x 
রাখা যাইবে। 


the commissioners in that 
v 
behalf of a document pur- E Rar 


* — to be a receipt for vU 
À বালা কক due, 


M P 









of the goods, or good reason be shown 
ch application was not so made to the 
on of the commissioners; and in case 
cation shall not be somade, nor reason 
n, such surplus shall be held by the commis- 
__, Sioners upon trust for the purposes of this Act. 
এ LXX. If the master of any vessel in respect of 
mies which any tolls, dues, rates, 
পু vwd penalties or charges shall 
৫ & be payable under this Act, 
gaor any rules or orders made in pursuance thereof, 




























be 
|. shall refuse or neglect to pay the same or any 


part thereof on demand, it shall be lawful for the 
ps commissioners to apply to the collector of customs 
a of the port of Calcutta, and such collector shall 
* strain or arrest of his own authority such vessel, 
"and the tackle, apparel, and furniture belonging 


» thereto, or any part thereof, and detain the same | 


„until the amount so due to the commissioners shall 


= 
- be paid ; and in case any part of the seid tolls, 


- dues, rates, penalties or charges or of the costs of 
_ the distress or arrestment, of the keeping of the 
_ same, shall remain unpaid for the space of five 
days next after any such distress or arrestment | 
been so made, the collector of customs 
the vessel or other thing so distrained 
to be sold, and with the proceeds of such 
fy such tolls, dues, rates, penalties or 
re and costs, including the costs of sale, 
| — remaining unpaid, rendering the surplus (if any) 


7৬2: 

| shall have 

“120০৭ 
. orarrested 
sale may satis 


to the master of such vessel on demand. 
[| UEKI, If the commissioners shall g 
ডি... 


ঢ় 
FA, 


* 


* granted til to 


de notice stating that an amou 
-is due in respect of tolls, dues, 


nt therein specifie 













rs made in pursuance thereof against suc 
l, or the owner or master of such ৮০৪৪০] i 


“Tn case 


Pts’ 


ive to the 
yi officer of Government whose 
— — ৮৮৮ duty it shall be to grant a 
port-clearance of any vessel, | 


rates or charges or 
ies chargeable under this Act, or any rules or 


ect thereof, such officer shall not grant such 
sarance until the amount so chargeable 


any damage or mischief shall 

p " be done to any wharves, 
on for y^ quays, jetties, piers, or works 
property constructed or acquired by 

WR the commissioners under the 
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ইয়াছে মে $ 
তাহার এজেন্ট প্রার্থন! করিলে তাহ 
যাইবে | কিন্তু মালের নীলাম হুইবার 
বৎসরের মধ্যে প্রার্থনা করিতে হুইবে বি 
প্রার্থনা aj করিবার যথোচিত কারণ ক 
হৃদ্বোধমতে দেখাইতে হুইবে। SAH প্রার্থনা 
ও কারণ দর্শ[ন না গেলে এই আইনের কাৰ্যোর 
সেই US টাকা fragen হাতে ও 
থাকিবে ইতি। 
৭০ ধারা ) 












কোন — মাসুল be ন 
মাসুল ন! দেওয়| গেলে vote দারা 
জাহাজ ক্রোক করিবার J few! তদসুখায়ি 
—— বধি কি আজ্ঞামতে প্র 
হইলেও যদি এ জাহা৷ 
অধ্যক্ষ দাওয়ামতে নেই টাকা কি তাহার কোন অ: 
দিতে অনঙ্গীকার কি wawj করেন, তবে 
শ্যনরের! কলি কাতা বন্দরের কষ্টমের কালে SOT MICE- 
(বের নিকট প্রার্থনা করিতে পারিবেন! তাহা করিলে 
La কালেকুটর সাহেব আপনার ক্ষমতাক্রমে সেই 
৷ জাহাজ ও তাহার am কাচী ও সরঞ্জাম কিনব তাহার 
কোন অংশ ক্রোক কি yo করিয়াকমিশযন্রদের প্রাপ্য 
না দেওন পৰ্য্যন্ত আটক করিয়! রাখিতে পারিবেন I 
তদ্রেপে ক্রোক কি আটক করণের পর পাঁচ দিন পর্য্যন্ত = 
যদি à মাসুল কি শুল্ক কি রেট কি দণ্ড কি দাবীর কোন 
অংশ fav ক্রোক কি আটক করণের খরচের কোন অংশ 
৷ শোধ না হুইয়া থাকে, তবে কণ্টমের কালেকুটর সাহেব 
সেই জাহাজ কিন্বা ক্রোক কি a an বিক্রয় 
করাইবেন ও বিক্ৰয়দ্বার| প্রাপ্ত টাকাহইতে এ মাসুলগ _ 
শুল্ক ও রেট ও দণ্ড ও দাবী ও বিক্রয়ের খরচ শুদ্ধ যত — 
খরচ শোধ m] হইয়] থাকে তাহা দিয়া অবশিষ্ট Pa = 
জার অধ্যক্ষের দাওয়ামতে উহাকে দিৰেন 
ইতি। 




























৭১ ধার]। বন্দরহইতে কোন জাহাজের যাইবার ^ 


মাসুল ম| দেওমপর্্যস্ত wegxferta m করি 


বন্দরছইাতে খাইবার wee বার ভার গবর্ণমেণ্টের যে ৷ 
| মতিপত্ৰ বা দেওমের aa] | কার্ধাকারকের প্রতি থাকে _ 
৷ 


এই আইনমতে কিয়! তদ- 
| নুযায়ি কোন বিধি কি আজ্ঞামতে যে ATTA ও mer 
i রেট ও দাবী ও we প্রাপ্য হয় SL“) Å, জাহাজের 
„| পক্ষে fea) জাহাজের wifes কি অধ্যক্ষের স্থানে এ 

নোটিসের লিখিত এত টাকা পাওন| আছে কা | 
নরেঃ! তাহাকে এই atha নোটিস 
দাবীর Biel যত কাল শোধ ন! হয় তত কাল তিনি 
বন্দরহুইতে এ জা হাজের যাইবার অনুমতিপত্র দিবেন 


না ইতি। ; S 
a» ধারা । এই আইনের বিধানমতে যে ema fa 


d 


= 
N 


fafan দিলে নেই i 




















মালতোলা পোস্তা কি জেটি = 
— C79 en কি ioc | 
কমিশ)নরদের নিৰ্ম্মিত কি 


প্রাপ্ত হয় জাহাজের তন্তবাবধারণের 


— en PE o. 


‘the purposes of this Act, and 
by any notice to be in like 
to alter, vary or revoke, the 

rt thereof, and by the same or any 
ar ‘be in like manner putlished to 
other limits of the port and the limits so 


any such order shall, while such order is | 


0 e, be for the purposes of this Act the limits 
, Provided, however, that until such 
be published, the limits of the port 

‘time being defined by a declaration 

the Government of Bengal under the 

of the said Act XXII of 1855, shall 


purposes of this Act be the limits of the | 


, Every charge of an offence against | 


any provision of this Act, or 
of any rule, order or bye-law 
made under the „provisions 


asto offences 
within Calcutta. 


i E according to the provisions of the 
for the time being regulating the procedure of 


VII. Every charge of an offence against 
the provisions of this Act, 
or of any rule, order or 
bye-law made under the 
provisions of this Act, 

1 Mis been eommitted out of Calcutta, 


“heard and determined by any officer | 
1 to exercise any of the powers of a | 


fe in the place in which such offence 

alleged to have been committed, and the 

ons of the Code of Criminal Procedure 
to the trial of every such charge. 


. It shall be lawful for the Lieutenant · 
Governor of Bengal by order 
published in the Culcu/fa 

Gaselte to make port rules 

with this Act, nor with Act XXII 

by the ‘Governor General-of India 

cil, for any « of the following purposes, that 
alate the classes of cargo to be 

à from and at the respective 

„jetties, or piers belonging 

and the time for which, and 

hich „vessels are to lie 


cr» সেই প্রকারে জ্ঞাপনি প্রকাশ: 
সীমা কি ভাঙার কোন অংশ পৰিবৰ্ত্তন 
৷ অন্যথা করিতে পারিবেন এবং সেই কি 
SHE প্রকাশ করিয়া বন্দরের BAT? 
করিতে পারিবেন। সেই আজ্ঞা যত কাল 
৷ তত কাল এই আইনের কার্য্যপক্ষে সেই ৎ 
প্রকাশিত সীম! বন্দরের সীমা হইবে! ৷ 
যত কাল প্রকাশ al কর! যায়, তত কাঁল 
গৰণমেণ্টকৰ্ভূক ১৮৫৫ সালের উক্ত ২২ 
মত নির্দেদেশবাকেট যে সীমা নির্ণয় ছয়, তা 
আইনের কারধাপক্ষে এ বন্দরের সীম হই ই 


|| 


৭৬ ধাঁরাঁ। কলিকাত1 নগবের মধ্যে এই 


"n 
কলিকাঁতাঁর মধ্যে যে অ* et pes 
mata করা যায় তাছার feted 
বিচারাবিপত্যের eet} | Ts কোন 
wia fa উপবিখির ৰি 
অপরাধ করা গেল কথিত হইলে pags 
লীন মাজিত্বে টের আদালতের কাৰ্য্য প্ৰণালী f 
আইন যে সময়ে প্রচলিত থাকে RATA এ 
সের কোন মাজিপ্রেট স্থ,লানুসন্ধানক্ৰমে সেই জ 
সংক্রান্ত অভিযে গ শুনিয় নির্ণয় করিবেন, si 
৭৭ ধার|। কলিকাতা নগরের বহিভূত স্থানে 
ক্লিকাতাঁর «fv e l- SOR বিধানবিৰুদ্ধ, 
নে যে অপরাধ ক্র! যায় T এই আহে 
তাঁহার বিচারাহিপত্যের মতে প্রণীত কোল 
ae | fa আজ্ঞার কি if 
—* অপরাধ করা f 
য়াছে এমত অভিযোগ হইলে, উক্ত বথাক্রমে 
যোগ যে স্থানে কর! গিয়াছে সেই স্থানে মাজি? 
কোন MASIA কাৰ্য্য করিবার ক্ষমতাগন্ন ন 
কার্যাকারক মেই অভিযোগ শুনিয়া নিয় ৯, 
রিবেন। তদ্রুপ প্রত্যেক অভিযোগের বিচারের el 
en মোকদ্দমার কার্য)বিধানের অ 
ধান aa ইতি | 
| ৭৮ al বজদেশের AgS NE 
Ay লেপ্টেমেন্ট tata pe 
সাঁছেবের বিধি করিবার নিম্নলিখি খোর 
A udi । ত কা 
করিতে পারি 
সেই বিধি এই আইনের কিছ] মন্ত্রিমভাধি 
বর্ষের Dus nada জেনরল সাহেবের añ 
সালের ২২ আইনের অসঙ্গত না হয়। f 
কনিশানরদের যে GIT ও ম।লতোল! যে 
যে স্টেজ ও জেটী ও সেতুহইতে CH প্রকারে 
জাহাজে তোলা যাইবে ও জাহাজত 











xv wor 


the Li nt-Governor of Bengal, and no 
shall be approved by the said Lieutenant- 
r until the same shall have been published 
ree weeks successively in the Calcutta Gazette, 
when such Bye-law shall have been so approved, 

11 courts of law shall take judicial notice thereof. 
LXXXII. It shall be lawful for the Lieutenant- 
৮১, Governor of Bengal, by an 
pt Core may order published in the Cal, 
| 3 cutta Gazette, to revoke, 
nul, “and make void any Bye-law made and 
“published under the provisions of Section LXXIX 

nd Section LXXX. j 

LXXXIII. No penalty for any one infringement 
of a Bye-law shall exceed 
one hundred Rupees, nor in 


Ponalty for infringement 
piger lawe. ৰ AE 
M case of a continuing IN- 


i fringe ent shall any penalty exceed fifty 


upees per diem, for every day after notice of 


À "euch infringement shall have been given by the 


- “commissioners to the person guilty 


__ convenient places on the 


of such 


এ 4 said Bye-laws and the tables 

[17 এ of tolls, dues, rates, and 

charges leviable to be print- 

in the English and Bengalee languages and 

b ars, and to be hung up and kept hung up at 

s several wharves, quays, and j@ttics and other 

premises of the com- 
missioners. 

XXV. No suit shall be maintained against 

any person for any thing 

ত: done, or purporting or pro- 

essing to be done, in pursuance of this Act, 

jess notice in writing shall have been given to 

vice-chairman at the office of the commis- 

"ons month before such suit shall be com- 

|; stating that a suit will be brought, and 

of suit; nor shall any such suit be 

ht after the expiration of three months from 

on which the cause of action in such suit 

I. The Lieutenant-Governor of Bengal 

* may at any time order 

may order “a local survey and examina- 

T tion of any works of the 

mers wider this Act, or the intended 

of and the cost of such survey and 

m shall be borne aud paid by the 

cette, 29th March 1870.) — 4 


und 


প্রকাশ না হইলে, উক্ত Ms 

সাহেৰ এ উপবিধি অনুমোদন করিবে 

দন হইলে পর সকল আদালত মোকদ্দম 

তাহা স্বীকার করিবেন ইতি | 
৮২ ধারা । ৭৯.৩ ৮০ ধারার বিধানমতে 


Aus লেপ্টেমেন্ট te প্রণীত হুইয়া 
da যাঁহেবকভূক মেই উপ- যায়ঃ বজদেশোর, 
বিধি bu as ব্যর্থ vt. প্টেনেন্ট গব্ণর 
বার vel | faasi গেজেটে 

পত্র 


উপবিধি লঙ্ঘনের দণ্ডের 
কথ! 


qu দোষী ব্যক্তিকে সেই উপবিধি লঙ্ঘ ন! 
দিলে পর সে যত দিন এ দে৷য করিতে থা 
প্রতি তাহার পঞ্চাশ টাকার অধিক দণ্ড Y 
ইতি। ৰে 


৮৪ ধার|। কমিশ্যনরের। ইঙ্গরেজী ও 


উপবিধি ও মাসুলের — 7 AE 


BG লটকাঁইবার কথ|। 


তাহার টেবিল ছাপাইয়! নন] ওয়ার্ষে ও: 
পোস্তায় গু জেটীতে e কমিশ্যনরগণের YA 
উপযুক্ত স্থানে লটকাইয়। রাখিবেন ইতি |. 


৮৫ ধার1। কোন ব্যক্তি এই অ 


মালিশ করিবার মোটি- 
শের কথ! | 


ব্যয় মোকদ্দম! করিবার পূৰ্ব্ব এক মাল থ 
ছার নামে নালিশ যে হুইবে এই কথার ও দে! 
শের ছেতুর এক নোটিম fafan কমিশনরট 
লয়ে প্রতিনিধি সভাপতিকে দিতে হুইবে, 
গেলে মোকদ্দম] গ্রাহ্য হইবে না। এবং। 
কদ্দমার হেতু উত্থিত aa দিনঅবধি | 
গত হইলে পর মোকদ্দমা হইতে পারিবে ন! 


৮৬ ধারা | বঙ্গদেশের 


año জরীপ 
wes বিষয়ে গবর্ণমেণ্টের 


Bs দে 





দাবী আদায় হইতে পারে... 






— ৰ টি, 


e Wee sexo 
- 3f the commissioners shall allow | 
s any work constructed by 
£ may restore them under this Act to fall 
BEE ET into disrepair, or shall not 
complete any work commenced by them or in- 
cluded in any scheme submitted to and approved 
and shall not after due notice in writing, pro- 
ceed effectually to repair or complete such work 
under this Act, it shall be lawful for the 
u ¿Governor of Bengal to cause such 
work to be restored, completed, or constructed 
hei by the officers of Government or any 
> contractor, and tlie cost of any such 
tion, completion, or construction, shall 
‘a charge on the works, and a debt due 
from the commissioners to the Secretary of State 
for India in Council. 























































* XXXVII. If at any time any money which 
৮০৮৮৬ i à may for the time being be. 
Pres, ong —— payable to the Secretary of 
Bate ৷ State for India in Council 

১০ for interest or for any in- 

axtalment o principal shall be due and unpaid for 

‘one month after the same shall have become due, 

it be awful for the Lieutenant-Governor 

an order published in the Caleutta 
= Gazette to appoint some person to receive the 

"rents, issues, and profits, tolls, rates, charges, and 
other income, which the commissioners may 

under Alas Act be entitled to receive, and to apply 
he same in discharge of the amount so due; and 

the person so to be appointed shall have for the 

- yecovery of such rents, issues, profits, tolls, rates, 

charges and income, all and singular the powers 

Land authorities herein and hereby conferred on 

the commissioners for the purposes aforesaid. 

any time it shall appear to 


LXXXIX. Ifat 
s the satisfaction of the Lieute- 


} Government — nant-Governor of Bengal 
"powers of commissioners. that the works intended to 
M be accomplished under this 
“Act have not been, and are not likely to be, pro- 
perly carried out, or (if carried out) have not 
been, and are not likely to be, properly maintained 
‘the commissioners, it shall be lawful for the 
ieutenant-Governor to give six months’ 
‘order published in the Calcutla Gazelte, 
within that period the commissioners 





ares to the satisfaction of the said | 


* 






৮৭ খার1। কমিশ্যনরের! এই — 
ন কোন বিষয় জীর্ণ 3 
ates stattet কি গাঙ্গ দিলে, foul আপনা 
afal € cong আরজ eni কোন 
zen” এই আইনমতে অৰ্পি 
অনুমোদিত পাঁগুলিপিতে যে কাধ্য ধরা গিয়াছে ELE 
কাৰ্য্য সমাপ্ত না করিলে, এবং লিখনক্রমে 
নোটিস পাইয়া এই আইনমতে দেই কাৰ্য্য সফল- 
met সারাইতে কি সমাপ্ত করিতে প্রবৰ্ত্ত ন| হুই 
বঙ্গদেশের' AYS লেপ্টেনেণ্ট Mada সাহৰ aad- 
মেন্টের কার্য্যকাকারকদের দ্বারা কিছ্বা সাধারণ ব্যক্তির | ! 
সঙ্গে চুক্তি করিয়া তার দ্বার! সেই বিষয় সারাইতে 0 
কি সমাপ্ত কি নিৰ্ম্মাণ করিতে পাবিবেন। SR wie * 3 
aaa কি সাঙ্গ কি নিশ্মাণ করিবার খরচ এ বিষয়ের ২." 
উপর দাবীম্বরূপ এবং ভারতবর্ষের পক্ষে মন্ত্রিসভাধি- 
fs Sus c»? সেক্রেটারী সাহেবের নিকট কমি- _ 
শানরদের খণন্বরূপ afra হতি। i 


< 
















— ফেৰা পক্ষে গাল 
ত স্টেট সেক্রেটারী সা. 
ষ্টেট সেক্রেটারী atte- * xum faal মূল ট'- 
বের প্রাপ্য আদায় করি- — কোন কিস্তি কোন p 
ata নিত্মমের কথ] । E 
সময়ে পাওনা হইলে, 8 
দেনা পড়িলে পর এক মাসপধ্যন্ত শোধ m| হইলে? 
কমিশযনরের? এই আইনমতে বে ভাড়া ও প্রাপ্য ও 
লাভ ও MA ও রেট ও দাবী ও অন্য আয় গ্রহণ 
করিতে স্বত্ববান ছন বঙ্গদেশের AGS লেপ্টেনেন্ট _ 
qada সাহেব কলিকাতা গেজেটে আনুজ্ঞাপত্র প্রকাশ”, - 
পূৰ্ব্বক এ আর গ্রহণ করিয়া মেই প্রাপ্য টাকার পঠিত, hs 
শোৱে era করণার্থে কোন ব্যক্তিকে নিযুক্ত f 
করিতে পারিবেন। এই আইনেতে ও এই আইন. 
ক্রমে কমিশ্যনরগণের ও প্রত্যেক কমিশ)নরের প্রতি 
উক্ত ভাড়াপ্রভৃতি আদায় করিবার যে সকল শক্তি ঢ় 
ও ক্ষমতা প্রদত্ত হইয়াছে, TUN নিযুক্ত ব্যক্তি NU 
ভাড়া ও প্রাপ্য ও লাভ ও মাম্থল ও রেট ও দাবী ও" 4 
orn আদায় করিবার সেইং শক্তি ও ক্ষমতা প্রাপ্ত, 
হইবেন ইতি I 4 
৮৯ ধারা। এই আইনমতে (qaii) করিবার aal 
গৰণমেণ্টের অধিকার TENTE যায় নাই, 
গ্রহণপূর্বাক কমিশ্যনরদের উপযুক্ত মতে করা SEE 
wxe| wine করিবার সন্ভাৰনাও নাই? eNi EM 
Sa গেলেও কনিশ্যন্রদের দ্বার! _ 
তাহার উপবুক্তমতে Ake 7 
হয় নাই ছইবারও সম্ভাবনা নাই,ইহা কোন সময়ে = 
vec & 
গেজেটে. 


সনি 


৮৮ «tal! 





J 
g 





রক্ষণ 
বজদেশের qa লেপ্টেনেণ্ট mada সাহেবের 
মতে প্রকাশ করা গেলে, তিনি কলিকাত! 
অনুজ্ঞাপত্ৰ প্রকাশপূৰ্বক ছয় মাস থা! 
নোটিন দিবেন cu, কমিশ্যনরের! সেই কালে 
উক্ত লেপ্টেনেণ্ট গব্ণর সাহেবের হৃদ্বোধমতে সে 
কাৰ্য্য করিয়া তাহার উপযুক্ত সংরক্ষণের উপায় ন! 
করিলে» এই আইন দ্বারা এ কমিশ)নরদের প্রতি যে 
ক্ষমতা অর্পিত হইয়াছে, CAR মময়াৰনানে ER 

























and management of the works (if any) 
constructed. By such order, 'and without 










oveable property, all rights of levying and 
| recovering. tolls, dues, and rates, all benefit of 
contracts, and “all rights of suit, which at the 
time may be vested in the commissioners under 
is’ Act, shall be transferred to and vested in 
the Secretary of State for India in Council, and 
tights of all creditors of the commissioners 
under this Act shail continue as against the said 
| Secretary of State in Council to the extent of the 
property so transferred to and vested in him. 













AO. rem and after the commencement of 
— this Act the powers in 
b cir bank wi লং over and by Sections XCI, 


CLXXXIV,and CLXXXV I 
of Act VI of 1863 or any of them conferred 
. upon the Justices of the Peace for the Town of 
<  aleutta, shall absolutely ecase and determine 
with respect to any part of the river or river bank 
of the port. 
XCI. Fromand after the commencement of 
pe this Act, Act X of 1866 and 
o Act IV of 1869, respectively 
passed by the Licutenant-Gevernor of Bengal in 
genes shall stand repealed. 
\ ACH. This Act shall commence and take effect 
; from such day as shall be 
appointed for the purpose by 
“order of the Lieutenant-Governor of Bengal 
publ ished in the Calcutta Gazette. 


ERS. of Act. 

















XCIII. This Act may be 
called * The Calcutta Wharf 


A,— (referred to in Section VIT.) 


B.—(referred to in Section VIII.) 


E C.— (referred lo in Section XLVI.) 


or DEBENTURE. 
of wharves and jetties in 
18 


of 187 of the 


; A Men 1870.) 


| afew 

[বিষয় M * 

অধিকার করি তাহার কার্ধাসম্পাদনের নিরম 
GRI সেই আজ্ঞা হইলে, এই আইনক্রমে স্থাব 
বর যে সফল সম্পত্তি, এবং WTA ও শুল্ক ও নেট 
ও আদায় করিবার যে সকল অধিকার, ও ció 


পত্রের আবশাকভিন্ন তাহা 
বর্ষের পক্ষে মন্ত্ৰিসভাধিঠিত Ars 
সাহেবের প্রতি বর্তিবে | 
শানরদের সকল উত্তমর্দের যে স্বত্ব থাকে, তাহা 
তদ্রুপ হস্তান্তরিত ও সমৰ্পিত সম্পত্তির মূলা 
মন্ত্রিসভাধি্টিত উক্ত স্টেট সেক্রেটারী সাহেবের বিপক্ষে 



















যে সকল উপকার, ও মোকদ্দম1 করিবার যে. 
ততকালে কমিশানরদের প্রতি বর্তে, হস্তান্তর কর, = 
— হইয়| ভারত- 

cb? সেক্রেটারী 


এবং এই আইনক্রমে কমি- 


প্রবল হুইবে ইতি | 


কলিকাতা নগরের শী ন্তিরক্ষার্থ — 
দের প্রতি ১৮৬৩ সালের 

নদীর ধাঁরের উপর জটি- আইনের ৯১ ও ১৮৪ ৪১৮৩: 
— * afew R- qii fami তগ্মাধা অন্যতর — 
ধারাক্রমে যে ক্ষমত1 অর্পিত = 

হইয়াছে, এই আইন প্রচলিত হইবার অময়ারধি বন্দ". 
রের অন্তর্গত নদীর fax] নদীর ধারের পক্ষে সেই ৭) 
ক্ষমত! সম্পূর্ণরূপে পরিশেষ ও রহিত হুইবে ইতি। em 


as | 


po ধাঁর!। 






* 


৯১ ধারা । এই আঁইন প্রচলিত হুইবাঁর * 
ব্ঙ্গদেশের মন্ত্ৰিমভাধিঠ্ঠিত 

a: রহিত হই- mig লেপ্টেনেন্ট taia: 
সাহেবের প্রণীত ১৮৬৬ Wi 

লের ve আইন ও ১৮৬৯ সালের ৪ আইন রহিত হইবে 


পন 


ইতি। 
৯২ ধার1। বঙ্গদেশের Supe লেপ্টেনেণ্ট dada = 
সাহেব কলিকাতা গেজেটে. 
আইন যে অবধি চলিবে অনুজ্ঞাঁপত্র প্ৰকাশ করিয়া | 
তাঁহার sel | 


এই আইন প্রচলিত হইবার 
যে দিন নিরূপণ করেন সেই দিনাবধি প্রচলিত হুইয়া 
প্রবল থাকিবে ইতি | +: 
৯৩ ধার|। এই আইন 
নংক্ষেপ নামের কথ|। «কলিকাতার  ওয়ার্ছের 

১৮৭০ লালের আইন” নামে খ্যাত হইতে Afata 
ইতি। 
৭ ধারার উল্লিখিত | 

A তফনীল | 
৮ ধারার উলন্লিখিত। 

Burma | 


£y ধারার উল্লিখিত | 
C STAA ॥ 
MEL E পাঁঠ ৷ 
afaste] বন্দরের emos জেটীর কমিশ্যনরগণ 


মাল তাহ। - 
LENT 


আইন e ব্যাবস্থা করণার্থ বঙ্গদেশের Ags লেণ্টে- 


; ৷ Licutenant-Governor of Bengal! নেণ্ট গবর্ণর সাহেবের মন্ত্রিসভার প্রণীত “কলিকাতা = 


3 . 


Fa 


in 
ers of wharves and jetties in the po 
, in consideration of the sum of 
paid to us by A. B. of. i 
promise to pay to the said 
© > Gr order the said sum of Rupees. 
after the date hereof together with interest at the- 
per centum per annum payable half 
on the day of and the 


day of | 4 
(Signatures of the Chairman or Vice-Chairman 
: and two Commissioners.) 
d J. Pırr KENNEDY, 
Asst. Secy. to the Govt. of Bengal, . 
Legislative Department. 


Orders by the Lientenant-Governor 
৷ of Bengal. 


এ 
Qe x d 


cn REVENUE AND GENERAL DEPARTMENTS. 


— 
x 


No. 640R. 

»t APPOINTMENTS. 4 
he 18/8 March 1870.— Mr. Warren Hastings 
D’Oyiy officiate as Magistrate and Collec- 

- of Shahabad, in the First Grade, during 

r absence, on leave, of Mr. Harry Wallis 
. Alexander, or until further orders. 
‚Mr. George James Spence Hodgkinson to offi, 
ciate £5 Joint-Magistrate and Deputy Collector 

‘of Tirhoot, during the absence, on deputation, of 
Mr. Warren Hastings D'Oyly, or until further 
. orders. 

Mr. William Bushe Power, Assistant Magis- 
rate and Deputy Collector, to have charge of the 
— Sub-Division of Majpore, in Tirhoot, 

Mr. John Arthur Craven, Deputy Magistrate 

have charge of the 


‘and Deputy Collector, to 
-Sub-Division of Seetimaree, in Tirhoot. 
Mr. William Fiddian, Assistant Magistrate 
: ty Collector, Cuttack, is transferred 


7 


ily as. Magistrate and Collector 
© the Second Grade. 
‘Mr. Charles 
sioner of Revenue and Circuit of the Burdwan 


‘Edmund Weldon Molony to be Commis- 
r f Revenue and Cirguit of the Rajshahye 
to continue to officiate as Commis- 

{ ‚and Circuit of the ‘Orissa 


‘Thomas Buckland to be Commis- | 


এত টাকা প্রাপ্ত FET THF 


| কালের পর তাহার te ট 
উাকর উপর ছয়২ মাসে 


অর্থাৎ অমুক 
তারিখে ও অমুক মাসের অমুক তারিখে 
করা. টাকার হিসাবে সুদ দিব এই এ 
এই খণগ্রহণপত্র লিখিয়| দিলাম। 


সভাপতির fet প্রতিনিধি সভা 
ও দুই জন কমিশ)লরের স্বাক্ষর । 
জে পিট কেনেডি, 
হজ্দদেশের গবর্ণমেণ্টের ব্যবস্থাপক তার 


vifi মোক্রেটারী asc S 
Joux Ropınson, Bengalee Translator: | ই 


—— 7107 ১5 
রোবানিউ ও জেনরূল ডিপার্টমেন্ট। 


৬৪০ R. 922 | 
নিয়োগ |. ; 

১৮৭৩ জাল ১৮ মার্চ A হাঢি. ওয়ালিস 
লেকজগ্ার সাহেবের ছুটী প্রযুক্ত ভন্মপন্থান কালে 
তাগ্রবা অন) আজ্ঞা না wes "Us জীযুত ওয়ারেন À 
afer ভয়লী সাহেব প্রথম শ্রেণীমতে শাহাবাঁদের 
মাভিখ্রেট ও কালেকুটরের কৰ্ম্ম করিবেন ৮, 

রাজকার্ষো!পলক্ষে Ago ওয়ারেন € 
সাবের SENT কালে অথব| অন্য অ ডঃ 
zaa পর্য্যন্ত Aza vé জেমস: COAT Ew 
সাহেব faatea জাইন্ট মাভিস্্রেট ও ডেপুটী: 
Bras কর্ম করিবেন। নিন 

ara মাজিষ্ট্ৰেট ও ডেপুটী কালেকুটর 
উলিয়ম qom পৌয়র সাহেব faatea আন্তা ্‌ 
পুর শাখাখণ্ডের ara ভার RCT 

ডেপুটী মাজিষ্ট্রেট ও ডেপুটী বা 
ভার্থর cem সাহেব ত্ৰিছতের 
শাখাখণ্ডের কৰ্ম্মের ভার পাইবেন 

কটকে) জাপিফ্টাণ্ট মাজিষ্টেট 
Ago উলিয়ম ফিডিয়ন Ares fa 
পুরীতে প্রেরিত হইয়াছেন ! 

fige জেমস কাট্রাল Rn: 
নিমিত্তে দ্বিতীয় শেণীমতে মে! i 
কালেকুউরের cU বরিবেন। _ 

Age চাৰ্লন তামস cune যা 
রাজদ্যের ও দায়ের সায়েরীর wm j 

Ars এডমণ্ড ওয়েলডন মললী নাচ 
খণ্ডের রাজন্ছে ব ও দায়ে? সায়েরী। 
কিন্তু উড়িয়া খণ্ডের TUTTI d 
— « করিতে থাকি 





আজ্ঞা না হওন পৰ্য্যন্ত Age উলিয়ম | 
সাহেব amtata গবণমেন্টের 


fefe: ন 

: us বাবু MSS মুখোপাধ্যায়, 

ডিগ্রিকৃটের নিদর্শন nafaa সব-রেভিষ্ট্রার ' 

ingston, গোয়ালপাড়ার একটিং ডেপুটা কমিশ্যনর : 
mer of Gowalparab; is | cae Sms এডওয়ার্ড গর্ভন্‌ লিলিংস্টন 
described in Section 445A. | WA মোকদ্দমার কার্ধাবিধানের ১৮৬৯ লাহ 
Procedure (Acts XXV. | ৯৮৬৯ সালের ৮ আইনের 88৫4 ধারার নির্দিষ্ট. 

k | পাইয়াছন | * : ; 


nu 
urgent private affairs. এমন করিতে পারিবার জনে) নয় মাস ছুটা পাইয্রাছেন। 
4 1870.—Mr. Francis Laycock, ১৮৭০ লাল ১৮ মার্চ I— AM natura Ags tern 
, for six months, under paragraph | লেককু সাহেব অচিচ্নিত কার্য্যকারকদের gha বিধির 
anted Service Absentce Rules. | >> ধারামতে ছয় মাল চুটী পাইয়াছেন। 
1870.—Mr. Thomas Henry| ১৮৭০ সাল ২১ Xf Ma simsa গীযুত 
0.৪.) is permitted to proceed to! তামস হেনৰি হৌয়ার্ডশট সাহেব ১৮৯৮ সালের 
h for a period of two years, ont মতে চিকিৎসকের সৰ্টিফিকটক্ৰমে দুই বৎসরের 
under the Rules of 1868. | fas ছুটী লইয়া ইউরোপে গমন করিবার অনুমতি 
: পাইয়াছেন। dur 
Sneyd Beadon, Officiating Under-| ব্দদেশের গবণমেন্টের একটিং ছোট সেক্রেটারী 
the Government of Bengal, for three) Bae হেনৰি WS Aca সাহেব চিন্তিত কার্ধাকাবক 
Section XIX. of the Covenanted | দের gha বিধির ১৯ ধারামতে তিন মাস ছুটী 
ace Rules. .·. পাইয়াছেন। T 
NOTIFICATION. i বিজ্ঞাপন ৷ ত 
March 1870.—Mr. Thomas Smith, | ১৮৭০ মাল. ২১ মাৰ্চ !--জীযুত তানস faya সাছেৰ ৷ 
allowed furlough for two years to | মিলি ইউরোপে গমনার্থে দুই বৎসরের নিয়মিত ছুটী _ 
is permitted to embark at | পাইয়াছেন ভাহার প্রতি বোহ্ধাইয়ে আহাজে Saa = 
xor অনুমতি হুইল। 


months, to enable him to proceed | সাহেব নিজের অত্যাবশ্যক কার্ধোর নিমিত্তে Bence 


% 
feat তামসন, 
বঙ্গদেশের গবর্ণমেক্টের mun 









of B I dl > 

', Augustus Rivers Thompson to be Civil 
Sessions Judge of Mymensing, but to conti- 
to officiate as Secretary to the Government 
Bengal, in the General and Revenue Depart- 

















Mr. Ernest George Birch to be additional 
_ Judge of Chittagong, but to continue to officiate 
as Civil and Sessions, Judge of Burdwan, until 
| The 19th March 1870.—Baboo Mudhoosoodun 
| Ghose to be Jud the Court of Small Causes 
- at Benuleah, and to be Subordinate Judge of 


তল 


- Rajshahye. 
A __ Baboo Koolodanund Mookerjee to be addi- 
tional Subordinate Judge of Chittagorg. 

Mr. Richard Lea, Officiating Extra Assistant 
Commissioner, Kamroop, is vested with the 
powers of a Moonsiff, . 

* The Licutenant-Governor has been pleased to 
appoint Mr. Joseph Graham to be a Member of 
the Council of the Lieutenant-Governor of Ben- 
gal, for making Laws and Regulations in the 
Bengal Division of the Presidency of Fort William, 

The 22nd March 1870.—Baboo Judoonath 
‘Das, B.L., to officiate as Moonsiff of Balasore, 
during the absence, on deputation, of Baboo 

. Kali Persad Dutt, or until further orders. 
Mr, James Duff Ward to officiate as Civil and 
. Sessions Judge of Purneah, during the absence, 





| on leave, of Mr. James Rundall Muspratt, or | 


.. until further orders. 

The 28rd March 1810.— The Lieutenant-Gover- 
| mor has been pleased to appoint Baboo Unoocool 
| Chunder -Mookerjee to be a Member of the 
|. Council of the Lieutenant-Governor of Bengal, 
Sor making Laws and Regulations in the Bengal 


Division of the Presidency of Fort William. 
vw 



















; LEAVE or AnsENCE. 
The 22nd March 1870.—Mr. James Rundall 
'uspratt, Civil and Sessions Judge of Purneah, 
is allowed privilege leave of absence from the 6th 
April to the 2nd May next, under Section XVIII. 
of the Covenanted Service Absentee Rules. 
A 4 NOTIFICATIONS. ৰ 
The 14th March 1870.—The orders of the 25th 
), transferring the services of Sub-Assistant 
under Mohun Ghose to the North- 
Provinces, are cancelled. He is per- 
rejoin his appointment as Second 
or of Anatomy in the Calcutta Medi- 





win 


শাসনাধীন দেশে ১৮১৯ সালে 
মতে শান্তির ক্ষার্থ BSA 





কার্ধাকারকদের pa বিধির ১৮- ধার 
— ex মা 
ATL দুটা পাইরাছেন। _ 












Hrs আগ্টস্‌ রিবর্স তাঁমসন সাছেব মঃ 
পসিৰিল ও সেশন জজ ELTA) কিন্তু জেনরল 
নিউ ডিপার্টমেন্টে বঙ্গদেশের গবণসেন্টের 
বীর কৰ্ম্ম করিতে থাকিবেন। Y 


— 


Sys অৰ্ণে S wd ap সাহেব চট্টগ্রামের 
স্যনল জজ হইবেন কিন্তু অন্য আজ্ঞা «| ESA 
বদ্ধমীনের fafaa সেশন জজের কৰ্ম্ম করি 
cam | 

১৮৭০ সাল ১৯ মাৰ্চ Ags বাবু মধুস্থদন ঘোষ _ 
বোয়ালিয়ার ক্ষুদ্ৰ মোকদ্দমার আদালতের জজ এবং 
রাজশাহীর সবর্ডিনেট জজ হইবেন। 





figs বাবু কুলদালন্দ মুখোপাধ্যায় চট্টো গ্রামের 
আঁডিশ)নল জবর্ডিনেট জজ হইবেন। 

কামরূপের এক্টিং অতিরিক্ত AMADO কমি, _ 
শানর Sire রিচর্ড fan সাছেষ মুনসেফের ক্ষমতা 
পাইয়াছেন। E 

Has লেপ্টেনেন্ট tada সাহেব Sire qum গ্রেছাম _ 
সাহেবকে ফোর্ট উলিয়ম রাজধানীর বজদেশ খণ্ডে ৷ 
আইন ও ব্যবস্থা করণার্থ বঙ্গদেশের Age লেপ্টে- 
cas mada সাছেবের মন্ত্রিসভার সভ্যপদে বরণ এ 
করিলেন | : BR: 

১৮৭০ জাল ২২ মাৰ্চ |--রাজকাৰ্ব্যেপলক্ষে Aya 
বাবু কালীপ্রসাদ দত্তের অনুপস্থানকালে অথবা অন্য _ 
আজ্ঞা না ten পৰ্যন্ত Aye বাবু যছুনাথ দাস ৱি 
এল, বালেশ্বরের মুনসেফের কৰ্ম্ম করিবেন ॥ / 

Supe জেমস ze" TMs সাহেবের ছুটী প্র: 
অমুপদ্থানকালে অথবা অন্য আজ্ঞা ন! হুওন 
aqo cuana ডফ ওয়ার্ড সাহেব পুরণিয়ার 
CARR জজের কৰ্ম্ম করিবেন। 

১৮৭০ মাল ২৩ মাৰ্চ 1—Dgg লেপ্টেজেন্ট 
সাহেব Ags বাৰু অনুকুলচন্ত যুখোপাধ্যায়কে ফোর্ট 
উলিয়ম হাজধানীর বঙ্গদেশ খণ্ডে আইন ও X) 
করণার্থ বঙ্গদেশের As লেপ্টেনেণ্ট গবর্ণর 
FIANS সভ্যপদে বরণ করিলেন। __ 























ছুটী 1 ূ F 
১৮৭০ সাল ২২ মার্চ ।-পুরণিয়ার সিবিল 
সেশন জজ ATS cexz রগুল WHAT 


famine 1 


১৮৭০ সাল ১৪ min 





officers, who have been District Super- 

of Police in Be are placed at the 

| of the Govern of India, in the 

Department, with effect from the 31st 
viz. :— 


Lieutenant-Colonel Charles Reay, now on 
. leave to Europe. 


ae 
Maj Frederic Nicolas Miles. 


Captain William Ewbank Chambers, now 
on leave to Europe. 


. Captain Arthur Tulloch, now on leave to 


A. Even, 
Secy. to the Govt. of Bengal. 


শালা 


NOTIFICATION. 


12186 March 1870.—1t is hereby notified, for 
era ‘information, that the Doloiships Oomeeo 
Panchpoonjee, lying near Cherapoonjee, in 
hasi Territory, were erroneously included 
list of the Doloiships of the Jowaie Sub- 
‚given in the Notifieation of the 16th 
1869, at page 2067 of the Calcutta 

Gazette of the 24th idem. They are not within 
“boundaries of that Sub-division, as therein 

J, and are subject to the Khasi Hills 


A EA A. EDEN, 
tt Beey. to the Govt, of Bengal. A 


১৮৭০ মাল ২২ মাৰ্চ নি 
বঙ্গদেশের পোলাসের ভডিঞ্িকট 
লেন তাহারা মিলিটারী ডিপার্টমেন্টে 
গবর্ণমেন্টের আজ্ঞাধীনে নিযুক্ত 
নিয়োগ এই মাসের ৩১ তারিখঅবধি প্রবল! 


লেস্টেনেউ কর্ণেল Age চার্লস রে সাঁছেৰ 
এইক্ষণে ছুটী লইয়| ইউরোপে গমন করিয়াছেন। 


মেজর Aye cafes নিকোলাস মাইলস: 


কাণ্ডান Ago উলিয়ম ইউবাস্ক চেম্বৰ্স সাছেৰ। 
এইক্ষণে ছুটী লইয়া ইউরোপে গমন: ন 

কাপ্তান জ্ীযুত অর্থর টলক সাঁহ্ৰে। ইনি 
ছুটী লইয়! ইউরোপে গমন rds NET 


A 


বঙ্গদেশের গব্ণমেন্টের সেক্রেটারী! 


বিজ্ঞাপন | 


১৮৭০ সাল ২১ মার্চ|-সর্ধ্বসাঁধারণের ও 
ইহাতে সংবাদ দেওয়া যাইতেছে যে ১৮৬৯ 
নবেম্বর মাসের ১৬ তারিখের যে বিজ্ঞাপন d 
৩০ তারিখের THA গেজেটের ১৫৪৮ 
করা যায় তাহাতে খাশীরাজ্যের অন্তর্গত চেরা? 
নিকটস্থ দলাইর অধীন উমিও এবং পাণচপু্জিং 
maata জোয়াই শাখাখণ্ডের মধ্যে ধর! গিয়াছিল। 
এই স্থান উক্ত শাখাখণ্ডের সীমার অন্তর্গত নহে খাসি = 
পর্বতের আধীপতোযর AVA | oen 





Ditto, without 
t 


Femalo 
Ditto 
Male 
Ditto 
Female 
Ditto 


Male, without 
teeth, 


চাকায় বজদেশের গবণঘেন্টের অনেক rv 


ই ও কৰ্ম্মে লাঁগিবার উপযুক্ত প্রকারের ও উ 


৩ 
মর fe xf) 
নর 
| ¿rt 
মামী 


৮1১৭ ইঞ্চি 
E 
vig ইঞ্চি 
৮ কুট 
blo ইঞ্চি 


ঞঁ 


৮1২ ইঞ্চি 
৮1৮ ইঞ্চি 
bid ইঞ্চি 


৮ ফুট 
৮1২ ইঞ্চি 


bis ইঞ্চি 


ত 


E 


pus 
Large, handsome r, would sell well Up 
Muckna, handsome afid young. S 
" i 
Good howdah elephant, smooth and fast, 
to keddah work. ই 
likely to 


Trained to keddah work, and 
dah elephant, untried, X 
Good howdah elephant, staunch and 4 
dah work. : 


Av dsome male, fit for how 


A good elephant, compact and handsome, fit 
howdah work, but untried, very staunch, E 
ditto ditto. va 


) going different ways, 
sell wel] U p-country. f 
A tuske 


| 
bee | 


ivt ও সুন্দর দস্তবিশি 
বিক্রয় হইতে পারে i 
মাখনা, সুন্দর ও অল্প বয়স্ক | 


হাওদা বন্ধিবার উপযুক্ত এবং 

চলে । খেদার atte সুশিক্ষিত।। 8 
খেদার কৰ্ম্মে শিক্ষিত|, হাঁওদ| ৰহিব Seige হই 

fay কৰ্মে লাগাম যায় মাই। j 
হাঁওদ| বছিবার উপযুক্ত re, ৰড 

— El শক্ত ও খেদার ; 
বড় সুন্দর হী ও হ|ওদ| বছিবাঁর উপযুক্ত । 
দেখিতে সুন্দর fey ভীরু ও রাঁগাঁল 1 
ভাল YES, অটল, দেখিতে সুন্দর ও ছি 

: "| 
Fay কৰ্মে লাগান যায় ন অতি 
| K ৷৷ অতি yy 


দাঁভাল, দত বক্তভাঁবে বাহির 


অধিক মুল্যে বিক্রয় হইতে পারে 


দাতাল। 


d Nm 





ব্যবসার স্থান Star, পাকশালা 
— খালেতে, পৃষ্ধরিণীতে বা নর্ঘমাতে mises দিতে 


PPLY OF waren FROM Wee 7. MUNICIPAL WATER- 
A SUPPLY WORKS TO HOUSES AND PREMISES, 
EL: Justices will not undertake any plum- 
S wot onder her's work for the supply of 
rs work for water to houses or premises 
for domestic consumption, 
“ornamental or business purposes, 


| The owner Or occupier of any house or pre. 


3 vier ve. requiring water to be 
p to make laid on for domestic, orna- 


t mental or business purposes, 
application for the same on a printed 
be supplied to him, free of cost, at the 
ĉe, and must engage to lay down and 

is own expense, the necessary com. 

es and fittings to the satisfaction of 

r authorised on their be- 


eation-pipe which has to be 

— laid under any street, lane, 
1 — ſoot· way or public thorough- 
requires fare within the municipal 

» চাস must be opened 


usti establish t vely, | A 
ives ment exclusively, | 2d 


of the) person “requiring the water, 


to pay for the said trench work in. 
| ফুটপ্রতি 





১। ঘরের প্রয়োজনীয় কর্মের faux Ji 

গৃহাদিতে. জল আঁমাই_ নিমিত্তে জল ভা 
বার নিমিত্ত দীযকাঁরের কৰ্ম্ম আীসকারের যে ক 
were Data ন! করি- ভর্টিসের] সেই কৰু 
atx wet) তে স্বীকার করিবেন 

RI কোন ঘরের কি বাটীর স্বামী কিৰ রর. 
প্রয়োজনীয় কৰ্ম্মের fogt = 
শোভার কি ব্যবসায়াদির = 
জনে) সেই ঘরে ড্ল A 
হতে চাহিলে» প্রা 


wifes কি গৃহৰসির 
জল প্রয়োজন হইলে * 
জিত পাঠে প্রার্থন! A 


মা . নিদ্ধারিত 
প্রার্থনা করিবেন ı . জণ্ডিসদের 
মে বিনা মূলে) হে পারিবেন। আর 
BAM কিম্বা তাহাদেরহইতে ক্ষমতা প্রাপ্ত 
কার্ধাকারকের সন্তোষমতে জলের নল ও sen 
অন্য উপকরণ আপন খরচে RAR, ‘tie < 
অঙ্গীকার করিতে হইবে — 
৩ | মুনিসিপল কন্মকারকদের স্থানের ' 
অন্তর্গত কোন রাস্তায় 
পথ গলিপ্রভৃতির মধ্যে গলিতে কি Tara 
জলের যে মল (mel 


কি রাজপথে জল 
যায় প্রার্থকের স্থানে - 
খরচ E 


— বার. et কাট 


ক্ষ্মকারকদেৰর Au. 
কয় যাৰে খোলা vt Ug বে ব্যক্তি জল ৷ 
1 Cu হারে খরচ নিরূপণ | 
তাহা তাহার অগ্রিম দিতে হুইবে ৷” * 


31 যে ব্যক্তি গৃহাদিতে জল ' 













regulations of the Justices in relation to the sup- 
ply of water. 







6. Any authorised plumber found guilty of 
FE breaking or evading the Bye- 
mise E howe wi ie laws ¿Moe regulations of 
vod of his authority P ১ 
‘not be allowed to exo. the Justices, either person- 
ly. ally or by his workmen, 
will be struck off the Jus- 
tices’ list of authorised plumbers, and he will not 
afterwards be allowed to execute any work in con- 
“nection with the water-supply. 








কা 






ন : 7. The communication=pipes between the street 

E service-pipes and the several 

(6787 Description of le 

(oos aleation-pipes, — houses or premises supplied 

with water must be of such material and strength 
„as the Justices, or an officer authorised to act in 
their behalf, may approve. 





8. Every communication-pipe must be capable 


f wit ndi u 
Cientonuication-pipn to Of Wi hstanding a pressure 
withstand pressuro of co- of a column of water 200 


f water 200 feot i TA ত 
height, and to be hid at feet in height ; must be laid 
least 2 feet y 

at least 2 feet under ground 


under ground, 
surface ; and above ground it must be screened, 
wherever practicable, from exposure to the sun, 


বরণ করা যাইতে পারে রৌদ্র ন! 
আবরণ করিয়া রাখিতে হুইবে | 


9. In every instance, the communication-pipe 
Communication-pipe to Must be connected to a 
be connected 


to a street street servi e- i " 
wervice-pipe by a ferrule ce-pipe—and not 


and «compl toa main—by a bra = 
Sad aorar coupling sup- y rass fer 


rule and screw-coupling to | বার ও তাহ জগ্টিসদেরহই- 2 ipa: x 
be supplied by the Justices, whose property they | তে পাইবার কথ! | nl p^ 3093 
il in. fing 
পু সামী ও কপলিং দিবেন। তাহা তাহার 


10. The size of ferrule shall be determined by 
the Justices, or an officer 

3788 authorised to act on their 
à bebalf who will have it 
to the service-pipe upon due notice being 
the communication-pipe is ready to 
the street service-pipe, 










lified plumber, on a form to 
be supplied at their office, 
ag to lay on water-supply pipes 

pon said plumber entering into a written engage- 
‘ment to conform to the Bye-laws and to all other 


শুস্ভের চাঁপ af eaty উপ- 
যুক্ত হইবার ও মাটির নীচে 


PAW ২ ফুট থাকার 
ক 


মী ও rae vig] cats fr- ; 


কিবে। 


Parra ইহ] নির্ণয় করিবার বার ক্ষমতাপন্ন 
ও হ্যাইব!র ze} | 


নল মংযোগ করিবার 
ENF এই সম্বাদ | 
এ মামী বসাইবেন। 


জলের নল বসাইতে vin- 
দের ক্ষমত| দানের কথ| ı 


তঁছিৱর্লিদিগকে জলের নল বসাইবার অনুমতি 
সেই আনুমতি পত্রের পাঠ তাহারদের 
পাওয়া যাইতে পারিবে | > E 















৬। আন্ুমতি প্রাপ্ত কোন সীসকার 


কন্মকারকদের 

Naata উপবিধি x] ql- সদের উপবিধি fa 
farm fa উপেক্ষ। করিলে বিধান লঙ্ঘন কি 
তাঁহার সেই ক্ষমতাপত্র র- করিলে অনুমতি YT: 
few হইবার কথ!, wae কারদের যে নি * 
জল যোগাঁইবাঁর কোন কাৰ্য্য En 
করিতে ন| পরিবার কথ|। ' ভণ্টিদদের নিকট ut 4 
হাহইতে তাহার নাম কাটিং 

য়া দেওয়| যাইবে, তৎপরে তিনি, জল যোগাওন 
সম্পর্কীয় কোন কাৰ্য্য করিতে পাইবেন ay 





























৭। রাস্তার নীচে সার্বিস পাইপ বলিয়া জলের যে 
নালা 

মল যে প্রকারের হইবে জল c 

ভাঙার ee] | 


আছে lbs 
য ঘরের কি বাত তল 
TERR হইবে সেই ঘর . 
"US জলের যে নল CHER] _ 
যায়, জ্ফ্টিমসেরা fag তাহাদের পক্ষে কৰ্ম্ম করিবার o 
WRT কাবাকারক 4 নল যে AI) যত শক্ত 
নিৰ্ম্মাণ করতে আজ্ঞা করেন তাহা সেই দ্রব্যে তত 
শত্রু করা যাইবে | * 




























rl ঘরে জল বোগাইবার নল এমন শক্ত করিতে: 


হইবে যে ২০০ sias 
জলসন্তম্ভের চাপ ₹ইলেণ্ডন 
ভাঙ্গে | তাহা 
ছুই ফুট মাতীর নীচে 
যাইবে । মাটির Gert 
ভাগের mr স্থানে 
লাগিবার জনে) এ 


মল ২০০ ফুট উচ্চ জল- 


«11 


al এ নল সৰ্ব্বদা পিতলের জামী ও; 


লিংছারা afán e 


a পাইপের সঙ্গে লা- সংযুক্ত করিতে হ্‌ ৰ 


de মামী কত বড় হইবে ইহা wh 
নামী কত বড় হুইবে জ- তাহারদের পং 


নিরূপণ করিবেন, 

সাৰ্বিম পাইপের 
নিমিত্তে প্রস্তুত 
পযৃক্তমতে দেওয়া 





be laid across a sewer or 
pee to 


external open drain, or in any place 

à where, in the opinion of the 

iti is liable to injury, such pipe must be 
hrongh an exterior glazed earthen-ware or 
-pipe, of sufficient; leneth and streneth, 
fford due protection to the communication- -pipe, 


: +13. Every communication-pipe, and all the 
sec fittines thereon, must be 
inspected and approved by 

an authorized officer of the 

Justices before it is connect. 
অন the street ৪০৮1০০7717৮, If subsequently 
found to be defective, it must be altered to the 


Y A stop-cock to be placetd StOP-Cock must be placed as 
| every communicatione penr as practicable” to the 


' — nd cocks to have Pipe must have a water-way 
— ssthepipe at least equal to that of the 


pipe on which it is fixed, 


from a cistern by. a self- 
closing tap, and must not be 
taken direct from tke com- 


, 1% Every cistern for 
water-closet must be pro- 


vided with a ball-eock, but | 


: $ 
১২ | জলের নল যদি কোন বড় j 
স্থলবিশেষে জালের নল zen * 

অন্য বড় মলের মধ্যে ax. TI অনা 


Rata কখ|। থাকিলে জধি 

‘চনায় তাছার ছ! 
পারে এমত স্থানে যদি বসাইবার প্রয়োজন 
তবে সেই নল চিকন mia fou! লৌহের তান্য 
নলের মধ্যে দিতে হইবে | এ বড় নল এম 
শক্ত wfecs হইবে যে তাহাতে sem 
AMA EN | 


সংযোগ 
মল ও — wíiz- Sam 


দের "rem Dala 
a দৃষ্টি করিয়া vex ক- কে কাৰ্যযকারকন্ধার 


Fair কথা | 


catan ফৰ আবশাক। পশ্চাৎ কোন wR ও 
হইলে তাঁহা জফিনদের হৃদ্বোধমতে পরিবার 
হুইবে। 


98) জলের নল কোন ঘরে কি বাট্যিতে যে ; 


প্রবেশ করে তাহার atar 
— ষ্টাপকাক মতে নিকট কোন স্থানে 2 

মলের গায়ে পিতলে 

টি Stewie দিতে হই 


১৫ | কোন নলে যে কাক ma যায়, নলের 
পরিধি কাঁকেরও : 
মলের যে পরিমাণ ক|- 
কের সেই পরিমাণ থাকার কম্পে সেই afafa 
at কিবে। ও oteta 
piu পড়িতে ন' পরে এই 
নিমিত্তে পিতলের কাক থাকা প্রয়োজন । বিশেষত; Ae 
ইসভু-ডোন নামে যে একপ্রকারের কাক — 
Jara করা উচিত | 


জলের — 
দেডখাম্ার জল হুইবে ন1। তাছার « 


হইতে লইবার কথ! । _ wrist থাকিবে ও 
বদ্ধ হইবার মত pfa থাকিবে। =; 


পা ane br SR 









fa mra যে জলের SU 
জন্ম wx তাঁছ| wneifexi- 
«e যন্ত্র কি জ্লাধারদ্ার 
person taking the supply or | যোঁগাইঈবাঁর ও মাপ হইতে 
a reservoir, tank, vessel, or apparatus | পাঁরিবাঁর ও rar ক. 
ble of easy admeasurement, and to e the ger থাকার wel à 
he exclusive 
সপ — পের কি পাত্রের কিমস্ক্রের জল অনায়ানে 
যাইতে পাৱে, এমত জলাশঘাদিহুইতে জল, 
যাঁইবে। wir জল যে কাকহইতে পড়ে 
উপর কেবল জার্টিসদে; কর্তৃত্ব থাকিবে। 









































f 
way উপকরণের জল চুই- ৰ 
লেঃ বিনি ঘরে বাস করেন 

তিনি qui" তাহার ARO ^ 


.19. Should any leakage occur in the commu- | sp; কোল নলের কি জলাপারের কি pu 
$ nication-pipe, cistern, taps, 
এ]. On, or other fittings immediate 

notice thereof, in writing, 


জল pum sfa 
কাৰ্য্যালয়ে লহ্বাদ দিবার 

















ust bo sent by the occupier to the Justices’ ০১৫৪ লিখিয়! জফিগদের কার্য]. 2 

98০. লয়ে পাঠাইবেন। 

A 

P 

20. Should the owner or oceupier of any house ২০। যে বাঁটীতে কি ঘরে we যোগান যায়, 4 

৷ or premises supplied with তাহার aia) কি বালী c 

we mi এ water desire to have the জলগ্রছণ করা রহিত যদি জল গ্রহণ রহিত 

1৮181715138 supply discontinued, he must | করিবার ইচছ| থাকিলে করিতে চাছেন, তৰে w- < 
— cr nacted at signify sach ia writing to জিসদিগকে লিখিয়| wt- Bram নিকটে সেই কথা 

ie : the Justices, who thereupon মাইবার nal > slo লিখিয়া জানাইবেন। তাহা x3 

will have the communication-pipe to such house — ০০০ হইলে ডকিমেরা আপনার-: 

- 0r premises disconnected by one of their own দের চাকরদের দ্বারা মেই _ 
| servants, at the expense of the applicant. ঘরের কি বাটির সঙ্গে এ নলের সংযোগ রহিত. করি- 


| বেন। তাহার খরচ প্রার্থকের দিতে হইবেক। _ 
T 9; 


‚21. The rate which will be charged for water | ২১ | শোভার fegi বাবসায়ের নিমিত্তে 
for ornamental or business যোগান গেলে 

purposes, will be eightannas | শোভার কি ব্যবসাঁষের নিমিত্তে 

per 1,000 gallons. মিমিত্তে জল যে হৰে দে- 


| ওয়| য|ইৰে তাঁহার sel i দিতে হুইবে | ANE. 
. | 7 | 


Rato tor-supp! 
| —— perma sooo 


ote 
22. Any infringement of any of the foregoing 2 

Byo-laws will render the offender liable to a fine 

Rot exceeding Twenty Rupees, and in case of | পারিবে । ও লঙ্ঘন করিতে থাকিলে জর্টিসদের 

continuing the infringement, to a penalty not | নোটিন পাইলে পর যত দিন সেই দেব করে 


| exceeding Ten Rupees for cach day after Notice | দিন প্রতি ১০ টাকা er] দণ্ড হইবে। 
from the Justices of such infringement, 


RI কোন বাক্তি ইহার পূৰ্ব্ব কেন afafa 
লঙ্ঘন করিলে তাহার বিশ টাক! পথ্যন্ত অর্থদণ্ড 








Srvant Hoco, Bas - 
Chairman of the Justi he Pe » — 
n of the Justices of aige «ferme «$ fon 4 







গেজেট | ১৮৭০ ৷ ২৯ 716 1] 








ER 
TITAS গেজেটের CAT । 





উত্তর ভারতবর্ষের কোন২ জিলায় ১৮৭০ সালের মার্চ মাসের ১২ তারিখপর্যন্ত এক 
সপ্তাহে দব্যাদির নিরিখ | 








মঙ্গলবার ১৮৭০ নাল ২৯ মাৰ্চ | 


১৮৭০ সাঁলের ১২ মাৰ্চ পর্য্যন্ত 


১৮৬৯ মালের এই সপ্তাহ। 
এই সপ্তাহ ৷ 
১৮৭০ সালের মাচ 


সের 
৮৯ 
1০ 


Fa) 

/৯/ 

lel) louse 
/৯ 
1৩ 
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3 ১৮৬৮ সালের এই সপ্তাহ । 


3 


ly 
(OR 
lo. 


এই neste । 
১৮৭০ সালের মার্চ মাসের 
তারিখ পর্য্যন্ত গত 


১৮৭০ সালের ১২ মাৰ্চ পৰ্য্যস্ত- 


১৮৬৮ সাঁতলর এই mete 


— ——— 


১৮৭০ সালের ১২ 
এই সপ্তাহ । at 





te 1৫ 


te m 
ifs! 10৮১৫ 








_ গবর্ণমেন্ট গেজেটের ক্রোড়পত্র | 


TUESDAY, MARCH 29, 1870. EM 
———— — áÁÁÓ 1.0 
মঙ্গলবার ১৮৭০ সাল ২৯ মাচ | 





বিজ্ঞাপন | 


fete WRATH দেওয়া যাইতেছে যে feu লিখিত বিক্রয়ের বিজ্ঞাপনে যে সকল মছালের উল্লেখ হইল জে 
সকল নছালে গবর্ণষেপ্টের যে মালিকী স্বত্ব আছে তাহা নিম্ন লিখিত নিয়নের অধীন হইয়া বিক্ৰয় wis | 


বিক্রয়ের নিয়ম | ্‌ . 


> eure মছাল পার্শ্বের লিখিত AED সদর জমার অধীন ছইয়| যে ব্যক্তি নীলানে প্রথম ভাবে 
উপর সর্ববাপেক্ষা উচ্চ ডাকিবেক তাহাকে দেওয়া যাইবে | ৷ 


(0x বস্তৃমান Bi এবং বন্দোবস্তের কার্য) কি প্রবল আইনহুইতে উৎপন্ন স্বত্ব সকল বিক্রয়ের — 


বহাল থাকিবে । রাজন্ের কাধ্যকারকদিগের কৃত জমাবন্দীতে যেং খোদকন্তা রাইয়ত স্বাক্ষর করিয়াছে, 
TA ভাহারদিগের স্বত্ব মানিতে বাধ্য হইবে | | 


* |--একশত টাকার অনধিক পণ ছইলে সেই সমুদয় টাকা তৎক্ষণাৎ দিতে হইবে | 


BIETE টাকার অধিক হইলে ডাক পণের চারি অংশের এক অংশ তৎক্ষণাৎ দাখিল করিতে হুইবে 
বিজয়ের দিবস এক দিন বলিয়া] গণনা করিলে বিক্রয়ান্তর পঞ্চদশ দিনের ATTE কালে, fax সেই fuam 
Sema দিন হইলে তৎপরে প্রথম যে দিন কাছারী খোল! যায় সেই দিনের মধ্যাহ্ন কালে, যাদি অবশিষ্ট ঢাক] 
দাখিল না হয়, তবে বিক্রয় রহিত ও গচ্ছিত টাকা গবণমেন্টে জব্দ হইবে, ও প্রথম স্থলীর বিক্রয়ের ন্যায়, = 
পুনর্ব্বার বিজ্ঞাপন প্রকাশ ক্রণপুৰ্বক এ ক্রটিকারি ক্রেতার ঝুঁকিতে সেই মহাল পুনব্ৰার বিক্ৰয় হইবে । o 


Bi. 
CARTA উপর যে সামান) সদর জমা ধার্য; হইয়াছে ক্রেতারা ভদতিব্ৰিক্ত রাস্তা প্রস্তুত e গনন|- 
সর স্মাবিধার নিমিত্ত করও দিতে বাধিত হইবেন | ভাহারা যে তারিখঅবাধি ক্রীত মহাল দখল 
ভারিখন্সবাহি সদর জমার উপর MOFI) এক টাকার হিসাবে d কর ধাৰ্য্য হইবে। 
হইতে পারিৰে। 
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TUESDAY, APRIL 5, 1870. 
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The following Bill was introduced into the Coun-|  fagfafes আইনের পাণ্ডুলিপি ১৮৭৯ 3 
il of the Governor General of India for the মাৰ্চ মাসের ১৮ তারিখে ভারতবর্ষের m 
: . purpose of making Laws and Regulations on | জেনরল সাহেবের আইন ও বাৰ্থ ain i 


8th March 1870, and was referred to a " যা ipea 
করিবার আদেশ TN 








lect Committee with instructions to make 
report thereon in a fortnight — 


Medo 1870. 


j == পি iia ck Wm ও অনাবশাক mar আইন 
tec — or have become unneces- en 


— 


(mentioned in eed 
to this Ac) Fr have | cM 









* v 





for continuing in the |Sections’ sixty. | 
“India my, fora! one, one hun- 
- farther term, n| dred and thir- 
of the British territories in ty-seven from 
| India, with their| mnd including 
exclusive trade, under certain | the 
limitations ; for establishing 
regulations for the 
|. Government of the said terri- 
‘tories, and the better ad. 
^ tena of justice — 
the same; appropriatin; 
— | “to certain uses পটু 
and profits of the said Com- 
pany ; and for making provi- 
sion for the good order and 
Government of the towns of 
Calcutta, Madras and Bom- 


à int for the better adminis- | Sections four to |" 

tration of justice at Caleutta, eight (both 

Madras and Bombay; and inclusive), sec- 

«for preventing British sub- | tions fifteen, 

fects from HA concerned | seventeen to 
in loans to the Native Prin-| twenty-six flectually pro- 
ces in India. (both inclu- viding for the administration 
trae of Justice in Singapore and 
Malacca, and certain Colonies 


An Act for establishing fur. | Sections four, 
| ther tions for tho six, eight, 
Government of the British| ten, eleven, 
territories in India, and the | seventeen, 
‚administration of justice | eighten, 
| within the same. _ nineteen, 
de twenty-one, 
twenty-two, 


10711 
Hie 








XI of 1844 | An Act for the improvement | 
of the administration of jus- 
tice and tch of business |- 
in the Supreme Court 


Judicature at Fort William 























Revenue Sale Law 












E V1 of 1827 Land Revenue (Cuttack) hes fn Bengal. | 
1838 | Amins, Bengal XVI of 184 4 for inerensing the Ex- Sections 
va ৰ An Bot nd Import Duties here- three and five. : 
tofore payable to the Gorern- 





territories 
ernment 
of Bombay. 


An Act for the better contro! 
and management of gaols 
within the Bengal Presidency.’ 


Bombay Judiciary 


















hereby enacted 
in modification 
of the rulescon- 
tained in chap- 
ter VII, Regn- 
lation XVII of 
1827 of the 
Rombay Code 
that’ 


Section one. 


XVIII of 
1844 

























XX of 1844) An Act to amend. the Jaw ree 
lating to advances bond fide 
made to agents intrusted 
with goods, by extending to 
the territories of the Fast 
India Company. in cases 
governed by English Law. 
the provisions of the Statute 
6 & 6 Victoria, c. 39, as alter- 













4 XIX of 1688 | Bombay Coasting Vessels. 















XXIX of | Salt Department, Bengal ++ Section one. 
1838. 


ed by this Act. 


three. two and | XV of 1845 | An Act for declaring and Section six. 
enacting the privileges o! 

Native Officers and Soldiers y 

of the Armies of the three " A 

Presidencies in of | 

judicial and revenue pro- 

ceedings. 


VIII of 1846 | An Act for determining the Section one so 





আট of 1 Justice of the Peace 
+ 1898. 


of 1839 | Tahsíldárs, Madras ^. | Section one. 
Ac 










Ganjam and Vizagapatam ... | Section ene. 






| 
|: : duration of the isti as it relates 
|: An Act concerning the manage: Section four. Settlement of the Norte to Hissar, Saha- 1 
* ment of convicts transporte! Western Provinces. ra 81০০, 
E to places within the terri- সপ cdi. 
tories of the East India Meerut, Bu. 
uhur, 


Company. 


An Act for consolidating and The first twenty- 
amending the Regulations | one words in 
ৰু নং concerning Military Courts section one, 
t of Requests for Native OM-| and section 
— and Soldiers in the ser- | eighteen. 
of the East India Com- 



















1 of 1847 | An Act for the establishment | In section six, 
and maintenance of Boundary the words and 
Marks in the North-Western figures “under | 
Provinces of Bengal. Act IV. 
1840.” 
IX of 1847 | An Act regardi the assess- | Section eight. = 
ment of lands gained from the 
sea or from rivers by alluvion 
or dereliction withinthe Prov- 
inces of Bengal, Behar and 
Orissa, 














An Act for the encouragement | Section * 


XX of 1847 
of learning in the territories | teen. > 





2 
defining and — aL 
enforeement of the right 
called copy-right therein. 


1V of 1848 | An Act for regulating Coroner’s In secti 
Juries. the v 









PTT of 1842 | An Act relative to the number 
í and powers of the Revenue 
under the 


An Act to amend Act X, 1841. 


For avoiding loss by the de- 
fault of Public Accountants. 


Concerning the binding of Ap- 
prentices. i 


| An Act for the forfeiture to 
Government of deposits made 


plete sules of land 
lation V111, 1819, 


An Act to enable improvements 
to be made in towns. 


An Act for amending the forms 
necessary for the sale of Put- 


Section one. 


Section seven. 
Insection 


XV of 1852| An Act to'amend the Law f 
ন Evidence. TT 
XVI of 1852| An Act for further. A 
* on E E M 
ustice in Her ajesty’s 
Courts of Justice in the terri- 
tories of the East IndiaCom. 
pany. 


XIX of 1852| An Act for 
karee revenue of 


XXII of | To authorize and the | The 
1852. Government in টস ke and 


he 


respective 


Presidencies 
Madras and Bombay to miti- 


gate or discharge fines, amer- 
ciaments, &c., imposed by 
the Supreme Courts, or any 
other Courts of Justice at 
Madras and Bombay res- 
pectively. + 


XXIX of | An Act to amend the law res- | Sec 
pecting the Circuits of Jadi- | 
cial missioners in the 
An Act to facilitate the remov- | In section se 
al of Nuisances and encroach. | the words. 
ments. below High-water| Enst - 
Mark in the Islands of Bom-| Company | 
bay and Colaba. trustees for.’ 


XI of 1853 


An Act to amend the law re- | Section one. 
lating to Pleaders im the d 
Courts of the East India | 
Company. 18283 

An Act to amend Act No. V | Section one — — 
of 1838 relating to the Ben-| u u. 
gal Bonded Warehouse Asso- 
ciation, : 


An Act for then 
within the territorios EAAS four. 
oU p yer sede the East এ 
in ', of persons 
charged with the commission 
of heinous offences beyond 
the limits of the said terri- 
and for delivering 
them up to justice, and to 
provide for the execution of 


VII of 1854 


zx 
? 
3 


XIII of 1854| An Act to repeal A 
of 1852, and to make 
sion for 


i 


the 


চি 





s 


Cities, 

keydars "in 

Stations, — Pu 5 
zaars in ti dency of | 
Fort William in Bengal, ` 


Presidence; 
in Bengal. * 


An Act relating to trespass by 
Cattle. 


EXIT of 1855) An Act for the regulation of | Section one, and | ty of 1887 | An Act toamend the law relat- 

er Ports and Port dues. in section thir. ing to the duties payable on 

` Tobacco, and the retail sale 

and warehousing thereof in 
the town of Bombay. 


* 


An Act to amend Act XXXVII 
of 1855. 


An Act to substitute ponal | Section sixteen. 

servitude for the punishment 

of ‘Transportation in respect 

of European and American 

pe Mey to —— the 
w relating to the removal An Act to consolidate and 
w হই snch convicts. amend the law relating tothe 
t cultivation of the poppy and 
XXVI of 185| An Act to facilitate the pay- | So much of sec. the manufacture of opium in 
— ment of small deposits ls tion five ns re- the Presidency of Fort Wil- 

m Government Savings’ Banks | Intes to persons liam in Bengal. 
to the representatives of de- dying in the 
censed depositors. service or in An Act to make better provi- 
: the marine ser- sion for the collection of Land 
vice of the East | * Customs on certain foreign 
India Com- frontiers of the Presidency of 
Bombay. 


An Act for the levy of Port 
dues and fees in the Port of 
~ Calcutta. ` 


58 
d 
f 


i 
a 


i 


da 
"H 





‘An Act for making better pro- 
|. vision for the care of t 


!; "tain cases up» 
on Cantonment Joint-Magis- 


those and for constituting | | a 
Registers of 


re.of the Courts of 
Judicature not established by 
Royal Charter. 


|| An Act for simplifying the pro- 
cedu: vil 


for the better 
tion of the Police within the 
territories subject to the Pre- 
sidency of Fort St. George. 


crowding of vessels carrying 
Native passengers in the Bay | 
of Bengal. 


IL of 1860 | An Act to amend the law relat- | In 


ito the carriage of Pas- 
vespere by Sor 


VIII of 1860 | An Act for regulating the es- | Section one. 
tablishment and management 
ry 4 à Telegraphs in In- 


In section eleven, 
the words “or 
who ee qe be 
ier of Deeds | XXIII. 

under the pro- 

visions of this 
Act" “and Re- 
gistersof Deeds 
respectively.” 


In section three 
— = 
cighty-two, the 
words “in an 
Court of Judi- 
cature — esta- 
blished by 

Royal Charter 

or 


Section three 
hundred and 
eighty-seven. 


856 (to consolidate and 
amend the law relnting to 
the Abkaree Rovenae in the 
Presidency of Fort William 
in Bengal.) 


dues in the-Port of Bassein. 


and maintenance of boundary 
marks, and for facilitating 
the settlement of boundary 
disputes in the Presidency of 
Fort Saint George. 


XXXI of 1860 An Act relating to the manu- 


Sections one and 
one hundred 
and sixty- 
seven, 


- | Section one, 


শা Qe 
proviso, 


facture, im tion and sale 
of arms and ammunition, and 
for regulating the right to 
keep and use the same. and 
to give power of disarming 
in in cases. 


XLV of 1860 | The Indian Penal Code, 


XLVIof1860| An Act to authorize and 


‘Sections eighteen, 
+ twenty-one and | - 


twent কন 
and, 


Tne the emigration of Native 
laborers to the French 


Colo- 


the | SHUT of | An "d to amend Aet XTIT 


of 1856 (for —— the 
towns of Cal- 


of | An Act to amend Act XXI of — 
1 


দেল 


XXVII of | An Act for the establishment | Sections one and 
1860, thirty-three. 3 


Sections 
fifty-two 


Section one, 
the | 
down 














1861 | An Act to remove certain ; In section four, 
“| tracts of country in the | the words 
" Rohileund Division from the “shall not call 
yr, gat jurisdiction of the tribunals | for the futwah 
PEENTE ‘established under the general | of its law officer 
—— and Acts. and” 
চা Section seven. 


XVI of 1861 | An Act for licensing and re- | Section twenty- 
nS gulating stage carriages. two, 


“EVIL of 1861 | An Act to amend Act XIV. of | Section three. 
* 1843 (for regulating the 

` | Customs duties in the North. 

Western Provinces). 


pots 

084) 

RE EN 
IX of 1861 | An Act to provide for a Gov- | Section one. 

"isa ernment Paper Currency. 

XXIII — of | An Act to amend Act VIII. of | Sections one and 

. 1861. 1859 (for simplifying the | forty-three. 

oy ure of tbe Courts of 

Civil Judicature not estab- 

lished by Royal Charter). 


XXV of1861| An Act for simplifying the | Section four hun- 
Procedure of the Courts of | dred and forty- 
Criminal -Judicature not es. 
tablisbed by Royal Charter. 


five except so 
far as it em- 
powors the Go- 
vernor General 
in Council to 
extend the Act 


Sections one and 
forty-two, and 
the second pro- 
viso in section 
eleven. 


XIII of 1862 | An Act to provide for a new | Section one. 
Silver and a new Copper 
Coinage. 


TV of 1802 | An Act for ting the 
Bank of Bengal J 


XX of 1862 | An Act to'provide for the levy | Sections seven, 
of Fees and Stamp duties in| eleven and 
the High Court of Judica. | twelve. 
ture at Fort William in 
Bengal ; and to suspend the 
operation of certain sections 
of Act VIII of 1859 in the 
said High Court. 


of [An Act to amend Act XI of | The whole. 
1862 (to amend the duties 
of Customs on goods import- 
ed and exported by sen.) 


lof 1863 — define as jurisdic- | Sections one and 
n and to ate the pro- | twent, hi 
cedure of the Courts of Civil PN 
Judicature in British Bur- 
: এ mah, and to provide for the 
extension of certain Acts to 
the said territory. ‘ 


VI of 1863 | An Act to consolidate and | Sections two and 
amend the laws relating to | two hundred 
the administration of the and thirty, 


rtment of Sea Customs 
in Indie 


VIII of 1863 | An Act for the amendment of | Section one. 
the law relating to the con- 
finement of prisoners sen- 
„tenced by Courts acting un- 

der the authority Her 


Majesty, and by certain 
pas D a a 























XV of 1863 | An নিন এ. 
(for the amendment ০ 

law relating to 

Seamen.) 





consolidate and i 
amend the law relating to| the 
the partition of estates pay- |. 
ing revenue to Government 
in the North-Western Pro- 
vinces of the Presidency of 
Fort William in Bengal. 


XIX of 1863 An Act to 


XX of 1863 | An Act to enable the Govern- 
ment to divest itself of the 
management of Religious 
Endowments, 


An Act to amend Act I of 
1863 (to define the jurisdie- 
tion and to regulate the 
procedure of the Courts of 
Civil Judicature in British 
Burmah, and to provide for 
the extension of certain Acts 
to the said territory). 


of 


XXIV 
1863 






An Act for regulating the im- 

portation and manufacture 
of alimentary salt, in the 
territories administered by 
the Chief Commissioner of 
the Central Provinces. 


VII of 1864 





XII of 1864 | An Act to give further effect 
to the provisions of Act IV 
of 1863 (to give effect to cer- 
tain provisions of a Treaty 

\ between His Excellency the 

t Earl of Elgin and Kincardine, 
Viceroy and Governor Gene- 
ralof India, and His Majesty 
the King of Burmah.) 























XIII of 1864) An Act to consolidate and 
amend the laws relating to 
the emigration of Native 
labourers, 


XVII of 1864 | An Act to constitute ap Office 
of Official Trustee. 


An Act to make provision for 
the Administration of Mili- 
tary Cantonments, 


XXII of 
1864, 


XXIV of | An Act relating to the Ad- 
1864. ministration of certain Dis- 
tricts under the Government 
of the Lieutenant Governor 
of the North-Western Pro» |. 
vinces. d 
XXVIII of | An Act to provide for the ex- | « 
1864. tension of Act XXI of 1856 
শপ পো 
wre to A 
Revenue in the x 


sg 








om which this 
- shall come 
At places to operation,” 
Presideucy | and in sections 
twenty-two, 
twe .ty-three, 
twenty-fourand 
forty-four, the 
* From 
and after the 
commencemen t 
of this Act," 
Sections forty. 
five ned forty- 
six, 


of 1805 | An Act to dofine the jurisdic. | Section twenty- | XXIIof1866 = re to extend the 
tion of the Courts of Civil | four. rringe Act, 1865, to 
: Judicature in the Central Hy derabud Assigned 
A Provinces. 19 and the cantonments| ter the 
of ‘Secunderabad, Trimul. | of 
e 1865 | An Act to define and amend | In section seven gerry and Aurungabad. : 
the law relating to Marriage | t e words “who 
and Divorce among the| may bethe Re-|  XXVIof | An Act to legalize the rules Section two, 
Parsces. gistar nppoint- 1866. made by the Clief Com- i 
ed under Act missioner of Oudh for the 
XVI of 1864 better determination of cer. 
(to provide for tain claims of subordinate 
the registration proprietors in that Pro- 
i — Sage 1 vince. 
n section fifty- 
three the words | 8৮101 | An Act to consolidate and Section ome. 
“shall — com- 1866. »mend the law relating to 
mence and take the conveyance and transfer 
effect on the of property in British India 
first day of Sep- | vested in mortgages and 
temher 1805, trustees, in cases to which 
and” English law is applicable. 


‘of 1865 An Act to define the jurisdic. | Sections twenty- | XII of 1867 | An Act to amend the law = 
tion of the Courts of Judica- | four and lating to the eustody of pri- 
ture of the Punjab and its| twenty-five. soners within the local limits’ 
Dependencies. of the original jurisdiction 

of Her Majesty’s 
Courts of Jud 


d 
5 of 1865 ০০৫৬০ ৬৭ CA coo cad pal tdi a Mp 
^7 | lating to  Pleaders and| the first sche- y 
Mookbtara dule, 


An Act to amend the constitu- | Sections fifty-two 
- tion of the Chief Court of and fifty-four. | 
- Judicature in the Punjab and 
- its Dependencies, 


the 

* Form nd লি 
ter the firat day 
of May 1866.” 


Act. Sebtions two 
hundred and 
nineteen, = two 

and 
two 
and 


two hundred. 
andtwenty-two 
and the third 








: . tions and. Acte, and for other 
এ - 
- BX of 1665... | A The whole. ; ; 
: i XXIII of | An Act to enhance the duties | The whole, 
leviable under the Indien 
Income Tax Act. 




















_ ৯ [[[ of ye 
8868, An Act to enhance the price of | Section one: = < 
Salt in the Presidency of u A 
Fort St. George and the duty f 
on Salt in the Presidenoy of 5 
Bombay. — 













VII of 1870 | The Court Fees Act 
revious- 
* ublished or 
—— STATEMENT or OBJECTS AND REASONS, 
| thority,” 

be ৮" — The preparation of a revised edition of the: 
XXV of 1868 | An Act to define the jurisdio- | Section twenty- N Acts in force in British India has 
এ tion of the Courts in Coorg. | four. for some time progressing in the Legislative 


dp ^? 
XXVII of | An Act to define and amend 
1868 . the law relating to the te- 
nancy of land in the Punjáb. 


y 869 | An Act for the appointment of 
mun " Justices of the 







partment. To facilitate the execution 
project, the present Bill (which is framed 
model of 80 and 31 Vie, cap. 59 p s 
remove from the Indian Statuie- book, in w 
in part, 198 enactments (16 Statutes, 182 
which have ceased to be in force oth 
by express repeni. Ol these, some ore e 
but their repeal is expedient to preclud 
as to whether or not they have been continued. 
revived, Others have become obsolete by ch: 
of circumstances, and have thus merely 
torical interest. Others have spent th 
Others, lastly, merely repeal prior er 
but the repeal of this numerous el 
relieve the Statute-book, and the p 
third section of the General Ch 
1868) will prevent the revival of the 
ments repealed. | 2 
J.B! 


The 8th March 1870. = 


















‘TIT of 1869 | An Act for the maintenance of 
পা theRural Police in the North- 
a Western Provinces. 


Hof 1809 | The Indian Articles of War... | Part 1, 
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জজের ৩৩ বৎসরের gu ভারতবর্ষের wade র্বিটবীয় দেশ আরে| কিঞ্চিতকাঁল 1৬১ ধারা ও ১৩৭ ধার গত * «x 


বর্ষে এবং ইউরোপে কোম্পানি ৰাছাদুরের ates ব্যাপা- 
অধ্যক্ষ! বিষয়ে কোম২ সুবিধান করণার্থ আইন | 


Low 

ভারতবার্ধে এবং ইউরোপে কোম্পানি বাছাদুরের কাধ ৯ অবধি ১৬ পর্য্যন্ত AO ধ 
ব্যাপারের wawel বিষয়ে কোম২ cufawiw করণার্থ। ও ১৯ অনি ২ 
আইন মামে বৰ্ত্তমান রাজার ত্রয়োদশ বৎসরে যে আইন 

প্রণীত হয়, তন্মধ্যে বঙ্গদেশে সুবিচার সম্পাদন বিষয়ক 

Cm কথ| আছে wixfz অর্থ ও সংশোধন করণার্থ এবং 

TER কোর্টের বিচারক্রমে বঙ্গদেশস্থ কলিকাতায় কার|- 

বদ্ধ কএক ব্যক্তির উপকার করণার্থ, এবং বঙ্গদেশের Ars 

গবর্ণর জেম্রল সাঁছেব ও মন্ত্রিসভা ও Sjea দত্ত 

আজ্ঞা ও শক্তিক্ৰমে সকল কাৰ্য্যকারক সুপ্রীম কোর্টের 


|  আজ্ঞাপত্রের বাঁধকতা করিয়! হে অবিস্থিত ates করিয়াঁ- 


ছেন তাঁছাছইতে ডাঁছারদিগকে faf দেওনার্থ আইন | 


de 
yes 
>. 
E 


কোস্পান্মি বাছাদুরের অধিকারে রাখিবার এবং cate | জীলঞ্জীযুক্ত মহারাজের = 
অংশে শীষ! facta করিয়! ভাঁছারদের একচেট্য| ara- | S $ 
সায় রাখিবার এবং উক্ত দেশের সুশাসনের ও ম্যায়; ধারার শেষ te, ও ১৫৫ 
বিচার সম্পাদনের আর কএক বিধান করিবার, ও | ধারা ও ১৫৯ ধারা = 
Se কোম্পানির রাজস্ব ও লভ্য বিশেষ cate কাৰ্য্যে 
প্রয়োগ করিবার, এবং কলিকাতা ও মান্দ্রাজ ও বোম্বাই 
নগরের সুধারার ও সুশালমের বিধান করিবার আইন | 


করিবার এবং ভারতৰবষাীয় রাজগণের frad AR 
প্রজাদের ধণসম্পর্ক নিবারণ করিবার আঁইন 











xxix Arge য্ছারাক্ষের ৩৩ বংস্রীয় এক আইনের 
যে stur] কলিকাঁত| e state ও বোস্বাই SNE 
; মীম] নিরূপণ করা! WT, এবং ভারতবর্ষের অন্তর্গত কোম 
* * দেশে cote ব্যক্তি sauna | লিখিয়| মরিলে বর্তমান 
Arge মছারাজের ৩৯ ও Re বংশীয় আইনে এক- 
লিমিয়াঁরিকল কোর্টের রেজ্ট্টরারের প্রতি epis ডব্য- 
faaraota প্রদামকরণ বিষয়ক খে কথ| আছে 
ততসংশোধঘার্থ ও যে ay wel fate ar] SUN, te 











দেশের v2metfefes Ars গব্ণর সাচ্ছেবের প্রতি lé. 
mm ভাঁারদিগকে স্থাবর করবার vxo] প্রদামার্থ এবং — 
এক. } cater স্থলে ভারতবর্ষের বিচকুকর্তারদের faste > E 
— বিধান করণার্থ আইন 


ch 
"n চতুৰ্থ বৎসরের ৭১ | ভারতবর্ষে Bore মছারাঙের trage 37807 |, y, ১০, ও ১৪ ধায়| | 73 
{1 কৰ্ণণত্যাগ করণকালশীঘ বেত ও পেমশ্যম ও তদ্রুপ অন্য — 





থাকে, fF] চরমপত্রসাধকের ও জব্যনিএপণাঁধিকা র- 
দের vete ত্যক্ত xw বলিয়| মৃত স্বামদের প্রণাপমো- 
দমার্থে এ সম্পত্তির দায় বিষয়ক আইন fura ও নির্ণয় 
arate আঁইম 


খরচ পোঁধাইবার, এবং বিশপ ও আর্টডীকম ও TITS — 
পেমশ্যম faang করবার, ও LINE! "দে বাকি, "o 
4 finus age করিথার এবং APM আদালত MU — ES 
করিবার বিধাম করণার্থ আইম J 
TÉR পঞ্চম ৰৎসয়ের Sp তাঁরতবর্ধের মধ্যে মবপ্রাপ্ত কএক ছেগ criet a বাঁছাঁদুরের |a ধারা | e এ" 
অধ্যায় অৱিতায়ভূক্ত হরণার্থ ও সুমাতাছ্বীপহইতে কারাবদ্ধদিঃকে — 
স্থামাজয়ে প্রেরণ করিবার ক্ষমতা! প্রদানার্থ আইন | 
(ow wer vb ৰংলয়েয় ৮% | তারতবর্যে Arara মহারাজের আনাপাতির ও ৬ ধারা। j 
oo ow কলকাতার বিশপদের বেতন ও পেমশ্যম্‌ fraja বিধান sad 
; করণার্থ, ও অপরাঠিদিগকে০৫য৪টএজলিম] দ্বাপছইতে 
স্বীপাভরে প্রেরণ করিবার wwe! প্রদানাৰ্থ এবং Mew- 
— পুর ও মালাক! ও TROR Nine উপকূলের (AR 
Barca atrasta nemat শম্পাদন্য করিবার E 
E শম করণার্থ আইন নখ 
& জর্জের সপ্তম বৎসরের ৩৭ কাৰে জুরি faga করিবার fax x করণার্থ wit ‘= | সম্পূর্ণ আইহ । |” | 
Em. i ERES 
৪ জর্তের way বলরের ৩৩ | ভারতবর্ষে Anaqa মছাঁরাজের কুপ্রীমকোর্টের বিচাঁরাধি- ৰ 
wot পত্যন্ছাবে বিটশীয় cmd প্রভৃতির (যে স্থাবর সম্পতি 


ও পার্কের ১৯ বৎসরের ও ৪ মাজ্াজে বিচ'রাধিপতাবিণশিই্ সুঞ্রীষকোর্টের queis রে- 
; উলিয়মের প্রথম ৰতসয়ের। feats (meas রিকেটস সাহেবের CURR, 
se অধ্যায় যাছার| "rfe: হইলেন ভাহারদের CaTa করগার্থ 
& উলিয়মের ৫ ও ৬ বৎসরের | শরীয়ত গৰণর জেমেরল nitra ও wm ব্যক্তির| ১৮৩৪ 
১৬ অধ্যায় সালের এপ্রিল মাসের ২২ তারিখের পর ভারতবর্ষের 
) avs ঠ্ৰিটবীয় দেশের wia কাৰ্য্য মম্পাদমাৰ্থ wi 
কাৰ্য্য করেম ততলম্পর্কে তাঁহারদের O দিবার ও 
o fanl frr, করিবার আইন 






27177... -> 
৩ ১২ qe [তারভবর্ধে যোত্ৰহীম fafana আইম সংগ্ৰহ ও সংশোধম 
ja করণার্থ আইম 3» 





T 


বোশ্বাইয়ের বিচারা দ্বিপত্যসূডক আইৰ 


cate trae Segont জাঁচাজ বিষয়ক আঁইম 
e | ৰঙ্গদেশীয় PAL ক€বিভাগের আইম 
৮ +, | শাস্তি arte জষ্টীস বিষয়ক আইন 
(১৮:৯ সা. ৭ al. os | atatea তঙ্ছপীলদারদের আই ¿ ১০1১৯ ধায়| । 
৯৮৩৯ Tl. ২৪ "WI. ~ | গাঞ্জীম ও বিছিগাপউ্রম বিষয়ক wita 0 ves |> ধার! i 








৯৮৪০ Tl. আ. eo Dear প্রেরণের werte বে বন্দির| কোম্পানি বাছা- ৪ ধারা। 

— দরের শাস্মাণেম দেশে প্রেরিত ছয় তাছাদের কাঁধ্যাধ্য- 

D wel বিষয়ক আইৰ 

pde |. ১১ আঁ. (iR Mori কেস্পামির AR এচেশীয় লেমাঁপতি ও |> ধারার cena একৰিংশ 













সেমারদের fe ey লৈম্যমদ্পবশয় কো রিকেষ্টের বিষয়ি | শব্দ ও ১৮ ধার|। .. 0 
আসম শুধরণপূর্কক এক আইনে সংগ্রহ করণের নিমিত্ত EF 
witz 





| ঘালগুজারীর বাকী আদায়ের fara ভূষি Natera বিষয় |> ধায় । m 
বাল! দেশের চলিত আইম শুধরিবার আইন — 
TW TUIR = 





«| alamai weal আপীল চাঁলাওমের of করাতে তাছ! | ধারার এ 
ডিসমিস করণের বিষয়ে বাঙ্গল| ও মান্দ্রাজের যেং আইৰ | এবং’ ». stings 


সম্পর্ক রাখে তাছ! সংশোধন করণের আইম = * 
Wii & 
লা. ১৭ wi "| ৰোঁদ্বাই প্রলিডেম্টীর অনীম রাঁজস্বসংক্রা্ত কমিশ্যমরদের ১ dran is a 
t সংখ্য| ও ক্ষমত| বিষয়ক আইন “এবং asert এই বেশ. 
pa ধাম হইল হে" এই কথা 
১১ wi. "| ৰোস্বাই প্রসিডেম্কুপিতে পূত্রেপাঁত্ৰাদিক্ৰমিক akatema | 





ape 





কাৰ্য্যের বিধান wand আইন 





কাৰ্য্য পূৰ্বাপেক্ষ| উত্তম ব করণের এবং বং শীত ft করণের, 
বিষয় আইন _ 


"jeter eich xis দেশে যে fix Cs ১১৬৪ ধারা & 25: 
কি আঁমীত হয় তাঁহার উপর যে আবকারী ও ami | * 
hy autark e: দেওয়। arteute vigie 


















৩৯ অধ্যায়ের ব্যবস্থাগত বিধান ছি 
শাসিত দেশের CUNA CURAR | 
অর্পিত হয় dirigía „ERS প্রস্তাবে অগ্ৰিম টাকা 
দেওয়া গেলে ভম্বিষয়ের আঁইন পরিবর্তন করিবার আইৰ | 


"| আঁদালতের এবং atorra কাৰ্য্যের বিষয়ি তিন are von 
এদেশীয় gwita ও লিপাঁছিরদের অধি- 
wizf«féb এবং ধাঁধ্য করণ বিষয়ক আইন 






| 























""|উত্তর পশ্চিম দেশের প্রচলিত বন্দোব্ডের কাল সীম| নিৰ্ণয় 
write আইম 


১ ধারার হে সকল ৰা 











(Memes e. “laa গবণমেন্টের অহীম উত্তর পশ্চিম প্রদেশে Mata n «amo e পি 
4 - চিহ্ন স্থাপিখের এবং রুক্ষ! করণের বিষয়ি আইম আইৰ — ^: ক 
ae “lares hte D pls NO ATA | ৮ «tal i 
+ fas অথব| পৈৰশুদ্বার| প্রাপ্ত ভূমির রাজস্ব মির্ধার্য। 
Wa T করণের বিষয়ি'আঁইম ১. 
১৮৪৭ লা. ২ আ. ** কোম্পান্মি/বাঁছাদুরের শাসিত দেশের মধ্যে PETE মামক ১৭ ধার| | 
M cx শ্বত সিরীয় ও প্রবল করণছার! এ দেশের মধ্যে বিদ্যার | 
” করণের আইন \ 
১৮৪৮ লা, ৪ আ. "des সাঁছেবের জুরির বিষয়ি মিয়ম করণের wita 8 ধারগিত “১৮৩৯ Er 
* / কথ! ৷ ECT 
৯৮৪৮ শা. ১৬ আ. = | লবণের ব্যবসায়ের বিষয়ি কতক২ প্রতিবন্ধক IT দেও. | সম্পূৰ্ণ আঁইৰ । 
; মের আইম ay 
MIS += S ed e * 


১০৪৮ লা. ১৮ আ. sw | chatt? ভূতপূৰ্ব নবাবের সম্পত্তি মিরূপণাধিকার করণের | ৩ ও ৪ ধার! | d 
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ign আদায়ের আইন) সংশোধন করিবার আইন 


গৰৰ্ণমেণ্টের মোট চাঁলাইিবাঁর facts করিবার আইন ১ «el i Er 
১৮৫৯ শালের ৮ আঁইন (অর্থাৎ দেওয়ানী ঘোকদ্দঘার CR ১৩ ৪৩ ধাঁরা। = 
আদালত রাজহীয় vitia স্থাপিত হয় নাঁই cate des 
আদালতে  মোকদ্দমার কাঁ্য্য সহজ afata আইন) 
সংশোধন করিবার আইন 
Ema যে সকল আদালত বাঙ্গবীয় চার্টরছাঁর! স্থাপিত।। 
wx wit সেই wem আদালতে মোকদ্দমার HS সুগম 
ক্রণের আইন 


coro atr tors fata করিবার আইত 


এ টা ও ভাষায় — আহিছ = ENTM dd 
— 
pn atatea f —À 















+ Era জিলার অন্তর্গত মাছোৰ| ও জেৎপুর পর্গপ| atad- | ২,৩, ৪, €, ৬ ধায়া | 
রণ আইনের অধীৰ করিবার আইৰ 


* [meii জাছাঁজের ঘাঁবিকদের বিষয়ি wita সংশোধন্ার্থ)১ ধরা 
১৮৫৯ সালের ১ আইম সংশোধন করিবার আইম oc] 


'" | বঙ্গদেশস্থ ফোর্ট উলিয়ষের সাশিত দেশের উত্তরপশ্চিঘ s ধারা ও ২ ধারার eruta 
প্রদেশে cn মাল গব্ণমেণ্টে atar দেয় তাঁহার বিভাগ | আটটি শব্দ । 
করণ বিষয়ি আইম সংগ্রহ ও সংশোধন করণার্থ আইৰ | ৫০ «taii 


' | ধৰ্ম্মার্থে দত ভূমাঁদির তত্বাবধাঁরণ কাৰ্য্য গবর্ণষেপ্টের ত্যাগ |> ধারা । 
করিবার ক্ষমত| দাঁঘার্থ আইম 


' | ১৮৬৩ সালের ১ আইম (অর্থাৎ A বৰ্ম্মাদেশে দেওয়া-| ৪ ও & ve i 
D আদালতের বিচারাধিপত্য মিণয় ও কাধ্যপ্রণালীর 

ৱিধাম করণার্থ এবং carer আইম বিস্তৃত করিয়া উক্ত 

প্রদেশে বর্তাইবাঁর facta করণার্থ আই) সংশোধম করি- "y 
বার আইন ৰ 
১৮৬৪ লা. ৭ আ. ' PORTAR eta কষিশ্যঘর সাছেবের সাঁশিত দেশের |১ e 1 Mei | 
মধ্যে আঁছারীয় লবণ আব্বাইবার ও eye করিবার 
facta করণার্থ আইম 


‘| বৰ্ম্মাদেশের জীঞ্জীযুক্ত ষছারাজ্গার সঙ্গে ভারতবর্ষের tada ২ ata | EE cad 
জেনরল ও রাজপ্রতিমিধি ঘহিষৰর Aye qin অফ 
এলগিৰ ও কিষকাৰ্ডাইম যে সন্ধি করিলেষ তাহার কএক 
বিধাম সফল করিবার জন্যে ১৮৬৩ সালের যে s আইম 
প্রণীত ছয় তাছার factu আরো সফলরূপে প্রচলিত কর" 
পার্থ আই 






চি 

«| Sex পশ্চিম — n E সাছেবের | ১৫ ধার| | 
নি যয onm NES কাৰ্য্য নিরূপণ fax 

IT 







E * ও atte বিস্তৃত করিয়! পঞ্জ|- 
বের Ars লেপ্টেমেণ্ট nada সাঁছেবের শাসিত দেশে; 
| বর্তাই্ৰার বিধান করপার্থ আইন 


আ. হি ধর্ম্মাধিকরণ নিৰ্ব্বাহক "i কোর্টের সাধারণ প্রথমন্থলীয় 
৮৪৯৯ সংগ্রহ ও সংশোধন 
ক্রণার্থ 


co [QUÉ মহারাজ্ীর ধর্ম্মাধিকরণ নিৰ্ব্বাহক হাই কোর্টের প্র: 
খমন্ছলীয় ফেঠজনারী বিচাঁরাধিপত্য প্রয়োগে Satz কা 
Gar সংশোধণার্থে ও cairo মগরভিম্ন ws 
স্থানে সেই বিচারাধিপত্য প্রয়োগের বিধান করণার্থ আইন | এবং ২২, ২৩, 
atte” এই 
লতার আরস্ত 
কোন সময়ে, 
এ কথা ও ৪৫ ও ৪৬ ধারা 
Ing প্রদেশের দেওয়াশী tee বিচারার্থ আঁদাঁলতের ২৪ «ial | be 
বিচারাখিপত্য নির্দেশ করণার্থ আইন — 


১৫ ul. u.  পারনী লে৷ক্‌দিগের বিবাহ ও বিবাহবিচ্ছেদসম্পর্কীয় ya ৭ ধারাগত + তই হার্ড 
অব্ধারণ ও সংশোধন করিবার আঁইম 


পঞ্জাব ও তদধীম স্থানগত আদালতের বিচারাধিপত্য | ২৪ ও ২৫ taji 
নির্দেশ করণার্থ আইন 


. | Mer ও ঘোষ্ারবিষয়ক a সংশোধিমাৰ্থ আইম ২ হারা ও augue 
পঞ্জাব ও তদধীম স্থানের বিচারাধিপত্য প্রাপ্ত উচ্চতম আ-| ৫২ ও es ধার1| 
দাঁলতের সংস্থাপম বিধি সংশোধন করিবার অইৰ 


fan ভারতবর্ষের বাণিজ্য বিষয়ক আইন cam) মে মাঁসের ১ দিৰ্সাৰধি s 
অংশে সংশোঁধম করণার্থ আঁইম তৎপরে” এই বথা। 
“sra কোম্পান্ির আইন” = ২১৯, ২২০, ২২১, ও ২: 
১৮৬৫ সালের ৪ আঁইম, (অৰ্থাৎ আঁশাম কোম্পানিকে অধিক সম্পূর্ণ | | 


I 















GEA 


Mein 
| ৯৮৬৭ লা. ১২ আ. 


ye 
A 


Bi ৯৮৬৭ erg wi. 
দি 


১৮৬৭ সা, ২৫ wl. 


tz 
i ১৮৬) aj. ৩৪ al. 


mar 
| ড় ও 


চু ১৮৬৭ স|,৩৪ ar. 


১৮৯৮ the wi 


E ai. y আ, 


i M | বোম্বাই ব্যাঙ্কের দেউলিয়া হওমের কারণের অনুসন্ধান a” 










; - | ৰাও 
... | বিবাঁছ বিষয়ক ভাঁরতবর্ধীয় ১৮৬৫ সাঁলের আহিম হয়দরাবাঁদ | ১ ধারাগত “ 


দতদেশের ও পিকন্দরাবাঁদ ও ব্রিসুলগিরি ও আওরজবাদ | fre হইবার 
শৈথ্যাবাসন্ছান্দে বর্তাইবার আইন | এই কৃথ| ৷ 


, |অযোধ্যার প্রধান কমিশ্যমর সাছের এ প্রদেশের কুৰ্পর [২ ধারা। 
ভূঘ্যধিকারিদের কোঁম২ whorl উত্তমরূপে নির্ণয় ক্রণার্থে 
॥ যে বিধি করেন তাহ! ব্যবস্থার ন্যায় প্রবল করিবার আইন 


. যেং স্থলে ইঙ্গলণ্ডীয় আইন ace সেই২ স্থলে favum» ধারা । 
ভারতবর্ষের অন্তর্গত যে সম্পত্তি বন্ধক ও ম্যাঁষগ্রাহীতার- 
দের প্রতি অর্পিত wx তাঁছার হস্তান্তর ও সমর্পণ করণ 
বিষয়ক আঁইন সংগ্ৰহ ও সংশোধ্ম করিবার আইন 


, | বঙ্গদেশের wado ফোঁট উলিয়ম ও মান্দ্রাজ্জ ও বোম্বাইযে |a ধারা ও were | 
Ad mata হাই কোর্টের মোঁকদ্দমা ato 
শুনিবার ক্ষমত| Cn স্থানে বর্তে তপ্মধ্যে বন্দিদের রক্ষ|- 
বিষয়ক ব্যবন্থা সংশোধনার্থে আইম 


uere হে দেওয়াঁখী আদালত আছে তাঁহার বিচার!- | ২ ধারা। 5 
ধিপত্য নির্দেশ করিবার আইন —— 


,, | আডমিনিট্ৰেটর জেমরুলের পদ ও বৰ্ম্মবিষরক আইন i ধারা ও তফণীল। _ 
সংগ্রহ ও সংশোধম ক্রণার্থ আইন = : 
co | মুদ্ৰাযন্ত্ৰের ও সম্বদিপত্ৰের বিধাঁষকরণার্থ এবং ব্বিটিমীয় ২ ও ২৩ ধারা। ৮০ 
ভারতবর্ষের মুদ্রিত পুক্তকের কএক প্রস্থ Te ও di — 
পুস্তক রেজি্টরী ক্রণার্থ আইন 


+, | লবশের মাঁছলের ১৮৬৭ লালের মান্দ্রাজীয় আইন হেই [সম্পূর্ণ / o 
E বর্তিতে পারে cate স্থানে ১৮৬৬ সালের ১৯ এ 
আইন রহিত করিবার কথ! 


+ | পঞ্জাবের ফিমামশ্যল কমিশ্যমর [orcum কিয়ৎকাঁল স|-| সম্পূর্ণ । 
du করিবার facts aaite আইন 


m | পঞ্জাবের স্থানীয় গবর্ণমেপ্টকে কোন ব্যক্তির প্রতি আঁলি-|৩ ধার|। 
ষ্টাণ্ট কৃমিশ্যমরের fa তহুসীলদারের ক্ষমত| প্রদান করি- 
বার অনুমতি দেওমার্থ আইন E 


“| আঁইন বলহীম কি অপ্রয়োজঘ হইয়াছে ef) afte সম্পূর্ণ । ; 
করিবার আইন 


m মান্ুলহইতে বাহাদুর ও wa কাষ্ট মুক্ত করি- সম্পূর্ণ | 

বার আইন i 

oe | অযোধ্যার মছারাজকে wertet আঁদাঁলতের বিচাঁরাধিপত্য- 
হইতে অব্যাঁছতি দিবাঁর ও অন্যান্য কাৰ্য্যপক্ষের আইৰ 


|) বঙ্গদেশের প্রধান সদর আমীন ও সদর আমীন ও pue 
বিষয়ক আইন সংগ্রহ ও সংশোধ্ম ATA ও অম্যাম্য 
কাৰ্য্য পক্ষের আইন 





















ated কমিশ্যনরকে মিযুক্ত করিবার আইৰ |]. 


পি Erg cm 
পাৰ্থ আইন > 


| কর্ণের আদালতের বিগারাধিপত্য নির্দ্দেশ ut wits 


পঞ্জাবের ভূমির পাঁডাৰ্ষিয়ক আইন নিরূপণ ও itea 
waw|d আইন : 


শাভিরক্ষার্থ'জণিসদিগকে fus করণবিষয়ক আইন 
উত্তরপশ্চিষদেশে গ্রাম্য পৌঁলীস রাঁখিবার আইন 


তাঁরতবর্ধীয় যুদ্ধসংক্রাস্ত বিধির আইন * 


এদেশীয় মজুরদের ভিন্ন দেশে গমনবিষয়ক আইন সংশোধন 
করিবার আইন 


বিটনীয় বৰ্ম্মাদেশের বনববিষয়ক বিধি সিদ্ধ করণার্থ আইন 





কা সাধারণ wit ও আছা! ca আদালত সংস্থাপিত হয় | ২ ও ৩ ধারা 
e vwiwtz বিচারাধিপত্যহইতে গারে| পর্বত পৃথক করণের 
এৱং অন্য২ কাধ্যপক্ষের আইন 


= [ভারতীয় knew dicus আনতে ex টাক্স, আদায় | সম্পূর্ণ । 


wx vtei afa করণার্থ আইন 


‘| খান্দ্রাজ দেশে লবন্দের মূল্য ও বোস্বাই দেশে লবণের dta ১ ধারা! 
afa করণার্থ আইন 


অভিপ্রায় ও ছেতুর adul i 





EDT চে | J RN 
T fri ত য়া বত ও আইব im আছে rein ferto কিৎফালাবাধ ভাষায় পুৰী 
_ ও সংগ্রহ করণকাধ্য vit] আলিতেছে । ভারতবর্ষীয় ব্যবন্থাগ্রন্থে সংগৃহীত ১৯৮ অর্থাৎ (w*ót ১৬ ও street 
WARY বিধান morts রহিত কর! ঘা গেলেও বলহীম হইয়াছে। di আইন fer! তাহার cate, অংশ নেই ate. 
হইতে উঠাইয়া দিয়] উজ ব্যবস্থা গ্রন্থের নৃতঘ সংস্করণ কাঁধ্যের লাহাফ্যার্থে এই পাণ্ডুলিপি বিকটোরিয়াঁর ৩০ ও ৩১ aem 


VAS 


_৫৯ লং্যায়ের পাঁঠানুসারে প্রণীত হইয়াছে। উক্ত সকল আইনের মধ্যে কয়েকটা ক্িয়ৎকালীৰ fey তাহা প্র 
আছে fv পুনরায় প্ৰবল করা গেল, afte সন্দেহমাত্র ন! থাকে এই cogs তাহ রহিত কর! বিসিত। অন্য কএ 
আইন are Sata) হইয়াছে ও ইতিরতের পক্ষে ফলজমক আর কএকটা ৰিগতৰ্ল অন্য কএকখাঁঝি কেবল 
_ আইন রহিত করণাভিপ্রায়ে কর! xix এই বিবিধ প্রকারের আইন afew কর! গেলে ৰ্যবস্থাএস্থের ajea হইবে । 
৯৮৬৮ সালের ১ আইনের অর্থাৎ লাধারণ বিধান farra আইমের তৃতীয় ধারার বলেপুরব হে বিধাৰ রহিত 


| পুঘরূণ্থাপিত হইতে পারিবে xi i 













| আইনত বাম mra বৰ co sd 


E 









Bin, Sor the regulation of Native Passenger 
s, and of Steam Vessels intended to convey 









Wnerzas abuses have occurred in the over- 
3 crowding of ships conveying 
native passengers between 
and places in India, and ports and places 
the Red Sea or Persian Gulf; and whereas 
- similar abuses have also occurred in the case 
of ships commanded or owned by subjects of 
Her Majesty and conveying native passengers 
between other ports and places situate east of the 
Cape of Good Hope, and ports and places in the 
‘Red Sea or Persian Gulf; and whereas it is ex- 
pedient to prevent such abuses, and provide for 
|. the regulation of all such ships as aforesaid which 
- shall depart from or arrive at any of the said ports 
E or places in India, and also for the regulation of 
"Steam vessels intended to carry passengers on 
coasting voyages; it is hereby enacted as fol. 











^ Charter L— Preliminary. 
l. This Act may be 
called“ The Native Passenger 









$. This Act extends to all subjects of Her 
j Majesty whether within Bri. 
ae tish India or within the domi. 
f Princes and States in India in alliance with 





s of Her Majesty without and beyond 
‚India. ৰ 
ing in this Act applies to any ship-of-war 
: or transport belonging to or 


orto any ship-of-war belong- 
oreign Prince or State, or to any ship 
under contract with the 
ing steam Government of any Euro- 
publie | 


{penn State, or to any sea- 










— to in the service of Her Majesty - 


| Wea সাধারণের পত্র বহিৰার 
we 


আইনের পাণ্ডুলিপি ।- 

এদেশীয় ব্যক্তিদের গমনার্থ জাহজের 

fants লইয়া সমুদ্রধারেই যাইবার কার্য্যে 

পোত নিরূপিত wx তাহার বিধান করণার্থ 
প গুলিপি ! 

ভারতবর্ষের অন্তর্গত 







ror at 
বন্দর গু স্থানহইতে 
সমুদ্রের কি tan 
তের SAG বন্দরে ও 
এই দেশীয় " 
জাহাজ দ্বারা লইয়া যাওয়া বায়, CHÈZ জাহাজে 
রিক্ত লোক nente অত্যাচার হইয়াছে, এবং যেই জা- 
হাজে উত্তমাশাঅন্তরীপের FATE অন্যান্য বন্দর ও. 
স্থানের এবং pu সমুদ্রের কি পারস্য অখাতের Sas 
বন্দরের ও স্থানের মধো এদেশীয় চড়নদারদের যাওয়া 
আসা হইয়া Ais, HAAS) মহারাণীর ewm সেইহ = 
জাহাজের অধ্যক্ষ কি স্বামী vice উক্ত প্রকারের 
অত্যাচার হইয়াছে ও তাহা নিবারণ করা উচিত । 
এবং পূৰ্ব্বোক্ত যে? জাহাজ ভারতবর্ষের উক্ত বন্দরে = 
কি স্থানে tery কি তথাহইতে যায়, cade জাহাজের = 
এবং যে কীমপোত সমুদ্রের ধারে চডনদারদিগকে = 
লইয়া যায় তাহারও বিধান করা. উচিত এই হেতুক 
নিম্ন লখিত বিধান কর! যাইতেছে | — 










ছেতুৰাদ ৷ 





























* ETC es 
—— ৷ ২6৭ 


প্ৰথম অধ্যায়।--পৰিভাষা। . : ২. 

১ধারা। এই আইন «এ» = 

সংক্ষেপ মাম ৷ দেশীয় চড়নদারদের weta — 
CPZ ১৮৭০ সালের আইন” _ 

নামে খ্যাত হইতে পারিবে ইতি | pre 





২ধারা। এই আইন বিটনীয় ভারতবর্ষের « 
ও AMA x 

সহিত সদ্ধিবদ্ধ ভারত 
রাজোর ও অধিকারে: 
AAA মছারাশীর সমস্ত প্রজার প্রতি এ 
fada ভারতবর্ষের aftu o স্থানে IAIN মহ: 
Na ভারতবর্ষ সকল প্রজার প্রতিও we | 


এই আইন HAW মহারাণীর — | 
gwiewey/os প্রতি জের fT è qe 
SE dir জাহাজের এবং য় 
Qe পোতের প্রতি <j a রাভাঁর E 
রে দেশের কোন যুদ্ধ 
বার এবং ইউরোপীয় 


দেশের কর্তপক্ষদের সহিত দ্ধ কোন 
efe a না, এবং ৰা 









আইন যত দূর ব্যাপ্ত 
হইবে তাঁছার ae] | 












































থাকে ais afe 















গকে লইবার নিমিত্ত ছয় CHER জাহাজের 
আইন) eran রহিত করা গেল ইতি un 







k^ 





“In this Act— ৪ ধাঁরা। এই আইনেতে যে ofe We 
ord “ Magistrate" means a person exer- A শ্রেণীর মাতিষ্ট্রেটের ভ 
S cising powers not inferior to weis «tvi | “মাজি- ক্ষমতা ক্রমে SÍ 
- those of a subordinate ma- at “ner?” m 
gistrate of the first class, | কে বুঝাই ব। wm" শান্তিরক্ষার্থ 7 
includes a justice of the peace, and, at the | আদিল বন্দরে পোলিটিকাল fares 


“Aden, the political resident and bis assis- আসিন্ট।ণ্ট গণ) ৷ 





















es 


— “Local Goverament” mean the per-- লক্ষিত 3 fa স্থান যে দেশের অন্তর্গত থাকে | 
à fe fs -. 

son or persons for the time | «apra গৰণমেণ্ট ৷” যৎকালে যে ৰ) I 

y -. ৮৮ being immediately adminis- ক্রির! তাদ্দশে আৱাৰা 

tering the executive government of the territories | রূপে 2199147 সম্পাদনাধিকারিত্ব করেন স্থানীয় » 

re the port or place in question is situate: mad” শব্দে তাহাকে কি তাছারদিগকে বুঝাইৰে। 

The word “master” includes every person যে wife জাঙাজের কি টীমপোতের er 

having command or charge অধ্যক্ষ ভার প্রাপ্ত ছন “অধ্যক্ষ' 

of a ship or steam vessel : শব্দে তিনিও 1911 






































ঠা a 
(Te morie u Native Passenger Ship" mean al কোন জাছাজ wifem কি ৪০১ দেশীয় জি 
ER „ ves el carrying more than | এদেশীয় চড়ন্দদারদের জনের ধিক চড়নদারক্ষে __' 
| ধাৰ চল Shin.” thirty © passengers being | wtetw | vo লইয়া ব্রিউনীয় ভারভ- 
বর্ষের fay উক্ত, দেশের 


natives of Asia or Africa, which may depart or 
ro on any voyage from a port or place in 

India or in the said dominions to any 
port or place in the Red Sea or Persian Gulf, 
which may arrive at any port or place within è 
British India or the said dominions from any | বন্দরে জনের 
place in the Red Sea or Persian Gulf, অধিক spana থাকিলে “এদেশীয় চডনদারদের 


ng on board more than thirty such passengers, SEn” এই কথায় সেই জাহাজ বুঝাইবে ইতি | 


কোন বন্দর কি স্থান হইতে AP সমুদ্রের কি eum 
wares কোন বন্দরে কি স্থানে গেলে, fand 
সমুদ্রের fa পারস্য অথাতের কোন বন্দর r 
| হইতে ব্ৰিটনীয় ভারতবর্ষের কি উক্ত ৫ 







fads অধ্যায় । এদেশীয় চড়নদারদের জাহাজ f 
বিষয়ক বিধি | ; 









এই MIR cm স্থানে গমন 


F No native passenger ship shall depart or « ধার!। 
ATÉ এদেশীয় চড়ন! 


won ee + proceed upon any voyage to 
s parenge ae — this Act extends from her espe sed কোন জাহাজ cn 
f ny port or place within | দারবাছি কাজের আম্য যাইবার নিমিত্তে, 
woe British India or the said | বম্টৰছইতে xi যাইবার গৱৰ্ণমেণ্ট সময়েই, 
ns other than such ports and places as the | কথ| । 
vernment may from time to time 
after any native passeager ship has 
ceeded upon any such voyage from 
c to be appointed, no person what- 


dos passenger bip: এ 

ৰ proceed upon any such voy- 

age from any port or place 
MUT appointed under this Act, 

‘master shall have obtained a certificate 
cer authorized to grant the same. 


‚without ob- 


any native passenger ship departs or 
s proceeds upon a voyage from 
any port or place within 


d a native passenger ship in contravention of 
e provisions of section five or section six, 

“the owner or master shall, for every passenger 
^ ship unlawfully departing or pro- 
weeding on such voyage, or for every passenger 

awfully received on board, be liable to a 
॥ penalty not exceeding one hundred rupees, or to 
imprisonment not exceeding one month, or to 


the ship, if found within two years in any 
within British India, may be seized and 
ed by any chief officer of customs until the 
Sincurred under this Act have been ad- 
‚and the payment thereof, with all costs, 
sen enforced under the provisions of section 
y-three, 


"Within Pritish India, the -Local Govern- 
~ ment shall appoint such 


oon [9000৩ asit may deem pro. 


EM ‘sailing from any port or 
quin এ place appointed under this 

Act shall give notice to the 
‘that the ship is to carry native 


৬ ধারা। যে কার্ধ্যকারক সাহেব স 


জাঁছাঁজ যা খুলিবার wey । 


wm ; 
পর্যন্ত সর্টিফিকট না পাস সেই পর্যন্ত ওঁ আছি 
আইনের নির্টি কোন বন্দর কি 
যাইবে না ইতি। 
৭ ধারা। এদেশীয় চড়নজারবাছি: কোন 
a কিড ধারার ' 
erm ব্রিটনীয় ত 
কিম্বা উক্ত দেশের অন্তঃপাতি কোন বন্দর * 
হইতে খুলিয়া দেশান্তরে গেলে, J 


দণ্ডের Se] | 


কিম্বা কোন ব্যক্তিকে এদেশীয় চং 
হাজে চড়নদারস্বরূপ HE] গেলে, 


অট্বধমতে যাত্রা কি গমনকারি উক্ত জাহাছে 
চড়নদারকে AGA যায় fey] যত চড়নদার « | 
মতে জাহাজে গৃহীত হয় তাঙাদের প্রত্যেক জনের 
নিমিত্তে, জাহাজের "afaa কি অধ্যক্ষের এক. l 
টাক; পর্য্যন্ত অর্থদণ্ড কিছু| এক মাল পৰ্য্যন্ত 
কিন্বা এ দুই দণ্ড হইতে পারিবে» 


আর সেই জাহাজ চুই বৎসরের ; 
ভারতবর্ষের অন্তর্গত কোন স্থানে bod 
এই আইনমতে যে দণ্ড হইতে পারে তাহার CX পৰ্য্যন্ত 
আজ্ঞা না হয় ও ৩৩ ধারার বিধানমতে নেই টাক]. 
সমেত যে পর্যন্ত আদায় না করা VIF সেই 
কমের কোন প্রধান কর্ম্মকারক OS এ 


পাওয়া 


v ধারা। ব্রিটনীয় ভারতবর্ষে স্মানীয় গ 
s . যীাহাঃদিগকে উপবু 
য়ে ৰ EET করেল, তাছাযদিয়কে 
আইনের প্রদত্ত ' 
ক্ষমতাক্রমে তদবধারিত কার্য) করণার্থে নিযুক্ত করি 
বেন ইতি। E 


INN এদেশীয় চড়ুগ্গারবাছি কোন 


অধ্যক্ষের ujm) করি- —— 


* > বন্দর. কি. ez 
a wr, eee করণ —— 


s, and of her destination, and of the | 


— 


















andine authorised by him, shall be 
"00° at liberty at all times to 


aforesaid, or any 











five hundred rupees for each offence, or to impri- 
| sonment for a terin not exceeding three months, 


m orto ; 

AL, "Phe officer aforesaid may, if he think fit 

— cause the ship to be sur- 

E & x veyed at the expense of the 

. master by a competent surveyor, who shall report 

- whether the ship is, in his opinion, sea-worthy 
‘and fit for her intended voyage. 












চন করিবার ক্ষমতার al! pt 
সময়ে জাহাজে গিয়া 


cogs তাহার পাঁচশত a 
তিন xinedrg কারাদণ্ড কিম্বা এ নুই দণ্ড হইতে 


fata ইতি | 


করিবার কথ! ! 


সন্ধান করাইতে পারিবেন। 
চনায় জাহাজ সমুদ্ৰে যাত্রা করিবার ও লক্ষিত স্থানে 
যাইবাঁরি e আসিবার যোগ্য কি না, তিনি এই কথার, _ 


ধায়! 







etes বিয়া tent 










and inspect the ship and the fittings, provi- 
৪) and stores therein; and any person im. | সামগ্রী ও খাদ্য জবা প্রভৃতি দৃষ্টি 
or refusing to allow such inspection shall | কোন ব্যক্তি বাঁধা দিলে fer! - pos 
; liable, on conviction, to a fine not exceeding | অনুমতি দিতে অনঙ্গীকার —Ó পট 







১১ ধাঁর। পূর্বোক্ত কার্ধাকারক সাঁছেৰ উচিত বোধ 
করিলে উপযুক্ত 








| রিপোর্ট করিবেন ইতি। 


12. The officer aforesaid 


ser n Deui! shall not give his certificate, 
এ unless he shall be satisfied— 


~ (1) That the ship is sea-worthy and properly 
hij manned, equipped, fitted, 
ব্ৰত. ship is sem and ventilated ; and has not 
> on board any cargo likely, 
from its quality, quantity, or mode of stowage, to 
prejudice the health or safety of the passengers. 


p 


(2. That the space appropriated to the 
passengers in the between- 
decks contains at the least 
twelve superficial and 
seventy-two cubical feet of 
‘space for every adult passenger on board, that is 
to say, for every passenger above twelve years of 
‘age, and for every two passengers between the 
‘ages of one year and twelve years, 


wy — the space te 
decks for passengers 
sufficient 


(8.) That a space of four superficial feet per 
adult is left clear on the 
upper deck for the use of 
the passengers. 


> That the the 
pd 


77 (4) That provisions, fuel, and water have 
ECT — been placed on board, of 
: good quality, properly pack- 

ed, and sufficient to supply 
on board during the declared 







১২ aii পূর্বোক্ত ti- 


এই২ কথ! হৃদ্বোধনতে 
ধর্কারক atta ৩ই২ কথা ॥ 
০১ ot হুদ্ধোধমতে ন! জানিলে 
| a fag দিবেন a méte 


(>) জাহাজ সমুদ্রে pus উপযুক্ত ও তা 
qe লোক ও A 

ডন mae যাবা ও সরঞ্জাম আছে: 
তে বাতান খেলে. 

জাহাজে যে মাল বোঝ ।ই থাকে তাহার ভাৱ 
মাল আছে ও তাহা যে প্রকারে ATMA 
ইহা বুঝিয়! চড়নদারদের ater কি নিরাপ৷ 
ছইবার সম্ভাবনা নাই এই FRI 

















(২) ছুই তুতকের মধ্যে চড়নদারদের থাকিব৷ 
যে স্থান নিল্পপ৭ আছে তা- 
দারদের থাঁকিবার উপযুক্ত হাতে ae অৰ্থাৎ TH! 
সর আছি রে! বৎসরের বয়সের | 
এক২ জন চড়নদারের fe. 7 
fara ও এক বৎসরাবধি বারো! বৎসরপর্যান্ত বয়সের _ 
Ber জনের নিমিত্তে অত WA দশ বর্গফুট ও 3I€- - 
wa ঘনফুট স্থান আছে এই কথা ৷ Yu 


* 


4048১ 


দুই তৃতকের মধ্যে TPR- 



















(৩) চড়নদারদের WTA) উপরের তুতকে : 


প্রাপ্ত 492 জনের 
Jum — fats চারি বৰ্গফুট স্থ 
আছে এই Bet} | - 


(£) fewer আছারার্থ ana যে 


আহারীয় দ্রব্যের যত গুধাদি নিরূপণ a 


উচিত তত থাবিবার ae, “ত নদ।রদিগের জনে! 
Sa প্রকা > YN 


বস্তা প্রভৃতিতে ই।ধা, ও লক্ষিত স্থানে ' 
মান যত কাল লগে তত কালের উপযুক্ত 
ও কাষ্ঠ ও জল জাহাজে দেওয়|গিরাছে 


departing or proceeding on 

এ any such voyage from any 

lace in British India, shall sign two lists, 

g (as accurately as may be) the names 

|] the passengers, and stating the number 
e rew; and shall deliver them to the officer 
d, who shall thereupon (after having first 


number and names of such passengers with the 


po 


| liste) countersign and return to the master one 


| The master shall note in writing on such laste 
Y een list, and on any additional list to be 
ES ‘nade under this Act, the date and supposed cause 
of death of any passenger who may die on the 

voyage, and shall forthwith, on the arrival of the 
. "ship at her destination or at any port within the 
| “said local extent of this Act at which it may be 
proposed to land passengers and before any 


passengers are landed, produce the list, with any | 


tions thereto made, to any person lawfully 
ising consular authority on behalf of Her 
esty at the port of arrival if it be a foreign 
ort, or to the chief officer of customs, or the 
ficer (if any) appointed under this Act, at any 
or place within the said local extent at which 


ts of this section on the part of the 

+, or if any false entry be wilfully made in 

any such list, the master shall be liable to a fine 

not exceeding five hundred rupees for each 

nee, or to imprisonment for a term not ex- 
three months, or to both. 


ono ship shall have departed or 
20% proceeded on any such 
"a addition] Voyage, any additional pas- 
ro sengers are taken on board 
ata port or place within 

rs said dominions, — 


১৪ 419) | 


চড়ম্দারের মাম মিৰ্ঘ- 
ণ্টের কথা ৷ 


sur dk জাহানের wow f q 
ভারতবর্ষের wets 
বন্দর কি ক্ছানহইট 


এই কথার অন্য নির্ঘন্টপত্রে স্বাক্ষর ha. 
কাৰ্য্যকারক AITEITE দিবেন। dr নির্ঘন্টপাত্র : 
মতে ঠিক | লিখিতে হুইবে তিনি তাহা ot ইলে ন 


d» পত্রের সঙ্গে মিলাইয়া এক পত্রে স্বাক্ষর ; 
তাহ! অধ্যক্ষকে ফিরিয়া দিবে i 


করিতে হুইবে তাহাতে এ কথা লিখিয়! 

আর জাহাজ লক্ষিত স্থানে পঁহুছিলে, fra 
দেশের যে কোন বন্দরে চড়নদারদিগকে নামাইরা 
দিবার প্রস্তাব ex সেই বন্দরে প'লুছিলে?ও কোন চ 


কম্টমের প্রধান কার্য্যকারক সাহেবকে, feu] এই 
ইনক্রমে কার্ধাকারক নিযুক্ত থাকিলে তাহাকে এ প 


ও Satay অধিক TE) লিখিয়াছেন v 
ইবেন। 


en আলি EN 
করিলে কিয়া উক্ত নির্ঘন্উপত্রে ইচ্ছা পূর্বক, কোন অং 
কথা লিখিলে এ প্রত্যেক অপরাধের 'জন্যে Èi 
পাঁচ শত টাকা পর্যান্ত অর্থদণ্ড কিম্বা তিন UNE A 
কারাদণ্ড fgl এ ছুই দণ্ড হইতে পারিবে ইতি। _ 


৯৪ ধারা। জাহাজ লক্ষিত স্থানে যা ন 
ata! করিলে পর» 3 


জাহাজে অধিক চড়মদাঁর এই আইনমতে 


লইলে ও মধ্য হোন বন্দরে : 
facts জাহাজে 
থামিলে তাহার mer] | faaf নব 


Aa ভারতবর্ষের কিন্বা পূর্বোক্ত C 
কোন বন্দরে কি স্থানে অন্য কোন চড়ন 
করে» fag উক্ত দেশের afeyi 








certificate granted or list made under 


the master fail to obtain any such 
certificate, or to muke any such list of ad- 
onal passengers, he shall be liable to a fine 
1 exceeding five hundred rupees, or to impri- 
| sonment for a term not exceeding three months, 
f to both. 
16, If any master of a ship, after having 
| obtained a certificate under 
section six or section fifteen 
of this Act, shall fraudu- 
lently do or suffer to be 
reor thing whereby such certificate 
"shall become inapplicable to the altered state of 
| the ship, its passengers, or other matters to 
which such certificate relates, he shall be liable 
to a fine not exceeding two thousand rupees, or 
to imprisonment not exceeding six months, or to 
both. 
17, 











for fraudulent 
ion in ship after 
obtained. 


The chief officer of customs, or the officer 
(if any) appointed under 
this Act, at any port or 
place within British India at 
which the ship shall touch 
or arrive, shall, with advertence to the require- 
ments of this Act, transmit any particulars which 
he may deem important respecting the ship and 
the passengers conveyed therein, to the officer at 
the port from which the ship commenced her 
voyage, and also to the officer at any other 
port within the local extent of this Act where the 
— or any of them embarked, 


Information to be trans- 
mitted to ports of em: 
barkation, 


Ne 

|. 08. In any proceeding for the adjudication of 
ee any penalty incurred under 
eeu as), Sc. this Act, any document pur- 
E porting to be a report of 
: such particulars as are re- 
- ferred to in the last preceding section, or a copy 
the proccedings of any court of justice duly 
‚and also any like document pur- 
rting to be made and signed by any person 
ly exercising consular authority on behalf 












e 
ECT Coe —* 
ধারামতে দত্ত — গু. 
প্রতি seen d 











অধ্যক্ষ সেই নুতন সর্টিফিকট না 
অধিক চড়নদারদের উক্ত faira 
তাহার পাঁচ শত টাক] পর্যান্ত অর্থদণ্ড 
পৰ্য্যন্ত কারাদণ্ড কিন্তু! এ দুই দণ্ড হইতে 












১৬ ধারা | জাহাজের অধ্যক্ষ এই আই 


ার্টকিফট পাইলে পর > খামে 
প্রতাঁরণাক্ুমে জাহাজের পাইলে পর জাহা 


ata অংশ পরিবর্তনের চড়নদারের কিন্ত 
wet! | বিষয়ের সহিত এ 


কটের সম্পর্ক থাকে, তাহ 
প্রতি এ সর্টিফিকট যাহাতে খাটিতে না পারে 
4*5 কোন কাৰ্য্য করেন fag অন্যকে করিতে দেন, | 
তবে উহার ছুই new টাকার অনধিক অর্থদণ্ড en 
ছয় মাসের অনধিক কারাদণ্ড কিম্বা ওঁ ছুই দণ্ড হইতে 
পারিবে ইতি। — 


88৮৮ 











fate ভারতবর্ষের আন্তঃপ/তি যে 
কোন ব্নারে কি স্থানে জা- 
eite dir dh একে ছাজ থামে us FRE নেই ॥_ 
সম্বাদ পঠি|ইবার কথ] i —— CMT 
স্মকারক সাহেব, কিম্বা ;৷ 
আইনমতে কোন কাধ্যকারক নিযুক্ত থাকিলে fo! 
এই আইনের আদেশ লক্ষ) করিরা, জাহাজ যে বন্দ 
হইতে প্রথমে খুলিয়াছিল সেই নন্দে কার 
সাহেবের নিকটে, ও এই আইনের নিরূপিত সা; 
অন্তঃপাতি অনা যে কোন বন্দরে চড়নদারেরা fi 
তাহারদের ফোন লোক জাহাজে উঠয়াছিল সেই 
বন্দরের কম্মকারকের নিকটে জাহাজের ও চড়লদারদের ( 
যে কোন কথা গুৰুতর WIR করেন তাহা 
জানাইবেন ইতি । 


১৭ ধার! । 


চড়়ন্দারের| যে বন্দরে 























AAA রিপো 
প্রমাণস্বরূপ গ্রাহ্য হইবার = 
gji x 
SCSI 
কোন লেখ) কিম্বা কোন আদালতের কাগজ? 
উপধুক্তমতে ams প্রতিলিপি ও ভিন্ন 
কোন বন্দরে BAAS) মহারাণীর পক্ষে 


কৃত s স্বাক্ষরিত লেখা বলিয়া wusc 
রাজকীয় পত্রব্বরূপ এই আইনমতে মো 
কাথা হওয়ার স্থানের কি তান্মিকট স্থানে, 

কারক সাছেবে» নিকটে রীতিক্রমে পা 
YS হইলে মেই লেখা অরমানস্বরূপ গর 
পারিবে m ; 














deposition that such witness may 
made in relation to the same 
before any justice or magistrate in 
's dominions (including all parts of 
than those subject to the same Local 
t as the port or place where such 
are instituted) or any British consu- 
elsewhere, shall, if authenticated by 
o of the justice, magistrate or consu- 
be admissible in evidence on due 
"that such witness cannot be found within 
i on of the court in — such pro- 
ade: 































that, if the proceeding is criminal, 






1১৮ in the presence of the person accused, 
nd the fact that it was so made is certified by 


hall not be necessary in any case to prove 
ature or official character of the person 
z to have signed any such deposition; 
any criminal proceeding, such certificate 
110 shall, unless the contrary is | proved, 


‘Within British India, the Local Govern- 
ment may, by any pro- 
clamation to be from time 
to time issued for that pur- 
published in the Government Gazette 
, or in one of the public newspapers, 
at shall be deemed, for the purposes 
, the duration of the voyage of any 
er ship from any port or place in 
ia or the said dominions to any other 


h “of vo: ge to be 














E passenger ship, at the time 
of departure from the port 


- or place at which passengers 
shall be embarked under 


কোন সাক্ষির সাক্ষোর Ib 
দ্দমা যে আদালতে উপস্থিত পাকে, । 

আধিপত্োর মধ্যে এ — 
না পারিবার উপযুক্ত প্রমাণ গেলে 
DA মহারাণীর দেশের wafe ( 
মোকদ্দমা যে বন্দরে কি "eic উপস্থিত কর 
তাহা যে স্থানের গবর্ণমেন্টের অধীন Y 
ভারতবর্ষের অন) কোন স্থানের অন্তঃপাতি) কো: 
wor কি wifes সাহেবের সন্মুখে কিম্বা, অন 
কোন স্থানে বি.টনীয় কনসলের সন্মুখে সেই far 
যে কোন উত্তর দিয়া থাকেন, তাহাতে d 
fe atfer? সাহেবের কি কনমল সাহেবের ' 
থাকিলে সেই উত্তর প্রমাণ স্বরূপে গ্রাহ্য 
পারিবে । LE 












































12% d মোকদ্দম] হইলে eier 1 
সাক্ষাতে এ উত্তর না Mem) গেলে এবং _ 
won কি মাজিঙ্ট্রেট কি zara সাহেব এ উত্তর গৃ 
হইবার সর্টিফিকট লিখিরা না দিলে তাহা প্রমাণস্বহ 
গ্রাহ্য হুইবে ন|। 









ওঁ উত্তরেতে.যে far স্বাক্ষর দেখা যায় এ — 
তীহারই এই কথার ও Steta পদের প্রমাণ করিবার 
কখন আবশ্যক হুইবে না। ও ফৌজদারী 
অভিযুক্ত ব্যক্তির অনুপস্থিতির প্রমাণ মা হইলে kem 
ব্যক্তি এ (fas অনুসারে উপস্থিত ছিল LE | 
ফিকটই $ কথার প্রচুর প্রমাণ হুইবে ইতি । 









২০ ধার'। এই আইনের অভিপ্ৰায়াৰ্থে a 


—— ভারতবর্ষের fay — 
দিন লাগিবে তাহ fadyu. শের মধ্যে এদেশীয় = 
faata ঘোঁষগাঁপত্রের we] দারবাছি জাহাজের : 

এক বন্দর কি Tr yl 
আনা বন্দরে কি স্থানে যাইতে যত কাল উচিত | 
হয়, ব্রির্টনীষ ভারতবর্ষে স্থানীয় গবণমেন্ট তাহা প্ৰকাশ = 
করিবার ঘেষণাপত্ৰ সময়ে প্রচার করিয়া Ta 
গেজেটে ÍTR] সাধারণ কোন এক সম্বাদপত্ৰে এগ 
করিবেন ইতি। 


২৯ ধারা । এই আইনমতে চড়নদারের! 


wis|ow যত আহারের কি স্থানে MR 
sy ও জল লইতে হইবে তথাহইতে যাত্ৰা, 
তাহার কথ] । সময়ে, এ জাছা 
_ সারদের 

ছাড়, চড়নদারদের আহারের ও 3 
নীচের তিথিত fians A 8 





















or sweet 





Pounds weight to every week: 





e Provided that, when any such ship shall be 
destined to call at a port or place in the course 


‚of her. voyage for the purpose of filling up her 


„water casks, a supply of water at the rate before 
average voyage 


mentioned for every week of an 
“to such port or place of calling, shall be deemed 
o be a compliance with this Act. 
The provision of this section regarding food 
shall be deemed to have been complied with in 
- any Case where it shall appear that, by the special 
authority of the Local Government, any other 
articles of food were substituted for the articles 
. above enumerated as being equivalent thereto. 
22. The requirements of this Act respecting 
the supply of provisions for 
— passengers shall not, except 
as to the supply of water, 
N be applicable to any passen- 
ger who may have contracted to furnish his own 


provisions. 
98, If any ship, bringing passengers from any 
port or place east of the 
Cape of Good Hope and ঠা 
within British India or the 
said dominions to any port 
i or place within British India 
or the said dominions, shall have on board a 
greater number of passengers or persons than in 
the proportion prescribed by this Act, the master 
of such ship shall, in addition to any other penalty 
which he may have incurred under the provisions 
of this Act, be liable, on conviction, for each 
person in excess of such proportion to a fine not 
exceeding fifty rupees, or to imprisonment not 
- exceeding one month, or to both. 


M cx 


for wupply 
provisions. 


Teualty on ships bring- 
ing excessive number of 
from certain 


—— puta to Indian 
porta. 


94. In the case of every native passenger ship 

sailing from any port within 

k নলৱে” British India to any port in 

Jd i the Red Sea, theofficer whose 

to grant a port-clearance for any such 

all not grant such clearance unless and 

t or master of such ship 
sureties resident in 

‚and several bond, have become bound 

6 ry of State for India in Council 














ena সপ্তাহের নিমিত্তে একই 


দ্রব্য | 





British India shall, 










cove চাউল কি ময়দা কি ওটমীল 






পরন্ যদি এ জাহাজের শেষ লক্ষিত 
জলের পীপ! পুর্ণ করিবার জনে) কোন বম 
স্থানে গামিবার মনস্থ থাকে, তবে সেই 
স্থানে যাইতে গড়ে যত কাল লাগে তাহার এক সং 
হের নিমিতে পূর্বোক্ত হিমাবমতে জল লইলে, 
ভাইননত কাৰ্য্য হইয়াছে জ্ঞান হুইবে | te 


স্থানীয় গবর্ণমেন্টের বিশেষ অনুমতিক্ৰমে পু 
আহারের wees পরিবর্তে তুল) প্রকারের 
দ্রব্য mem গিয়াছে, TO কোন স্থলে YO 
হইলে আহারের দ্রবোর বিষয়ে এই ধারার বিধান- 
মতে কাৰ্য্য হইয়াছে জ্ঞান হইবে ইতি। * 


f 


২২ ধারা ı যদি কোন চড়নদার আপনার আহা- c 


dw দ্রব্যের উপায় করিবার = 
aata- এ 
vertont; wi নিয়ম করে, তবে et 


দের আহারের উপায় করি- 
পক্ষে জলের বিধান ভিন্ন 


লে তাছার au)! 
এই আইনের আহারীয় 
দ্ৰব্য ব্যিয়ক বিধান aña না ইতি | 


m 
5 
ৰ 






> 


Poca এই আইনের নির্দিউমতে জাছা। 
হিসাবে চড়নদারি। 
fou দেশীয় বন্দরছইতে লোকদিগকে A 
অতিরিক্ত লোক sts- যার যদি caai P 
বর্ধীয় বন্দরে আনিলে ব্রিটনীয় -ভারতবং — 
জাহাজের দণ্ডের কথ|। উক্ত দেশের aeg A 
উত্তমাশ! আন্তরীপের JR 
দিকস্থ কোন বন্দর কি স্থানহুইতে ব্ৰিটনীয় ভারতবর্ষের | 
কিছু! উক্ত দেশের অন্তর্গত কোন বন্দরে কি স্থানে 
yea চড়নদারকে MER) আইসে, তবে এ জাহাজের 
um এই আইনের বিধানমতে আনা যে mer. 
যোগ্য ছল» তদতিরিক্ত Gers উক্ত অপরাধ, 
হইলে উক্ত ছিসাঁবের অধিক যত জনকে লইয়া থা 
তাহাদের জনপ্রতি Sera arm টাকার E 
অর্থদণ্ড কিম্বা এক মাসের অনধিক কারাদণ্ড faa 
দণ্ড হইতে পারিবে ইতি। —* 





















দর কুলগত বন্দ fas" € 
রে গেলে মিবন্ধপত্র লিখি, TS কোন AMAR 
বার কথ| ৷ সমুদ্ৰে? কুলগত কে 
রে যাইতে SHS হুই 


জাহাজ আদীনে থামিয়া যদি দেই ৰ 
বার পূর্বের উপযুক্ত ক্ষমত৷পন্ন Ta 
চড়লদারদের শারীরিক CEA A ৰ 
তবে ভারতবর্ষের পক্ষে মন্ত্রিমভাধি 
সেক্রেটারী সাহেবের নিকট পাচ ART 


^ 


: greater number of passen. 
ie than in the. proportion prescribed 


$5. Steam vessels intended to carry passengers 
' — ' 0n coasting voyages from or 


| tos to bo fur. to any port or place within 
; — ded b wey Briiish India, shall, before 
A proceeding on such voyages, 


with certificates to be granted in 
inafter provided, 


Every such certificate shall be granted at 
* the discretion of an officer 
es to coasting authorized by the Local 
how — Government to grant the 
Same, and shall remain in 


therein Specified, unless 


er so authorized shall not grant such 
or suffer the same to remain in force, 
tisfied, by inspection or su (to 

at least twice in each year at the expense 
Owner, and upon Payment of a 

ng twenty rupees), that such 
sea-worthy and Properly equipped 
otherwise, and that ines 
in a fit state to enable her to 


l state the limits (f any) 
‘is to ply, and 


এই আইনমতে যত জন চড়নদা কেও 
কে লইবার fa 
MET + এ জাহাজে তাহা 
জন থাকিলে স্থাস্থে)র এ শংলিতপ্ত্র দে 
নাইতি। — 


২৫ পারা। সমুদ্রের entre 
brent চড়বদারদিগকে TREES চড়নদার দিগ 
লইবার কাৰ্য্যে থাকে তাঁহার অন্য বন্দরে কি স্থানে 
সর্টিফিকটেক্ক aa} | বার কাৰ্য্যে 


তাছার গমন করিবার 
নিম্নলিখিত বিধানমতে সর্টিফিকট পাইতে ছইৰে 


২৬ ধারা। স্থানীয় গবণমেন্ট e T 
e. পতি তদ্রপ সর্টিফিকট 
pu ৩৬৭ বার ক্ষমতা প্রদান করে 
পোঁতের সর্টিফিকট orato f ZUM 


4. Ste... : 4 
দেখয়া সাঃ বে তাহার yet সটিফিকট দেওয়া যাইবে 


এ সর্টিফিকটে যতকাল fae ifs হইয়াছে মেই a 
মধ্যে, ব্যর্থ করা না গেলে সেই staria e 
থাকিবে | 


এ ভীম পোতের অধ্যক্ষ কি স্বামী বিশ টাকার অন-_ 
ধিক ফী দিলে, উক্ত ক্ষমতা প্রাপ্ত ক্য্যকারক তাহার 
খরচে SORTE WIRFT দুইবার এ 
কি সমালোচন করিয়া S সমুদ্রে যাইবার যোগ) 
ও তাহার নৌকাপ্রভৃতি উপ 
আছে, এবং কল ও তৎসংক্রা 
যথোচিত অবস্থায় অ'ছে, Pe নিশ্চয়মতে wife]: 
লইবেন | নতুবা সেই সর্টিফিকঈ দিবেন না। দিলেও 
Sit} প্রবল থাকিতে দিবেন না | 1. 


* 


এ ভীযপোতের গমনাগমনের সীমা খা 
দেশের যেই সীমার মধ্যে গমনাগমন করিতে; i 


permit- ও এহ দেশীয় যত জন চড়নদারকে gn 


পারিবে, এই কথা এ সর্টিফিকটে লেখা 
সরের যে সময়ে, x 













` vessel shall put up ina 
to conspicuous part of the ship, 
Te so as to be visible to persons 
ৰ on board the same, a copy 
of the said certificate, and shall cause it to be 
` continued in such position so long as the certifi- 
cate remains in force; and in default, such owner 
or master shall, for each offence, be liable to a 
‘fine not exceeding two hundred rupees, or to 
imprisonment for any term not exceeding a 
_ month, or to both. 
is $8. ' 


ঢ় 5 










any number of passengers 
excess of Which, having regard to the 
= Specid et time of the year and other 
* -circumstances, is greater 
৮9 the number allowed by the certificate, the 
- owner or master shall, for every passenger over 
and above the number allowed by the certificate, 
bo liable to a fine not exceeding twenty rupees, 
or to imprisonment not exceeding one week, or 
to both, — 


১11 
Sy 


| 


29. If any such steam vessel shall proceed on ` 


any such voyage without 

E ty or proceeding such certificate as aforeseid, 

the owner or master shall 

"Ni, liable toa fine not exceeding five hundred 

_ rupees, or to imprisonment for any term not ex- 
ceeding three months, or to both. 


80, In the grant or revocation of any certifi- | 


cate whatsoever under this 
of certificate to Act, the officer granting the 
—— control of same shall be subject to the 
control of the Local Govern- 
ment or of any intermediate authority which 

' that Government may appoint. 


Mà yt 


-Cuarrer IV.— Miscellaneous. 


_ 81. If any native passenger in any ship shall 
qe NUN be landed at any port or 


landing place other than the port or 


ace other 


sh which be has place at which he may have 

contracted to land, unless 
m" dis previous consent or unless such landing 
M me 


perils of the sea or other 

idabl accident; the master shall, for each 

offence, bel liable to a penalty not exceeding two 
dred | rupees, or to imprisonment for any term 
xceeding a month, or to both. 







If such steam vessel has on board thereof 


সমুদ্রের কোন fay কি অনিবার্য) অন্য 
তাহাকে নামাইয়া দেওয়া আৰশ্যক, 







সকল লোক তাহ! দেখিতে AT | 1 
কাল প্রবল থাকে তত কাল তাহা সেই স্থানেল 

রাখিবেন। তদ্রপ লা করিলে এ স্বামির কি অ 
উক্ত প্রত্যেক অপরাধছেতুক দুই শত টাকার 
অর্থদণ্ড কিম্বা এক মাসের cafes কারাদণ্ড, 
ছুই দণ্ড হইতে পারিবে ইতি। 














২৮ ধারা । সর্টিফিকট অনুসারে বৎসরের ফাল ও 
অন্যান্য বিষয় বিবেচনায় C 
_ যত জন চড়নদারকে লই- _ 
REE বার অনুমতি: হয়, উক্ত _ 
ফ্টীমপোতে তাহার অধিক _ 
জনকে লওয়া গেলে, স্বামী কি অধ্যক্ষ সর্টিফিকটের = 
লিখিত সংখ্যার অধিক যত জনকে লন, IESU 
জনপ্রতি তাহার বিশ টাকার অনধিক অর্থদণ্ড faat 
এক সপ্তাহের অনধিক কারাদণ্ড বিশ্বা এ চুই দণ্ড হইতে 
পারিবে ইতি। 


FEAT) যত জন rpq- 


$ m" 
২৯ ধারা। উক্ত a ফীমপোত সেই প্রকারের ৷ 
een ফিকটভিন্ন aral করিলে 
wi লইয়া গম সাধি কি অধ্যক্ষের পাচ 








মের কথা i 


শত BRANDY অর্থদণ্ড 
feu) তিন মাসের অনধিক কারাদণ্ড fey এ ছুই 
হইতে পারিবে ইতি। 


৩০ ধারা। যে কার্য্যকারক এই আই 
: n প্রকারের HC fray - 
০ হী mi তিনি তাহার pt 


icy রহিত কর! aarme 4 
Aa গবর্ণমেন্টের wey 
তায় কিম্বা এ গবর্ণমেন্ট অন) যে কর্তৃপক্ষকে Ja 


করেন তাহার অব্যবহিত অধীনতায় এ কৰ্ম্ম কগিবেন / = 
ইতি। f 













চতুর্থ অধ্যায় —fafax বিধি। 0s 
৩১ ধারা। জাহাজগত এদেশীয় চড় 


বন্দরে কি স্থানে arf 

VERÍA যে স্থানে aj- by 
মিবার মিয়ম করে ofen নিয়ম করে যদি ত 
অন্য স্থানে নামাইয়| fr- SST —* কেন, 

বার দণ্ডের Se | পাকি 7 


দণ্ড কিম্বা একমাসের অনধিক কারাদণ্ড 1 
দুই দণ্ড হইতে পারিবে ı বিন্ধ da সেই চং 
নিজ ইচ্ছ।মতে নামাইয়া দেওয়? যায়, 


অর্থদণ্ড বর্তিবে না ife | 


— TT T টে in a summary 
of penalties. manner by a magistrate. 


the pe person directed to. pay any penalty is 
the master or owner of a 


r ship and the same is not 
stress, "paid at the time and in the 


— manner prescribed by the 


order ı of ‘payment, the magistrate may, in addi- 


K à 


to the means preseribed by law for enforcing 
> direct by warrant the amount remain- 
ত to be levied. by distress and sale of 
eae ship, her tackle, furniture, and apparel. 
084. Forthe purpose of the adjudication of 
à penalties under this. Act, 
জু every offence hereunder 
shall be deemed to have been committed within 
limits of the jurisdiction of the magistrate 
Vat the place where the offender is found. 


* as. "The penalties to which masters and 


T owners of ships are liable 

whom position by this Act, shall be en- 

forced only by information 

^ laid at the instance of the 

's appointed to grant certificates under this 

3 ; or, at any port or piace where there is no 
ich officer, by the chief officer of customs. 


86. Any magistrate imposing any penalties 
vi Xx d under this Act may, if he 
Application of penalties. +1 inks fit, direct the whole 
any part thereof to be applied in compensating 
person for any wrong or damage which he 

' have sustained by the act or default in res- 
of which such penalty is imposed, or in or 
ard: — ০ the expenses of the pro. 


নাইতি। 


৩৩ ধারা । এই আইনের pp সকল, 

অপরাধ নিণয়ের ওদণ্ড মাজিঞ্রেটের , 
আদায়ের set] | ক্রমে দণ্ডনীয় 

যাহার প্রতিদণ্ডের টাকা দিবার আজ্ঞা 

জাহাজ আটক করণদ্ধার| ব্যক্তি জাহাজের 
টাক! অদায় হইবার কথ|| কি স্বামী হইলে ' 
টাক! আজ্ঞার নির্দিষ্ট: সময়ে ও প্রকারে xj 
গেলে মাজিস্ট্ৰেট সাহেবের প্রতি এ টাকা বল: 
লইবার অন্য যে ক্ষমতা থাকে তদতিরিক্ত | 
জাহাজ ও an কাচী পাইল দ্রেব্যসাম গ্রী প্রভৃতি 
ও বিক্রয় করিয়া এ অবশিষ্ট অদত্ত টাকা আদায় করিত. 
বার আজ্ঞা wane iarsa RFS, — — 


৩৪ ধারা। এই আইনমত দণ্ডাজ্ঞার — 
আহিন; ৰহী) চার করণোপলক্ষে অপরা- 
fara যে স্থানে পাওয়া যায় 
সেই স্থানের মাজিষ্ট্ৰেট সাহেবের জাধিপতোর সীমার 
মধ্যে অপরাধ করা গিয়াছে জ্ঞান হইবে ইতি |... 


৩৫ viz]: এই আইনমতে জাহাজের অধ্যক্ষ ও 
দণ্ড জন্য নালিশ যাহার স্বামিদের যে অর্থদণ্ড t 
উপস্থিত করিতে হইবে উ- পারিবে, যে ক 
ছার aei সাছেবেরা এই আইন 
সর্টিফিকট দিতে 
হন কেবল তাহাদের, কিছ্বা বন্দরে কি স্থানে ARO 
কার্যকারক ন! থাকিলে কষ্টমের প্রধান a 
ag এ অর্থদণ্ডের আজ্ঞা হইবে ইতি ৷ 


৩৬ ধাব|। এই আইনমতে যে ফোন মা 


অৰ্থদণ্ডের টাকা লইয়া WCET কোন 


যায়| করিতে হইব wie, সাজা করেন তিনি 
কথা | বোধ করিলে এমত আজ্ঞাও _ 


করিতে পারিবেন যে এ 
অর্থদণ্ডের আজ্ঞ| যে aid) কি যে ক্রটিপ্রযুক্ত হুইয়া-- 
ছিল equal যে ব্যক্তি ক্ষতি কি অন্যায়গ্রস্ত হইয়াছে, _- 
9 অৰ্থদণ্ডের সমস্ত টাকা কি তাহার কোন অংশ _ 
তাহার প্রতিকারের নিমিত্তে fer! মোকদ্দমার un 
খরচের পরিশোধে দেওয়া যায় ইতি। 


Sres ও ceg aiii d£ 
যে সকল জাহাজ চড়নদারদিগকে প 

পারস্য অখাতের FANG বন্দরে 

—— লোককে লওয়া 


















লে ভিঙ্জাধিকার দেশীয় বন্দরের 
€ present Bill accordingly pro- | যে সাক্ষ্য WU করেন তাহা প্রমাণে, 
that Act and to re-enact it with | এই২ কারণে এই পাগুলিপিতে সেই আইন 
g amendments :— করিয়া নিম্নলিখিত প্রকারে সংশোধন, করত 

পুনরায় প্রবল করিবার প্রস্তাব হইয়াছে, vig 
















(1). The measure is expressly applied to all| ১। বিটনীয় ভারতবর্ষের মধ্যে কিন্তু] ca 
subjects of Her Majesty, whether within British অন্তর্গত যে রাজারদের ও যে দেশের সঙ্গে A 
‘India ‘or within the dominions of princes and | মঞ্ছারাদীর সন্ধি আছে ভাছারদের সেই২ দেশের : ki 
states in India in alliance with Her Majesty to all | Ars মহারাণীর যে ccm প্রজা থাকেন, এবং 4 
“native Indian subjects of the Queen wherever BRS মহারাণীর ভারতবন্ীয় win যেকোন ^ 
মাটি & 88 Vic., ৫, 98, section 1), and | স্থানে থাকুন তাহারদের প্রতি (বিকটোরিয়ার ৩২ ও a3 5 
- to all ports and places whether in British India TRACES ৯৮ অধ্যায় ১ ধা.দেখ |) এবং বিউনীয় ভাঃ- ৷ 

var স্থানে এই আইন O 


















* 
w ^ 3 ; - 

m. Masters violating its provisions will, in RI 

all cases, be liable to imprisonment as well as to | যে 


E: 


অধ)ক্ষগণ বিধি লঙ্ঘন করিলে, তাহারদের _ 
মন অর্থদণ্ড তেমনি কারাদণ্ড হইতে পারিবে | 


4 d ডু 

(8). In prosecutions under the Proposed Act, | এই প্রস্তাবিত আইনমতে সাক্ষিদিগকে উপ... 
এ মা 68968 cannot be produced, their deposi- | স্থিত করা যাইতে অং পারিলে, ডিন্নদেশীয a 
taken by consuls in foreign prt are admis. কনসলদের সম্মুখে যে সাক্ষ্য অভিযুক্ত ব্যক্তিদের m. 
ible, provided they have been made in the pre- | পাতে গৃহীত হইয়া কমসলকরতৃক স্ব ক্ষরিত হয় LH 
ence of the accused and authenticated by the সাক্ষ)ও গ্রাহ্য হইতে পারিবে EN 
's signature. ; 





The opportunity has been taken of introducing | — এই সুযোগে (২৪) Yer ধার; কর| গিয়াছে | অর্থাৎ: 

| m section (24) providing that every native pas- | কোন জাহাজ এদেশীয় চড়নদারদিগকে লইয়া ষ্মুফ ৷৷; 
fer ship sailing to any port in the Red Sea NUNI কোন বন্দরে গমন করিলে আদিনে থামিবে |)... 

l touch at Aden, and shall not leave that port | a MOVE ব্যক্তিরদের WERT সংশিতপত্র না _ 

hout a clean bill of health. Such bill will not পাইলে তথাহুইতে যাইবে লা। আইনমতে যত ব)- | 
mted where the passengers on board exceed 


: : fers লইবার অনুমতি হইয়াছে জাহাজে তদধিক বা-. i 
number prescribed by the Act. fe থাকিলে এ সংশিতপত্ৰ দিতে হইবে না): * ds 





F. S. CHAPMAN. এফ এস চাপমাজ। 





৯৮৭০ সাল ৭ মার্চ। 
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AA Wurtizy Sroxes, 4C এ এষ 33 : 
Becy. to the Council of the Gowr. Gent. উইলি orga, - — 
7 making Laws and Regulations, আইম ও ব্যবস্থা ফরণার্থ Mis গবর্ণর জেনরল 


Jorn Rosixson, Bengale ৷ ri 


Y 
LI 1 ^l * 












agua um digiti fs "a ১০৯৬ OF 

‘the Lieutenant-Governor | বাজদেশের যুত লেপ্টেনেন্ট wada সাহেব 
uneil received the assent of His | সালের সেপ্টেম্বর মাসের ৯ তারিখে ম i 
9th September 1869, and having | উজ মানাবরের নিম্নলিখিত আইন অনুমোদন a 
to by His Excellency the Governor | লেন এবং ১৮৭০ সালের মার্চ মাসের ১৬ Sifa: 
‘the 16th March 1870, is hereby | মহিমবর Bye গবর্ণর ৫ 
















জনরল সাছেবের সম্মতি 
] for general information :— হওয়াতে তাহা সর্বসাধারণের জ্ঞানার্থে প্রকাশ করা 
vine —* E যাইতেছে। : r n 
"Aer No. II. or 1870... " '_ Ae সালের ২ আইন | 
2205 উচিত 4৮ 


consolidate and amend the law relating to | আসাম ও কাছাড় ও গ্রীহট প্রদেশে মজুরদিগের ' 
sport of laborers to the districts of Assam, | প্রেরণ ও তথায় তাহারদের কৰ্ম্ম প্রাপগ বিষয়ক 
and Sylhet, and their employment | আইন সংগ্রহ ও সংশোধন করণার্থ আইন | 

AA BYP ৰ | 
it is expedient to consolidate and | বজদেশের গৰ্ণমেণ্টের শাসিত দেশহইতে কি মেই ide 
: amend the law regulating agat 1 (o দেশদিয়া আসামে ও কা- v 


the transport of native in. ছাড়ে ও Bug ভারতবর্ষ»... 
of spain from or through the provinces | নিবাসি এদেশীয় লোকদিগের প্রেরণ করিবার, এবং _ 


tothe Government of Bengal, to-the dis- | উক্ত দেশবাসি দেশীয় লোকদিগের সঙ্গে A 
of Assam, Cachar, and Sylhet, and the | এদেশে যাইবার করার ও pfe করিবার নিয়ম এবং 
‚of engaging and contracting with native তদ্ৰূপ গমনশীল বযক্তিদের সুরক্ষার ও তাহারা AN 
ants of the said provinces to proceed to | করিবার যে চুক্তি করে তাহা বলবৎ করিবার fiaa 
d districts, and providing for the protection | করণ যেং আইন আছে STH} সংগ্রহ ও সংশোধন : 
ons 80 proceeding, and for the enforce- | করা বিহিত, এই হেতুক নিম্নলিখিত বিধান করা... 
(he contracts of service entered into by | যাইতেছে। i খনি 
enacted as follows :— Ma 
owing words in this Act shall have + ধারা। এই আইনগত নিয়লিখিত "OH QE 
the meanings hereby assign- অর্থ এই ধাঁরাতে করা গেল ; áü J 
- ed to them, unless there be | অর্থ করণের «taj i বিষয়ের কি পুববাপর কথার o 
in the subject or context repugnant to সঙ্গে SAWS না হইলে _ 
iction. (that is to say)— সেই কথার সেই অর্থ ধরিতে হইবে | যথা Bp 
“ Magistrate” in this Act shall in- 


এই আইনে মাজিষ্্রেট শৰে মাজিত্রেটের a 0 
clude any officer vested ক্ষমতাপ্রপ্ত কোন gréja 
with the full powers of a | “মাজিঙেট " কারক এবং কলিকাতা নগ- _ 
| any Magistrate of Police for the রের পোলীসের কোন মা- 

farga গণ্য | 






























— 
y 
4 


“Contractor” in this Act shall be | এই আইনের বিধানমতে যে ব্যক্তি মন্ুরদের সঙ্গে 070 
.. taken to mean a person pfe করিবার fe jud 
. licensed under the provisions | " web tata i" প্রাপ্ত হন —— 

Es | «€ কনট্রাকৃটর” শব্দে তা. 











er" shall be taken to mean এই আইনের বিধানমতে যে Us মজুর সংগ্রহ 
. any person licensed under করিবার অনুমতিগ্ত্র প্রাপ্ত. 
-the provisions of this Actas | 4 সংগ্রাহক” হন * সংগ্রাহক” _ শবে 








Lieutenant-Governorof Ben- 


৮6 all or any of the duties of a super- 


peer: of labor transport under this Act. 


The word. “ Steamer” shall include any vessel 
propelled by steam, and any 
flat or barge towed by a 
steamer. 


"The word “ Master” shall mean the person for 
1) es. the time being in charge of 
— a steamer, 
The word “ Manjee” shall mean the person for 
“Me je" the time being in charge of 
2 a boat. 
৮ ‘The word “ India” shall mean any of the terri- 
ৰং “India.” tories which are or may be- 
et th ৰ come vested in Her Majesty 
by the Statute 21 and 22 Vic., chap. 106, entitled 
An Pr for the better government of India.” 


“Steamer.” 


The word “Laborer” shall mean any person who 
"ale has heretofore, under the 

à provisions of Act III of 
1863 and Act VI of 1865, passed by the Lieute- 
nant-Governor of Bengal in Council, entered, or 
shall bereafter, under the provisions of this Act, 
enter into a contract by which he has been or isto 
be conveyed to the place of labor at the expense 
of the employer contracting with him. 


The word “Inspector” shall include any officer 

i appointed by the Lieutenant- 
cs Inspector.” Governor of Bengal to per. 
form all or any of the duties of an Inspector under 
this Act, and any Protector appointed under the 
suid last mentioned Acts, 


* 
‘The expression “ The said Districts” shall mean 
the districts of Assam, 
Cachar, and Sylhet. 
]],; From and after the commencement of this 
ge তৰ Act, whoever shall, other- 
of India shall wise than under the provi- 
A: co. Sions of this Act, engage any 
native inhabitant of India 
in any of the provinces sub. 
nt of Bengal, to proceed to 
pa districts for the purpose 
of laboring there for hire; 
and whoever shall, other- 


গেজেট | ১৮৭% | ৫ আ্রল]. 


“The said Districts.” 


pE 












॥ —— সা of the 










] « ৪.৭০", shall mean any | 
(» officer appointed by the |- 


দনার্থে যে কর্ম্মকারককে নিযুক্ত করেন তিনি, 


feia যুষ্টাইলে ও 
মজুরী পাইয়া খাটিবার 


ca By 
এ werficbtes ৷ দানের? 

ক্রান্ত সকল কি কোন২ কাৰ্য) সম্পাদন 

কৰ্ম্মচারিকে নিযুক্ত করেন, “ সুপরিণ্টেণ্ডে 

তাহাকে বুঝাইবে | = iy 
"Exi? শব্দের মধ্যে বাম্পদ্ধারা, চালি 

* az” জাহাজ এবং 


আকৃষ্ট কোন 
নোঁকা গণ) | Ae. 


যে ব্যক্তি যে সময়ে ফীমরের অধ্যক্ষ হন “কাপ্তান” 






















কাপ্তান | শবে তাহাকে qaa ye 
A বাক্তি যে সময়ে নোঁকার অধ্যক্ষ হুন" ৫ fu 
* | 


শবে তাহাকে বুঝাইবে ts 


Fi 





“ভারতবর্ষের সুশাসমাৰ্থ আইন” নামক মহারা 


- বিকৃটোরিয়ার ২১৪ ২২ ৰং 
ভারতবর্ষ | সরের আইনের ১০৬ অধ্যা- 
য়মতে EY Fear) 
প্রতি যে দেশ FINE কি afta « ভার 
শবে GRAS কোন দেশ বুঝাইবে। 


খে ব্যক্তি বঙ্গদেশের মস্ত্ৰিসভাধিটিত Ago — 
Kae CAB গৰণর সাহেবের প্রণীত 
১৮১৩ সালের ৩ অ 3/ 
ও ৯৮৬৫ সালের ৬ আইনের বিধানমতে prowrty 
কর্তার খরচে মঞ্জুরিকরিবার স্থানে প্রেরণ হই 
নিয়মে কোন চুক্তি করিয়াছে কিম্বা এই আই 


বিধানমতে করিবে, INE শব্দে তাহাকে বুঝ) 
ইবে। à 





বঙ্গদেশের Bye লেপ্টেনেন্ট qua nicer. A 


“x ল্পেক্টর আইনমতে পরিদর্শকের ৷ el 
টু l সকল কি কোন কৰ্ম্ম ant 


on 














শেষোক্ত VE আইনমতে যে রক্ষক নিযুক্ত হুন, 66 পা 
সেপকুটর” শব্দের মধ্যে তিনিও গণ) | ge: wn d 
«উক্ত প্রদেশ” এই ú i 
“উক্ত প্ৰদেশ |” আনাম ও কাছাড় ও | 
প্রদেশ বুঝাইবে ইতি 
২ধারা। এই আইন প্রচলিত হুইবার 
আলামপ্রভৃতি দেশে ve ব্যক্তি ২ 
ইবার মিমিত কেবল x গবর্ণমেপ্টের 
আইনমতে ভাঁরতব্ধীয় কোন দেশে 
লোকদিগকে ফুটাইবার ও বিধান ভিন্ন ও 
পাঁঠাইবার কথ] । কারে উক্ত 
শে গিয়া 










l laboring there for hire, 
fine for every person so 
‘conveyed. Provided always that, 
save as hereinafter is ex- 
; . pressly enacted, nothing in 
all apply to any engagement made 
r either of the suid districts. 
For the purposes of this Act, it shall be 
lawful for the Lieutenant. 
Governor of Bengal to 
স্পা appoint superintendents of 
% labor transport and medical 
Are; De inspectors of laborers at any 
_Aplaves where he may think proper: and whenever 
|: any s uperintendent or medical inspector shal] be 
so appointed, the Lieutenant-Governor of Bengal 
shall, by notification in the Calcutta Gazette, de- 
|A fine the ‚local limits within which such superin- 
tendent or medical inspector shall exercise the 
_ powers and authority conferred on him by this 
Act, When such local limits shall have been so 
. defined, no other superintendent or medical 
se inspector shall, within those limits, exercise any of 
e powers vested in a superintendent or medical 
or by this Act. 













Tabor 


























কে 


,_ Whoever, not being a contractor, recruiter, 
* or garden sirdar, shall, 
not licensed as otherwise than through or 
= by the agency of a con- 
not to supply la- tractor or garden sirdar 
T engage any native inhabi. 
of India to proceed to any of the said 
sts for the purpose of laboring therein for 
md whoever, not being a contractor, shall 
into any contract to supply, or shall sup- 
|] transfer or make over, whether to a 
el „or any other person, any such native 
: the purpose. of laboring for hire in 







ract to engage, or shall attempt to 
such native inhabitant to proceed tu 

districts for the purpose aforesaid ; 
employ or appoint any person 
other than a contractor, re- 
| eruiter, or garden sirdar, to 
inhabitant, shall be liable 
| to fine, or imprisonment, simple 
term not exceeding three months, 


"T 


A 


the districts 


| ৰার নিয়ম fe চুক্তি xi 










দণ্ডের Set] | 





. 879 জনে 
ছার অর্থদণ্ড হইতে পারিবে | কিন্তু উৰ ত 
প্রদেশের মধে]ই যে মজরদিগকে vers যায় নি d 
3 বিধান না থাকিলে 
এই আইনের কোন কথা = 
তাহাদের প্রতি . 


| * 
৩ ধারা। বঙ্গদেশের Bare লেপ্টেনেণ্ট naig 
x N - 


মজুর প্রেরণ কাখ্যের e. সাহে যেং স্থান উচিত বোধ 
পরিণ্টেণ্ডেণ্টদিগকে ও x. করেন এই আইনের কাৰ্য্য- 


gama চিকিৎসাসংক্রাম্ত পক্ষে ÈI স্থানে মজুর 
প্রেরণ arga সুপরিণ্টে- 
গণ্টদিগকে এবং চিকিৎসা- _ 


পরিদর্শকদিগকে Bw a- 
প্টেমেণ্ট mafa সাছেবের 

* সংক্রান্ত পৰিদশকদিগকে ৷ 
নিযুক্ত করিতে-পারিবেন॥ = 









উপৰিধি | 







নিযুক্ত করিবার qe]! 


কোন স্ুপরিপ্টেণ্ডেন্ট-ক্ষি চিকিৎসাসংক্রান্ত পরিদর্শক _ 
Sur নিযুক্ত হইলে তাহার প্রতি এই আইনক্ৰমে, ৷ 
যে ক্ষমতা ও শক্তি প্রদান করা যায় তদনুসারে fofa 
স্থানীয় যে সীমার মধ্যে কা) করিতে পারিবেন, awe _ 
দেশের BS লেপ্টেনেন্ট গবর্ণর সাহেৰ কলিকাত| _ 


গেজেটে জ্ঞাপনপত্ৰ প্রকাশ পূর্বক সেই সীন| er 
করিবেন। STA সীমা A 


নিদ্ধারিত : A 
সুপরিণ্টেণ্ডেণ্ট কি M ARA peu. ber 
সীমার মধ্যে এ সুপ রিণ্টেগেণ্টের কি চিকিৎসা. 
সংক্রান্ত পরিদর্শকের এই আইনমতে প্রাপ্ত কোন Oo 
ক্ষমতানুযায়ি কৰ্ম্ম করিতে পারিবেন না ইতি) 


£ ধারা। কোন ব্যক্তি স্বয়ং কনৃট্ৰাকৃট্র কি qug. 

কষট্রাকটরের কি মজুর- সংগ্রাহক কি বাগানের nge 
বি fa বাঘা দার না হুইয়া, উক্ত অন্য, _ 
সর্দারের কৰ্ম্ম করিবার তর প্রদেশে মজুরী পা _ 
অনুমতিপত্র ৰা পাইলে ইয়া খার্টিতে যাইবার. 
মজুরদিগকে যুটাইয়| দি- জনে] aq টাকৃটরের কিম্বা. 
বাগানের সরদারের Re- 
য়তাভিন্ন ভারতবর্যবামি '_ 
এদেশীয় কোন লোকের 
সঙ্গে নিয়ম করিলে, এবং কন্‌টাকৃটর ন! ছইয়| উক্ত 
অন্যত্র প্রদেশে মজুরী পাইয়| খাটিবার জনে) 
উক্ত দেশীয় লোকদিগকে যুটাইয়া দিবার কোন o 
চুক্তি করিলে কি যুটাই়' দিলে, fgl কোন aware. 
গ্রাহক্রে fa অন্য কোন afer প্রতি তাহাকে d 
করিয়া দিলে কি সমর্পণ করিলে, এবং কোন Sii 
পূর্বোক্ত অভিপ্ৰায়ে উক্ত অন্যতর প্রদেশে যাইবার 
জনে) উক্ত দেশীয় কোন ব্যক্তির সঙ্গে নিয়ম করিবার. 
উক্তি করিলে কি করিবার উদ্দ্যোগ করিলে কিম্বা দে, 
wg উক্ত প্রকার লোককে যুটাইবার কৰ্ম্মে ক: | 
কি সংগ্রাহক fau) বাগানের সরদারভিন্ন: 
fera fear 






হইবার কথা | 














দণ্ডের কথ! ৷ ৷ 


অর্থদণ্ড fey fer 





d yi forth in Sche- 
ৰ to this Act annexed, to act as contractors 

for engaging and supplying persons for the pur- atata 
- pose of laboring for hire in the said districts or 

= finy or either of them. For every such license a 
fee not exceeding one hundred rupees (the amount 
of which fee shall from time to time be fixed by 
the Government of Bengal) shall be paid to the 
superintendent granting the same; and every 

such license shall be in force for one year and no 













জন্যে লোকদিগের সঙ্গে 
fe"! লোকদিগকে যুটাইবার «ay 
করিবার শুনুমতিপত্র দিতে পারিবেন, 
রিন্টেণ্ডেন্ট এ অনুমতিপত্র দেন বঙ্গদেশের 
এত্যেকপত্রের জনে) সময়েই এক শত টাকার 
যত ফী fagry করেন এ TACO 
পাইবেন। CH প্রত্যেক অনুমতিপত্ৰ 






LA 












longer, 
E E 


UR 
০১৪৯ 


* 


.. Con shall k 
© wd er ere at approved of by such supera 
— be S intendent, Every such 
88706 shall be maintained by such contractor for 
the reception of native inhabitants of India to be 
supplied or forwarded by or through him. All 
such native inhabitants shall on their arrival at 
‘orin the neighbourhood of the depot so estab. 
‘lished by the contractor by, through, to or for, 
whom they were engaged or forwarded, be” fortb- 
with by such contractor taken thereto, and re- 
ceived therein, and shall receive in such depöt, at 
» the expense of such contractor, suitable lodging, 
food, clothing, and medical attendance, until 
such native inhabitants shall be declared by the 
. superintendent to be no longer thereto entitled, 
Every such depót as aforesaid shall be under the 
. supervision of the superintendent, and shall be 
open to his inspection and to the inspeetion of 
the medical inspector at all times, and shall be 
managed and regulated by the contractor in 
accordance with such rules as the superintendent 
may, with the sanction of the Lieutenant-Gover- 
nor of Bengal, from time to time make and pub." 
lish in the Calcutta Gazette in that behalf. 
VII. It shall be the duty of every contractor 


৮) to afford such information 
সস to the superintendent by 
‘aon a he y 


vo su- 
infor- 
require, 


| 


whom he is licensed and to 
৯ make such returns and re- 
- ports to him as such superintendent, with the 
sanction of the Lieutenant-Governor of Bengal, 
may from time to time require, 
„VI. | It shall be lawful for any superintendent 
k to grant to such persons as 
he may think fit, licenses, 
i in the form set forth in the 
this Act annexed, to act on behalf 


Nm 









recruiters for en 
৪1১০০) আবি 


c deb d 
WE dp REST ERS CU 









* 


Oy contractor shall forthwith, upon 
obtaining his license, estab- 
lish a depdt in a place to be 


| 


প্রবল থাকিবে অধিক কাল নয় ইতি। 


Sere! প্রত্যেক কন্ট্রাকূটর অনুমতিপত্ৰ « i 
লেই এ স্থপরিণ্টে 
— জো সাহেবের অনুমোদিত স্থানে 
ডডাঁয় মজুরদিগকে রাখিয়| VST! করিবেন was: d 
আহারাদি দিবার we]; Ada এদেশীয় যে'লো- 
কদিগকে উক্ত ক্মৃট্ৰাক্‌টর-_ 
কর্তৃক কি তাহার দ্বার! যুটাইয়া দেওয়া যায় fes 
লান করা যায় এ কম্ট্রাকুটর তাহাদের থাকিবার : 
উপযুক্তমতে এ mws রাখিবেন। উক্ত তব. 
কন্ট্রাকুটরের দা?! কি যাহার নিকটে কি নিমিত্তে _ 
এদেশীয় তদ্ৰূপ লোকদের সঙ্গে নিঃম করা যায় কিহু} _ 
তদ্ধেপ লোক চালান হয় তাহার! এ কন্ট্রাকুটরের স্থা- _ 
পিত আডডায় কি sfam? পঁহুছিলে তাহাদিগকে, 
তৎক্ষণাৎ এ কন্ট্রাকৃটরকতৃক সেই আডডায় লঙয়া ৫: 
fo কর! যাইবে এবং তাহারা সেই আডডায় ওঁ 
কৃটরের খরচে উপযুক্ত স্থান ও গ্রাসাচ্ছাদন 
চিকিৎসা পাইবে, এবং তাহাদের সেই সকল 
পাইবার আর অধিক 
ইহা প্রকাশ না করে 
থাকিবে | পুর্বোক্ত প্রতেঃক আডডা 
ণ্টের VER থাকিবে ও তিনি এব, 




















E = 
সাহছেবের অনুমোদিত, 


যুত লেপ্টেনেন্ট গৰ্ণর 
বিধি সময়েই প্রণয়ন afara 
করেন, Bigs ত্দনুসা 
বিধান কারিবেন ইতি। 

৭ ধারা। কনুট্রাকৃটর যে সুপরিণ্টোগুণ্টে 


সুপরিণ্টেপ্ডেণ্টের যে. TIRA 
সন্ধান er 
ট্রাকটরের দিবার ae! 
[নাই 

বজদেশের Bye লেপ্টেঞ্ণ্টে qa. সাহে 
মতিক্রমে যে রিপোর্ট ও রিটণ চাহেন তাহ! 
fe | Bo 


৮ধারা। মন্ত্রী পাইয়া খাটিবার জন) 
সঙ্গে উক্ত প্রদেশে 

RIMA WIR- | ৮ 

PR Be ihe 8 নিয়ম করণার্থে সু 

দিতে পারিবার set} i 88 যাহাদি 

, 9889 পক্ষেম 

হুইবার উপযুক্ত বোধ করেন তাহাদি 











র স্থানে 
[জন তা কম- RER কোন সন্ধান ও 
তে চাহিলে এ wx 






ing | 

whieh fee shall from time to time be 
Government of Bengal) shall be paid 
y erintendent granting the same; and 

ry such license shall be in force for one year, 
from the date thereof, and no more 
EAM S 
It shall be lawful for any superintendent, 
= c ` in ease of the misconduct 
— ee of, or the disobedience to 
‘sirdar. es cii neglect of any of the 
maie provisions of this Act by a 
, recruiter, or garden sirdar, to cancel 
# J or certificate of such contractor, re- 
“oruiter, or garden sirdar. 

— Sa 













ই is 
eT. 


Kh Ei 
P p Every recruiter shall wear a badge, having 


—— legibly inscribed thereupon, 
— to wear a in the Oordoo and Bengalee 
erg languages, the name of the 

district or districts to which he is licensed to 

laborers to proceed, and shall hold a writ- 
pass signed hy the contractor on whose behalf 
is licensed to act. 


‘th 
x. It shall be lawful for any employer to 

o engage, through or by the 
Jupe may, ene agency of a garden sirdar, 

. native inhabitants of India 
— to proceed to any of the said 
. dir for the purpose of laboring there for 
iam lands of which such employer is in 


E . proceeding to — any 
ctas toexbibit such native inhabitants, per- 
ti. - sonally present to the Magis- 

rge of the district, within which are 

he lands of which the employer by whom 


rdar is deputed is in charge, A Cer- 


by such employer, in which shall 


name and description of the lands, for 


o of laboring upon which he is about to 





তাহাই পাইবেন ও তনদ্ধেপ eum e 
তারিখঅবধি তাহা এক বৎসর বলবৎ থা! 
কাল নয় ইতি। 







৯ ধার! | কনট্রাকৃটর কি মজুর সং 


CRA সরদার 

কন্ট্রাকটরের কি মজুর- করিলে, fag) এই অ' 
লংগ্রাহকের fe বাগানের নের কোন বিধান ry 
সরদারের অনুতিপত্র কি কি উপেক্ষা 
সাহেবের রহিত করিতে —— 
পারিবার wu] | গ্রাহকের কি NT 
দারের অনুমত্তিপত্ৰ কি নর্টিফিকট_. 
পারিবেন ইতি + 




























সংগ্রাহকের sitata 
face ছইবাঁর কথ] | 


মতি পায়, সেই প্রদেশের লাম এ চাপরাসে BH 
aya] ভাবায় সুপাঠ্যরূপে অঙ্কিত থাকিবে ও ¢ 
কনট্রাকৃটরের পক্ষে কৰ্ম্ম করিতে অনুমতি পায় 
স্বাক্ষরিত একখান লিখিত পাস তাহার নিকট: 
ইতি। 


১১ ধার|। কোন কর্তা যে ভূমির অধ্যক্ষ হন am- | 
বাগানের, সরদার দ্বারা CU Tea 


তত্করণক সেই . 
মজুরদের সঙ্গে নিয়ম করি- ১ 
areas মজুরী পাইয়] 

জনে] উক্ত কোন প্রদেশে _ 
যাইবার নিমিত্তে ভারতবর্ষবামি এদেশীয় ব্যক্তিদের _ 
সহিত নিয়ম করিতে পারিবেন ইতি। Oooo — 





গত থাকে» এ সরদার 
এদেশীয় কোন লোকের সঙ্গে নিয়ম করিবা; 
আপনি সেই জিলার farg? সাহেবকে 
দেখাইবে | এ বাগানের সরদারের নাম ও 
এবং সে যে ভূমিতে মঞ্জুরী করিবার জনে) ত 
বাসি এদেশীয় লোকের acy নিয়ম 

হইবে সেই ভূমির নাম ও বর্ণনা, 

মধ্যে এ এতদ্দেশীয় লোকদিগের সঙ্গে 
তাহার নাম ও যত জনকে যুট|ইবার অনু: 

৷ | ছে, ও তাহারদিগকে অনুমতি’ 


i 
টে 







a bins ig 





le 


৭৮৬৯১) 
XIV. If, under h 
An i3 2 

arden — sirdar autho- 


more than 


counter- cate, and, upon being. satis- 
Kp তা fied that the same are true, 
ll, unless it appears to him that the person so 
presenting such certificate is unfit to be employed 
for the purpose of engaging such native inhabi- 
tants, conntersign and date such certificate, and 
such certifi cate shall be available for six months 
after the date last mentioned. 


is certificate from his em- 
ployer, any garden sirdar 
is authorized to engage 
more than twenty native 
inhabitants, he sball take 





such inhabitants to some 


of Act 
% ৰ lished under the provisions of section 
|” VI, and sball. be in all respecte, save as regards 
^. his license, subject to the provisions of this Act 


with regard to recruiters, 


XV. No recruiter, nor garden sirdar, shall, 
: in any sub-division in charge 
of a Magistrate, engage or 
attempt to engage native in. 
* habitants of India to become 
laborers, without having first exhibited his license 
- er certificate to such Magistrate and obtained his 
. countersignature thereon. No recruiter, nor gar- 
den sirdar, shall in any sub-division not in charge 
of a Magistrate, nor in any part of a district not 
being within a sub-division of a district, engage 
or attempt to engage native inhabitants of India 
‘to become laborers without having first exhibited 
his license or certificate to the Magistrate of the 
= district and obtained his countersignature thereon. 
No recruiter, nor garden sirdar, shall so engage or 
attempt to engage such native inhabitants in the 
town of Calcutta, without having first exhibited 
his license or certificate to the Commissioner or 
Deputy Commissioner of Police for the said town, 
‚and obtained his countersignature thereon. 


to obtain 
re of Ma- 


gistrate. ৪ 


— XVI. No Magistrate, or Commissioner or De- 
* puty Commissioner of Police, 
to whom any recruiter’s li- 
cense, orthe certificate of 
any garden sirdar authorized 
twenty native inhabitants, 
' been exhibited for counter-signature, 
ign the same until the recruiter or 








cad সাঁছেবেরও স্বাক্ষর 
arani . এবং যে ব্যক্তি এ nof 
দেখায় সে এদেশীয় উক্ত ব্যক্তিদের সহিত নিয়ম 

বার কর্ষ্মেয অনুপ যুক্ত নয় ইহা AÑ করিলে, 
| সেই সৰ্টিফিকটে তারিখ লিখিয়া স্বাক্ষর করিবেন 


সৰ্টিফিকট এ তারিএঅবধি ছয় মাম প্রবল 
ইতি। 


|| 

















১৪ ধারা। বাগানের সরদার যদি কর্তার affar- 

কট অনুসারে এদেশীয় বিশ 

বাগানের সরদার ২০ w- জনের অধিক বুটাইবার 
অধিক যুটাইবার 
a oe vs 

প্রতি মজ্ুরসংগ্ৰাছকের ব্যায় 


আইনের বিধান বর্তিবাঁর 
কথা po 









Ml 


i অনুমতি পাইয়া থাকে, _ 


তবে সে এ সকল লোককে 

৬ ধারার বিধানমতে wi 

পিত আডডায় আনিবে, 

এবং অনুমতিপত্রভিন্ন মজুর 4 

র cue বিধান আছে, 

তাহার প্রতি বৰ্ত্তিৰে = 
— 





সংগ্রাহকদের বিষয়ে এই আইনে 
এ সরদারের এ সকল বিধান 
ইতি | 


১৫ ধারা । যে শাখাখণ্ডের অধ্যক্ষতার ভার মাজি. 
ৰ প্লেটের প্রতি থাকে,কোন 

মজুর সংগ্র|হিকের wu. 7777 

তিপত্রে xifelbb sna. দজুরসং গ্রাহক কিবাগানের 


বের ক্ৰোড়দ্বাক্ষর করিবার সরদ।র এ মাজিউ্রুটকে g 
weii 
































ফকট ন! দেখার 
ও তাহাতে তাহার ক্রোড়ম্াক্ষর না পাইলে, 
শাখাখণ্ডে ভারতবর্ষবাসি, এদে শীয় লোকদিগের সহি 
মজুরী করিবার নিয়ম করিবে না, ও করিতে উদে 
করিবে না। যে শাখাখডুর qe: 

CEI প্রতি না থাকে SITO ও জিলার যে 
festa শাখাখণ্ডের অন্তর্গত না থাকে SALA, 
সংগ্রাহক কি বাগানের সঃদার ডিলার ম 
সাহেবকে আপনার অ 


মজুর 
feces 


মুমতিপত্র ক্ম্বি জর্টিফিফট এ 
দেখাইয়া তাহাতে তাহার ET না পাইলে 


ভারতবর্ষবাসি এদেশীয় লোকাদগের me মৰ 
করিবার নিয়ম করিবে al ও করিবার Tram করিবে 
ন'। মজ্ুরসংগ্রাহক কি বাগ ।নের সরদার 
কাতা নগরের পোলীসের কমিশ) নর কি c 
“JRF সাহেবকে আপনার অনুমতিপত্ৰ ৷ 
সৰ্টিকিকট না দেখাইলে ও তিনি তাহাতে ca 
"CUR লা করিলে কলিকতা t 
লোকদিগের সঙ্গে মজুরী করিবার 
ও করিবার উদ্যোগ করিবে নাইতি। 


১১ ধারা। কোন BESTER আপনার 
পত্র কিম্বা এদেশী 
er eae আর সা 
করিবার পূৰ্ব্বে যজুরদের ক্ষমতাপ্রাপ্ত বাগ 
থাক্ছিবার স্থান প্রস্তুত করি-. দার অ।পনার 
তে মাজি্রেট সাহেবের WKS সা 
পোহঃঈমের 
. ডেপুটী কা 
বের নিকটে ক্ৰে৷ড়্‌স্বাক্ষর করাইবা 
সেই মত্রসৃংগ্রাহক কি বাগানের জর 


it 
vie 


নিয়ম 











provision, e 
‘shall be ‘countersigned which is 
for countersignature during such time as 
se or certificate is to be in force. 








any such accommodation pro- 
vided, shall have, for the sup- 
tion proe ervision, management, and 
regulation of such accommo- 
i dation, all such and the same powers and authorities 
‘as are vested in a superintendent of labor transport, 
for the supervision, management, and regulation 
© of depots, subject to the powers and authority 
A of such superintendent. 
XVIII. It shall not be lawful for any native 
D inhabitant of India to be con- 
veyed to or towards any of 
the said districts, unless and 
until he shall have entered 
into a duly registered contract with some person, 
to serve such person there for a fixed period, which 
shall in no case exceed the term of three years: 
J Every such contract shail be reduced to writing, 
id shall specify the monthly amount of wages in 
০৯০, the period of service, the name of the dis- 
joy et in Which the service is to be performed, and 
price at which rice is to be supplied to the 
1,2 and shall be in such form as the Lieutenant- 
Governor : OF Bengal shall prescribe. 





= ‘Every laborer to enter 
into a written contract to 
serve for some period not 
excoeding three years. 






Es xix. Every garden sirdar, authorized to engage 
not more than twenty native 

Cie ith এপ inhabitants, shall bring each 
| mare than iren: "S" native inhabitant, engaged 

by him before the Magistrate 

of the district, or in charge of the sub-division of 
| district in which the engagement took place, or 
before some other officer specially authorized in 
that behalf, or before the superintendent of labor 
asport at Calcutta, and shall prodace his certifi- 
to sucli Magistrate or other officer, or superin- 
t. Heshall also state to the Magistrate or 

t officer, or superintendent, the names of the 
ints engaged by him, and produce in respect 
the proposed contract according to the pro- 
s of this Act ready for execution. There. 
Magistrate or other officer, or superin- 
examine each such native inhabitant 
to his proposed contract; and if it 



















প্রত্যেক ব্যক্তির নাম জানাইবে, এবং এ 


করিবেন না। উক্ত নিরম পালন ইলে, 

fou) সৰ্টিফিকট যত কাল প্রবল থাকে তত 
মধ্যে ক্ৰোড়স্ৰাক্ষর করিবার জনো উপস্থিত করা ৫ 
তাহাতে ক্ৰোড়'্ৰাক্ষর করা যাইবে ইতি | 
১৭ ধারা। সুপরিন্টেগেন্টের শক্তি ও ক্ষ: 










t 


tocara প্রতি qt orre মজুর চালান: 


ণ্টেণ্ডেণ্টের ক্ষমত| থাকার Ando da 


* শক্তি ও ক্ষমত| WE, 
ERU থাকিবার স্থান যে faata কি fasia যে; < 
গের মধ্যে থাকে, তথায় যে মাজিপ্তে টের কর্তৃত্ব ত 
তিনিও সেই আডডার তত্ব্বাবধারণ ও কর্মসম্পাদন 
বিধান করণার্থে তত্তুল্য শক্তি ও ক্ষমতা প্রাপ্ত । 
ইতি | 
১৮ধারা। ভারতবর্ধবাসি Ee 
o. OSs প্রদেশস্থ কোল. 
Sen d Er afaa নিকটে নিরূপিত | 
SETAE WINTER কতক কালপর্যান্ত কৰ্ম্ম করি- _ 
করিবার ap লিখিয়া দি-. তে তাহার সন্ত্রে উপযুক্তমত = 
চিতা রেজিন্টরী করা চুক্তি না 
করিলে, ও যত কাল ন! করে তত কাল তাহাকে AA 
পায়! খাটিবার জন্যে উক্ত কোন প্রদেশে faul 
সেই fact চালান করা যাইতে পারিবে না| কিন্তু 
তিন বৎসরের অধিক কালের চুক্তি হইবে ন|। aget 
প্রত্যেক চুক্তি লিখিয়া দেওয়া! যাইবে, ও মজুর AWA 
যে হিসাবে বেতন পাইবে, e তাহার যত কাল কৰ্ম্ম 
করিতে হুইবে, ও যে প্রদেশের মধ্যে মজুরী ক্ষরিবে 
তাহার AN) ও তাহাকে যে দরে চাউল দেওয়া যাইবে _ 
এই সকল কথা বঙ্গদেশের "aps লেপ্টেনেন্ট: nade 
সাহেব যে পাঠ নির্দিষ্ট করেন সেই পাঠে লেখা * ৰ 
বেইতি। ৰ 
১৯ ধার|। বাগানের সরদার এদেশীয় feculi | 
অধিককে যুটাইৰার u 
মতি প্রাপ্ত না হইলে, যে 
feria few] জিলার যে 
“AACA মধ্যে কোন 
লোকের সঙ্গে নিয়ম করে 
সেই জিলার কিম্বা সেই 
শাখাখণ্ডের অধাক্ষতার ভারপ্রাপ্ত মাজিষ্রেটের 
নিকটে, faal serré বিশেষে ক্ষমতাপ্রাপ্ত অন্য 
salarea নিকটে, faut কলিকাতায় ম Ea 
চালান কাব্যের AL O লাছেবের নিকটে Y 
প্রত্যেক জনকে আনিবে, এবং সেই মাজিপ্রেট m 
বকে কি জন) কার্ধাকারককে fay সুপৱিণ্টেণ্ডেণ্টকে 
আপনার সর্টিফিকট দেখাইবে» এবং এদেশীয় m 
afer সঙ্গে এ নিয়ম করিয়াছে, এ মাজিষ্ট্ৰেট 
বকে কি অন্য কাব্যকারককে কি স্ুুপরিণ্টেতে 














বাগাঁমের সর্দার বিশ 
জন্মের অধিক যুটাইবার 
অনুমতি ন| পাইলে xwz- 
দের সঙ্গে তাছার por 
wu] | 










বিধানানুষারে এ এতেযেক ব্যক্তির 
জনে) প্রস্তাবিত যে চুক্তিপত্র 






code or other officer, or superin« 
register in a book, to be kept in such 
‚the Lieutenant-Governor shall preseribe, 
name of such inhabitant, the place at which it 
—— * he should embark, and the place at 
| which be is to labor. If the Magistrate or other 
officer, or superintendent, shall be of opinion that 
such native inhabitant does not understand the na- 
ture of the proposed contract, or that he bas been en- 
gaged through fraud or misrepresentation, or if 
the garden sirdar shall not have produced his 
| certificate, the Magistrate or other officer, or 
tendent, shall refuse to register the name 
of such inhabitant; otherwise the Magistrate or 
| other officer, or superintendent, shall cause such 
native inhabitant and the garden sirdar to sign 
— the contract in duplicate in bis presence, and the 
contract so signed-shall be binding on the garden 
sirdar’s employer. 





XX. The Magistrate or other officer, or 
superintendent, shall for- 
ward a copy of every regis- 
tration made under the last 
preceding section, and a copy of every contract 
signed as aforesaid and attested by him, to the 
Magistrate of the district within which the laborer 


is to labor. 


Copy of registration of 
SOULE to be forwarded. 


XXI. As soon as possible after the arrival of 

the garden sirdar with the 

মনও lore: report laborers at the place of 

disembarkation, or at the 

— civil station in the district last mentioned, 

. the garden sirdar shall report himself to the 

Magistrate of that district, and such Magistrate 

shall check the number of laborers landed with 

the number of those registered, and shall report to 

the superintendent of labor transport at Calcutta 

Any deaths which ‘may have occurred on the 

t Any garden sirdar who neglects to 

= repòrt himself as aforesaid, shall be liable to 

sonment of either description which may 
nd to three months. 







T È গেজেট | ১৮৭ ce আপিল |] 















লস ও 







হবে ও তাহাকে যে দরে চাউল দেও 
সকল বিষয়ে এ ব্যক্তি আপনার চুক্তির ভা' 
ও সেই চুক্তিমতে কাৰ্য্য করিতে ইচ্ছুক ‘আছে, 
জ্ঞান করিলে এ মাজিষ্্রেট সাহেব কি অন] ৰ 
রক কিন্বা সুপরিণ্টেণ্ডেণ্ট সাহেব এ fes 
যে স্থানে তাহার জাহাজে কি নৌকায় 
বেও যে স্থানে তাহার মজুরী করিতে হুইৰে C 
SIRT নাম এক খান বহীতে রে í 
লিখিবেন ı daa উক্ত সকল কথা যে: পাঠে fe. 
fars হুইবে, Ds লেপ্টেলেন্ট "ada সাহেব তাহা 
নিচ্ছি afea দেশীয় উক্ত ব্যক্তি প্রস্তাবিত 
চুক্তির ভব বুণ্লি না, feu এতারণা করিয়া 
ভুলাইয়] তাহার সঙ্গে নিয়ম করা গিয়াছে, Miser. 
ষ্টেট সাহেব fey অন্য কার্ধ/কারক কি স্ুপরিন্টেণ্ডেন্ট _ 
সাহেব এমত জ্ঞান করিলে, কিম্বা বাগানের সরদার 
আপনার সৰ্টিফিকট না দেখাইলে, এ মাজি্রেট me > 
cea কি অন্য কায)কারক কি নুপরিন্টেণ্ডেন্ট AA 
দেশীয় উক্ত ব্যক্তির নাম রেজিষ্টর করিতে অনঙ্গীকার 
করিবেন | Baraca MUDO সাহেব কি অন্য কাৰ্য্য 
কারক কিম্বা সুপরিপ্টেণ্ডেন্ট দেশীয় উক্ত ব্যক্তিকে ও _ 
ৰাগানের সরদারকে আপনার সাক্ষাতে দোকর চুক্তি 
পত্রে স্বাক্ষর করাইবেন। CHA স্বাক্ষ রত চুক্তিপত্ৰে 
বাগানের সরদারের FS) সাহেব আবদ্ধ হইবেন ইতি | 


২» ধার!। মাজিষ্ট্রেট সাহেব কি অনা কাৰ্য্যক 


fag) সুপরিণ্টেণ্ডেন্ট Zh 

চুক্তিপত্রের রেজিষ্টরীর y 

wen পাঠাইবাঁর কথ! | cea ইহার পূর্বব ধারা P 
রেজিষ্টরী +31 কথার 


ভিলিপি এবং পুর্ব্বোক্তমতে স্বাক্ষরিত ও AMAR 
আপনার UI IS প্রত্যেক Ea ৰ 
এ মজুর যে জিলায় মজুরী করিবে সেই জিলার 
cB’ সাহেবের নিকটে পাঠাইবেন ইতি | 








২১ ধারা। 


মজুরের! refers aj- 
খানের সরদারের রিপোর্ট 
করিবার wa] | 


বাগানের সরদার মজুরদিগকে ' wii. ৷ 
জাহাজ fe নোঁকাহইতে | 
নামিবার স্থানে কিম্বা cw ' 
যোক্ত জিলার অতি নিকট _ 
দেওয়ানী মোকামে aafe 
লে পর এ বাগানের সরদার লাধ)মতে gata এ fe | 
ata মাজিফ্ট্ট সাহেবের নিকটে আপনার 
রিপোর্ট করিবেন | তাহা হুইলে জাহাজাদিহইতে যত 
ভন মঞ্জুর নামে এ মাজিঞ্টেট সাহেব — 
c fexzto a সঙ্গে মিলাইয়] MÍNTIR p . 
ছারদের মধ্যে কেহ পথে মরিলে কলিকাতায় 

চাল।ন erc সুপরিন্টেণ্ডেন্ট সাহেবের নি 
কথার রিপোর্ট করিবেন | বাগানের সরদার প 
য়া পূর্বোত্তমতে রিপোর্ট লা করিলে, ও 
মাসের অনধিক কাল কোন md P 
হইতে পারিবে ইতি 
























gage more than 
itants, to proceed to any of the said districts, 
for the purpose of laboring for hire, shall be 
by such recruiter or garden sirdar before 
l officer (if any) asthe Lieutenant. 
vernor of Bengal may from time to time ap- 
^to examine intending laborers within such 
‘or town. Such medical officer shall there- 
| upon examine the native inhabitant, and if he 
= shall, in the. judgment of such medical officer, be 
| án fitstate of health, and able in point of phy- 
sieal condition to journey to, and work for hire 
in any of the said districts, the medical officer 
shall, on payment of a fee not exceeding two annas 
A for each native inhabitant examined, give to the 
recruiter or garden sirdar a written certificate to 
that effect, specifying therein the name of such 

nhabitant. 
— XXIII. Thereupon the recruiter or garden 
* sirdar shall bring such na- 
"And thereupon te tive inhabitant before some 
1556 before the Magis- Magistrate in the district or 


twenty native 















| town within which the en- 
Pyagement was entered into, and shall at the 
10199 time produce to the Magistrate such medical 
ificate as mentioned in the last preceding sec- 

the f» and also his own license or certificate, as 
case may be. The recruiter or garden sirdar 

E ill state to such Magistrate the name of the 
= ভু or employer, as the case may be, by 
whom such recruiter or garden sirdar is employed, 

^ and to whom such native inhabitant is to be for- 
\ warded; and such Magistrate shall thereupon 
| examine such native inhabitant with reference to 
f his proposed contract to labor; and if it appears 
| that, he understands the nature of his proposed 
| contract as regards the locality, period, and na- 
ture of the service, the rate of wages, and the 
| price at which. rice is to be supplied, and that he 
ds willing to fulfil the same, the Magistrate 
| shall register, in a book to be kept for the purpose 
im such form as the Lieutenant-Governor of Bengal 
| shall prescribe, the name of such native inhabit- 
“ant and the depdt to which it is intended he 
| shall proceed; but if the Magistrate shall be of 
opinion that such native inhabitant does not un- 
tand -the nature of his proposed contract, or 











n, or if no such’ medical certificate as 


nent Gazette, 5th April 1810-) 


- garden sirdar authorized by 


is produced by the recruiter or garden | বিষয়ে চিকিৎলকের 
4v N 






সরদার আপনার : 
অনুসারে দেশীয় বিশ জলের অধিক্ঞকে যুটাইতে 
SINE হয় তাহার সঙ্গে নিয়ম করিলে, ৰঙ্গদে 
Ms লেপ্টেনেন্ট গবর্ণর সাহেব, এ নগরের কি স্থানে 
মধ্যে মজুরী করণেচ্ছুক বাক্তিদিগকে দৃষ্টি efanta 
জনে) সময়েই যে চিকিৎসককে নিযুক্ত করেন, এ 
গ্রাহক কি বাগানের mania তাহার ; 
মজুরকে আনাইবে | ভাহাছুইলে, এ চিকিৎসক 
এদেশীয় ব্যক্তির পরীক্ষণ করিবেন, এবং সে উপয়৷ 
মতে সুস্থ, গু শারীরিক অবস্থা বিবেচনায় উক্ত ' 
তর প্রদেশে যাইবার ও xwpi পাইয়া ( 
যুক্ত এ চিকিৎসকের এমত বিবেচনা হইলে, 
এদেশীয় উক্ত যত জনের পরীক্ষা করেন sj 
প্রত্যেক জনের নিমিত্তে ?০ আনা ফী লইয়া 
এরাহককে কিম্বা বাগানের সরদ্গারকে নেই 
সটিফিকট লিখিয়! দিবে ন, সেই সৰ্টিকিকটে এ 
নাম নির্দিষ্ট থাকিবে ইতি | কে 

২৩ ধারা। তাহা হইলে পর যে জিলার কি নগরের 

vetu ifa? স|- মধ্যে নিয়ম হইয়াছে, @ . 
ati | দার সেই faata কি নগরের 

কোন মাজিত্বেটের সন্মুখে 

সেই ব্যক্তিকে আনিবে | ও সেই সময়ে মাজিফ্টেট me 
ceata a পুর্ব ধারার উল্লিখিত চিকিৎসকের সর্টি- 
ফিকট এবং আপনার জনুমতিপত্র কিম্বা বিষয়বিশেষে = 
আপনার সর্টিকিকট দেখাইবে। এ x3 সংগ্ৰাহক কি 
বাগানের সরদার যে aB geca কি বিষয়বিশেষে 
যে কর্তার নিকট কৰ্ম্ম করে ও এদেশীয় উক্ত ব্যক্তিকে ৷ 
যাহার নিকট পাঠান যাইবে, xw nem কি বাগা-_ 
নের সরদার atfecẽẽ সাছেবকে তাহার লাম জাল, 
ইবে। পরে এতদ্দেশীয় এ ব্যক্তি পরিশ্রম করিবার যে 
চুক্তি করিতে চাহিয়াছে, মাজিউ্রেট সাহেব সেই বিষয়ে 
তাহাকে জিজ্ঞাস] করিবেন | এবং সেই ব্যক্তি যে স্থানে 
যাইবে» ও তথায় যতকাল থাকিবে ও তাহার যে প্র- 
কারের কৰ্ম্ম করিতে হুইবে ও যে হারে বেতন পাইবে 
৩ তাছাকে যে দরে চাউল দেওয়া যাইবে এই২ বিষয় 
সম্পর্কে আপনার প্রস্তাবিত চক্তির ভাব বুঝিয়াছে, 
৩ তদহথলারে কাৰ্য্য করিতে ইচ্ছুক আছে, মাজিষ্টেট 
সাহেব ইহা জ্ঞান করিলে তাহার নাম ও তাহাকে যে = 
আডডাতে পাঠাইবার অভিপ্রায় থাকে সেই আডডার = 
নাম একখান ATS cafod করিয়া রাখিবেন। 
মাজিট্ডেট সাহেব উক্ত কথা লিখিবার añ amu f: 
দেশের Wire লেপ্টেনেন্ট nada লাহেৰ যে পাঠ fae 
fed করেন সেই পাঠে লিখিবেন | কিন্ত এদেশীয় এ _ 
ব্যক্তি এ প্রস্তাবিত চুক্তির মৰ্ম্ম বুঝতে পারে 
কিম্বা তাহাকে প্রতারণা করিয়া কি ভুলাইয়! আন! 
গিয়াছে মাজিউ্রেট সাহেব যদি ইহা বোধ করেন 
কিম্বা এ সংগ্রাহক কি বাগানের n এ ব; 


পূর্বোক্ত 
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uction of such certificate. 





পি 


a of register to be 
রতি ৮১৮ 





t a such native inhabitant is 
rs s situated. 


"XXV. The provisions of this two preceding 


sections shall be ‘applicable 


1 *— of two pre- $ à y 
^ sections to apply to to all native inhabitants 
— ves engaged ‘al- 443.3 
—— ay within the town of Caleutta, 


engaged by recruiters or 
by garden sirdars authorized by their certificates 
to engage more than twenty native inhabitants, 
except that they shall be brought for registration 
before the superintendent having authority in 
that town, and not before a Magistrate. 


XXVI. Every native inhabitant of India who 


shall, by any recruiter or | 


Registration of laborers 


from adistrict mor garden sirdar, be brought 
within Bengal, 


or induced to come {rom any 
province or district not un- 
der the control of the Lieutenant-Governor of 
Bengal, for the purpose of entering into a contract 
in a district under such control, shall be produced 
by a recruiter or garden sirdar for registry under 
section XIX or for medical examination and re- 
gistry under sections XXII and XXIli of this 
Act, as the case may be, at some place within the 
district subject to the control of the Lieutenant- 
Governor of Bengal, into which such native in- 
habitant shall first come after having been re- 
eruited. Provided that such native inhabitant, if 
engaged under the provisions of section XIX, 
, may be produced by the garden sirdar for registry 
at Calcutta. 
XXVII. Every contractor, recruiter, or garden 
à sirdar, who shall forward, 


Penalty for forwardi 
or allowing them send, or accompany any 
if native inhabitant of India 


E i pror being duly 
(86 from the district or town in 


$ medical certificate could not have 
obtained without serious delay or incon- 
ce, the Magistrate may dispense with the 


XXIV. An authentic copy of every registra- 
eg tion made under the next 
preceding section, and all 
ৰ such certificates of a medical 

officer as aforesaid, shall be forthwith forwarded 

by the Magistrate to the superintendent, within 
Ü the local limits of whose authority the depót to 
about to proceed 


জানাইলে, মাজিস্টেট সাহেব সেই 
করা ক্ষমা করিতে পারিবেন ইতি | _ 






















এ এদেশীয় aie যে অ 


হবে তাহা যে 
রেজিষ্টরের প্রতিলিপি * tag 

সুপরিণ্টেণ্ডেণ্ট সাঁছেবের rones 
নিকট tata æd] | তাধীন সীমার ম e; 
মাজিষ্টেট সাহেৰ 
| পূৰ্ব্ব ধারার উল্লিখিত রেজিষ্টরী কথার যথার্থ 
লিপি ও চিকিৎসকের উক্ত সকল সৰ্টিফিকট তা 
নিকটে পাঠাইবেন ইতি। ; 


28 ধারা। 


২৫ ধারা। মজুরসংগ্রাহকেরা কিম্বা বাগানের যে 
দারেরা আপনারছের 
সি bridal e ফিকটের বলে দেশীয় বিশ’ 
করে তাহারদের প্রতি ICE 
উক্ত দুই data বিধাম ej- জনের অধিককে যুটাইতে _ 
fata qa! । ক্ষমতাপন্ন হয় Sera ক- s 
ৰ লিকাতা নগরের মধ্যে OTH. 
শীয় যে সকল লোকের সহিত নিয়ম করে ইহার a 
চুই ধারার বিধান তাহারদেরও afa বর্তিবে। কেবল _ 
বিশেষ এই যে তাছারদিগকে cafesi হইবার জনো 
Wifetà? সাচ্চেবের সম্মুখে আনিতে হুইবে hd 
নগরে ‘যে সুপরিণ্টেণ্ডেণন্ট সাহেবের ক্ষমতা ক্ষ _ 
তাহার সম্মুখে আনিতে হইবে-ইতি। Er 
২৬ ধারা। CREARÍA এদেশীয় কে।ন 


যে মজুরের! বঙ্গদেশের বঙ্গদেশীয় aye M 
age জিলাহইতে wj. AP গবণর সাহেবের E 
ইসে তাহাদের রেজিষরী WETTER কোন e 
করিবার কথ| ৷ কি জ্লিতততে 9 «$ 

ধান কোন জিলাতে ay 
করিবার চুক্তি করণার্থে কোন মজুর সংগ্রাহ 
faw; বাগানের সরদারকতৃক আনীত হইলে কি অ 
দিতে প্রবর্তন] পাইলে, এ মজুর নিয়ম করিলে | 
বঙ্গদেশের MTS লেপ্টেনেণ্ট গৰ্ণর সাহেবের কর্তৃত্ব. 
ধান যে জিলায় প্রথম প্রবেশ করে, মজুর সংগ্রাহক 
কিম্বা বাগানের সরদার তাহাকে এই আইনের 
ধারামতে এ জিলার কোন স্থানে aedi vni 
few! বিষয়বিশেষে এই আইনের ২২ ও ২৩ MM 
চিকিৎসকের দ্বারা Aim হইবার ও রেজিন্টরী করাই- 
বার জনে] আনিবেন। কিন্তু যদি দেশীয় সেই x) 
সজে ve ধারার বিধানমতে নিয়ম কর] যায়, 
বাগানের সরদার তাহাকে রেজিষ্টরী করিবার 
কলিতাতায় আনিতে পারিবে ইতি | : 

২৭ ধারা / ভারতবর্ধব|লি এদেশীয় কে 
যে জিলাতেকি ন 
ওয়াযায় far] ই: 
ধারামতে যে fur 
আইসে কোন, 


eiu 




















মজুরদিশকে উপযুক্তমতে 
রেজ্ষ্টিরগ্রভূতি না! করিয়া 
পাঠাইবার fa যাইতে fr 





Y ich he may have been recruited, or into which, 
i r the preceding section, he may have first 


গেজেট | ১৮৭০! ৫ আপ্রিল 1] 










বার দণ্ডের কথা | i 
কি সংগ্রাহক 
CAF লরদার এই আইনের ১৯ fog f 














n XXIII, as the ease may 
800 any such native inhabitant 


any of the said districts, without 
registered ; or who shall forward, 
ny, or induce any such native in- 
to proceed t to any depöt other than the 
stered ‚under section XXIII; shall be 
, pect of every such native inhabitant 







ament, simple or rigorous, fora term not exceed- 
[ing one month. Provided always that nothing in 
section contained shall subject to any penalty 
en sirdar not authorized to engage more 
nty native inhabitants, by reason of his 
accompanying such native inhabitants to or to- 
wards Caleutta, for the purpose of there entering 
t vd contract in pursuance of section XIX. 
Laws 
e All native inhabitants of India en- 
gaged by any contractor or 
— recruiter to proceed to any of 
oe the said districts shall, after 
_ they have been registered as 
aforesaid, and while they are proceeding to a 
be accompanied throughout the journey by 
tractor or recruiter himself, or by a com- 
t person appointed by him, with the approval 
€ Magistrate, y whom such native inhabi- 


















ax. Every garden sirdar, who engages 
native inhabitants, shall 
himself accompany them 
throughout from the place 
where they were recruited, 
he place at which such native inhabitants are 







ae proceed together — 
[districts accompanied by laborers en- 
‚or any of them, unless the full 
's engaged by both or all such 
hall not exceed twenty, Any 
of. any offence against the 
vos, preceding section shall 
» 'ovisions of this section 








istrict or town, for the purpose of 


al যাইবার a4] | 


g such time as the laborers | 








মঙ্গে২ গেলে, Few) উপহুক্তমতে 
তাহাকে এ জিল! কি নগরহইতে 
অথবা ২২ ধারামতে যে আড়ডা 
ST কোন আডডায় চালান করিলে কি প 
fe ata গেলে কি যাইবার প্ররত্তি দিলে» যত, 
কে তদ্রুপ চালান করে কি পাঠায়, কি যাইতে 
দেয় কি যত ufsa nra যায়, তাহারদের 
জনের নিমিত্তে তাঁহার পঞ্চাশ prettig ত 
দণ্ড ও এক মাসের অনধিক সামান্য fani: 
কারাদণ্ড হইতে পারিবে | কিন্ত বাগানের যে স 
দেশীয় বিশ জনের অপিককে যুটাইঝার ভনুনতি ন! 
পায়, সে ৯৯ ধারার বিধানানুসারে কলিকাতায় pfe 
করিবার জনে) দেশীয় উক্ত ব্যক্তিদের ata afea- 
কাতার fact গেলে, ত্প্রযুক্ত এই ধারার TÉ 3 
তাহার দণ্ড হইবে ন! ইতি | j 
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২৮ ধারা। কোন কনট্রাকৃূটর কি মজুরনংগ্ৰাহক 

মন্ধুরদের সঙ্গে আঁডড|- তারতবর্ধবাসি এদেশীয় যে. 
“Ge সংগ্ৰাহকের fon সকল বাক্তির সঙ্গে Be 
মাজিষ্ট্রেট সাহেবের গ্রাহ্য অন্তর প্রদেশে যাইবার 
afez যাইবার কথা । নিয়ম করে, পূৰ্ব্বোক্তমতে 
রেজিউর করা গেলে পর 
আডডায় তাহারদের যাইবার সময়ে সেই BAHIA 
কিম্বা সংগ্রাহক আপনি তাহারদের ACTA সমস্ত পথ 
যাইবে ı কিম্বা তাহার নিযুক্ত যে ব্যক্তিকে এ লোক- = 
দের রেজিন্টরকারক afar? সাহেব উপযুক্ত বলিয়া 

DIE) করেন সেই ব্যক্তি সঙ্গে যাইবে E | alf: | 


২৯ ধার| | প্রতোক বাগানের সরদার এদেশীয় যে. 
ব্যক্তিদের সঙ্গে নিয়ম করে, 
তাহারদিগকে যে স্থানে t. 
গ্রহ করে সেই স্থানহইতে 
মজুরী করিবার স্থা 

আপনি তাহারদের am 


বাঁগাঁনের সরদাঁর যে মজু- 
রদিগকে যুটাইয়| দেয় el- 
ছাঁরদের সঙ্গে তাঁহার যাই. 
বার কথ|। 
সমস্ত পথ যাইবে ইতি। রি 


৩০ ধারা । বাগানের চুই কি cafea জন সরদার = 
দেশীয় কুড়ি জনের ৱিন ৷ 
ককে যুটাইৰার অনুমতি ৯০4 


না পাইয়া Tann 
জনের অনধিক : ad 
sera 





বিশ জনের অধিক মজুর 
লইয়| বাগানের দুই কি w- 
ধিক wx সরদারের একত্র 












সংগ্রহ করিলে, 
একত্রে আপনারংদর কি অন্যতর ব্যক্তির সং 
এ মজুরদের সঙ্গে উক্ত অন] তর প্রদেশের farn x m= 
তে পারিবে, নতুবা নয়। বাগানের কোন সরদার এই 
ধারার কি ইহার পুর্ব ধারার far 
অপরাধের খপরাধী হইলে ত 
পারিবে। agawa 
































contractor, recruiter, or garden 
81008) authorized to engage 


og, ag or 






habitants by or through 
চং du whom any native inhabitant 
‘may be forwarded or accompanied to a depöt, shall, 
"throughout the journey, provide such inhabitant 
` with proper and sufficient food and lodging: and 
| whenever any such native inhabitant shall not be 
80 provided with lodging or food, the contractor, 
ER recruiter, or*frarden sirdar, 
2 by whom such native in- 
* | habitant may have been en- 
_ gaged, shall, for each default, and whether he 
may or may not have personally accompanied such 
| mative inhabitant, be liable to fine not exceeding 
| fifty rupees. The whole or any portion of such 
¡fine may be awarded to such native inhabitant as 
| compensation. ' 


4 





= XXXII. Any garden sirdar not authorized to 

! engage more than twenty 

A তপত" native inhabitants, who shall 
take such inhabitants to any 

of the said districts, shall provide such inhabitants 
- with proper and sufficient food and lodging until 


arrival at the place of labor; and the provisions | প'ত্‌িছে তত কাল & সরদার উপযুক্ত ও যথাপরিম 
$ of the last preceding section, as regards fines and আহারের ও বাসস্থানের বিধান করি uw এই 
| compensation, shall apply to every case of default | মতে বাগানের সরদারের কর্তব্য কর্ট্মের a 


by a garden sirdar under this section. 


XXXIIL Every contractor shall, within 
twenty-four hours after the 
arrival at any depot of any 
native inhabitant of India 
forwarded or brought to him 
for the purpose of proceeding to any of the said 
districts, give to the superintendent a notice in 

| writing of such arrival, which notice shall be in 
such form, and shall contain such particulars, as 
the superintendent shall prescribe. Every such 
native inhabitant, in respect 
of whom no certificate shall 
নি have been forwarded in pur- 
nee of section XXIV, or in respect of whom 
superintendent may determine that an ex- 
on is desirable, shall, as soon as may be 
s arrival, be examined by the medical in- 
shall give the superintendent a certi- 
state of health of every such native 


^... Contractor to give to the 
ত ওঁ notice of 
of laborers at depot. 


Medical inspector to in- 
"spect labarers on arrival - 










more than twenty native in- 


| 





ছয় A. 
eya! fe তাহার সহিত দেশীয় 
দিগকে কোন আডডায় চালান কর! 
গমনীয় সমস্ত পথে 4 লোকদের 
আছারাদির উপযুক্ত ও যথোচিত নিয়ম করি 
যদি উক্ত এদেশীয় কোন লোকের বাসার কি আছ 


দির উপযুক্ত বিধান 
বাসা ও আহারাদি যো যায়, তবে যে ক 


গাইয়| ন দিবার দণ্ডের কিন্বা awa স 


es বাগানের লরদার 
সঙ্গে নিয়ম করিল সে আপনি তাহারদের সঙ্গে 
কি না গেলেও উক্ত প্রত্যেক অপরাধ 
পঞ্চাশ Brae অর্থদণ্ড হইতে পারিবে 
দণ্ডের লমুদয় টাকা কি তাহার “ 
স্বরূপ এ এদেশীয় ব্যক্তিকে দেওয়া ate পারি 

ইতি । 































৩২ ধারা। বাগানের কোন সরদার বিশ জা 


} অধিক যুটাইবার অনুমতি 
He TI € — না পাইয়া দেশীয় উক্ত cU. = 
fuas কথা fefe উক্ত ) 


প্রদেশে লইয়া গেলে, 
দেশীয় ব্যক্তিরা যত কাল মজুরী করিবার স্থানে 


ইহার পূৰ্ব্ব ধারাতে অর্থদণ্ডের ও ক্ষতিপূরণের 
হইয়াছে এ দোষের পক্ষে সেই বিধি বর্তিবে 


মজুরের! আডডাঁয় পহু- 
ছিলে পর সুপরিণ্টেণ্ডেণ্ট 
সাহেবকে কনট্রাকটরের 
সম্বাদ দিবার কথা, ও wj- 
ছাঁদিগকে চিকিৎসকের দৃষ্টি 

করিতে হইবার কথা 
বকে তাহার -_ 


সম্বাদ লিখিয়া জানাইবেন। সুপরিণে 
যে পাঠ নিরূপণ করেন ও পত্রে যে বৃত্তান্ত 
ATS) করেন তদনুসারে এ জ্ঞাপনপত্র লি 
উক্ত এদেশীয় যে প্রত্যেক ব্যক্তির বিষয়ে ২৪ 
সর্টিফিকট পাঠান না যায়, few] সুপ 

সাহেব যাহার পরীক্ষা করা বিহিত fait] 


সাধ্যমতে ত্বরায় তাহাদের প্রতে)ক 
যত লোককে AÑ করেন নুপরিন্টেণ্ডে 
সেই প্রত্যেক জনের স্বাস্থ্যের কি ar 
দিবেন ইতি। 3 A 









wnt state of health’ that his 
he was > e 






journey to any of the said 
ws distriets would be dangerous 
mself or to others, or that he is unfit for 
‘in the said districts, the superintendent may 
the contractor, or in case of native inhabi- 
| engaged by a garden sirdar, sach garden 
| sirdar, to pay to such native inhabitant such sum 
as shall to the Superintendent seem necessary to 
| "enable him to return to the place at which he was 
"registered. Provided always that any such native 
L co who from his state of health is, in the 





e ত 


ical inspector’s opinion, unfit to undertake the 
| journey back to the place where he was registered, 
shall, until he is reported by the medical inspect 
“or fit to undertake such journey, be fed, clothed, 
and lodged at the expense of such contractor, or 
of such garden sirdar’s employer. If such con- 
tractor or garden sirdar wilfully omits so to feed, 
“clothe, and lodge the native inhabitant, he shall 
be liable to fine, 


XXXV. If, upon the arrival of any native 
inhabitant at a depót, it 
shall appear to the superin- 
tendent that such native in- 
habitant bas suffered any 
dl-treatment on the journey, the superintendent 
fay joause him to be removed from the depdt, and 
ins order the contractor or garden sirdar for or by 
hom such native inhabitant shall have been 
taken to such depöt, to pay him such sum of 
money as to the superintendent shall seem reason- 
‘able by way of compensation, or such sum as to 
the superintendent shall seem necessary in order to 
enable such native inhabitant to return to the 
| place where he was registered. In the latter case 
| the native inhabitant shall not be bound to enter 
sinto a contract, 


if toy ill-treated, 
superin: 1 m. 
«move him from dapat = 
F. 











If, upon the arrival at Calcutta of 
any native inhabitant en- 
gaged by any garden sirdar 
not authorized to engage 
more than twenty native in- 
it shall appear to the superintendent 
h native inhabitant has suffered any ill- 
on the journey, the superintendent may 
the garden sirdar by whom such native in- 
l have been brought to Calcutta, to 
sum of money as to the superin- 


t Gazette, 5th April 1870.) 


in case of ill 





4 W 


ined is in such a | .. 





য়াছিল তাহাকে সেই স্থানে 
পাঁটাইতে হইবার wey | 

. AG জ পারে 
সে উক্ত প্রদেশে খাটিবার অনুপযুক্ত, চিকি 
uiu পরিদর্শক এই acha ni Cora facet | 
ককে যে স্থানে রেজিউর করা গেল সুপরিন্টেণ্েন্ট 
মাছের তাহার সেই স্থানে ফিরিয়া যাইবার যত টাক! 
আবশাক বোধ করেন কনট্রাকটরকে feu! বাগানের 
সরদার দেশীর এ ব্যক্তিদিগকে আনাইলে এ সরদার- 
কে তাহার তত টাকা দিবার ares: করিতে — A 
"tre চিকিৎসাসংক্রান্ত পরিদর্শকের বিবেচনায় এদে-_ 
Mi উক্ত লোকদের অন্যতর বাক্তি অস্থাস্থাপ্রযুক্ত 
রেজিন্টরী করিবার স্থানে ফিরিয়া যাইতে অক্ষম হইলে 
চিকিৎসাসংক্রান্ত পরিদর্শক যদবধি তাহাকে যাই-- 
বার যোগ্য প্রকাশ না করেন, তদবধি ওঁ মজুর È 
অ'ডডায় থাকিতে পাইবে, ও pahne 
বাগানেম এ সরদরের কর্তৃ সাহেবের খরচে আছার | 
ও বস্ত্ৰ ও বালা পাইতে পারিবে | è কমৃট্রাকুটর কিম! ৷ 
বাগানের সরদার এদেশীয় সেই ব্যক্তিকে আহার গু 
বস্ত্র ও বসা দিতে ইচ্ছাপুক্ধক ত্ৰুটি করিলে তাহার 
অর্থদণ্ড হইতে পারিবে ইতি। ; 























৩৫ ধারা । এদেশীয় উক্ত কোন লোক আডডায় 
পঁহুছিলে যদি সুপরিন্টে- 
ca সাহেব দেখিতে পান 
যে পথে তাহার প্রতি কটু 
ব্যবহার হইয়াছে, তৰে 
তিনি তাহাকে আডডাহই-_ 
তে স্থানান্তরে রাখিতে 
পারিবেন» ও Sieta বিবেচনায় এ লোকের ক্ষতিপুর- ৷ 
ণের যত টাকা যুক্তিসিদ্ধ fag রেজিষ্টরী হুইবার স্থানে 
4 লোকের ফিরিয়া যাইবার যত টাকা আবশ্যক যে 
কনুট্রাকটরের Foal বাগানের যে সরদারের দ্বারা কি 
যাহার নিমিত্ত এ লোককে এ অডডাতে আনা গিয়াছে 
স্ুপরিন্টেণ্ডে্টে তাহাকে তাহার তত টাকা দিবার 
আজ্ঞা করিতে পারিবেন । শেষে।ক্ত স্থলে 4 এদে- 
Ma লোক মজুরী করিবার চুক্তি করিতে বদ্ধ হুইবে না 
ইতি। 


মজুরের প্রতি কটুব্যব- 
হার হইলে তাহাকে wj- 
ডভাহইতে “Rye SR 
তে সুপৰিণ্টেণ্ডেণ্টের ক্ষম- 
তার Se ৷ 


বাগানের যে সরদার দেশীয় বিশ” 


জনের অধিককে যুটাইবার ৷ 
Ser n nen " না পায়, তাহার 
লে তদ্ধিষয়ের বিধান । 


Pa উক্ত কোন ব্যক্তি 

কলিকাতায় পহুছিলে, যদি ৷ 
সুপরিন্টেণ্ডেন্ট সাহেব দেখিয়া বোধ করেন যে পথে. 
তাছার প্রতি কোন প্রকারের কটুব্যব্হার জইয়াছে, 
তবে তাহার যুক্তিমত ক্ষতিপুরণস্বরূপ কিম্বা যে স্থানহ- 
ইতে আন! গিয়াছে তাহার সেই স্থানে ফিরিয়া 
জন্যে সুপরিন্টেণ্ডেন্ট সাহেব যত টাকা আব 
করেন বাগানের যে সরদারদ্ধার সেই U 


igs — 


৩১ «tal! 









এ rip ও Ver eM Abel 
«oa WAS ul doa AA E EORR C 





very contract entered into in pur- 
suance of section XVIII, 


provisions of. section XIX 
shall, in the presence of .the 
superintendent, be signed in 
E adsis both by such native inhabitant and by 
the | person with whom he intends to contract, or 
his agent, Before such native inhabitant signs 
the ‘contract, the superintendent shall personally 
it to him, and shall attest such contract 
y and certify at the foot thereof that he has person- 
ally explained the same, An abstract of every 
‚such contract shall be entered by the superinten- 
Í ister to be kept by him for the pur- 
^ qose; and after such abstract. has | been so entered, 
.— ne of the duplicates so duly signed and attested 
as hereinbefore provided shall be given to the 
laborer, and the other to the person with whom 
he has contracted, oi his agent. 








XXXVII. 


- 


If any native inhabitant of India, 
who may, under the provi- 
sions hereinbefore contained, 
have been received into any 
depöt, shall without reasonable cause, refuse to 
execute such contract as shall be tendered to him 
for execution in conformity with the provisions ol 
the last preceding section, such native inhabitant 
- shall be punished with a fine equal in amount to 
the entire cost incurred by or on behalf of the con- 
tractor or the garden sirdar's employer in and 
about bringing such native inhabitant to such 
depdt, and in default of payment of such fine, with 


~~ Penalty on laborer re- 
ing to execute contract. 





‘এ আডডায় আনিতে ও আনিবার কার্যো ক 





১৯ ধারার বিধানের ৰ 
১৮ ধারামতে কঃ 
উক্ত এদেশীয় রে 
যাহার সঙ্গে 


৩৭ ধারা। 









gaf tob গাছেৰ এ 
চক্তিরঅর্থ করিয়| দিতেও 
তাহার দুই খানি করিতে ও 
সুপরিণ্টেণ্ণ্ট ফাহেবের 
¿Ús তাহার চুম্বক লিখি- 
তে হইবার Se} | 


cam) cat চুক্কিপত্রে এ লোকের স্বাক্ষর : 
পূর্বে, LAILAS সাছেব আপনি তাহাকে ত 
wh বুঝাইয়] দিবেন, ও ALMERA তাহাতে স্বাদ 
করিবেন, এবং আপনি তাহার wy বুঝাইয়! দিয়া 
এ উক্তিপত্রের তলভাগে এই aria সর্টিফিকট লিখি 











সুপরিণ্টেণ্ডেণ্ট = 
সাক্ষাতে সেই 




















E 


CIRI সুপরিন্টেণ্ডেট MTE CHT প্রত্যেক p- 
পরের চুম্বক লিখিবার জনে] একখান ৱেজিফ্টরী বনী. 





রাখিয়া তাহাতে এ চুম্বক লিখিবেন । লিখিলে পর; 
Sw বিধানমতে উপযুক্তরুপে স্বাক্ষরিত ও সাক্ষিন্বরূপ c ৷ 
আপনার স্বাক্ষরযুক্ত এ PIETII একখান এ মজুর 
কে CHOU) যাইবে, ও সে যে বা "642 সঙ্গে করার করি, as | 
FITS তাহাকে কি তাহার এজেন্টকে অন্য খান — 
যাইবে ইতি। 
৩প ধারা। ভারতবর্ধবামি এদেশীয় কোন afe 
পুর্বলিখিত 












wax চুক্তিপত্র করিতে 
অঙ্গীকার ন| করিলে, তাঁছার 
দণ্ডের কথা। 


লে পর» ইছার পূর্ব ধারার 
বিধালমতে স্বাক্ষর afart 
জমে) ভাছার নিকটে চুক্তিপত্র আনা গেলে যদি য 
সিদ্ধ কোন কারণ না থাকিতেও সে তাহাতে y 
করিতে স্বীকার না করে, তবে এদেশীয় সেই 77 


কিম্বা বাগানের সরদ্গারের কর্তা সাহেবের দ্বারা কি 
rz পক্ষে rore যত টাকা খরচ হইয়াছে, « 
afea তত টাকা অর্থদণ্ড হইবে, সেই দণ্ডের 





, imprisonment with or without hard labor which 
may extend to two months, and such native inhabi- 
tant shall ‘forthwith be discharged from such 
depot. A certificate signed by the superintendent 
that reasonable cause for refusing to execute the 
contract has not been shewn, shall be admissible 
; as primd facie evidence in any proceeding under 
- this section. Every fine levied under the pro- 
- visions of this section shall be paid to the con. 
x tractor or employer by whom or on whose behalf 








was originally হানা? 
= If within thirty days after the arrival 


of any native inhabitant of 
contractor India ata depóf, the con. | 
loy. 
tractor or garden’ sirdar by 
whom or on whose behalf 














না দিলে, তাহার দুই মাস পর্যান্ত সামান্য . কি 
কঠোর কারাদণ্ড হইতে পাৰিবে, ও তত্কাল: 

তাহাকে এ আডডাহইতে অবসর করা যাইবে 
এ, চুক্তিপত্ৰে স্বাক্ষর করিবার অসম্মণ্তির 

কোন হেতু দর্শান যায় নাই নুপরিন্টেণ্ডে্ট 
এই মন্মের সংশিতপত্রে "wma করিলে এই ধারা 
কোন মোকদ্দমায় আপাততঃ সেই a 
গ্রাহ্য হইবে È দণ্ডের টাকা যে ব্য 
লওয়া যায় তাছাকে যে কৰ্মুট্ৰাকৃটৱরের fa 
ছেবের ছারা কি যাহার পক্ষে প্রথমে রেজি: 
গেল, এই ধারামত. আদায় করা দণ্ডের টাকা 
দেওয়া যাইবে ইতি | 


৩৯ ধার|| যে কন্‌টাকৃটরের কিনা 


কনট্রাকটর মজুরের ক- OAT : 
cha বিধান at করিলে তা- TUT ভারত! 
হার দণ্ডের কথ|।... 7: fec 








the superintendent shall seem neces- 
such native inhabitant to return to 





XXXIV, XXXV, XXXVI, 
or XXXIX, topay any sum 
(0 of money, shall for twenty- 
ন four hours omit to comply 
such order, it shall be lawfal for the super- 
ndent to advance the amount so ordered to 
be paid to the person named in such order, and to 
recover from such contractor or garden sirdar or 
i employer the sum so advanced with interest 
at the rate of twelve per cent. per annum from the 
date of such advance, and no farther proof shall 
| required by any court in any suit for the 
oyery of money so advanced, than that the 
| superintendent made such order as aforesaid and 
" advanced the money as aforesaid, 
— Any laborers whose contracts shali have 
|o been exeeuted and entered as 
hereinbefore provided, may 
be despatched from time to 
time-to any of the said 
s districts by the contractors 
hose depóts they may be, or by the persons 
hey may have agreed to serve respectively, 
abject always to the provisions of this Act. 
Jaborer shall be so despatched unless the per- 
ion of the superintendent shall have been first 
a ed, and the laborer shall have received a 
as hereinafter mentioned. 


4 XLIL It shall 





















not be lawful for the master 
x: of any steamer, or the manjee 

boat to be of any boat, without a license 
à granted by the superinten- 
n the local limits of whose authority 
may embark, to convey more than 
ers at any one time to or towards any 
istriets. A fec not exceeding four 
rer (the amount of which fee shall 
time be fixed by the Government of 
l be paid for every suchrlicense, and 
e discretion of the superintendent 
ion is made to grant or withhold 
Every such license shall apply 














লোক কোন Shere স্বাক্ষর করিতে 
নাইতি। UN 





A 


Se ধারা। কোন কমু্রাকূটরের fa বাগানের সঃ 


ছুপরিন্টেণ্ডেন্ট nirea দারের প্রতি, ৩৪, or f 
যে টাক! দিবার আজ্ঞ| a. কি এ৯ ধারার 
রেম তাছ| ৰলপূৰ্ব্বক ae. টাক! দিবার আজ্ঞা হইলে 
ণের কথ! ৷ যদি সে চৰ্বিশ ঘণ্টার মধ্যে 

৷ সেই আজ্ঞামতে কাধ: 
করেঃ তবে এ আজ্ঞার উল্লিখিত যে ব্যক্তিকে 41 
দিবার আজ্ঞা হইয়াছে সুপরিণ্টে গুণ্ট সাহেব তা 
সেই টাকা আগাম দিয়, দিবার তারিখ 
কনট্রাকুউরের কি বাগানের সরদারের বিম্বা ক 
স্থানে বৎসর শত,কর| ১২২ টাকার fecta T 











































সেই টাক! লইতে পারিবেন | সেই টাকা অ 
কবিবার মোকদ্দম। হইলে, সুপরিণ্টেগুণ্ট লাহেৱ _ 
পূৰ্ধোক্ত আজ্ঞা করিয়াছিলেন গু পূর্বোক্ত টাকা 
আগাম দিয়াছেন, আদালতে awfe প্রমাণ দিবার 
আজ্ঞা হুইবে না ইতি। — 












£১ ধার|। মজুরদের চুক্তিপত্র পুৰ্ববলিখিত বিধান, _ 

aiU চুক্তিপত্র উপ- মতে স্বাক্ষরিত হুইয়া বহী- us 
Texts স্বাক্ষরিত হুইয়| তে লেখ! গেলে তাহারা যে. 
বছীতে লেখা গেলে পর কন্ট্রাকৃুটরদের আডডায় _ 
সুপরিণ্টেণ্ডেণ্ট সাহেবের থাকে অথবা যেং রাক্তিদের _ 
লক্মতিক্রমে তাঁহাদের চা- 


নিকটে কাৰ্য্য করিতে চুক্তি 
লাম হইতে পাঁরবার waji করে তাহারদের দ্বার! এই 


আইনের বিধানের অদীনে 
উক্ত অন্যতর প্রদেশে সময়েহ চালান হইতে পারিবে 
সুপরিণ্টেণ্ডেষ্ট সাহেবের অনুমতি প্রথমে প্রাপ্ত না oc 
হওয়া গেলে, ও মজুর পশ্চাৎ লিখিত ছাড়পত্র ন! 
ee কোন NEITS সেই প্রকারে পাঠান যাইবে : 
mi ইতি | na 


RI কোন মন্থর যে সুপরিণ্টেণ্ডেন্ট সাছে- 













v 





ata কি মোঁকাঁতে হর কর্তৃত্বাধীন দেশের 


- TU Barz কি নৌকায় 






মজুরের! যায় তাঁহার ; 
মতিপতলইবার কথা Mica prar so. 
: সাহেব কি এ নৌকার মাৰ 
সেই সুপরিণ্টেণগ্ডেণ্ট সাহেবের দত্ত অনুম বিন! 
একি সময়ে উক্ত অন্যতর প্রদেশে কি সেই প্রদেশের 
দিগে বিশ জন্মের অধিক মজ্রকে লইয়া যাইতে 
রিবে না। smar প্রতোক অন্থমতিপত্রের নি 
বজদেশের গৰণমেন্ট সময়েই জনপ্রতি চারি 
অনধিক যে ছার নিষ্কারণ করেন সেই হারে 
হুইবে। এবং যে সুপরিণ্টেণ্ডেণ্ট সাহেবের, 
অনুমতিগাত্র প্রার্থনা করা'যায়, তিনি 
মতে তাহ] দিবেন বা ন! দিবেন 
পাত্র উক্ত প্রদেশে ^ 
























































se. s ; En 158 — 
— Wl or barons which the 
a = 


mer 


“pericos (including the crew) other than laborers 
‘whom such steamer or boat is licensed to carry. 


manjee of any boat, in which 
atone time more than twenty 
laborers shall be conveyed 
without a license having 
been obtained as aforesaid, shall be liable to a 
fine for every laborer so illegally conveyed. 


Penalty for conveying 
laborers in a steamer or 
boat without a license 


XLIV. Ifthe master of any steamer, or the 
manjee of any boat, shall? 
after having obtained a 
license as aforesaid, fraudu-, 
lently do or suffer to be done 
any act or thing whereby 
- the state of the steamer or 
boat may be altered, so-that such steamer or boat 
may be unfit for the accommodation of the number 
of laborers mentioned in such license, such master 
or manjee shall be liable to fine. 


Penalty for frandulent 
acts, whereby a steamer or 
boat ex unfit for the 
accommodation of the la- 
borers mentioned in ali- 
conse, 


XLV. The master of any steamer, or the 
manjee of any boat, licensed 

rd „enking on to carry laborers, who shall 
passengers than specified receive on board his steamer 
or boat a greater number of 

laborers, or of other persons, than is specified in 
his license, shall be liable to a fine for every laborer 


and other person so received in excess of the | 


licensed number, In com. 
puting under this Act the 
number of laborers or other 
persons on board of any steamer or boat, two 
children under the age of ten years shall be 
reckoned as one person only. 


XLVI. 


Two childron under ton 
to count us one person, 


No master of any steamer, nor manjee 
of any boat, whether licensed 
or not, shall take on board 
any laborer, unless such 
laborer, or some person ac- 
companying him, shall shew a pass si 
some superintendent, or, 


No laborer to be taken 

. On board unless he has a 

pass signed by the super- 
intendent. 


gned by 
in the case of native 
inhabitants engaged by a garden Sirdar, signed by 
some Magistrate or other officer or superintendent 
acting under the provisions of section XIX, 
Stating his name and age, and the name of his 
father, and certifying the place of his destination, 
and the name of the person with whom he has 
_ contracted to labor. A master or manjee shall be 
| liable to a fine not exceeding ten rupees for every 
: taken on board without a pass, 






icensed 1d the Bumberof | প্রভৃতি যত ব্যক্তিকে লইবার 
is licensed fo carry, an বি 





XLIII. The master of any steamer, or the | 


| 












cr 


e» ধারা। পূর্বোক্ত অনুমতি পত্র প্রা 











waft মজর- কোন Baca কি 

দিগকে ষ্টামরে কি মেকায় = সময়ে বি 
লইবার দণ্ডের কথা৷ আহক CNN. 
গেলে যত জন 


SH বেআইনীনতে লওয় যায় তাছারদের প্রত 
জনের নিমিত্তে প্রামরের কাপ্তান সাচ্বের কি caleta 
মাঝির অর্থদণ্ড হইতে পারিবে ইতি | 2 
ee ধারা। এ ভিমরের কাপ্তান সাহেৰ কি. নৌকার = 
মাঝি পূৰ্বোক্ত অনুমতি? 
পাইলে পর, যদি প্র 
রণাক্রমে কোন কৰ্ম্ম করিয়া! 
fs wars করিতে দিয়া এ : 
Baraa কি নৌকার wv. _ 
via এমত পরিবর্তন করেন d 
যে gafeta যত জন নিরূপণ হইয়াছে সেই BATE 
কি নৌকায় তত জনের সচ্ছন্দে থাকার অসুবিধা EF, _ 
তৰে সেই কাপ্তান সাহেবের কি মাঝির অর্থদণ্ড হইতে 1 


প্রতারণাযুক্ত ক্রিয়ার 
দ্বারা xz কি নে'কা আমু- 
qera লিখিত সংখ্যার 
লোক লইবার অনুপযুক্ত 
হইলে দণ্ডের কথা | 


পারিবে ইতি। 3 
se ধার!। মজুর লইবার অনুমতিপত্র প্রাপ্ত 

ফীমরের কি নৌকার 
প্যান কিমাঝি অনুমতি 
ক্রমে মজুর প্রভৃতি যত 
চড়নদারকে লইতে Pl] 
যদি তাহার অধিক 
তবে অন্ুমতিপত্রের 

সংখ্যার অধিক উক্ত 
জনকে লন, তাহারদের জনপ্রতি তাহার অর্থদণ্ড হ৷ 
পারিবে | কোন ফ্টীমরে কি নৌকায় যত জন m 
প্রভৃতি থাক এই আইনমতে তাহাদের সংখ্য! এ $ 
করিলে» দশ বৎসরের WUA বয়সের ছুই বালককে এ 

জনের তুল) ধরিতে হইবে ইতি | 

























অন্মতিপতের নির্দিষ্ট 
সংখ্যার অধিক লইবার 
দণ্ডের GA] এবং দশ ae- 
ACRE SU বয়স্ক দুই বালক 
এক WRT তুল্য হইবার 
কথ! | 


£৬ ধারা । কোন স্মুপরিণ্টেণ্ডেণ্ট সাহেব যে ছাড়] 
পত্র স্বাক্ষর করিয়া দেন 
কিম্বা এদেশীয় লোক 3 
গানের সরদারের 


কোন মজুরের নিকটে 
জসুপরিণ্টেণ্ডেণ্ট সাহেবের 
স্বাক্ষরিত ছাড়পত্র wj vj. 


কিলে তাহাকে afro £টান গেলে মা 3 
ন লইবার কথা | সাহেব কিম্বা অন্য ক 
কারক কি ১৯ ধারার 


ধানমত কগ্মকারি সুপরিন্টেণ্ডেন্ট যে ছাড়পত্র e 
করিয়া দেন, মজুর কিম্বা তাহার সঙ্গে যে ব্যক্তি যায় 
সেই ব্যক্তি Se প্রকারের ছাড়পত্র ন! দে 

পুর্ধোক্ত অন্ুমতিপত্রপ্রাপ্ত কি অপ্রাপ্ত Pond. | 
গান কি নৌকার মাৰি তাহাকে Sua fa c 
লইবেন না| d ছাড়পত্রে মজুরের নামও 
পিতার নাম লেখা থাকিবে এবং "Wa 
যাইবে ও যাহার নিকট মজুরি করিতে চুক্তি করি 
তাছার নামের সংশিত কথা থাকিবে । ige 
কোন মন্ুরকে গ্রহণ করিলে প্রত্যেক জং 
কাপ্তান সাহেবের কি মাঝির দশ টাকা! পর্য্যন্ত অ 
হইতে পারিবে ইতি। P cet 


* 


$m 









destination of such laborer 
‘in the next preceding section 
t er or manjee shall be liable 
ch such offence. Provided always that 

=> - this section shall not be 
" deemed to prevent the master 
or the manjee of any boat, from 
borers to disembark at any place or 
voyage, so long as such disembarka- 


»» 















.j nor to prevent the final disembarkation 
laborers in case of accident or other un- 
necessity, if such accident or necessity 
with reported to the superintendent by 
e license of such. steamer or boat was 
te d to the. nearest ` Magistrate in the 
trict within which such “accident may ocour 
/8008910 arise. 
(IIT. Before any steamer or boat, licensed 
1 এ as aforesaid, shall proceed 
‘the laborers.on upon any voyage for the 
Verres to said districts, the master or 
29, , manjee thereof shall deliver 
Superintendent a list in duplicate, in a 
o prescribed by the Lieutenant-Governor 
specifying the names, ages, previous 
and destinaticns of all the laborers 
such steamer or boat, and the names of 
ns with whom they have respectively 
to labor. The superintendent shall 
0 ne of the said lists, and shall sign the other 
॥ bein his opinion correct) and deliver it 

























, any steamer, or the manjee 
ard laborers of any boat, shall, after 
3 having commenced his voy- 
having delivered such lis& to. the 
t, knowingly take on board any 
e Shall not have been entered 
id, he shall be liable to a fine 
80 illegally taken on board, 






‚of any steamer, or the 
manjee of any boat, licensed 
as aforesaid, having laborers 
on board, shall, immediately 
uch steamer or boat at any 













এ Ma জন | ^ 


নিকট থাকেন Siete 
জানাইতে হইবে ইতি | 


৪৮ ধারা। পূর্বোক্ত অনুমতি প্রাপ্ত কোন Buca 


matite যত মজুর 
থাকে সুপরিণ্টেণ্ডেণ্ট aj- 
aaa তাহাদের irra 
xw দিবার কথা ও কর্দের 
অলিখিত ম্জুরদিগকে প- 
“ste গ্রহণ করিলে দণ্ডের 
কথ । 


কৰ্ম্ম করিতে চুক্তি করিয়াছে, তাহারদের নাম লিখিকা! x 
স্বপরিন্টেণ্ডেন্ট সাহেবকে তাহার OF প্রস্থ দিবেন। ৷ 
বদ্দদেশের Ars লেপ্টেনেন্ট গবর্ণর mge তাহা _ 
লিখিবার পাঠ fas করিবেন । স্বপরিন্টেণ্ডেউ = 
সাহেব উক্ত ছুই ATI এক প্রস্থ রাখিবেন, _ 
অন্য প্রস্থ শুদ্ধ জ্ঞান করিলে তাহাতে wer করিয়া. 
এ কাপ্তান সাহেবকে কি; মাঝিকে ফিরিয়া fa- 


য়া এ মজ্রকে 
নোঁকাহইতে ofaa cota স্থানে রহির্গত 
একেবারে যাঁইতে দিলে, তদ্রেপ প্রত্যেক 
জন্যে এ কাপ্তানের কি মাঝির অর্থদণ্ড হইতে পা! 
পরন্ত এ Bar কাণ্ডান সাহেব কি নৌকার a 
পথিমধ্ো কোন এক কি অধিক স্থানে মতা 
কিনারায় যাইতে দিবেন না এই atat এমন অর্থ 
করিতে হুইবে না। কেবল GRA বাওয়াতে 
তাহারদের একেবারে চলি যাইবার অভিপ্রায়? 

HBA না ACH) জরা কোন Bx টনাপ্রযুক্ত কি 
অগত্যা তাহাদিগকে একেবারে বাহির Meca 
দিতে পারিবেন। তদ্ৰূপ স্থলে যে সুপরিন্টেণ্ডে 
সাহেৰ এ ফীমরের কি নৌকার অনুমতিগত্র দিলেন 
তাঁহাকে, এবং যে fania মধ্যে সেই ভুর্ঘটনা কি 
অনিবার্ধ্য ব্যাপার. ঘটে সেই জিলার যে ম 












































অগোঁণে সেই ছুর্ঘটনাদি 





কি নৌকার উক্ত প্রদেশে = 
গমনারস্তের পূর্বে এ Sto 
মরের কাপ্তান সাহেব fa 
cajera মাঝি সেই Stag = 
কি নৌকাগত নকল মজুৱ্বের | 
নাম ও বয়স ও IR ব্যৰ- _ 
সার ও TANT স্থান এবং _ 
a afea নিকটে তাহারা 
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বেন। যদি কোন উীষরের কাপ্তান সাহেব feal _ 


কোন নৌকার মাঝি matas করিবার পর কিম্বা ও 
স্ুপরিন্টেখেন্ট সাহেবকে এ নির্ঘণ্টপত্র দিলে পর, 






"A 





জ্ঞানপুৰ্ব্বক উক্ত পত্রের অলিখিত কোন ue. 


Bra কি নৌকায় লন, 


ইতি। 


£৯ ধার1। agra পূৰ্ব্বোক্ত অনুমতিগপ্ৰাপ্ত 


ve 
মজুরদের পঁছছিবাঁর সং- 
বাদ দিবার wet | 






ভিটা এক J 


তৰে SHA যত জনকে ৰে. Pe 
আইনীমতে গ্রহণ করেন তাহারদের জনপ্রতি ও a _ 
etw সাহেবের কি মাঝির অৰ্থনণ্ড হইতে পারিবে 















fe cista যে স্থানে' 
য়াছে ও যে স্থানে উ: 
ইহার মধ্যবৰ্ত্তি যে 


















b 
w 






n, and whether such no aforesaid 
ve been given.or not, to go on board 
such steamer or boat and to inspect the same, and 
' he master and officers of the steamer, or the 
50805 of the boat, shall be bound to afford such 
Magistrate or other officer all reasonable facility 
Sor such inspection, and to give him all such 

information respecting the laborers or other per- 
sous on board thereof as may be reasonably re- 
. quired, and in default of compliance with the 
|^ provisions aforesaid, such master or manjee may 
| be punished by fine. 


L. Tt shall be lawful for such Magistrate or 
other officer as aforesaid, if 

০৬ he shall see reasonable 
ground for so doing, to 

_ detain the steamer or boat until he shall have 
_ caused the laborers on board thereof to be ins. 
pected by the civil medical officer of the district, 
or, in case of his absence or inability lo attend, 
by some other qualified medical officer, and such 
medical officer shall inspect the laborers on board 
such steamer or boat, and shall prepare, sign, 
and submit to the Magistrate or other officer a 
report respecting the general condition and health 
of the laborers on board, and shall cause to be 
detained at such station for medical treatment any 
Jaboror who may appear to him to be affected with 
any infectious or contagiogs/ disease, and any 
laborer who may hav 
provisions hercina; 
taken beyond hj 
uence of hi 










en, in pursuance of the 
in that behalf contained, 
place of destination, in conse- 
being in such a state of health 
as to beunfit to proceed to the place at which 
he has contracted to labor, 


LI. In any case in which, on making such 
inspection as is in the last 

Infractions of Act to preceding section provided, 
Meier PI the Magistrate. sball find 
— that any of the provisions of 
| this Act have not been complied with, he shall 
report the same to the superintendent by whom 
| the license to carry the laborers was granted to 
| such steamer or boat; and if the circumstances 
of the case are such as in the Magistrate’s opinion 
pit necessary so to do, he may detain the 
mer or boat until the provisions of this 









the voyage to be further prosecuted 






1 ফি era গিয়া পরিদর্শন করিতে « 











তৎপরিদর্শনার্থে Baras কাপ্তান দা 
দের কিম্বা নৌকার মাঝির এ মা 
few উক্ত কাৰ্য্যকারক্রে যথোপযুক্ত, 
হইবে এবং জাহাজে কি নৌকায় যে TE 
ব্যক্তির! থাকে তাহারদের বিষয়ে যুক্তিযুক্ত 
জিজ্ঞাসা করেন তাহা তাহারদের দিতে হ 
বিধানমতে কৰ্ম্ম না করিলে এ কগ্তানের 
অর্থদণ্ড হইতে পারিবে ইতি। 








A =,_ ০৮০১ 


৫০ ধারা | এ মাজিষ্ট্রেট সাহেব কিছু 


i অন্য কাৰ্য্যকারক জিলা 
'মর ও CURSE fafaa চিকিৎসক ৰ 


দিগকে আটক করিয়া রা- দ্বারা কিন্বা তিনি ada 
খিবার ক্ষমতার etl! , না থাকিলে কি mifare 
না পারিলে উপযুক্ত অন্য চিকিৎসকদ্বার| এ ৷ 
কি নৌকার মজুরদিগকে 1 না করাওনপৰ্য্যন্ত এ! 
Baz কি নৌকা আটক afaa রাখিবার Ms. i ; 
জানিলে আটক করিয়া রাখিতে পারিবেন |” 
চিকিৎসক à Saa কি নৌকাগত মদুরদিগকে wf 
করিবেন, এবং মজুরদের সাধারণ অবস্থার ও স্বাস্থোর 
রিপোর্ট ens করিয়া তাহাতে স্বাক্ষর করিয়া মানি 
185 সাহেবকে কি এ অন্য কাৰ্য্যকারককে দিবেন | 
ও এ মন্গুরদের XOU কোন ব্যক্তির স্পর্শাক্রনিক কি: 
সঞ্চাঃক রোগ হইয়াছে, এমত জ্ঞান করিলে তিনি 
চিকিৎসার নিমিত্তে তাহাকে সেই স্থানে ক 
করিয়! রাখিবেন» ও এততপক্ষে যে বিধান 
লেখা যাইতেছে, তদনুসারে কোন মজুর যে 
aq করিতে চুক্তি করিয়াছে অস্বান্থাপ্রযুক্ত' | 











complied with, so far as to make | নিমিত্তে আইনের বিধানমত কাৰ্য্য যত 


laborers. | রাখিতে পারিবেন ইতি । 


স্থানে যাইৰার অনুপযুক্ত হইয়| যদি veta Safi 
লক্ষিত স্থানের ওদিগে গিয়া থাকে, তবে তা 
আটক করিয়া রাখিতে পারিবেন ইতি। 















৫১ ধারা। ইহার পূৰ্ব্ব ধারার বিধানমত ff 
হইলে যদি মাজিষ্ট্ৰেট 


আইনের লঙ্ঘন হইলে cea দেখিতে পান যে এইই 


সুপরিণ্টেণ্ডেট সাঁছেবের 
Ra রিপোর্ট হইবার 
gel 


লঙ্ঘন TRATE A | 

সুপরিণ্টেণ্ডেণ্ট সাহেব 
নৌকায় মজুরদিগকে লইবার অ 
দিলেন তাহার নিকট তিনি সেই কথার রিপোর্ট 
বেন। এবং ভাবগতিক garni সেই Bas কি 
আটক a আবশ্যক মাজিষ্ট্রেট = 
এমত বিবেচনা হইলে মজুরের! অবশিষ্ট 
a যথোচিত স্বচ্ছন্দভাবে যেন যাইতে 


যায় তত কাল তিনি এ নৌকা কি 

















ur. - en their journey either to a 

or place of embarkation, or to the place 
they are to labor, any Magistrate having 
n in such district may require the civil 






other qualified medical officer, to report on 
© the health of such laborers or intending laborers, 
Fed it in the opinion of such medical officer it 
may be advisable, may detain such laborers or 
‘intending laborers, or any of them, until such 
time as they shall be able to proceed with safety. 
Ta any case in which laborers or intending laborers 

are detained under the provisions of this section 
+ or of section L or LIII, by a Magistrate, he shall 
—— all necessary arrangements to be made for 
+ their accommodation, support, and medical treat- 
ment; and all expenses incurred by him in 
© respect of the laborers so detained, prior to the 
| final disembarkation of the laborers, shall be re- 
| eoverable, with interest at the rate of six per 
+ per annum, from the contractor by, through, 
© er for whom the laborers shall have been engaged 
| ser forwarded ; or, in the case of laborers or intend- 
[= “ing laborers engaged by a garden sirdar, from 
-othe employer from whom such garden sirdar 
lo Received his certificate, as money paid to the use 
such contractor or employer. If any such 
shall be incurred in respect of laborers 
ifter they shall have finally disembarked, such 
Y expenses shall be recoverable, with interest as 
| said, from the employer under whom such 
এ laborers have contracted to serve. 





















LIII. Whenever any steamer or boat licensed 
as aforesaid shall arrive at 
any civil station, and there 
shall be on board of such 
or boat laborers intended to disembark 

ch station or at some intermediate place 
at which ‚such steamer ‚or boat would arrive 
arriving at the next civil station, the 
F of such steamer, or the manjee of such 


27৮০৮৬4০০৬৫ In: 
Sat à civil station. 








‘the laborers, give notice of such arrival 
Magistrate of such station or such officer as 
' appointed by such Magistrate in that 







LVIII, so far as it relates to such la, 
Magistrate or other officer aforesaid 


shall, previously to the disembarkation of 







৷ সাহেবেরেন্বারা কিন্ব! তাহার 






রোগ সঞ্চার ex, তবে cat জি 
মাজিফ্টেট সাহেবের বিচারাধ্িপত? : 
স্থানের নিখিল চিকিৎসক সাহেবকে 
থাকিলে উপযুক্ত অন) চিকিৎসককে 4o 
কিম্বা মজুরী করণেচ্ছুক ব্যক্তিদের er 

বিষয়ে রিপোর্ট করিতে আদেশ করিবেন।, 
চিকিৎসকের বিবেচনায় {বহিত হইলে, q 
কাল নির্বিম্নে যাইতে না পারে ততকাল d ম 
দিগকে fe aad) করণেচ্ছুক ব্যক্তিদিগকে f 
ভাহারদের মধ্যে কোন কাহাকে আটক কৰিয়া 
রাখিতে পারিবেন। এই ধাধার feet ৫০ কি ৫৩ 
ধারার বিধানমতে মাজিষ্রেট সাহেবকর্তৃক মজুরদিগকে 
fea) aad করণেচ্ছুক ব্যক্তিদিগকে আটক করিয়া = 
রাখা গেলে» তিনি তাহারদের থাকিবার স্থানের 
গ্রাসাচ্ছাদনের.-ও চিকিৎসা পাইৰার " 
বিধান করিবেন | এবং Sut আটক করিয়া 
মজুরদের নেখকাদিহইতে অবশেষে Safana oW 
OTRO সাহেব তাহারদের নিমিত্তে যত Bis} খরচ 
করেন, যে কনট্রাকটরকর্তৃক কি ধাহারদ্বার! কি যাহার 
নিমিত্তে এ মজুরদের সঙ্গে নিয়ন কর] যায় কি তাহার, 































net 


দিগকে চালান করা যায় তাহাকে অযব| doa = 


‘| 


দিগকে foul মজুরী করিবার ইচ্ছুক এ বাক্তিদিগকে an 


গানের সরদার কর্তৃক THA গেলে, ওঁ সরদার cH 
কর্তার স্থানে সটিফিকট পান মাজিষ্ট্ৰেট সাহেব dus 
হাকে দত্ত খণের ন্যায় এ টাকা তাহার স্থানে, বস _ 
শতকর! ছয় টাকার famita সুদসমেত এ টাকা ffan. 
পাইতে পারিবেন। মজুরের শেষবার£উত্তরিলে পার : 
যদি তাহারদের পক্ষে মেই খরচ হয়» তৰে যে কর্তার _ 
নিকট কৰ্ম্ম করিতে pre করিয়াছে তাহার স্থানে ৷ 
পূৰ্ব্বোক্ত সুনসহিত এ টাকা ফিরিয়া পাওয়া ut ^ 
পারিবে ইত্তি। 





9. 
৮1441 
— 







৫৩ ধারা। পূর্বোক্ত অনুমতিপত্র প্রাপ্ত কোন Sag 


কি নৌকা কোন দেওয়ানী = 
দেওয়াৰী ajaja ম- মোকামে পঁহুছিলে, এবং _ 













ভুরদের উত্তিরবার ge] | সেই স্থানে» few) তাহার 
পরে এ নোঁকাদির পথে অন্য যে দেওয়ানী মোকাম 






থাকে তথায় পঁহুছিবার পূৰ্ব্বে যাছারদের কোন স্থানে 
উত্তরিয়া বাইতে হুইবে Stata কি নৌকায় এমত মজুর 
থাকিলে তাহ্বারদের উত্তরিবার অগ্রে Mara কা 
few এ নৌকার মাঝি এ মোকামের মাজি ms s 












হেবকে কিন্বা এ মাজিঙ্রেট সাহেব এ কৰ্ম্মের fe 
অন্য যে ব্যক্তিকে নিযুক্ত করেন তাহাকে এ x 
পঁছছিবার সম্বাদ দিয়া ৪৮ ধারার উল্লিখিত 
পত্রের যে অংশ তাহারদের প্রতি খাটে সেই অং 
তাহাকে দেখাইবেন॥ মাজিফ্ৰেট _ 
TORTS অন্য কায্যকারক এ মোক 























ERY 
d sign a report IN | 
the state of health 
neral condition of every laborer so inspected, 
N cause to be detained at such station for 
ical treatment any laborer who may be in 
such a state of health as in his opinion to be unfit 
to proceed to the place at which ho has contracted 
to labor. — , 
ý * The Magi 


— 


* 







an 
y as to 











strate or other officer aforesaid 
shall forthwith, upon receipt 
of the notice in section LIII 
mentioned, give notice of 
the arrival of the laborers ‘tobe inspected under 
the provisions of the same section to the persons 
with whom they shall be under contract to labor, 
— or to the agents of such persons, who shall forth- 
with take charge of their laborers respectively. 
“It shall be the duty of the Magistrate or other offi- 
E cer aforesaid to ascertain whether reasonable pro- 
" vision has been made for the support and lodging 
- of laborers whose place of disembarkation may be 
at such station from the time of their disembark- 
‘ation fill they reach their final destination ; and 
jf the persons with whom they may have con- 
' tracted shall fail to make such reasonable provi- 
sion, or if such persons or their respective agents 
shall not be present at the place of disembarkation, | 
the Magistrate or other officer aforesaid may order 
such arrangements to be made, and incur such 
expenses, as under the circumstances may seem to 
him necessary ; and the amount of expenses so 
incurred by him in the disembarkation, or in 
of the food, lodging, medicines, hospital 
“attendance, or clothing of the laborers, shall, | 
with interest at the rate of twelve per cent. per 
annum, be recoverable by the Magistrate or other 
officer aforesaid from the respective employers 
with whom such laborers may have contracted to 
serve. 
LY. If the place 









made 
rers. 






















k 





of disembarkation be not a 
A AD civil station, the laborers 
^ Exc E ven E to disembark at 

— place, and who shall 
i have ‚been previously in- 
spected according to the provisions of section 
LII, shall in case the persons with whom they 
‘contracted to labor, or the agents of such 














) such 


‘be not, then the master o 


বিবেচনায় তাহার ত 
তিনি চিকিৎসা করাইবা 
আটক করিয়া রাখিবেন ইতি। 


তাঁছার্দের বিধান করিবার 
atj ı 


bo present, be disembarked and given in 
persons or agents. Provided al- ` 
case the medical officer in charge 
if there be any such medical 


laborers have been উত্তরিবার সময়াবধি যত কাল লক্ষিত 


contar agaa যে ব্যক্তিদের নিকটে 
করিবার নিয়ম 
যে মজুরের! নামিয়া যায় মাজিষ্ট্রেট সাহেব ৰি উক্ত 
অন্য কাৰ্য্যকারক ৫৩ «tata 
উল্লিখিত নোটিস পাইলেই __ 
Sretafancs কি ভতীহারদের এজেণ্টদিগকে সেই 
ধারার বিধানমতে দ্রষ্টব্য মজুরদের পৃহুদ্ছিৰার সম্বাদ 
দিবেন। দিলে সেই ব)ক্তিরা a মজুরের সহিত _ 
নিয়ম করিয়াছেন তাহারদিগকে অবিলম্বে আপ- C 
নাদের রঙ্ষণে লইবেন। সেই মোকামে যে NE 0 
দের নামিয়| আনিতে হয় তাহারদের উত্তরিবাঁর = 
সময়াবধি লক্ষিত স্থানে না পঁছছনপর্য্যন্ত তাহাদের | 
আছারাদির ও বাসস্থানের যুক্িমত স্থুনিয়ম anf c 
য়াছে কি না এই বিষয় এ নাজিষ্ট্ৰেট সাহেব কি উক্ত 
অন্য কাৰ্যাকারক জানিয়! লইবেন | যাহারা মজুরের- 
দের সঙ্গে চুক্তি করিয়াছে, হারা যদি তদ্ৰূপ যুক্তিমত _ 
সুনিয়ম না করিয়| থাকেন, fagi সেই বাকিরা কি _ 
ভঁহারদের এজেন্টের] যদি উত্তরিবার স্থানে উপস্থিত ৷ 
wi থাকেন, তবে atfer? সাহেব কি উক্ত অন্য — 
্যকারক তদ্রুপ স্থুনিয়ম করিবার আজ্ঞা করিবেন ও: 
বিষয় বুঝিয়া যত টাকা আবশ্যক জ্ঞান করেন খর! i 
করিতে পারিবেন ও মনুরদিগকে জাহাজহুইতে উত্ত- | 
রাইবার ও তাহারদের আহারের কি বসার কি Baer 
কি হাল্পাতালে gaai কি aga নিমিত্তে যত _ 
টাকা খরচ 87, মাজিঙ্ট্রেট সাছেব কি উক্ত অন্য কাৰ্য্য- 
কারক যে মজুরদের নিমিত্তে সেই টাকা খরচ afaale | 
ছেল তাহারদের কর্তাদের স্থানে শতকরা ১২২ টাকার ৷ 
হিসাবে era মেই টাক! পাইতে পারিবেন ইতি: 
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৫৫ ধার!। উত্তরিবার স্থান যদি দেওয়ানী মোকাম. 
না হয়, তবে সেই SICA 


দেওয়ানী মোঁকাঁম ভিন্ন 


cx স্থানে উত্তরিবার মজুরের! উত্তরিবে” ॥ 


কথা ও মতুরদিগকে si- ধারার বিধানমতে য 
লা করিবার ক্ষমতার দের YS হইয়াছে 
কথা! যে ব্যক্তিঃদের নিক 

করিতে চুক্তি ক 


সেই ব্যক্তির! fag উাহারদের এজেন্টের 
থাকিলে), ম্জুরদিগকে উত্তরণ যাইবে ও C 
দের কিম্বা এজেন্টদের জিম্মায় অর্পণ কর! য়াই 
038 উক্ত Aqua যে স্থানে মজুরী ৰ 
করিয়াছে তাহারদের CHINA লোক স্বাস্থ্য! 

{ | সেই স্থানে যাইবার অনুপযুক্ত, কিম্বা তাহারদে 


ER 
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In সাহেৰ কি উক্ত অন্য ক 
কথা লেখা উচিত ৰোধ 

















hs পাঠাইবেল ইতি । _ রি d 
It shall be lawful for the Lieutenant- | , t» ধারা। পূর্বোক্ত — un. n 
s i hi Governor to make rules, ad ৫ য় যে Mi 
d prescribing the diet, cloth- CUN C লইয়া যাওয়া 
ing, medical attendance, and atersfo বিধি করিবার দেশের Sis লপে 
management of laborers in  ক্ষমতার ee | «ada সাহেব * 







by steamers or boats licensed as aforesaid, 
| for regulating the control and issue of stores, and 
for the contro] of all officers, cooks, and attendants 
ex such steamer or boat under the provisions 
| of section LXII. The said Lieutenant-Governor 
Lv may from time to time'alter, vary, and revoke 
‘such rules; and when and so soon as such rules 
- shall have been published in the Calcutta Gazette, 
; all diet, clothing, medical attendance, and manage- 
ment provided for such laborers which may not 
in accordance with the terms of the rules 
‘which for the time being may be in force, shall 
be deemed not to be proper nor sufficient, 









. LX. Every master of a steamer, or medical 
officer in charge of laborers 
Penalty for wilfa ON board of any boat carry- 
= ng to enforce such ine laborers, who shall wil- 
Yo fully and knowingly neglect 
or refuse to enforce on board of such steamer or 
boat such rules as may from time to time be pre- 
-weribed by the Lieutenant-Governor as aforesaid, 
ghall be liable to fine. 


against any of the provi- 
sions of this Act, or any 
ne Tule to be passed as afore- 
said, committed on board of 
any steamer or boat, may be 
tried by any Magistrate exercising jurisdiction in 
any place at which laborers may have embarked 
on board such steamer or boat, or may have 
disembarked from such steamer or boat, or in 
any place in which such steamer or boat may 
De detained under the provisions of this Act. 


.. LXIL There shall be laden, under the super- 
à vision of the superinten- 


LXI. Any offence 


Jurisdiction over offe 


ntity of 
VC LA 


or boat. 






aforesaid and 








ich shall be prescribed as aforesaid by th 
















dent, on board of every 
steamer or boat licensed as 
carrying 
E any of the said districts, at the time 
. „of the embarkation of such laborers, proper and 
ficient provisions for the consumption of the 
‚said laborers, to the amount, or in the proportion, 


Governor. And any master or manjee 













— 
দের SUITS) ya এবং ৬২, 
যে দ্রব্যাদি wer যায়, তাহার 
তত্তুবাধারণের ও বাহির করিয়া দেওনের এবং এ 
উমর কি নৌকাগত সকল কর্ম্মকারকের ও পাচকের = 
ও চাকরের তত্ত্বাবধারণের বিধি করিতে পারিবেন ॥ 
উক্ত us লেপ্টেনেণ্ট গবর্ণর সাহেব সময়েই CAR 
বিধি পরিবর্তন ও মতান্তর ও রহিত করিতে পারিবেন। 
এবং উক্ত বিধি যংকালে কলিকাতা গেজেটে প্রকাশ ১৯. 
করা যায় তদবধি উক্ত মজুরদের নিমিত্ত যে আহ্ছার ও | 
বস্তু ও চিকিৎসা ও কাৰ্য্যাধ্যক্ষতা তাৎকালিক 
বিধিমতে ন| হয়» তাহা! অনুপযুক্ত ও অযথা জ্ঞান 
হইবে ইতি | ^ à 
৬০ ধার1। আীযুত লেপ্টেনেন্ট taa সাহেৰ পু". 
Kaas সময়েই যে 
ওঁ বিধি প্ৰবল করিবার বিধি fg করেন থে 
fies শৈথিল্যের দণ্ডের Harz কি লোকাদিতে 2 
yn? মজ্বরদিগকে লইয়া যাওয় 
যায়, নেই Braces কাপ্তান সাহেব কিন্তু afans 
EE LIUC ভার প্ৰাপ্ত চিকিৎসক 97 
কি নৌকায় ইচ্ছা ও winkt ner বিধি এ 
করিলে faa) করিতে অনঙ্গীকার করিলে তাহার অ 
দণ্ড হইতে পারিবে BFS 1 
কোন Baez কি cem এই 
নের কোন বিধান 
era কি at a পূৰ্ব্বোক্তমতে প্রণীত 
অপরাধ করা খায় তাঁহার বিধি লঙ্ঘনে যে অপরা Kd 
বিচাঁরাঁধিপত্যের aeri i হয়, মজুরের! যে 
সেই Baca কি নোঁকায় উঠে, Fea! সেই Diaz fi 
নোঁকাহইতে নামিয়া যায়, feat এ উমর কিলো? 
এই আইনের বিধানমতে যে স্থানে আটক srl 
ata যায়» সেই স্থানে যে মাজিষ্টেট সাছেবের far! 
aforo থাকে তিনি এ অপরাধের বিচার fap 
পারিবেন ইতি। * 
৬২ ধার!। | পূৰ্ব্বোক্ত অনুমতিপত্ৰ প্রাপ্ত যে atera 
Dias কি AR উক্ত অন্য 
তর প্রদেশে মজুরি 
- * করে "he 
farce লইতে হইবার dk 2 rre 
aa ভাস্কারাদির নিমিত্তে যত 
কি যে ছারামুসারে দ্রব্য নির্দিষ্ট করেন, AIR 
গমন সময়ে স্ুপরিন্টেণ্ডেন্ট সাছেৰের তত্ত্বাবধারণে 
à Baca কি নৌকায় উপযুক্ত ও প্রচুর তৎ 
দেওয়! যাইবে। পূর্ব্বো্ত আহারীয় জব) 


frenta ও তাঁহার 
ধারার বিধানমতে 














৬৯ ধার! |, 


fux fa cms Y 
থোঁচিত আহারীয় দ্রব্য ও 
চিকিৎসক প্রভৃতি কৰ্ম্মকারক- 









ESL! 
গৈছ SDN 


a 





* aforesaid, or without having 
on board such medical and 
ther attendants, as the 
rintendent shall order, shall be liable to a fine 
ot exceeding five hundred rupees, and in default 
pay ni at to imprison nt fora term not exceed- 
E ig three months. Provided always that it shall 
“not be lawful for the superintendent to order that 
a medica officer shall proceed with any number 
of laborers less than fifty who may go together 
fo the said districte or any of them. 
„LI. The provisions with regard to engaged 
—— native inhabitants of India 
and registered laborers con- 
tained in sections XXXI., 
wo XXXII, XXXIV, XXXV, 
| XXXVI, L, LI, LIL, LIV, and LXII, of this 
Act, shall be appliedble to such women, children, 
‚and aged relatives of such native inhabitants and 
" aborers as may, with the consent of a contractor, 
recruiter, or garden sirdar, and with the written 
, permission of the registering Magistrate or 
mintendent, accompany them without having 
“entered into an engagement. 
COEXN. It shall be lawful for the Lieutenant- 
— Governor of Bengal, in case 
— emie ho shall be of opinion that 
এল the emigration of native 
inhabitants of India from any district, or to 
+ any particular 
"for the purpose of 


part of any of the said districts, 
ae to be attended with 






















কাপ 34 
Fa toapply to children, 
accompanying laborers. 


danger to the health of any 


becoming laborers, is likely 
- jnative inhabitants so emigrating, to prohibit, by 


na order under his hand, the emigration of such 


‚native inhabitante from such district or to such 


particular part of the said districts, 


i5 


time to time to revoke or vary any such . order ; 
such order or variation or revocation 
shall be published in the Calcutta. Gazette. 
LXV. Any person who shall knowingly engage 

“Sha? any native inhabitant so to 
emigrate while such emigra- 
tion shall be so prohibited, 
Be shall be liable to a fine not 

g fifty rupees for every laborer who may 


| thereof, 


every 


১৮27 


on 
ant contrary to 


| šis " engaged. 













Vi, It shall 


চিকিৎস। 
চাকরের আজ্ঞা করেন, 



















and from 


be lawful for every employer 
P to fix the daily tasks to be 
dese diae executed by the laborers 
uch employer, and „to frame a 
tasks, and to publish the 






তত জন 
নৌকাদিতে না থাকিলেও যদি ঈমরের কাপ্তান সাহেব = 
কি নৌকার মাঝি খুলিয়া যান, তবে Py a ES 
টাকাপধ্যন্ত অর্থদণ্ড হইতে পারিবে। | জা... 
দিলে তাহার তিন amara কারাদণ্ড ছইতে পা 
বে। কিন্তু উক্ত প্রদেশে কি STA) কোন প্রদে 
যদি পঞ্চাশ জনের VIA মজুর একত্র ৰায়, তা 
রিন্টেণডন্ট amsa তাহারদের সঙ্গে folas 
যাইবার আজ্ঞা করিতে পারিবেন না, এই বিধি 
ইতি। 4 i 
— 


৬৩ vizi) কনট্রাকুটরের fe সংগ্রাহকের fei. 
বাগানের সরদারের AP 
মতিক্রমে ও রেজিষ্টরকারি 
মাজিষ্ট্রেট কি Be 
eh | 
Ra মে 
sy endet" বাসি উক্ত এদেশীয় যো- _ 
টান লোকদের ও রেজি্টরী মজুরদের যে am E al 
শিশুর। ও বদ্ধ আত্মীয়গণ করার না করিয়াও 4 
যাইতে পায়, এদেশীয় এ লে৷কদের ও মজুরদের faafu 
এই আইনের ৩১, ৩২, 98, ৩৮, ৩১৯ ৫০% ৫১১ (2, ৫৪% 
ও ১২ ধারার বিধান তাছারদের প্রতিও খাটিবে ইতি | 









qama সঙ্গে ফেশিশু- 
প্রভৃতি যায় তাহারদের e- 
তি ৩১, ৩২, ৩৪, ৩৫, ৩৬, 





৬৭ খার1। বঙ্গদেশের ys লেপ্টেনেন্ট mada 
এ ALG সাহেব যদি বোধ করেন যে 
থকিব কছত a eh 
wakafa এদেশীয় লোক- 
দিগকে সময়বিশেষে কোন প্রদেশহইতে fag উক্ত 
অনাতর প্রদেশের বিশেষভাগে লইয়া গেলে তাহাদের 
রোগ হইবার সম্ভাবনা» তবে আপনার স্বাক্ষরিত আ- 
জ্ঞাপত্রদ্বার এ লোক্দিগের সেই সময়ে সেই প্রদেশ" 
হইতে few) উক্ত প্রদেশের সেই বিশেষভাগে যাইবার 
নিষেধ করিতে পারিবেন | এবং সেই নিষেধ MATAR 
পরিবর্তন কি রহিত করিতে পারিবেন | তদ্ৰূপ প্র- 
css নিষেধপাত্র কি তাহার পরিবন্ত কি রহিত হইবার 
কথা কলিকাতা! গেজেটে প্রকাশ করা যাইবে ইতি i 

















৬৫ ধার|| উক্ত প্রকারে এদেশীয় লোকদের গম- 
caa নিষেধ হইয়াছে জা- 

$e নিষেধ gre করিয়! নিয়া কোন ব্যক্তি এদেশীয় 
মন্কুরকে যুটাইলে দণ্ডের কোন লোকের সঙ্গে তথায় 
qua যাইবার করার করিলে”ঘত 
জনের সঙ্গে তদ্ৰূপ করার করে তাহাদের প্রতোক 
জনের নিমিত্তে এ ব্যক্তির পঞ্চাশ Brains অর্থ- 
wa হইতে পারিবে ইতি | —— 
s» খারা) যে কর্তা! যে মন্ুরদিগকে 5 

৷ তা য় e 
প্রতি দিনের ví fea — | 
পণ করিবার ক্ষমতার D! নিরূপণ করিয়া” 























MN à consider such schedule of 
may submit daily tasks or any part 
thereof to be unreasonable, 
ll refer the consideration of such schedule 
^m committee consisting of the inspector, of 
| somé employer to be nominated by him, and of 
| some person to be nominated by the employer 
"whose schedule is to be considered, or on his 
| default by the inspector. 








| LXVIII. In case the said committee or the 
M majority in number thereof 
to revise shall be of opinion that the 
* daily tasks in such schedule 
Contained, or any of them, are unreasonable, they 
ghall modify and reduce such daily tasks in such 
‘manner as they shall deem reasonable, and such 
schedule so modified shall be published in manner 
aforesaid, and every schedule published as aforesaid 
shall have effect as between the employer and 
laborers in substitution for any former schedule, 
LXIX. Save as hereinafter is provided, no 
e laborer shall be bound to 
serve under his contract for 
a longer period than three 
| years from the time at which he shall have 
arrived at the place where he is to be employed, 
nor to work on more than six days in one week, 
nor for more than six hours consecutively, nor for 
more than nine hours on any one day. 
LXX. The superintendent shall send by post 
pi a copy, authen ticated under 
Copy of abstract to be his hand, of every abstract 
| trict whee service ict, entered by him as in section 
and copies to bg evidence,” XXXVII provided, to the 
Magistrate of the district 
in which the service under such contract is agreed 
ৰ to, be performed. very such copy shall be 
i ^ x by the superintendent within seven 
eri after the entry of the abstract, Every 
“abstract and every such copy shall, without 
"further proof thereof, be receivable as primary 
E evidence in every court, whether civil or criminal, 
er iby as the original contract might or could be, 


amount of 


aborto be required, 










LXXI. Every contract made with any laborer 

A in pursuance of the said Acts 
UI of 1863 and VI of 1805, 
passed by the Lieutenant. 
Governor of Bengal in Coun- 
all arrears of wages under 


to be 
"ri de 





‘at any time the inspector shall | 


টরের à নির্ঘণ্ট অৰ্পণ কৰি- 


charge upon the 








করিলে, কমিটার 
nn সমৰ্পণ করিবেন 
স্পেকৃটরকে এবং তিনি যে কোন কর্তাকে : 
করেন তাহাকে e যে কর্তার নির্ঘন্টপত্রের 
হুইবে তাহাকে মনোনীত ব্যক্তিকে, fey fs 
কেও মনোনীত না করিলে ইনপ্পেকৃটৱরের- 
অন্য ব্যক্তিকে লইয়া এ FAH হইবে ইতি | 


৬৮ ধার!। এ নির্ঘণ্টপত্রের লিখিত কায কি erg 
A সংশোধন কাস অংগ ুক্তিষিদ্ধ নয়, 
— সেই কমিটীর fe তাহার _ 

অধিকাংশ ব্যক্তির এমত c 
বোধ হইলে, তাহার! এ প্রতিদিনের কায্য ar যুক্তি”. i 
সিদ্ধ ৰোধ করেন, তদনুসারে মতান্তর ও DR করি” | 
বেন, ও তদ্রুপ মতান্তরিত নির্ঘণ্ট পূর্ব্োক্তমতে, _ 
প্রকাশ করা যাইবে । তদ্রপে যে fex প্রকাশ map _ 
যায়» তাহা কর্তার ও মজুরদের মধ্যে 


পরিবর্তে ফলবৎ হইবে ইতি | ee 















৬৯ ধারা । পশ্চাৎ নির্দিষ্ট স্থলভিন্ন মজুর যে স্থানে, = 

5 _ কৰ্ম্ম করিবে সেই স্থানে C 

— পঁছছিবার অময়াবধি ele 
পন চুক্তিক্ৰমে তিন বৎ- 
সরের অধিক কাল, ও প্রতি সপ্তাহে ছয় দিনের অধিক _ 
ও প্রতিদিন অবিচ্ছেদে ছয় ঘণ্টার অধিক ও ATR 

নয় wer অধিক খাটিতে বন্ধ নহে ইতি। ফু 





à 
I 


ae 
৭০ ধার]! ভক্ত চুক্তিপত্রক্রমে যে faata মধ্যে = 
wur হে জিলাতে কৰ্ম্ম কৰ্ম, করিবার করার ছয়, || 
করিবে সেই forty মাজি- ্মপরিপ্টেণ্ডে্ট সাহেব।৷৩৷ 
Q শাঁছেবের নিকটে p ধারার বিধানমত .আগানার.. 
হকের প্রতিলিপি 'পাঠাই- বদীতে লিখিত এতে) 
বার কথ|| চুম্বক ও we- চুম্বকের প্রতিলিপিতে s 
প্রতিলিপি প্রমাণে qe পনি স্বাক্ষর করিয়া 0 
ইয়ার aed fama মাজিস্ট্রেট সাছেবের 
নিকটে ডাকযোগে প 
ইবেন। এ সুপরিন্টেণ্ডেণ্ট ataa আপনার ৰহ 
pus লিখিবার পর সাত দিনের মধ্যে এ প্র 
পাঠইবেন। SAR প্রত্যেক চুম্বক ও উক্ত 
প্রতিলিপি দেওয়ানী কি ফেঁজদারী কোন a 
অন) প্রমাণভিন্ন মূলচুক্তিপত্ৰের তুল্যভাবে । 
প্রমাণস্বক্ধপে গ্রাহ্য হইতে পারিবে ইতি | 


| 
"1 


































on of the moveable property of the 
of the lands aforesaid may be distrained 
sold to pay the amount of the arrears decreed, 
the costs of application and of executing the 
distress. Any summons issued by the Magistrate 
on such summary application as aforesaid may be 
|; direotéd io the employer for the time being in 
| charge of thelands. And the owner of such lands 
for the time being shall have all rights and 
. remedios against such laborer as if such owner 
for the time being had been originally the party 
' executing such contract as employer. Provided 
_ that no greater arrears of wages than four months 
© shall be recovered under this section, and no per- 
gon, after he shall have ceased to be owner of 
such lands, nor his property nor effects, shall. be 
* in any wise liable or responsible for any breach 
of such contract which may have occurred after 

- he shall have ceased to be such owner. 
` LXXII. Whenever any laborers shall be em- 
ployed in any of the said 
distriets, there shall be pro- 
vided for them sufficient and 
proper house accommoda- 
sanitary arrangements, and 
















t house accom- 
&c., to be pro- 


tion, water-supply, 
rico. 
LXXIII. It shall be lawful for the Lieuten- 
ant-Governor to make rules 
¿Power to make rulos defining the nature of the 
4 mae secommo- house aceommodation,water- 
— supply, and sanitary arrange- 
| — and rice to be provided for such laborers, 
| and: from time to time to alter, vary, and revoke 
|. such rules; and when and so soon as such rules 
shall have been published in the Culeutta Gazette, 
| ll house accommodation, water-supply, sanitary 
“arrangements, and supply of rice which may not 
x „accordance with the terms cof the rules 














A shall be lawful for any ঢ় 
- or assistant inspeetor who is 
inspector as himself a Magistrate, ^to 
"^ institute within his jurisdic- 


T, or at some place within his 
» than ten miles distant from 
viry whether ‚such employer 






এ ভূমির স্বানির অস্থাৰর যত সম্পত্তি ক্রোকও 





00১ on the lands in charge 


S fae 






প্রতি aóra | মাজিপ্তেট area 
মরীমতে প্রার্থনা হইলে তাহার ee 
ওয়ানাক্রমে È বাকী বেতন আদায় হইতে A 


হইলে ডিক্রীর টাক! এবং প্রার্থনার ও ক্রোক কাঁ 
পরওয়ানামতে কাৰ্য্য করিবার খরচ শোধ, হইতে "LT 
এ পরওয়ানাক্রমে তত দ্রব্য ক্রোক ও f: 
পারিবে | মাজিষ্রেউ সাহেব পুব্বোক্ত সরান: 
নামতে যে সমন দেন, ভূমির কর্তৃত্বভার তৎকালে যে 
কর্তার ETH থাকে এ সমন নেই কর্তার নামে CASA 
যাইতে পারিবে । বিলি যে নময়ে এ ভূমির স্বামী হন 
কর্তা স্বরূপ প্রথম চুক্তিকারকের ন্যায় তাহার এ মজুরের 
বিপক্ষে স্বত্বের ও ক্ষতিপূরণের অধিকার থাকিবে, 
এই ধারামতে চারি মাসের অধিক কালের বাকী রেত 

আদায় হইতে পারিবে eo) আরো কোন ব্যক্তি ও 
ging "ifa ত্যাগ করিলে পর এ চুক্তি কোন প্রকারে _ 
ভঙ্গ হইলেও তিনি কি তাহার সম্পত্তি কি aora 
এ চুক্তিভঙ্গের জনে].ক/নমতে দামী কি vn 
হইবেন নাইতি। - 


৭২ ধারা । 990331 উক্ত অন্যতর প্রদেশে rá 

পাইলে, তাহারদের থাঁকি- 

উপযুক্ত বাসস্থান দিবার বার ঘর ও জল যোগাহবার 
কথ] ! 

ও Bam ও চাউল 


পাইবার যথোচিত ও যথোপধুক্ত নিয়ম করা যাইৰে 
ইতি। 


৭৩ ধার|। উক্ত মজুরদের নিমিত্তে বাসস্থানের ও 
te ac এল AE T 
বিধি করিবার ক্ষমতার কথ] রক্ষার ও তাহারদের চা 
পাইবার যে বিধান করিতে 
হইবে, Age লেপ্টেনেন্ট গবণর সাহেব ইছার faa- 
wart বিধি করিতে পারিবেন, এবং caga বিধি aa- | 
cae পরিবর্তন ও মতান্তর ও রহিত করিতে পারিবেন | 
সেই বিধি কলিকাতা গেজেটে প্রকাশ কর! গেলে গার» 
থাকিবার যে স্থান ও জল যোগাইবার ও স্বাস্থা রক্ষার, 
ও চাউল faxis যে নিয়ম তাৎকালিক প্রচলিত বিধি- 
মতে না করা যার» তাহা অনুপযুক্ত ও অযথা জ্ঞান 
হুইবে ইতি। ] 


৭৪ ধারা। মজুরদের eg সাহেব তাঁহারদের 
কিবার স্থানের ও জল পাই- 







থাকিবৰ স্থানপ্রভৃতির ৰা 
> রও স্বান্থ্যরক্ষার ও চা” 
—— উল Agata যথোচিত e 


'_ যথোপযুক্ত নিয়ম 
ছেন কি ন', wifes সাহেব, ইনল্পেকুটর কি 


















or or assistant-inspector, 


d as a case |ত z ih 
মাঞ্ি্রেটের বিচার্যা মোকদ্দমার ন্যায় কাৰ্য্য E 


এ অনুসন্ধানের কাৰ্য্য তদ্রপে চালান যাইবে ই 
৭৫ etal! যদি থাকিবার স্থান ও জল পা 
হবার স্হান বিষয়ে ্াস্থারক্ষণার ও চাউল 
গুরুতর অমমোযোগের ও বায় যথোপযুক্ত, s 
তদ্বিষয়ে ইচ্ছাপুর্বক ম'জি- ; 


nt of an inspect 
| be dealt with and conducte 
by a Magistrate under the Criminal Pro- 
| Code. 

1XXV. If the employer is convicted of gross 
y neglect in not having pro- 


Es ০৬ 2 vided sufficient and proper 
E house accommodation, water- 



















M o. and for wil 

à atem supply, sanitary arrange- | carda আজ! না মামিবার বর্ডার OF 

| gistrate in such respect. ments, or rice, such employer | দণ্ডের ati | প্রমাণ হয়, ৰ s 

৷ shall be liable to a fine not এ পাচ শত — P 
d upees. In any case অৰ্থও হইতে পারিবে | থাকিবার স্থানের ও ল g 


ing five hundred r 14 — 
proper or sufficient house accommodation, |‘ উল AA এ স্বাস্থ্য রক্ষার বথোপযুক্ত ও a 
যং 


wal «supply, sanitary arrangements, or rice be চিত বিধান al est >. 
- found not to have been provided, the Magistrate | সাহেব কর্তাকে থাকিবার স্থানের ও জল ও চাউল À 
may order the employer to provide such proper পাইবার e স্থাস্থারক্ষার যথোপযুক্ত ও যথোচিত AS 
and sufficient house accommodation, water-supply, বিধান করিবার আজ্ঞা হরিতে পারিবেন I [x 
sanitary arrangements, and rice. Ifthe employer ইচ্ছাপূর্ববক সেই আ জ্ঞামতে কৰ্ম্ম করিতে ত্ৰুটি করিলে, * 
wilfully omits to comply with such order, he shall ৷ যত fes সেই wee করিতে থাকেন তাহার দিন _ 
be liable toa fine not exceeding one hundred প্রতি তাহার এক শত উাকাপর্ষান্ত অর্থদণ্ড হইতে . 
rupees a day for every day that such omission | ori face ı কর্তা শেষোক্ত অর্থদণ্ড না দিলে, তিনি 
continues, In default of payment by the employer | বাহার পক্ষ হুইয়| কৰ্ম্ম করিষাছেন ভঁাহার প্ৰতিসেই | 
of the last mentioned fine, the person on whose | দণ্ড দিবার দায় aa ইতি | \ 
account such employer has been acting shall be 3 
liable to pay the fine. 

“LXXVI. There shall be provided for all 

laborers such sufficient hos- 

Hospital, _ medicines, pital accommodation and 

eat ed for —— bo such medicines of such 
quality aud descriptions,and 

according to such scale, as shall from time to time 
be fixed by the Lieutenant-Governor of Bengal; | T$ uw নিরূপণ করেন, তাহার বিধান কর! যাইত 
«and if three hundred or more laborers shall be | cata কর্তার নিকট তিন শত কি তদধিক জন মজুর 

"employed by any employer, it ehall be the duty | থাকিলে, ওঁ কর্তা চিকিৎস! করিবার যোগ্যতাপত্ x 
of such employer to place in medical charge of | প্রদানে ক্ষমতাপন্ন ভারতবর্ষীয় কি ইউরোপায় কো, 
such laborers a medical officer holding a medical কাঁলেজহইতে fofsem করিবার যোগাতাপত্র এ 
diploma from some Indian or European collegiate চিকিৎসককে সেই মজুরদিগের চিকিতসা কর্ট্মের, 
institution authorized to grant diplomas, or an | ভার দিয়া নিবুক্ত করিবেন | অথব] Tin tadtad 
officer for the time being licensed by the local | মজ্রদের চিকিৎসা কর্ন্মের ভার গ্রছণার্থে qe 
Government to act in such medical charge of যঁাছাকে অনুমতিপত্ৰ দেন, এমত ব্যক্তি cfi nje : 





৭৬ ধারা। বঙ্গদেশের us লেপ্টেনেন্ট —* 
সাহেব A ITA f- 

মজুরদের ছাঁসপাঁতাঁচের পাতালে থাকিবার WC 
ও গুঁযধের ও চিকিৎসকের : 
mii ee যত স্থান, ও ত! 
ছাদের চিকিৎসার জন্যে 

যে গুণের ও যে প্রকারের শুবৰ ও প্রত্যেক es | 






























- Jaborers. বেন èfa I 
LXXVIL Wherever such hospital accommo- | ৭৭ খারা। পূর্বোক্ত থারামতে হাসপ্রাতালে ম 
ৰ dation, or medical charge, দের থাকিবার " 
A nant AE for breach of gs required by the last pre- dal mers করিবার মজুরদের চিকিৎসা 
ceding sections, ur medicines দণ্ডের sed | fax এ মজুরদের নে! 


such quality and descriptions and according | পূৰ্ব্বোক্ত গুণের ও প্রকারের ও পূৱে 
eh. ‘scale as aforesaid, shall not have been | ifa Baraa বিধান না কর! গেলে কর্তা 
অন্য যে ব্যক্তির জ্ঞানপুৰ্ব্বক শৈথিল্যদ্বার! 

“default the same shall not have been | বিধান করিবার fd হয়, যত সপ্তাহ, 
ill be liable to a fine for every weel | থাকে তাহার তত AU এতি অর্থদণ্ড 
default continues, _ বেইতি। 3 $ : 


os 



















sist inspectors of laborers as he may 
oper, and to define, by notification in the MAR A I 
Gazette, the local limits within which ar aiey ৷ * à 
ach such inspector and assistant inspector shall | (q ক্ষমত| ও কর্তৃত্ব দেওয়া যায় ও তাহার 
1 the powers and authorities conferred, and কাৰ্য্যার্পণ হয় তদনুমারে স্থানীয় যে সীমার 

rm the duties imposed on bim, by this Act. | হার কাৰ্য) হুইবে তাহা কলিকাতা গেজেটে, 
“inspectors and "assistant inspectors may be দ্বারা নিরূপণ করিতে পারিবেন | উক্ত As 
by the said Lieutenant-Governor vested with all | নেন্ট tata সাহেব তজ্ৰেপ ইনস্পেকটরকে ও afi 
any of the powers of a Magistrate. Bid ইনসেপেকটরকে মাজিফ্ট্রেট্র সমুদয় fs কফোনহ = 
— ক্ষমতা প্রদান করিতে পারিবেন ইতি । ১: 

















* 
৭৯ vizi) বজদেশের Ars লেপ্টেনেন্ট E 
ইন্গস্পেকটরূদের ও আ- বাছেব প্রয়োজনত 
tibl ee. গো eae 
আমলাদের কথা ও আসি স্টান্ট ইনম্পেক্টরদের 
ষ্টান্ট ইনস্পেক্টরের N- 


তাঁর eel | 





+ 


LXXIX. It shall be lawfal for the Lieute- 
পি 3 nant-Governor of Bengal to 
- * A ara assign to such inspectors 
D> spectors and powers of and assistant inspectors as 
[ANC SF T * may be requisite such estab- 


E lishment as may be thought fit; and euch assis- 
"tant inspectors shall perform all the duties and 
pae exercise al| the powers of an inspector, which 
|... they shall be authorized in writing by an inspector 
to perform or exercise. 


ঢ় 











* n 

















পারিবেন | ইনখেপেকউর 
সকল কৰ্ম্ম করিতে পারিবেন এবং যে সকল ক্ষমতাপন্ন 
wa তিনি লিখনদ্বার| আসিন্টান্টদিগকে সেই কাৰ্ধ্য _ 
করিবার অনুমতি দিলে e সেই ক্ষমত! অর্পণ করিলে = 
ভাহারাও তদদনুসারে কাৰ্য্য করিতে পারিবেন afer 23 


ve ধারা । প্রতিবত্সর ডিসেম্বর মাসের ও জুন 0 
tumata feed en লা? র শেষ ছিল ez "| 
xiwisz কর্তাপ্রতৃতির T- কর্তার নিকট vea "ua 
জুরদের fadd পাঁঠাইবার কৰ্ম্ম করে, তিনি জাহুআরি | 
wet | < qna ও জুলাই মাসের . 

শেষ দিবসে কি — d 
মজুরদের সংখ্যার এক রিউপণ এবং say ছয় মাসে 
মজুরদের মধ্যে যত ব্যক্তির রোগ ও মৃত্যু হইয়াছে 
তাহারদের এক fid লিখিয়| এ প্রদেশের মজুরের _ 
ইনস্পেকটরকে দিবেন | বঙ্গদেশের Ags লে * 
nada সাহেব কলিকাত' গেজেটে আদেশপাত্র ৬ A 
করিয়া um এ fiw লিখিবার থে পাঠ FARO = 
করেন সেই পাঠে লেখা যাইৰে ইতি। — 


o LXXX. Every employer shall, on or before 
— the last day of January and 


ৰ: pire —— to be the last day of July in each 
i Ac to dupe- and every year, make out in 
writing, and deliver to the 


inspector of laborers of the district, a return of 
the number of laborers employed by such em- 
ployer on the last day of the preceding month, 
return of the sickness and mortality among 
the laborers daring the preceding six months, 
d hereturns respectively shall be in such 
as may from time to time be preseribed 
Y the Lientenant-Governo! of Bengal by an 
ler to be published in the Calcutta Gazette, 








[ ^g 
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y» ধার1। rate কোন কর্তা যদি এই আইনের 
- ৮০ ধারার নির্দিষ্ট 
রিটণ পাঁঠাইতে wN- eSa নিয়মমতে 


— ne পট অনঙ্গীকার করেন কি 
দণ্ডের gal | পূৰ্ব্বক ভি : 
জানিয়! অশুদ্ধ f 
| ঠান, ‘তবে মাজিষ্রেট সাছেবের সন্মুখে পরমা 
সেই কর্তার অর্থদণ্ড হইতে পারিবে, এবং যে 
$u নিকটে সেই রিউর্ণ প্রেরণ করা, 
তাহা পূৰ্ব্বোক্তমতে প্রেরিত হয় না কি 


XL. If any employer shall refuse, or ন E 

i "wilfully omit, duly to send কোন 
for refusing ot in any such return as men- | 
iu iw tioned in section LXXX 
= ~of this Act, or shall know- 
in an incorrect return, such em- 
on conviction thereof before a Magis- 
to fine; and a certificate under the 
“inspector to whom such return ought 
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** 
fault to him; and 


h the receipt of such notifieation, or sueh longer 















|. eéeding one rupee per 
| defraying the expense of carrying out the pur 


- eháll be paid half-yearly by each employer on 





Ib shall be lawful for the Lieute- 

nant-Governor of Bengal 
to from time to time, by order 
of published as aforesaid, to 
fix a yearly sum, nof ex- 
laborer, for the purpose of 


rate 
lo for expenses 


poses of this Act, and the sum or rate $0 fixed 


the last day of July and the last day of January 
in each-year according to the return next before 
such payment shall be due. 

LXXXIIL If any employer shall fail to com- 
ply with the provisions of 
the last preceding section, | 
it shall be the duty of the 
Collector to notify such de- 
if within one month from 


failing to 
rate in due 


পাশ 
time, how to be dealt 


period as it may, under special circumstances, 
appear to the Collector reasonable, such employer 
shall not so comply, the Collector shall, by dis- 
tress and sale of any moveable property which 
may be found in the possession or under the 
eharge of such employer, levy the sums ৪০ payable. 


LXXXIV. If there shall be no such move- 
able property or insufficient 





to sue for rate, moveable property so found, 


the amount shall be recoverable by a civil 
regular suit, from the person for whose benefit the 
Jaborers in respect of whom the same may be pay- 
able shall have been employed. In every such 
suit the Government shall be named as plaintiff, 
and the canse of action shall be taken to bave 








arisen within the limits of the jurisdiction of any | রেরা এ কর্তার 
court having jurisdiction at any place where any | স্থান থে আদালতের 
such laborers may have been employed by such কারণ মেই আদালতের 


employer, 

LXXXV. Every inspector of laborers shall, 
once within each of such 
periods as may be fixed for 
such purpose by the Liente- | 
nant-Governor of Bengal, 
visit all lands within the limits of his authority, | 
on which there shall be employed any laborers, 
and inspect every hospital, tent, camp, or building 
in any way used by any such laborer, and investi- 
gate the condition of the laborers employed, 
aud for such purpose the inspector may require 
that any laborer shall be produced before him 


Books to be kept, and 
jodical visita and 10- 
ports made, by inspector. 


৮২ খারা। E 


নিমিতে বৎসরে যত টাক cad গবর্ণর সা! সঃ : 


৷ মধ্যে এ ছীরের টাক! না 


| fas] বিশেষ স্থলে অধিক যত কাল কালেক্টর সাছে- 














its কাৰ্য্যের খরচের বঙ্গদেশের 


দিতে হইবে তাহার কথ|! পুর্কোক্তমতে 
প্রকাশ করণদ্বার! aq perfe বৎসর এক di 
ধার্ধা করিতে পারিবেন। war মাস 
প্রতিবৎসর জুলাই মাসের, শেষ মিলে e 

মাসের শেষ দিবসে কর্তার এ অবধারিত 
à অবধারিত হারে টাকা দিতে হইবো ud 

fadar যত জন মজুর, ছিল তদমুমারে 47 
আদায় হুইবে ইতি। 

৮৩ ধারা । কোন কর্তা ইহার পূৰ্ব 
মতে + 9 
হাকে সেই ত্রুটি জ্ঞাত করা $1 
কালেক্টর মাছেরের ae * 
ব্য। সেই বিজ্ঞাপন প্রা- 


gafa এক মাসের মধ্যে, 

বের যুক্তিযুক্ত বোধ হয় তত কালের মধ্য যদি পূর্ব্বোক্ত ৷ 
ag) তদ্ৰূপ আজ্ঞানুযায়ি কম না করেন» তবে | 
কর্তার অধিকারে কি তাহার জিম্মায় যে WEINE | 
সম্পত্তি পাওয়া যায় কালেকুটর সাছেব তাহ! ক্রোক 
afan বিক্রয় করণদ্বারা সেই প্রাপ্য টাকা আদায় 
করিবেন ইতি। 

৮৪ ধার1। যদি SHA 


a টাক! পাঁইৰার জন্যে 
মাঁলিশ করিবার ক্ষমতার 
ea 


zé! উপযুক্ত সময়ের 
পাঁঠাইলে, dixi প্রতি 
qe eda; তাঁছাঁর au | 


cata জদ্দারর দ্রব্য পাঁওয়া 
না যায় কিম্বা যাহ! termi 
গেল তাহাতে যদি অকুলান 
হয়, তবে যে মঞ্জুরদের উপ- 
লক্ষে এ টাকা প্রাপ্য হয়, 
তাহারা যাহার লভ্যার্থে কৰ্ম্ম করে ভাছার স্থানে Afe- 
মত্ত দেওয়ানী মোকদ্দমাক্রমে এ টাকা আদায় হইতে 
পারিবে । উক্ত প্রত্যেক মোকদ্দ মায় বাদী afaa 
গৰণণমেন্টের নাম উল্লেখ হইবে ı এবং SS কোন WH 
নিকট যে স্থানে কৰ্ম্ম করিয়াছে জে 
বিচারাধিপতত্যে থাকে নালিশের 
সীমার মধ্য উত্থাপন 
হইয়াছে জ্ঞান হুইবে ইতি। 6 
৮৫ ধার1|॥ মজুরদের প্রত্যেক Mae es wi 
ইনল্পেকটবের añ ql- তার বীমার SUNG দি 
খিবাঁর ও সময়ে২ পরিদর্শন সকল ভূমিতে Tara 


SQ কম্ম করে, বঙ্গদেশের ES 
ও রিপোট করিবার কথ!। লেপ্টেমেন্ট গবধর p 


can কাল নিরূপণ করেন ই নম্পেকৃটর CARA কালের 
মধ্যে মেই সকল ভূমি একবার দেখিতে যাইবেন, 
এবং মজুর যে কোন প্রকারে যে ছাম্পাতালের 
কি ia কি শিবিরের কি ঘরের ব্যবহার কয়ে, 
তাহা! নিরীক্ষণ করিবেন” এবং কর্ম প্রাপ্ত AWM 
অবস্থার APARÍA লইবেন, তদর্থে কোন WH 
aiaa চুক্তিপত্র সহিত তাহার সগ্মুখে ও 









with his contract, and may make such en- 

‘as may to him seem proper. Every such 
shall keep books, in which, from time 
l be entered the number of laborers 
contract with each employer, the 
shall then be sick or missing 


জেট | ১৮৭০ 1 ৫ আত্রিল |] 










কর? যায় এমত আদেশ করিতে পারিবে' 
কথা জিজ্ঞাসা কর! উপযুক্ত বোধ হয় করিবেন I 
প্রত্যেক ইনম্পেকৃটর face: ৰহী রাখিবে। 
তেযক কর্তার নিক? তৎকালে যত জন মন্ত 
প্রবল থাকে ও যত মজুর পীড়িত কি 
ও যত জন অত্যাচারের নালিশ করে ও জে 


& " 










লিখিয়! খণ্ডের কমিশ্যনর সাহেবের 
repo Aas লেপ্টেনেন্ট mada সাহেবের 
through the Commissioner of the | বেন, এবং এ রিপোর্টের কোন অংশে যে 
rision, of the aforesaid particulars; and every | দের কথা থাকে সেই কর্তা কি তদর্থে Štata লি! 
report, as regards the laborers under any | নিযুক্ত কোন ব্যক্তি উপযুক্ত কোনাকালে ও 
employer, shall, at all reasonable times, দৃষ্টি করিতে পারিবেন, ও যে ব্যক্তি তাছা FR 
n to the inspection of such employer or | তিনি মজুরবিষয়ক সেই অংশের art 
person by him appointed in writing in that লইতে পণরিবেন ইতি। id 
behalf, and the person so inspecting shall be en- — 
titled. to take a copy of the report so far as it ) 
- relatos to such laborers. $ 
= LXXXVI. It shall be lawful for any Magis- 



























৮৬ ধারা । মজ্জরদেরদছার| কি মজুরদের জনে: 


trate exercising jurfsdiction ছাসপাভালের fe y 


8 ee, in the district, or any person মাজিউ্রেট কি SET ঘরের সমুদয় কিবে a J 
any estate at any authorized by him in writ- নিযুক্ত ব্যক্তির কেনি সময়ে শের ব্যবহার ছয় তিল 
er" E 


— ing in that behalf, at any — Ei ; মধ্যে fotis) Ea 
‘time to enter and inspect any hospital, tent, or ; কোন মাজিষ্ট্রেট fal তদ- 
building, wholly or partially used by or for labor- | (ef Stata লিপিদ্বারা ক্ষমতাপ্রাপ্ত কোন DÍAS a 
pe „ers, and to require that any laborer shall be brought | প্রবেশ করিয়! তাছ! নিরীক্ষণ করিতে, ও বিশেষ 
¿before him, and to make any enquiries which he | মজুরকে আপনার সম্মুখে আনাইবার atw দিতে 
may think proper touching the condition or treat- | e কোন মজুরের অবস্থা ও তাহার প্রতি ur 57 ROS | 
“ment of any laborer. হইয়! থাকে তদ্বিযয়ক যে কোন কথা উপযুক্ত জ্ঞান 

$F করেন জিজ্ঞান। করিতে ক্ষমতাপন্ন হইবেন RL 
৮৭ ধার!। ইহার পূর্ব — E CE A 1 
৮:৮৮ acting for or under such পরিদর্শনের পারদশন অনুসন্ধান CC 
* nw nal ci ae. — shall wilfully obs- | «cca দণ্ডের — কাৰ্য্য করা যায় যদি কোন _ 
oid ; truct or impede any entry, কর্তা কি সেই কর্তার nfa- 
tion, or enquiry made under either of the ag কি অধীনে কৰ্ম্মকারি কোন ব্যক্তি 
o preceding sections, such employer or other পূৰ্ব্বক তাহার প্রতিরোধ কি বাধা করেন, তবে Y 
erson as aforesaid shall be liable to a fine not প্রত্যেক অপরাধের নিমিত্তে সেই «Su কিম্বা à a: 
exceeding five hundred rupees for each such ব্যক্তির পাচ শত টাকাপর্য্যন্ত অর্থদণ্ড হইতে পারিবে 
offence. ইতি। ia 
VIII. It shall be lawful for the in- | ৮৮ ধারা। মজুববদের কোন — —— 
spector of laborers within যে সীমা ব্যাপ্ত ছয় সেই আী- 
উন suspend the local limits of whose — bei মাবর্তি কোন মজুর - 
y Jaborer Y শ্রম করিবার অযোগ্য, তা 4 

wily unlitted. for authority any laborer may | ছার চুক্তি ইনক্পেকটরের সেই ইনল্পেক্টরের fast- 
5 be employed, to suspend, for | fig রাখিতে পাকিবার + রান্ুুসারে পীড়িত fem 
riod as he shall consider edvisable, the | ক্থ| । রাগত্যপ্রযুক্ত কি অন্য প- 
of such laborer, or any particular term খ্যাপ্ত কারণে চুক্তির 
ch laborer shall be, in the judgment কৰ্ম্ম করণে কিয়ৎকাঁল অসমর্থ হয়) তবে RAM 
ector, temporarily unfitted for the | যত কাল উপযুক্ত জ্ঞান করেন তত কাল মেই চুক্তি 
thereof by reason of sickness, prog: | কি তাহার বিশেষ কোন নিয়ম স্থগিত রাখিতে * ran 
other sufficient cause, Provided that বেন। Uu ইনক্পেকুটর প্রত্যেক বার eT 

ension shall be endorsed by the পৃষ্ঠে এ ars রাখিবার কথা লিখিবেন i 
„contract, Provided also that every | মজুর TEILS যত কাল অসমৰ্থ থাকে তত AT 
Jl, during such incapacity, receive | স্পেকুউরের বিবেচনায় তাহার TS CUT: 
; money from bis employer as shall উচিত কর্তার স্থানে তাহাই পাইবে এবং ! 
ent by the inspector, and that | যত কাল FH করিতে আবদ্ধ আছে, এ P9 
which the suspension continues | TIER কাল মেই কালের ন 


^v 






























৮৮৮, 


a ESSN. = 
„LXXXVII. If any employer, or other person 
































































































be | 


laborer whose contract shall 

. have been comileted, deter- 

mined, released by purchase 

bem ‚as aforesaid, or rescinded by 

the mutual assent of the 

eo parties thereto, shall be 

‚to receive forthwith from the inspector 

of release in such form as may from 

e be prescribed by the Lieutenant. 

of Bengal by an order to be published 
Calcutta Gazette. j 

V. If any laborer shall state to his em- 


ployer, or to any person 


r désire to com- ? 
ployer to give sonk for such employer, 
to inspector, - - that he desires to make a 


complaint to the inspector of laborers of personal 

‘ill-usage or breach of any provision of this Act 

n the part of such employer or other person, the 

son to whom such statement shall have been 

“made shall, within forty-eight hours, send notice 

- ther ১0 jn writing to the inspector, and in default 
doing, such person shall be liable to fine. 


C "t 
‚Every. 


i- ‘Whenever any inspector of laborers shall | 


receive such notice in writ- 
ing as aforesaid, or whenever 
any complaint of personal 
ill-usage or breach of any 


to pro- 
notice of 


“of this Act as aforesaid, shall be made | 


hy any laborer against his employer or 
acting for such employer, or whenever 
orshall have other reasonable grounds 
ng that any such personal ill-usage or 
of any- provision of this Act as aforesaid 
suffered by” a laborer, such inspector 
it the place in which such offence 
ited is not situnte within the 

n authority, give notice thoroof 


) the inspector within the limits of 


ty such place, is situated; and if. 
situated within the limite of his | 94% 


soon 


then such inspector shall, so 
„place 


may be, proceed to some 


from 
employer, 


á রের তি x 
| হুইবে ইতি। 


৯৩ atali যে gran চুক্তির মিয়াদ শেষ 


মজ্যরের চুক্তির fanir হইয়াছে, কিনু! 


শেষ কি পূর্ণ হইলে কি মুল্য 
দিয়] মুক্ত কর! গেলে তাঁহ|- 


কে শর্টিফিকট দিবার eet | 
রহিত করা গেলে, 


উরের স্থানে এ মজুরের অবিলম্বে মুক্তির : 
পাইবার অধিকার আছে । As লেপ্টেনেন্ট 
সাহেব সময়েই কলিকাতা গেজেটে © শপত 
যে পাঠ FAD করেন, এ নর্টিফিকট সেই 
fate হুইবে ইতি | f ; 
৯৪ ধার1। কোন মন্তুর যদি আপন és f 
সেই কর্তার পক্ষে কৰ্ম্ম- 
কারি কোন ব্যক্তিকে 
যে আমার প্রতি আগ 
কার অত্যাচার fal এই 
আইনের কোন বিধান লঙ্ঘন প্রযুক্ত মজুরদের Rar- 
কউরের নিকটে নালিশ করিতে চাহি, তরে যে IN 
কে নেই zul কহা যায় তিনি আটচলিশ ঘণ্টার ম্যে 
ইনস্পেকুটরের নিকটে সেই বিষয়ের সংবাদ লিখিয়া 
পাঠাইবেন, ন! পাঠাইলে অর্থদণ্ডের যোগ্য হইবেন, 
ইতি। * 
৯৫ etal 


* 
C4 
» Y 
* 


xx 3 মালিশ করিতে চ|- 
ছিলে ইমস্পেকটরকে 
aja feats wel ৷ 


sazna কোন ইনস্পেক্টর পূর্বোক্ত _ 


লিখিত সংবাদ পাইলে কি: 
মাঁলিশের সংবাদ পাঁই- gy কোন মজুর d 


লে ইনমফেপকট রের যাহ! নিকটে আপন 
{ 
কর্তব্য তাঁহার কথ! | নামে ক সেই 


পক্ষে কৰ্ম্মকারি কোন ব্যক্তির নামে পূর্বোক্ত : 

চারের কিন্বা এই আইনের কোন fafa লঙ্ঘনের না. 

লিশ করিলে, অথবা কোন মজুরের পক্ষে te 

তাত্যাচার কি এই আইনের কোন বিধান লঙ্ঘম হই- 

atte, সেই ইনম্পেকৃটর এমত প্রত্যয় করিবার যুক্তি 
আন্য কারণ জানিলে, যে স্থানে এ অপরাধ 

য়াছে তাহা উহার নিজ ক্ষমতার সীমার অন্তর্গত 

থাকিলে অন্য যে ইনসফ্লেক্টরের সীমার অন্তর্গত 

তাহাকে তিনি এ বিষয়ের সংবাদ লিখিয়া জ i 

যদি এ স্থান তাহার few ক্ষমতার অন্তৰ্গত থাকে, SH 

তিনি সুবধানতে যত Mg যাইতে পারেন, এ » 

af প্রধান স্থানহইতে মোজাপথে দশ মা 

দুর কোন স্থানে গিয়া সেই অভি 
BRAGA করিবেন ইতি I 








D de 

‚shall be lawful for any in- | 
spector, if he think fit, to 
Ponal summon such laborer -as ক্ষিদিগকে নি 
cr ot আত, as well an any | বহ এ হিতে AE 
e witnesses ; and if any em- — ১১১৮৯ তদ্রুপ বান 
shall in any way obstruct the service of, xix is ore actin কি তদনুযায়ি 
| 0t Obedience to, such summons, or if any witness qu | বাধ! জন্মাইলে 
ES summoned shall neglect to attend, such employer age হুইলেও উপ 
E or witness shall be liable to fine. হইলে, মেই কর্তার কি aua অর্থদণ্ড হইতে 
ife! 


৯৭ vizi! মজুরের লালিশক্রমে উক্ত 
হইলে যদি ইন 














afe ও ভাছার ah 
























XCVII. If, upon such enquiry made on the 
x complaint of a laborer, the 
a aes bow se pros —— shall be of opinion unc E T. বিবেচনায় à Mod. 
80899971950 at the complaint is untrue কর্তব্য তাহার খুটা । uns) কি YE হয়, 
— or frivolous, he shall enter y তিনি আপন aes 
n his book the particulars of such complaint, | অভিযোগের বৃত্তান্ত ও fexus আপনার সেই «t 
and a short statement of the grounds of his হেতু সংক্ষেপে লিখিয়া বিবাদ ডিসমিস করিবেন d 
opinion respecting it, and shall dismiss the | তদ্রুপ স্থলে মেই অনুসন্ধান AGS বাদী যত দিন 
complaint, and in such case shall endorse on the | surf যায় নাই, কর্তার নিকট বাদির চুক্তিপত্রের যে 
employer's copy of the contract of such com- | প্রতিলিপি থাকে তাছার পৃষ্ঠে তিনি à দিনের সংখ্য! ৰ 
plainant the number of days during which such | লিখিবেন, ও ৰাদী যত কাল আম করিতে চুক্তি করি- > 
complainant has been absent from work in con- | য়াছে? তাহ! তত funt ₹দ্ধি হুইবে, ও পৃষ্ঠে 
sequence of such enquiry, and such number of | যত দিন লেখা ছইয়াছে মজুর উপযুক্ত কার afen — 
days shall be added to the period for which such | দিন কৰ্ম্মে বায় নাই, এ পৃষ্চলিপি ইহার সিদ্ধান্ত a 
complainant had contracted to serve, and every প্রমাণ হইবে ইতি। ia 
‚such endorsement shall be conclusive evidence that 
such laborer has absented himself from his labor 
‘without sufficient cause during the number of days 


which shall be so endorsed. i 
XCVIII. If, upon enquiry as aforesaid, the ৯৮ ধারা! । যদি ইনসেপকূটর পূর্বোক্ত ayaa 


inspector shall be of opinion n tc ক্ৰমে মেই নালিশ om 
spector bow to pr. that the complaint ie well অভিযোগ সত্য হইলে জ্ঞান করেন, তবে fef 
ui the compl! P^ founded, he shall, if a Magis- ইনন্পেহটরের যাহ! বর্তব্য arfog? হইলে আই 
trate, dispose of the case ০৯৪০৭ নিয়মিত দঁড়ানতে ৫ 
“according to due course of law. If the inspector | দ্দমা নিষ্পত্তি করিবেন। UE না হইলে বাদিকে 
Shali not be a Magistrate, he sball without delay | € তাহার সাক্ষিদিগকে অবিলম্বে নিকটবর্তি aifer? | 
send tbe complainant and his witnesses to the | মাছেবের নিকটে পাঠাবেন, এবং উক্ত arf 3 
mearest Magistrate, and such Magistrate shall | আইনের নিয়মিত দঁ|ড়ামতে নেই বিষয়ের 
‘thereupon dispose of the case in due course of | করিবেন ইতি | i 
M. — Ma 
XCIX. If, upon the complaint of any laborer, ৯৯ ধারখ। মজরের HATH দুই মালের d: 
hi it shall be proved to the j E আছে AY 
^ Recovery of wages. Com- satisfaction of the Magist ii! we GT hee ন = 
to be given if — ই af pe —— 
— Erte that the wages of such | দু & ধক বেতন কথা afore? 
em — laborer are in arrear to an xm deris | 
amount exceeding the total ith 
সেই সময়ে 
of * E wages for two months, it shall | টাকা পাওনা qa হয় মাজিস্ট্রেট — 
M^ ia] such Magistrate to award to such | Bit] পাইবার আজ্ঞা করিতে পারিবেন, | 
er * area which shall appear to be then | টাকার অনধিক যত টাকা মাজিষ্ট্রেট i 
Xx im ; and also, by way of compensation, | বোধ হয় ক্ম'তিপুরণন্বরূপে তাহার তত hm 
ther mon exceeding that amount, আড় করিতে পারিবেন। তাহা ne 
g the Magistrate to be just; and, | কালেস্ুটর সাহেব এই আই 
the Collector shall <! er 
the | , upon the | মাভিউ্রেট জাছেবের প্র্থনাক্রমে সমুদয় 
trate, levy the entire eum | করিবেন ইতি | ; y a. 
section LXXXIII, 


an 



















































df it shall be proved before a Magistrate that কিম্বা পূর্বোক্ত অন্য বাক্তির সেই অপরাধ দুইবার 
i amount exceeding the total of such laborer’s | মাসের অধিক বেতন পাওন! আছে ইহ যদি কোন _ 
wages for four months; or if a Magistrate shall, মাজিষ্্রেটের সম্মুখে প্রমাণ করা যায়ঃ few কোন 


ঢ় 


/— Magistrate, if he think fit, on the application of aifaces সাহেব উচিত বোধ করিলে মজুরের প্রার্থ- 


| -vieted of any such offence against such laborer fer Sess দ্বার! eus 


'_ enquiry, upon oath, in the presence of the parties, | বলক্রমে সেই aq করাণ গিয়াছে, কিম্বা কর্তা কি 


| perform any labor while he was unfit for it, or has | অন্য ব্যক্তি তাহার প্রতি কটুব্যবহার করিয়াছে 
been ‘subjected to ill-usage by such employer cee যদি ইনস্পেকৃউরের রিপোর্টক্রমে ও é 
^ er any other person placed in authority over the | সাক্ষাতে শপথ সম্বলিত উচিত অনুসন্ধান করিয়া pig 










convicted of any offence 
causing injury to the per- 
“gon or property of such à 
laborer triable under the ew vie ওঁ মঞ্জুরের 
Code of Criminal Procedure | বেতন x} দেওয়| গেলে করিবার 2 
by the Court of Session; | faq| মজুরের প্রতি ৰুব অন্য ব্য 
or if any such employer | বহার হইলে চুক্তি রহিত sem 
“other person as aforesaid, shall be twice con- | হইবার wet i faq উক্ত আইনক্ৰমে 
























triable, under the said Code, by a Magistrate ; or অপরাধ বিচাৰ্য্য হয় যদি এ মন্ধুরের প্রতি puts n 


the wages of such laborer are in arrear to an sexti হুইয়া থাকে, কিম্বা এ মজুৱের সৰ্ব্স্নদ্ধ চারি 


on the report of the inspector and after due | মজুর বিশেষ কৰ্ম্ম করিতে অসমর্থ gra তাহারছারা _ 


be satisfied that any laborer has been compelled to , তৎস্থানে মজুরদের উপর কর্তৃত্ব করিবার ক্ষমতাপ্রা। 


laborer by guch employer, it shall be lawful for the | হৃছোধমতে জানিতে পান, তৰে È প্রত্যেক স্থলে 
the laborer, in each of such cases, to cancel the| নাক্রমে তাহার চুক্তি রহিত করিতে পারিবেন, ae 
contract of such laborer, and to award to him | ত্ৰিশ টাকার অনধিক ক্ষতিপূরণ পাইবার আজ্ঞা করিতে eA 
compensation not exceeding thirty rupees, and | পারিবেন ı চুক্তিপঞ্ SHUM রহিত করা গেলে মাজি- 
“every such cancelment shall be certified by the স্ট্রেট সাহেব এঁ পত্রের পৃষ্ঠে সেই মন্মের sifat 


| Magistrate on the back of such contraet. লিখিবেন ইতি । 


Po 


owl 
— 


E 
















CL Any laborer, who shall absent himself | >> «taji যদি কোন wu উপবুক্ত কারণ at = 
EA from his labor without sufü- থাকিলেও কৰ্ম্মে না যায়» | 9 
মজুর উপযুক্ত কার - Pas: | 

^ft তবে তাহার এ দোষ সপ্র- _ 


ou laborer for cient cause, may, on convic- 
himself without 4; xi অনুপস্থিত iud 
tion, be sentenced to lose all | তাঁছার দণ্ডের Be] | মাণ হইলে যত কাল অন্তু _ 


it cause. 
claim to wages or allow- ei ps ছিল তাহার তত 


নি during the period of such absence, and also | কালের বেতন ও উপরি টাক! পাইবার সমুদয় দাওয়া 3 


forfeit to his employer a sum not exceeding | রহিত হুইবে, ও যতদিন অনুপস্থিত ছিল কর্তার 
four annas for each day during which such নিকট দিন প্রতি তাছার চারি আনার অনধিক dre 
absence shall have continued; and in case such হুইবে, যদি নাত দিনের অধিক অনুপস্থিত থাকে, fan = 
sence shall have exceeded seven days, or in case পূৰ্ব্ব তিন মামের মধ্যে যদি অন্যবার সেই মজুরের 

ch laborer shall have been already convicted | নামে সেই অপরাধের প্রমাণ war] থাকে, sad 
e same offence within a period of three দণ্ডের অধিক তাহার aiw দিনপ্য্যন্ত কঠোর কারাদ 

hs, such laborer shall be furthermore sen- ছইৰে ইতি I "Md j 


‘to rigorous imprisonment for fourteen 








Tf any laborer shall desert or attempt to sex atati কোন মজুর কর্তার কর্ম ফেলিয়া ‘ লা 


desert from his employer’s | ৪ ya করিলে কি m 
Age- ৰ » 
পলাতক SERENE” Srana করিলে, C 


ৰ পি may Service, such employer or any | sat fax Face পাৰিবার 
BE we acting in his d qt ends t কি তাহার ^i 





2 801 may, without first 
y a warrant, and without the assistance of al লইয়াও এবং পো” 
(who, nevertheless, shall be ব্যতিরেকেও Y 


5i April 1870.) 














* 9s ya, তাহ! 14 ৰ বিচার হইতে! 
+ + wilfully entice away, har- হইলেও, 
for enticing bour, or employ, or attempt RUN অন্যের 
under con- to entice from his employ- ংইতে ফুসলাইয়| AR- 
BER: en ment, any laborer, before Hiit আশ্রয় কি কর্ম 
| such laborer shall have been lawfully released দণ্ডের কথ| | 

om his contract, shall be liable toa fine, the | উদ্যোগ করে, তবে তাঁহার «cus vii 3 
whole or any portion of which may be awarded to | দণ্ডের সমুদয় টাক] কি তাহার কেনি আপি 
employer of such laborer. মজুরের কর্তার পাইবার আজ্ঞা হইতে পারি ব ইতি 
CVIII. It shall be lawful for the employer, or | sep ধার! | এই SERE যে a কোন 


a erson authorized to act তা প্রযুক্ত _- 
re: wel মজুরের প্রত্যাগম- ot 


Portion of sentence may for the employer, of any : ন 

চুপে ¿player laborer imprisoned for any Be : zd কাল অতীত ata 

a" offence under this Act, to | পরিবার কথ| | কোন সময়ে কর্তা fs সেই 
NN কর্তার পক্ষে কৰ্ম্ম ৷ 


apply to the Magistrate, at any time previous to | 
e বার motan কোন ব্যক্তি মাজিপ্রেটের কাছে সেই _ 
মজুরের চুক্ষিমতে কৰ্ম্ম করিবার জন্যে তাঁছাকে আপন _ 








































“the expiry of such sentence, that such laborer be 


| made over to him for the purpose of completing পন 
| pis contract, and the Magistrate may, if he seo [হাতে সমর্পণ করিবার enda) করিতে পাঁরিবেজ | _ 
তাহা হইলে মাজিষ্ট্ৰেট airea উপযুক্ত কারণ জানি” | 


good cause, make over or forward such laborer to 
- his employer, and in that case the Magistrate | লে সেই মজুরকে আপন কর্তার হাতে সমৰ্পণ করিয়া = 


shall cancel the remainder of the sentence passed faq পাঠাইয়। তাহার দণ্ডাজামত দণ্ডের afate 
on him, and shall endorse on the contract of such Dion রহিত করিবেন | এবং সেই দণ্ড রহিত হইবার _ 
Alaborer a memorandum signed by him of such কথা সেই মজুরের চুক্তিপত্রের পৃষ্ঠে লিখিয়া স্বাক্ষর 
. " eancellation. করিবেন ইতি । ; 
গেছ Every employer who shall obtain an ১০৯ ধার1| মজুর পলাতক হইলে তাহার যে কর্তা 
: BERN ' order for the return OF | পলাতক মজুরকে কর্তার তাঁহাকে ফিরাইয়া আনি- 
রি o. restoring a forwarding of any laborer | নিকটে ফিয়িয়| পাঠাইবার বার কি চালান করিবার Ye 
" * eine. be who may have deserted, | খরচ কর্তার দিতে হইবার আদেশপত্র পাম, তিনি _ 
রা: shall pay the expense of the এ ফিরিয়া! আনিবাঁর fs 


: e 

‘return or forwarding of such laborer, and shall, 2 : E চালান করিবার খরচ fa- 

"before the order is issued, deposit with the Magis- (বেন | এবং এ মাঁজিষ্টরেট সাহেবের বিবেচনায় এ _ 
1 trato such sum as such Magistrate may in his | ব্যক্তিকে রিয়া আলাইবার কি চালান করিবার যত _ 
[discretion deem to be sufficient for defraying the | খরচ কুলাইবে, এ কর্তা এ আদেশপত্র পাইৰার পূৰ্ব্বে ৷ 
মাজিষ্ট্ৰেট সাহেবের নিকটে ওঁ খরচ জমা করিবেন 
ইতি। po E | 
sie ধারা) ১০৫ খারার উল্লিখিত wafer এই 
RER আইনক্রমে কোন 'অপরাধ- 
অপরাধ প্ৰযুক্ত যে কারাদণ্ডের ar 
wi হইবার — iy হয়, তাহার শেষ হইলে 
গত হইলে WAS 3 কর্তা তাঁহাকে জিম্মায় 


করিতে R- h 
— লইবার নিমিত্তে যে 'ৰ্য- 


এর 































, On the expiry of any sentence of impri- 
sr sonment for any offence 
tion mot to opor- under this Act, save as is 
‘a release, but " 2 ত » 
aet "entenee Provided in section CV, it 
to b» made over shall be the duty of the 


Magistrate to make over 













“to any person appointed on the part fece নিযুক্ত করেন 
ployer to receive charge of him ; and no | হস্তে মেই মজ্রকে সমৰ্পণ Fal মাজিষ্ট্ৰেট 
ই 


under this Act, or imprisonment under | #99) | এবং পূৰ্ব্ব বৰ্জিত wafer এ ইনক্রমে 

ion, shall, save as aforesaid, bo held | অপরাধ নির্ণয় হইলে কিম্বা তথ প্রযুক্ত কারাবদ্ধ হই- 
release to any laborer from the | লেও zf»* নিরমছইতে মজুরের নিস্তার হই y 

contract. Provided, mevertheless,| wm করিতে হইবে Wii. পভ WU | 

i হুইল পর যদিও কর্তার পক্ষে $ 

c by reason of there being no person | বার wa) কোন ব্যক্তি উপস্থিত 
he part of the employer to take charge | কারাদণ্ডের কাল ৫ 
o expiry of his sentence ; ei wap" স্ব 





































. of business of such employer, 


the employer in the manner provided 


CXI. The duration of every unlawful absence 
from labor, of which any 
Time of unlawful abe Jaborer may be convicted, 
sence and of i ment S S 
tobe included in term of and every sentence of impri- 
laborer, 
sonment for any offence 
under this Act, shall be endorsed on the contract, 
at the time of its being passed, by the officer 
passing it; and no such period of imprisonment 
or unlawful absence so endorsed shall be reckoned 
as part ofthe term for which the laborer is bound 
to serve, but such term shall extend to such 
further period as shall be equivalent to the aggre- 


^^. gate amount of the imprisonment and unlawful 


absence so endorsed. + 


CXII. If an inspector of laborers shall at 
any time have reason to 
believe that any estate or 
portion of an estate situated 
within the limits of his 
jurisdiction is by reason 
of climate or situation unfit for human habitation, 
such inspector shall give notice in writing of his 
opinion to the Magistrate of the district, and such 
Magistrate shall forthwith summon a committee 
to enquire into the fitness of such estate or portion 
thereof for human habitation. Such committee 
shall consist of the Magistrate, the inspector of 
laborers, the medical officer of the district, and 
at least one employer of laborers resident in the 
district, Such committee shall proceed, with as 
little delay as possible, to enquire into the healthi- 
ness of the estate or portion thereof to which the 
inspector’s report has reference, and shall hear 
such evidence on the subject as the owner of 
such estate or portion of the estate as aforesaid, 
or the employer or inspector, may desire to place 
‘before it; and if such committee, or the major 
part in number thereof, shall be of opinion that 
such estate or any portion thereof is unfit for 
human habitation, it shall record a finding to that 


If the inspector believe 
F or part thereof 
to be unfit for habitation, 
a committee shall be sum- 
moned. 


5 - effect; and the contract of every laborer who 


shall have contracted to serve on such estate 


shall thereupon be null and void as regards such 
g 


estate or such portion thereof as may be found 


. unfit for buman habitation. Provided, however, 
_ that every such contract shall continue valid with 







| regard to any other portion of such estate, or to 


any other estate of the same employer, 
«cx গেজেট | ১৮৭০ | «mifer i] 


ase of such conveyance shall be 


স্থানে আদার করা যাইবে ইতি। 


কী) 
+ 


১১১ ধারা। কোন — যত কাল বেঅ৷ইনীমতে | 

a কম্মহইতে অনুপস্থিত wis 

—— RS ও কার দোষ প্রমাণ WX, এবং | 
ata সময় মজরী করিবার এই আইনমতে কোন WE. ৷ 
সময়ের মধ্যে A] ধরিবার রাধাহেতুক তাহার যত কাল 
ৰথ৷ ॥- কর্লাদণ্ড হয়, এ দণ্ডের wi- 
w! দাতা shes এ 
আজ্ঞা করণ সময়ে এ চুক্তি পত্রের পৃষ্ঠে এ কাল 
লিখিবেন | এবং মজুর যত কাল TEN করিতে আবদ্ধ, 
হয় চুক্তিপত্রের পৃষ্ঠে এ কারাবদ্ধ থাকার ও বেআইনী 
মতে উপস্থিত থাকার যে কাল লেখা যায় তাহা সেই 
কালের মধ্যে ধরিতে হুইবে না। কিন্ত চুক্তিপত্রের 
পৃষ্ঠে কাঞ্জারদ্ধ থাকার ও বে অনুপস্থিত 
থাকার যত কাল ক, এ মজুরী করিবার সময় 

SSA) কালপর্যযন্ত zf« হইবে ইতি। 


১১২ ধারা | মঞ্ুরদের কোন ইনসেপকৃটরের ক্ষমতা - 
যে পর্য্যন্ত ব্যাপে সেই সী- 
———— aie মার মধ্যগত কোন A 
যুক্ত ইদস্পেকটরের axe জলবায়,র কি চতুৰ্দ্জিগের 
বিশ্বাস হইলে কমিটী আ- স্থানের দোযপ্রযুক্ত সেই 
winx করিবার কথ|। বাড়ী সনুষ্যবাসের উপযুক্ত - 
নয়, কোন সময়ে তাহাৰ 
এইরূপ বিশ্বাস করিবার কারণ থাকিলে, তিমি জিলদারু 
মাজিএ্রেট সাহেবের নিকটে আপনার দেইমত fafaa) 
জানাইনেন। STE] হইলে এ বাড়ী কি তাহার এ অংশ৷ — 
মনুষ্যবাসের উপযুক্ত কি না afar? সাহেব ইছার 
অনুসন্ধান Aaja জনে) তৎক্ষণাৎ কমিটী আহ্বান 
কারবেন। মাজিষ্ট্রেট সাছেবকে এবং ity: Bae 
AFITE ও জিলার reg সাহেবকে এবং মজুরদের = 
যে কর্তার] এ প্রদেশে বাস করেন ভাহারদের মধ্যে ৷ 
নুযুনকণ্পে এক জনকে লইয়| এ কমিটী হইবে | J 
ল্পেকৃটরের রিপোর্টে এ ৰাড়ীর কি তাহার যে অং 
উল্লেখ হইয়াছে তাহার অন্বাক্ছ্যকরতা বিবয়ে এ কমি 
সাধ/মতে ত্বরায় অনুসন্ধান লইতে AI হইবেন. 
4 বাড়ীর কি তাহার উক্ত অংশের স্ব৷মী ও age. 
ইনস্পেকুটর কমিটীর সদ্মুখেযে সাক্ষ্য উপস্থিত করিতে | 
চাছেন তাহা শুনিবেন। তাহাতে সেই বাড়ী কি: 
SIRIA কোন অংশ agaaa উপযুক্ত নহে এ; 
কমিচীর few] ভাহারদের অধিকাংশ ব্যক্তির এই মত = 
হইলে তাহারা আপনারদের সেই aha বিচার fan 
খিবেন। তাহা হইলে যে প্রত্যেক মজুর d বাড়ীতে = 
wp করিবার চুক্তি করিয়াছে, সেই বাড়ীর কি age 
নিবাসের অনুপযুক্ত সেই অংশের সম্পর্কে তাহারে 
সেই চুক্তি ব্যর্থ ও রহিত হুইবে। কিন্তু সেই বা! 
অন্য কোন ভাগের সম্পর্কে কিম্বা সেই, কর্তার 
ফোন বাড়ীর সম্পর্কে সেই চুক্তি দৃঢ় থাকিবে 

















9»" tion of an estate as under 
the provisions of the section 
preceding may have been found to be unfit 
uman habitation, shall be liable to fine. 
Provided always tliat in case it shall appear to the 
_ inspector that any such estate, or portion of an 
estate, ‘or any part of such portion, has become fit 
[৷ habitation, he shall give under his band 
| a certificate of such fitness, and no employer shall 
“be: liable to fine by reason of his causing or 
| permitting laborers to reside in any place respect- 
dog which such certificate .of fitness shall have 





















been given. 
^OXIV. For every offence against the provi- 
d sions of this Act, for which 
Y —— offence no special penalty or amount 


of fine is hereinbefore ap- 
pointed, the offender shall be liable to a fine not 
exceeding two hundred rupees: Wherever in this 
Act no special term of imprisonment is eppointed 
in default of payment of the fine, the offender 
- ehall be liable to imprisonment, simple or rigorous, 
for a terin not exceeding one month, 
WERT. All offences against this het committed 
without the tow# of Calcutta, 
Petar shall be heard and deter- 
mined according to the provisions of the Code oí 
Criminal Procedure, and all offences against this 
Act committed within the said Town, shall be heard 
and: determined by a Police Magistrate of the 
id town according to the provisions-of the law 
ating the hearing and determination of 
offences within the said town, which shall for the 
tine being be in force. 
he ৮১৮ Subject {০ the powers hereinbefore 
কী to conferred on Magistrates of 
= awarding fines in whole or 
| in part as compensation to 
Cor the benefit of any complainant or other 
fines, fees, and rates levied and paid 
is Act, shall be applied in defraying the 
"of carrying out the purposes of this Act, 
| such manner as the Lieutenant-Governor of 
i i me lime to time direct, 


* 












^ In all eases where any laborer shall 
under the provisons of the 


said Act III of 1863, or of 


the said Act VI of 1865, 
the provisions of this ‘Act 


to Many ‘of the said districts for 
ng for hire, such laborer and 
time being, and the উন 




























উক্ত অংশে কোন agata বাম করান কি 

দেন, তবে তাহার অর্থদণ্ড হইতে পারিবে 
উক্ত কোন বাড়ী feq] বাড়ীর কোন অংশ 
সেই অংশের কোন ভাগ পশ্চাৎ WRT 1 
উপযুক্ত হইয়াছে ইনস্পেকৃটর সাছেৰ ইহাত aif 
পাইলে, সেই মর্প্মের সর্টিফিকট স্বাক্ষর কিয়া দিছে 
e নিবাসের উপযুক্ত afan) যে স্থানের বিষয়ে 
সর্টিকিকট দেওয়া? যায় সেই স্থানে মজুরদিগকে: 
করাইলে কি করিতে দিলে কর্তার অর্থদণ্ড Wm 
ইতি। 





১১৪ ধার| | এই আইনের বিধান লঙঘলক্ষেতুক AS. 





শেষ দণ্ড fa না থাকি- = 

ca অপরাধের স্পষ্টবি- H 
লে fagi ইহার pA কোন _ 

ধান মা হইয়াছে তাঁহার ধারাতে or — 


গর হইলেও কত টাকা দণ্ড ছইবে 


এই কথা নির্টিট ন! হইলে অপরাধির চুই শত Im 
পর্ধান্ত দণ্ড হইবে । এই আইনের বে স্থলে দণ্ডের 
Biel না দেওয়াপ্রযুক্ত কারাদণ্ডের বিধান হইয়া 
সময় fal ন! থাকে সেই স্থলে অপরাধির এক ম'- 
সের অনধিক সামান) কি কঠোর কারাদণ্ড হুইবে ইতি । 
১১৫ ধারা । এই আইনের বিপরীত কোন wet. o 
রাধ কলিকাতা নগরের বা 
কাখ্যপরণালীর eet | feta করা গেলে সেই অপ- 
রাধের অভিযোগ ফৌজদারী মোকদ্দমার কার্ধ্যবিধা- 
caa আইনের বিধানদতে অৰণ ও নিষ্পত্তি করা 
যাইবে । এবং এই আইনের বিপরীত কোন অপরাধ... 
এ নগরের মধ্যে করা গেলে, উক্ত নগরের মধ্যে অপ- __ 
রাধ শুনিবার ও নিষ্পত্তি করিবার যে অ,ইন যে মময়ে _ 
চলন থাকে সেই আইনের বিধান্াণুসারে $us নগরের. 


‘পোলীসের কোন wifeca9 এ অপরাধ শুনিয়া fate | 


করিবেন ইতি। ৯ 
১৬ ধারা | tfc 9 সাহেবের! কোন বাদির কিম্বা 
অন্য বাক্তির ক্ষতিপুরণার্থে _ 
কি উপকারার্থে অর্থদণ্ডের : 
সমুদয় টাকা কি তাহার o 
কোন অংশ দিবার wi. 
wi করিতে পারিবেন, এই যে ক্ষমতা পূর্বলিখিত zi- 
রায় অর্পিত হইয়াছে তাহা প্রবল মানিয়], এই আইন. 
মতে যে অর্থদণ্ডের ও ফীর ও রেটের টাকা ধাৰ্য্য ও | 
আদায় করা যায় বঙ্গদেশের ATS লেপ্টেনেন্ট গবর্ণর | 


অৰ্থদণ্ডের ও ফীর ও 
রেটের টাকা লইয়| যাহ| 
করিতে হইবে তাঁহার বথ|! 


সাহেব এই আইনের উদ্দেশ্য সাধনের জনে) সময়েই A 


তাহার THT আজ্ঞা করেন তদ্ৰূপ প্রয়োগ হুইবে ইতি। _ 
১১৭ ধার|। ১৮৬৩ সালের উক্ত ৩ আইনের কিবা 


Eat, aa RA 


ইনের fay) এই 
«tal সকল মজুরের প্রতি 3 
Wired) ma 











E] n 
$ 


বিপরীত ভাবে কোন কথা থাকত 
Ihe contrary, be subject ô the y প্ৰতি এই আইনের En —* 
"Aet contained in sections LXXIT te». aga ও ৯৩ অ ' 
"XT both inclusive, sections LXXXV to XCI aga ইতি। 
both inclusive, and. sections XCIIL to CXVI 
inclusive. 
. CXVIII None of the provisions of this Act 
Sah shall apply to domestic ser- 
© Ack not to apply to vants, nor to any person 
— ০ proceeding alone, or accom- 
panied by his family only, 
































১১৮ tal ঘরের চাঁকরেরা কিনব কোন 
একলা! কি কেবল AT 

বরের চাঁকরদের P উক্ত প্রদেশে গমন 
একল| গমনকাঁরি চল কিম্বা বিশ জনে 
Sr” — n: . সপরিবারে কি y 
mor to any number less than twenty, of persons - ভিন্ন ও ও দ্বাদশ xem 
proceeding with or without their wives or thei’ | gra বয়স্ক বালক বালিকাকে ata, ষ্পন্টরূপে 
"children under twelve years of age to the said চক্রান্তে সংগ্রাহকের কি কনট্রাকুউরের fa গা e 
সরদারের কোন সহায়তা গ্রহণ না করিয়! না”: 


to labor for hire, without the interven- 
or of aloa প্রদেশে agfa পাইবার নিনিত্তে খাটিবার উদ্দেশ 


শে গমন করিলে, এই আইনের বিধান ভাহারদের 
৮০১১ প্রতি খাটিবে না ইতি। CC ME 
l ` CXIX. ‘Act III of 1863 and Act VI of 1865| ১১৯ 4131! এই আইন প্রচলিত হুইবাঁর fief \j 


á passed by the Lieutenant- ৰ মনিকা ত ত «Wi Lu 
an আইন sen 1 Hag লেপ্টেনেন্ট | 










ies 1 
| districts 
| tion, direct or indirect, of a recruiter, 
‘contractor, or of a garden sirdar. 















— Governor of Bengal in Coun- | ¿0 ge} 
T সাহেবের প্রচারিত we | 


cil shall, from and after the commencement of this 
ইন ও ১৮৬৫ লালের ৬ আইন রহিত: ॥ 


Ast, stand and be repealed. সালের ৩ 
© CXX. This Act shall commence and take | হইবে ও রহিভট্টুথাকিবে BFS | * 


effect from the first day of| ১২% «tai! 













এই আইন ১৮৬৯ সালের নবেম্বর _ 


... Commencement of Act, x ^ 

November 1869. — ২ এই আইন Manata মাসের প্রথম দিৰ্সাঁৰৰি | 

প্রচলিত udia tei] প্রবল হইবে ইতি। — | 

— = wh — ] 
"SCHEDULE A.—(referred to in Section T.) r e stata উল্লিখিত A তফমীল | 2 

Conrractor’s LICENSE. E কনউ্র।কটরের অনুমতিপত্ৰ । : | 





















"vs J — : 


b ; Ofice of the Superintendent of Labor Transport at ! মমুক স্থানে মজুদের চালান করিবার স্‌ 

৷ cee ricca আ ফন । 

A, B. is hereby licensed to act, within the| আইন ও «Ja করণার্থ বঙ্গদেশের Aye La 
local limits of my authority, as a contractor for | নেউ taia সাহেবের মন্ত্রিসভার ১৮৭০ : 


- engaging and supplying persons for the purpose of | আইন অনুমারে অমুক এতদ্বারা আনাম ও 


- -laboring for hire in the districts of As 
. and Sylhet, under Act II of 1870 of 


sam, Cachar, ও জীউ প্রদেশে afa লইয়! খাটিবার জন্যে 
; ০ the Council | দিগকে নিযুক্ত করাইবার ও যুটাইবার নিমিত্তে ত 
ৰম of the Lieutenant-Governor of Bengal for mak- | মার ক্ষমতাদীন দেশের মধ্যে কনট্রাকটরের h 
ing Laws and Regulations. 1 করিতে অনুমতিপত্ৰ প্রাপ্ত হইয়াছে। ES 
ER This license will be in force for one year only এই .আনুমতিপত্র অদ্যকার তারিখ অবধি eum 
(0 tiom this date. বৎসর প্রবল থাঁকিবে। per 


day of ; 
NEM 0 ০.০, u. আই| eid oe 


BO Er! Supdt. of Labor Transport. uu চালান করিবার স্ুপরি 












Nice 
“SCHEDULE B.—(referred to in Section VIII) - ৮ ধারার Sfafas B — 
RECRUITERS License. — অনুমতিপত্র ৷ 
Orte of the Superintendent of Lalor Transport at | অমুক স্থানে মজুর চালান করিবার; 
y : 2o. | wife i P 
B. is hereby licensed to act on behalf of| আইন ও want Fatt নঙ্গদেশে 
as a recruiter for engaging or inducing | cad tada সাহেবের WA 
do proceed to the Districts of Assam, | আইনমতে লোকদ্দিগের m 
and Sylhet, for the purpose of laboring | নিমিত্ত আমাম ও কাছাড় 
under Act II. of 1870 of the Council | করার করণার্থে ও তাহ 
ট।১৮৭% ৫ আত্ৰিল ৷] = Tu 













YN cw 


(Sd) C. D, 
Supdt. of Tabor Transport. 
—— J. Purr KENNEDY, 

৷ i Most, Secy. to the Govt. of Bengal, 
Legislative Department. 


Reh 


day of 


— 














by the Lientenant-Governor 








us . .. of Bengal. 

মাইম AND GENERAL DEPARTMENTS, 
ES. — 

paa । No, 700R. 

— APPOINTMENTS. 


F 


The 18th March 1870.—Mr. Frederick Barnes 


লা to officiate, until further orders, as Junior 
bos ecretary to the Board of Revenue, Lower Pro- 


ook 
ime 


N Tie 22nd March 1870.—Mr. Charles Arthur 
. Kelly to be Secretary to the Local Committee 
. of Public Instruction at Furreedpore. 

» The 24th March 1870.—Baboo Promothonath 
| Banerjee to be a Member of the Local Com- 
e mittee of Public Instruction at Bancoorah. 

The 25th March 1870.—Mr. John Revans 
= Hallett to officiate as Joint-Magistrate and 
: Deputy Collector of Midnapore, with effect from 
| the 11th instant, and during the absence, on 

ation, of Mr. Trevor John Chicheley.Grant, 
until further orders. 
Mr. John George Charles to officiate, until 
farther orders, as Joint-Magistrate and Deputy 
“Collector of the 24-Pergunnahs. 
Mr. George Smeaton to be an Assistant to the 
"Magistrate and Collector of Burdwan, and to 
iate as Joint-Magistrate and Deputy Col- 
of that District, during the absence, on 
‚of Mr. James Cruickshank Geddes, or 






















“Mr, John Edward Addis Eyre, Deputy Magis- 
and Deputy Collector, to have charge of the 
ision of Sasseeram, in Shahabad. 

96%; March 1870.—Mr. George Kennedy 
ter to be an Assistant Commissioner in 
Nagpore, and to officiate as a Joint-Magis- 
Deputy Collector of the Second Grade. 


rhe 










qw 


of Mr, John Tweedie, 


erben: 
, William Benjamin Oldham to be an As- 
1 Magistrate and Collector of Nud- 
off as Joint-Magistrate and De- 
or of that District, during the | আন্ুপন্থানকালে 











uf? e 
Jons Rostvsos, Bengaleen Tr 


বদেশের Sure লেণ্টেনেণ্ট 
_ সাহেবের STS i 
রেৰিনিউ ও জেনরল ডিপার্টমেন্ট i 


৭০০ R. ATA | 

নিয়োগ । > 

১৮৭০ সাল ১৮ মাৰ্চ 1— Bigs ফে.ড়ি.ক atm পীক = 
সাহেব অন্য আজ্ঞা ন! হওন AE বঙগপ্রতৃতিদেশেোর _ 
রেবিনিউ বোর্ডের দ্বিতীয় সেক্রেটারীর কৰ্ম করিবেন? ৰ 


১৮৭০ সাল ২২ মাৰ্চ HSS sm om আৰ্থর কেলি _ 
সাহেৰ ফরীদপুরের সাধারণ বিদ্যাধ্যাপনীয় A 
সেক্রেটারী ছইবেন। রি 

১৮৭০ সাল ২৪ মাৰ্চ Ags বাবু প্ৰমথনাথ বন্দে” = 
পাঁধ্যায় স্বীকুড়ার সাধারণ বিদ্যাধ্যাপনীয় কমিটীর 
এক জন uua হইবেন 

১৮৭০ সাল ২৫ মাৰ্চ ¡gs টবের জান চিচিলী 
ae সাছেবের রাজকার্ষেযাপলক্ষে অনুপন্থানকালে _ 
অথবা অন্য আজ্ঞ! ন| হওন পর্য্যন্ত ভীযুত জান caat- | 
am ছালেট সাহেব মেদিনীপুরের জাইন্ট afoga | 

টী কালেকুটরের কৰ্ম্ম করিবেন উক্ত নিয়োগ _ 


ও ডেপু 

এই মাসের ১১ তারিখঅবধি সফল ছইবে। 2 
আজ্ঞা না 

হুওন পর্যন্ত ২৪ পরগনার জাইন্ট মাজিট্ডেট ও | 






Ars জান জর্জ vine সাহেব অন্য 


ডেপুটী কালেকৃটৱের বৰ্ম্ম করিবেন | «Mec 
Sps wd Pra aires বর্দ্ধমানের mf ও 
কালেক্টর লাহেবের MIDIS হইবেন এবং ATS ৷ 
জেমস gett গেডেস সাহেবের নিয়মিত ছুী প্রযুক্ত = 
অন্ুপস্থানকালে অথবা অন্য আজ্ঞা না te" পযন্ত 
à fania জাই মাজিষ্ট্রেট ও ডেপুটী কালেকুটরের 
কৰ্ম্ম করিবেন। LICH 
ডেপুটী wifes? ও ডেপুটী কালেকৃটর Ags জান ৷ 
এডওয়ার্ড wifsn আয়র সাহেব শাহাবাদের অন্তৰ্গত _ 
জাশীরামশাখাখণ্ডের অধ্যক্ষতার ভার পাইবেন। | 
১৮৭০ সাল ২৬ মাৰ্চ As জর্জ কেনেডী etta- 
উর সাছেৰ ছোট নাগপুরের আনিষ্টাণ্ট কমিশ্যনৰ ৷ 
ছইয়| দ্বিতীয় শ্রেণীর জাইন্ট মাজিষ্ট্রেট ও ডেপুটী কা" 
লেকুটরের কৰ্ম্ম করিবেন। ১৬৪৪ 
qs উলিয়ম বেঞ্জীমিন ওলডহাঁম সাঁছের 
মীজিপ্রেট ও কালেকুটর সাহেবের ৭ 
এবং রাজকার্য্যোপলক্ষে Ars জান 
























এ I 








08861) Mr. Bailey is empowered, under Section 
88 of the Code of Criminal Procedure, to hold 
the preliminary enquiry into cases triable by the 
Court of Session or the High Court, to commit 
or held to bail persons to take their trial before 
such Court of Session or High Court, and to ex- 
ercise all the powers necessary for that purpose. 


Baboo Tariny Coomar Ghose, B.A., to be a 
Member of the Local Committee of Public 
Instruction at Pubna. 

"Mr. W. Pearson to officiate as River Surveyor 
during the absence, on leave, of Mr. F. Laycock, 
or unti! further orders. 

The 29h March 1870.—Mr. Albert Champion 
= "Mangles to officiate as Magistrate and Collector 

of Patna, in the Second Grade, during the 

absence, on deputation, of Mr. Steuart Colvin 

Bayley, or until further orders. 


Mr. Charles Fortescue Worsley to officiate as 
Magistrate and Collector of Chumparun, in the 
Second Grade, during the absence, on leave, of 
Mr. Charles Theophilus Metcalfe, or until further 
orders. 

Mr. Christopher Henry Vowell to officiate as 
Joint-Magistrate and Deputy Collector of Patna 
until further orders, 

Mr. Thomas Norman to officiate as Magistrate 
and Collector of Rungpore, in the Second Grade, 

during the absence, on furlough, of Mr. Henry 
Muspratt, or until further orders, 

Mr. John Ward to be an Assistant to the 
Magistrate and Collector of Rajshahye, and to 
Officiate as Joint-Magistrate and Deputy Collec- 
tor of that District, during the absence, on 
deputation, of Mr. Henry Bruce Simson, or until 

. farther orders. 

Mr. Charles Deslandes Church Winter to be 
an Assistant to the Magistrate and Collector of 
Bancoorah, ৷ 


LEAVE or ABSENCE. 


The 18th February 1870.—Baboo Goloke Chun- 
der Roy, Deputy Magistrate and Deputy Col- 
lector of Moorshedabad, for two months, under 

the Financial Notification No, 3629 dated 22nd 


22 






Amerto Lall Paul, Deputy Magistrate 


the 1st April next, under the Finan- 
No. 8622, dated 22nd December 


॥ট | ১৮০1৫ femi] _ 


| শাখাখণ্ডের জধ্যক্ষতার ভার 
| যে ক্ষমতাক্ৰমে কৰ্ম্ম করিতেছেন N 





uty Collector of Monghyr, for three a 





এডওয়ার্ড বেলি সাহেব vu 






দারী মোকদ্দমার কার্ষ/বিধানের আইনের ৬৮ 
সেশন আদালতের কিম্বা হাই কোর্টের বি 
দ্দমার প্রথম TANT অনুসন্ধান করিতে 
সেশন আদালতের কিম্বা হাই কোর্টের সম্মুখে ates 
দের বিচার হইবে তাহাদিগকে সমৰ্পণ করিতে ও 
তাহাদের স্থানে দর্শন প্রতিতু লইতে ও তদর্থেষে _ 
ran ক্ষমতার প্রয়োজন তদনুগারে কৰ্ম্ম করিতে: : 
ক্ষমতাঁপন্ন হুইয়াছেন। DUET 

গীযুত বাবু তারিণীকুমাঁর ঘোষ বিঃ এ, পাবনার" _ 
সাগারণ বিদ্যাধ্যাপনীয় কমিটীর মেশ্বর হুইবেন |. x 

Bye এফ cary সাহেবের ছুীপ্রযুক্ত are _ 
কালে অথবা অনা আজ্ঞা না হুওন পৰ্য্যন্ত Ags 
ডব্লিউ পিয়র্সন সাহেব নদীর সরবেয়রের কৰ্ম্ম করি- _ 
বেন | i" 
১৮৭০ সাল ২৯ মাৰ্চ |--রাজকাৰ্য্যোপলক্ষে Sw , 
Bus কলবিন্‌ বেলি সাহেবের অনুপস্থানকালে 
অথবা অন্য আজ্ঞা না হুওন পৰ্য্যন্ত Age আলবর্ট 
চাম্পিয়ন wren পাকের দ্বিত্বীয় শ্রেণীমতে পাট, 
নার মজি্ট্রেট ও কালেকৃটরের কন্ম করিবেন | 

fus str" ঘিওফিলন্‌ মেটকাফ সাহেবের gr 
প্রযুক্ত অনুপস্থানকালে অথবা অনা আশু! না হওন, 
পর্যান্ত S)yw wm abr exh সাহেব দ্বিতীয় 
CUP ALS চাম্প বূণের ROLES ও কালেকুটরের কৰ্ম্ম- 
FITIR | xt 

Sis ক্রিন্টোফর হেনরি নেয়েল সাহেব অন্য 
ww না res পর্যান্ত পাটনার জাইন্ট Teese. 
ডেপুটী কালেকুটরের কৰ্ম্ম করিবেন। 

Ars হেনরি মসৃপ্রাট সাহেবের নিয়মিতচুটী 
অন্পস্থ।নকালে অথবা জনা আজ্ঞা না EGR | 
Sure তামস নৰ্ম্মান্‌ সাহেব দ্বিতীয় শ্রেণীমতে রঙ্গ” 
পুরের মাজিউ্রেট ও কালেকুটরের কৰ্ম্ম করিবেন 1. 

Ars জান ওয়ার্ড সাহেব রাজশাহীর মাজিষ্ট্রেটও = 
কালেকুটর সাহেবের SAD হুইবেন এবং রাজ 
কার্ষেগাপলক্ষে Sige হেনরি wn পিমসন*সাছেবের. 
অনুপস্থ(নকালে অথব| ভান) আজ্ঞ' ন! হুওন পৰ্য্যন্ত, 
à জিলার জাইন্ট fess ও ডেপুটী কালেকুটরের- 
কৰ্ম্ম করিবেন। du 

Ds চার্লস comel vf উইন্টর সাহেব tig. 

viz মাজিট্রেট ও ফালেকুটর সাহেবের AAA 
হইবেন। : 
চুটা। RE 

১৮৭০ সাল ১৮ ফেব্রুআারি।_মুরশিদাবাদের come 
mfa? ও ডেপুটী agia Ars — 

























চন্দ্ৰ রায়'ফিনান্ছিয়ল ভিপার্টমেন্টের ১৮৬৫ 4 
২২ ডিসেম্বরের ৩১২২ নং বিজ্ঞপুনমতে ছুই মাম gA 
পাইরাছেন। SER 
মু্দেরের ডেপুটী fees ও ডেপুটী কালেক্টর 
যুত বাৰু জমৃতলাল পাল, feaa ferry. 3 
COS ১৮৬৫ সালের ২২ ডিসেম্বরের ৩৬২২ me fame | 
গনমতে আগামি আপেল মাসের ৯ তারিখ wufe 
তিন মাস চুটী পাইয়াছেন। ^ rs 


A 













phot 1860.0 ^^ coc 

March 1870.—Baboo Judoonath Bose, 
irat and Deputy Collector of Bhu- 

1 Shahabad, for three months, under the 

cial Notification No. 2022, dated 22nd De- 


Ü 


Theophilus Metcalfe, Magistrate 

or of Chumparun, for three months, 

e 15th proximo, under Section XIX. of 
nanted Service Absentee Rules. 

is - NOTIFICATIONS. 

11 March 1870.—Mr. Edmund Elliot 
vis, c.s., reported his departure from India 
"board the Mongolia, which was left by the 
, at sea on the lst instant. 

The 23rd March 1870.—Baboo Nittolall Dey, 
Additional Special Sub-Registrar of Assurances, 
moe having returned to duty on the fore- 
noon of the 22nd ultimo, the unexpired portion 
d the leave granted to him under orders of the 

h October last, is cancelled. \ 

The 24th March 1870.—Baboo Grish Chunder 
Mitter, Personal Assistant to the Commissioner 
of Chota Nagpore, having returned on the fore- 
1 of the 13th instant, the unexpired portion 
of the leave granted to him under orders of the 
d ultimo, is cancelled. 
le 25th March 1870. —The leave granted to 


2 


alvie Wasifooddeen, late Deputy Magistrate | 
under orders of 


and Deputy Collector of Pubna, 

the 11th September last, will 
ie Ist October 1869. 

The 28h Marck 1870.—Mr. Henry Sneyd 

n mA, made over charge of the office of 

to the Government of Bengal to 

m Mearns Souttar, M.A., this day in 


have effect from 


et: 


Rivers THOMPSON, 


Off. Ser. to the Govt. of Bengal. — 


el 1870 With reference to the 
this Government, dated the 20th 
published in the Calentta Gazelle 


+ 


ডেপুটী মাজিষ্ট্রেট ও ডেপুটী কালেকুউর A 
AGA বস্তু ফিনান্সিয়াল ডিপার্টমেন্টের 
২২ ডিসেম্বরের ৩৬২২ নং বিজ্ঞাপনমতে fei 
পাইয়াছেন ॥ © El 
চাম্পারণের মাজিপ্রেট ও কালেকৃটর ST 
থিওফিলন মেটক৷ফ্‌ সাহেব চিহ্নিত ORT 
gha বিধির ১৯ ধারামতে আগামি মাসের ১৫ তারিখ 
অবধি তিন মাস ছুটী পাইয়াছেন। creat 
| বিজ্ঞাপন ) iU 
| ৯৮৭০ সাল ১১ মাৰ্চ |-সিবিলকাৰ্য্যসম্পৰ্কীয় 
| এডমণ্ড এলিয়ট eta mea মঙ্গলিয়া নামক Oh 
[ভারতবর্ষহইতে গমন করিয়াছেন এমত Facet 
| করেন | আড়কাদী লাছেব এই মাসের ৯ তারি 
| জাহাজ সমুদ্রে ছাড়িয়া আাইসেন। 000 A 
| ১৮৭০ মাল ২৩ মার্চ ।-চউএ্রামের fi | 
আডিস্যনল ৰিশেষ সব-ৱেজিণ্রার Ras বারু নৃত/ল/ল 
দে গত মাসের ২২ তারিখের TNE আপন কাহে 
পত্যাগমন SACS গত অকৃটোবর মানের ৯৬, 
খের আজ্ঞামতে যে yÜ পান তাহার অবশিষ্ট 
afio হুইল 1 
১৮৭০ সাল ২৪ মার্চ 1018 নাগপুরের কমিশা] 
সাহেবের স্ৰৰীয় আসিপ্টান্ট Ars বাবু গিরীশচজ মিত্র 
এই মাসের ১৩ তারিখের JATE আপন ACÁ প্রত৷ 
গমন করাতে গত মায়ের ২৩ তারিখের আজ্ঞামতে CT 
ছুটী পান তাহার অবশিক্টাংশ রহিত RTI 


১৮৭০ জাল ২৫ মার্চ পাবনার quit ডে 
মাজিফ্টেট ও ডেপুটি: কালেকুটর ys মৌলবী ওয় 
EMA গত সেপ্টেম্বর মাসের ১৯ তারিখের আজ TR 
যে BH পান তাহ! ১৮১৯ মালের অক্টোবর 
তারিখ অবধি সফল হয়। 

১৮৭০ সাল ২৮ মাৰ্চ Ayo হেনরী 
হেৰ বি, 4, sw অপরান্ছে SYS 
ক্ছটর এম, এ» সাহেবের প্রতি বঙ্গদেশের 
ছোট সেক্রেটারীর কর্মের ভার অর্পণ করিলেন 

TA রিবর্ষ RATA 
বন্দদেশের খবর্ণমেন্টের এটং man 


১৮৭০ জাল ২৮ মাৰ্চ |--১৮৬৩ সালের ৬ আইনেৰ 
farara “aaa” জাহাজে মাল: 
জাহাঅহইতে মাল নামাইবার বন্দর হইবে 









je 20th day of April next,” Morrell- 
890৪০, ‘cease to be a port for the shipment 
and landing of goods. 

Ns Rivers Taomrson, 


017. Secy. to the Govi. of Bengal. 


— — 


Your INoTIRICATION. 
- The 29041 March 1870.—1t is notified, in super- 


session of the Notifications of the 11th Septem- 
ber 1865 and 23rd March 1869, respectively, that 
all charges for moorings in the River Mutlah, as 
well as the levy of port dues in the port of 
Canning on that river, will be suspended from 
the Ist April 1870, and that six months’ notice 
will be given before any such charges are 
re-imposed. 
Y Rivers THOMPSON, 

Offg. Secy. to the Govt. of Bengal 

— 

JUDICIAL AND POLI TICAL DEPARTMENTS. 
No. 336J. 
APPOINTMENTS, 

The 22nd March 1870.—Mr. J. Christian to be 
a Member of the Committee for the management 
of the Charitable Dispensary at Monghyr. 

The 23rd March 1870.—Mr. William Henry 
Henderson to officiate as Additional Judge of 
Tirhoot, during the absence, on leave, of Mr. 
William Morris Beaufort, or until further orders. 

The 24th March 1870.—Mr. G. H. French to 
officiate as District Superintendent of Police, 
Tipperah, till relieved by Mr. T. Weldon, or 
until further orders. 


The following gentlemen to be Municipal 
Commissioners for the Town of Comillah :— 
Mr. Robert Fulton Rampini. 
১, John Charles Veasey. 
The 251h March 1870.—Baboo Gopeenath Bose 

‘to be Subordinate Judge of Nuddea. 

.. Baboo Jugobundhoo Banerjee to be Subor- 

dinate Judge of Jessore. 


The 26th March 1870.— The following Subor- 


dinate Judges are promoted, vice Baboo Anund 

Chunder Banerjee retired on pension :— 

Baboo Jugobundhoo Banerjee, to the Second 
Grade. 

Baboo Nobocoomar Banerjee, to the Third 

Grade. 

28th March 1870.—Mr. Charles James 

Extra Assistant Commissioner, Seeb- 

vested with powers to try cases under 

1859. 












Tie 


the Suburbs of Calcutta :— 





t Nt 
wate উক্ত “মোঁৱেলগঞ্জ = 
জাহাজহইতে মাল নামাইবার বন্দর অ 


gentlomen to be Municipal 















faak তামস 

বজ্জদেশের গবর্গমেন্টে একটি aorti 

বিজ্ঞাপন | 

১৮৭০ মাল ২৯ মাৰ্চ ।--১৮৬৫ সালের ১৯ তো 
ও ১৮৬৯ সালের ২৩ মার্চের বিজ্ঞাপন afroa 

ইহাতে সংবাদ Mer যাইতেছে যে মাঞ্জলা AWE 

ana জাহাজ বান্ধিবার সকল খরচ ও এ নদীর ORE 

কালিতবন্দরের বন্দরীয় মাসুল আদায় করণ ১৮৭০ সা 

cag আগ্রিল মাসের ১ তারিখ অবধি স্থগিত থাকিবে, _ 
ও সেই খরচ sand) করণের ছয় মাল থাকিতে _ 

সংবাদ CRETEI | AR te DR 


fias SITAR, 
বন্দদেশের গবর্ণমেক্টের একটিং সেক্রেটারী or 


ভুডিসিয়ল ও পলিটিকল ডিপার্চমেন্ট। 


soy J. নম্বর । 

নিয়োগ । + 

১৮৭০ সাল ২২ মার্চ Ago জে খ্ৰীষ্টান সাহেৰ ৷ 
মুঙ্গেরের দাতব্য উষধালয়ের কাধ্যসম্পাদনার্থ কমিটীর, 

CAE হুইবেন |) e: 

১৮৭০ জাল ২৩ মার্চ --গ্রীযুত উলিয়ম afan বোফর্ট = 
সাহেবের ছুটি প্রযুক্ত অনুপস্থানকালে অথনা অন্য ৷ 
ww না হওনপৰ্য্যপ্ত Ars উলিয়ম cafa হেগুরসন, 

নাহেব fagıaz আভিস)নল জজের কৰ্ম্ম করিবেন। . 
১৮৭০ সাল ২৪ মাৰ্চ |--জীযুত টি ওয়েলডন MITER 
যত কাল কৰ্ম্ম গ্রহণ না করেন কিন্বা যত কাল অন্য 

আজ্ঞা না হয় তত কাল Aye জি এচ Cr 

ত্রিপুরার পোলীলের ডিন্্রকট TAST 

কৰ্ম্ম করিবেন। y 






~ 






নিশ্বলেখিত হাশরের! কৰিলা নগরের সুর] 
কমিশ্যনর হুইবেন | | po do 
Supe রবর্ট ফলটন রাম্পিনি aces | car s 


, জান BIA বিনে ARTN 7... 
৯৮৭৩ লাল ২৫ মাৰ্চ Ars বাবু গোপানাথ ইৰ 
নদীয়ার সবর্ডিনেট জজ হুইবেন। d 
Hus বানু জগছন্ধু বন্দ্যোপাধ্যায় যোহরের We _ 
র্ডিনেট জজ হুইবেন। ae ++ 
১৮৭০ সাল ২৬ মার্চ ।--জীযুত বাবু আনন্দ 
পাধ্যায় পেনশন গ্রহণ করাতে নিম্নলিখিত 
জজের! উচচ পদ ভুক্ত হইলেন। N 
Sus বাৰু warez বন্দ্যোপাধ্যায় দ্বিতীয় ৰণ 


AQIS বাবু নবকুমার বন্দে] পাধ্যাষ] তৃতীয় শ্রেণীতে 
7 


১৮৭০ সাল ২৮ মার্চ ।--শিবসাগরের- 
নিষ্টান্ট কমিশ্যনর জীযুত চার্লস, জেমস», 
তেব ১৮৫৯ জালের ৯৩ আইনমতে মোক 
— € ARIER I -. 

নস্মলিখিত মহাশয়ের! কলিকাঁতার 
মুনিসিপল কমিশ্যনর হইবেন। = 
কাপ্তান Ags এচ, পি, লবেল সাহে 

Bue কুমার সত্য সত্য ঘোষাল 


"Wo 
ea 


~] 
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MN, ; Burd z ৰ; অন্য y : As a T ps 
which he took charge of the | চৌধুরী fa, এল, যে তারিখে কাৰ্য্য ভার 
















till the arrival of Baboo Bhoobun Chunder | সেই তারিখ আবধি +4 বৰ্দ্ধমান জিলার 
or until further orders. মুনসেফের কৰ্ম্ম করিবেন I 7 


20th March 1870.—Mr. Steuart Colvin ১৮৭৩ সাল ২৯ মার্চ |— BS এডওয়ার্ড Dia 
id to officiate as Civil and Sessions Judge of | পিয়ৰ্মন লাহেবের ছুটী প্রযুক্ত অনুপস্মানকালে E 
| Tirhoot, during the absence, on leave, of Mr. | অন্য আজ্ঞা x| হওনপর্ান্ত শ্ৰীযুত * E 
-Bdward Stanhope Pearson, or until further | বেলি সাহেব fautes সিবিল ও সেশন জজের, 



















orders. করিবেন | TM 
| Baboo Kooladanund Mookerjee to be Subordi- | S" বাবু কুলদানন্দ মুখোপাধ্যায় চট্টগ্রামের জ 
| mate Judge of Chittagong. নেট জজ হইবেন | 


© Baboo Gunga Churn Sircar to be Additional | যুত বাবু mwad সরকার চট্টগ্রামের wife 
| Subordinate Judge of Chittagong. This cancels | ayaa nafta? জজ হঁইবেন। বাকরগঞ্জে EE 
| the orders of the 14th instant, appointing him | কিয়ৎকালীন নিয়োগন্থ্চক এই মাসের ৯৪ তারিখের. 
| temporarily to Backergunge. aru] রহিত করা CTA | & ox 
‘Moulvie Eradut Ali to be Judge of the Court Ags বাবু গঙ্গাচরণ সোম পেনশ্যন গ্রহণ করিতে 
tof Small Causes at Backergunge, and to be উদ্যত হওয়াতে "us মৌলবী ইরাদ আলী ৰাক্র- — 4 
Subordinate Judge of that District, vice Baboo | গঞ্জের ক্ষুদ্ৰ মোকদ্দমার আদালতের জজ ও è জিলার pi 
Gunga Churn Shome, about to retire on pension. | সবর্ডিনেট জজ হুইবেন। ER 
Leave or ABSENCE. টি ছুটা। — 


The 28rd March 1870.—Mr. William Morris ১৮৭০ সাল ২৩ মাৰ্চ ।--ত্ৰিহুতের আভিসানল জজ o 
Beaufort, Additional Judge of Tirhoot, is allowed Ags উলিয়ম fox বোর্ড সাহেব রাজধানীস্থ — > 
the usual leave of absence to appear before the | চিকিৎসক সভায় উপস্থিত হইতে পারিবার নিমিতে 
Standing Medical Committee at the Presidency. | নিয়মিত ছুটী পাইয়াছেন। Rs 
|^ „Mr. Arthur Anley, Officiating District Super- যশোহরের পোলীমের «glo: fett সুপরিণ্টে- 
| intendent of Police, Jessore, for six months, under | cad Ss আর্থর আনলী সাহেব amas কার্য)” 

agraph 12, clause 1, of the Uncovenanted | কারকদের ছুটার বিধির ৯২ ধারার > প্রকরণমতে ছয় 
jervice Absentee Rules, together with preparatory | মাল ছুটী পাইয়াছেন এবং আগামি মাসের ১৫ তারিখ- 
His leave for fifteen days, from the 15th proximo, or | অবধি অথবা তাহার পর বোম্বাইয়ে জাহাজে উঠিতে 
৷; y, subsequent date on which he may avail | পারিবার নিমিত্তে যে তারিখে ছুটী গ্রহণ করেন সেই 
ডেকা mse! of it, to enable him to embark at Bombay. | তারিখঅবধি প্রস্থত হইবার পনের দিন gh eios 
| qs i x য়াছেন। vc eines 
(^ The 26th March 1870.— Baboo Gopeenath Bose, | ১৮৭০ সাল ২৬ মার্চ যশোহরের সবর্ডিনেট জজ 
-Subordinate Judge of Jessore, recently trans- | Ags বাবু গোপীনাথ TF fafa সমপ্রতি নদীয়ায় প্রে- = 
| ferred to Nuddea, for two months, under para- | fas হইয়াছেন তিনি গত মাসের ২= তারিখের আজ্ঞা- = 
graph 11 of the Uncovenanted Service Absentee |মতে যে g পান তদতিরিক্ত অচিচ্ছিত কার্যাকারক- · 
Rules, in extension of the leave allowed to him | দের gaa বিধির >> ধারামতে দুই মান ছুটী Atar 
‘under orders of the 28th ultimo. CER | 
ৰ NOTIFICATION. বিজ্ঞাপন | : 
26th March 1870.—Baboo Koonjo Lall | ১৮৭৩ সাল ২৬ মার্চ কলকাতাৰ ক্ষুদ্ৰ মোকদ্দমার 
, a Judge of the Calcutta Court of Small | আদালতের জজ NS বাৰু কুগুলাল বন্দ্যোপ|ধ্যায় 
es, having returned to duty on the forenoon | এই মালের ২৯ তারিখের árg আপন কৰ্ম্মে tan- 
f the 21st instant, the unexpired portion of the | গমন করাতে গত মালের ২৬ তারিখের Bl BIAS. 
ve granted to him under orders of the 26th | যে gh পান তাহার অবশিষ্টক!ল রহিত tim) ;. 
mo, is caneclled. ৰ 




















3 A v A. EDEN, এ ইডেন, i Es: 
Secy: to the Govt, of Bengal. দেশের গবর্ণমেন্টের সেক্রেটারী $5 














© Nowrrcatiox. বিজ্ঞাপন 1 

farch 1870.—1t is hereby- notified, | ১৮৭০ সাল ১৩ মার্চ 1-18: 

formation, that the Lieutenant- | ইহাতে লংবাদ দেওয়া যাই 
ral has been pleased to make the | Sigs লেপ্টেনেন্ট maia , 
agos i and juris- | নিম্নলিখিত #4 je 











৷] 





of the Booree- | sb কেরানীগঞ্জে » 
Rohitpore is | fg নারায়ণগঞ্জে স্থাপিত হইল 
































River} and tbe outpost at 
d to Naraingunge. E : ies 
Qnd.--The jurisdiction of the Keraneegunge et ডে 
"hannah shall consist of the Toongee, Fureedabad, * ! — bap 
‘and Lalbag outposts, and of that portion of | ফাড়ি অন্ধ নারায়ণগঞ্জ থানার যে অংশ 
Ë hannah Naraingunge which lies to the west of পশ্চিম তটে আছে তাছ! ধর্তব্য। 
the River Luckya, (ineluding the Rohitpore out- pack A 


post). 

__ grd.—Nillages lying on the south of the] তৃতীয় !- ধলেশ্বনী নদীর দশ্ষিণতটস্ক c 
Dhullesery River, and hitherto appertaining to | গ্রাম এত দিন নারায়ণগঞ্জ থানার অধীন fi 
hannah Naraingunge, are transferred to Thannah | রাজবাড়ী থানাতুক্ত কর] গেল 1 


M 4th.—The portion of Thannah Naraingunge, চতুর্থ ।-__নারায়ণগঞ্জ থানার যে অংশ Sur 
“which is surrounded by the following rivers, viz. | লওয়|দী, পশ্চিমদিগে ধলেশ্বরী এবং দক্ষিণ ও পূৰ্ব্বদিগে 

the Nowadee on the north, the Dhullesery on the | মেঘন| নদীতে as তাহা রাজবাড়ী থানাভূক্ত করা 
‘west, and the Megna on the south and east, is in- | গেল | —— 


eluded in Thannab Rajabaree. 4 


- §¢h.—The rest of the Naraingunge Thannah, | পঞ্চম iaa নদীর Feen নারায়ণগঞ্জ থা _ 
lying to the east of the River Luckya, is trans- | নায় অবশিষ্টাংশ রূপগঞ্জী থানাভুক্ত করা গেল। i 


ferred to Thannah Roopgunge. awe 
© 6th. —The Police station of Rajabaree is re- diari পোলীস থানা ধলেশ্বরী নদীর 


{ | দক্ষিণ e মুনশীগঞ্জে স্থাপিত হইল। ra 





moved to Moonsheegunge, on the south bank 0 
the Dhullesery River. RR 
|. T/À,—The Police station of Roopgunge is re-| সপ্তম atirga পোলীস crim] লাক্ষা নদীর 
Y to Moorapara, on the east bank of the| f% e$ yz "য় স্থাপিত eta | b 
Luckya River, E” : 
X A. Epzx, এ ইভেন। 
: Seoy. to the "Govt, of Bengal. বন্দদেশের গীবণমেন্টের সেক্রেটারী | _ 





& 4 — — 


$ NOTIFICATION. ' বিজ্ঞাপন 1 N 
| The 28rd March 1870.—Under Section 82 of| ১৮৭০ সাল ২৩ মাৰ্চ ১৮৬৮ সালের বঙ্গীয় ৬ আই- 
4 Aet VI. (B. 0.) of 1868, the provisions forthe re- [cra K তফগীলে নগর বা স্থান cms t 
gulation of conservancy or of local improvement | CT বিধান witg তাহ! উক্ত আইনের ৮২ ধা; 
contained in Schedule K annexed to the Act, are. | বিধানমতে ভাগলপুর জিলাঁর অন্তর্গত : এ 
hereby extended to the Town of Colgong, in the নগরের যে সীম! ১৮১৯ মালের ফেব্ৰুমারি মাসের 99 — 
District of Bhaugulpore, as defined in the Govern | তারিখের গবর্ণমেন্টের বিজ্ঞাপনে নিৰ্দ্ধিউ হয় তন্মধ্যে = 
ment Notification of the 13th February 1869. প্রচলিত করা cta | 
+ A. Epzx, , এ ইডেন, — 
| Secy.-to the Govt, of Bengal. বন্দ দেশের গবর্ণজেন্টের ফেক্রটারী |. 
._ — —— — — — E 
J টব ০৫177108150 N. বিজ্ঞাপন | · kon 
The 25th March 1870.—It is hereby notified ১৮৭০ সাল ২৫ মাৰ্চ |--গোয়াল পাড়ার 
ৰ that the Declaration published at page 159 of atag নিমিত্ত ভূমি গ্রহণার্থে যে | 
the Caloutta Gazelle of the Srd February 1869, | aaa ফেব্রুঞারি নাসের ৯ তারিখের বাঙ্গল| 
for the acquisition of certain land in Gowalparah জেটের ১৩৮ পৃষ্ঠার একশ কর] বায় তাহা এ৷ T 
. for the purposes of a Jail garden, is cancelled. রহিত কর! গেল। À ; 
d y 

















— A. EDEN, এ 
; Seey. to the Govt, of Bengal. . বঙ্গদেশের গৱৰ্শমেণ্টের সেৱে 
NOTIFICATION. ; বিজ্ঞাগন। 


১৮৭০ মাল ২৬ মার্চ।শিবমাগর f 
জোরছাট নামক WWW শাখ।খণ্ডে 
হুইবে। যথা 13 


March 1870.—Ihe following shall 
ries of the new Sub-division of 

























"| o«q4 সীম! afa j 
৪০১ | ব্ৰহ্মপুত্ৰ নদের উত্তর তট | তথাছইতে ' 
down to the Hills পৰত পর্যান্ত বাজি wit in 








১4০ 

e South—The Hills; দক্ষিণ সীমা ।--পৰ্ব্বত। 

the Weet—The Kakadanga-Nuddee, from | পশ্চিম সীমা 1— werfen পৰ্ব্বত ría V 

southern Hills to the north-west corner of fanta উত্তরপূর্ব কোণ ná কাকাডাঙ্গ ' 1 

"Tangoonee Deesace ; whence along. the western | তথাহুইতে গকমার1 চাঞ্জীর পশ্চিম সীমার i 
limit of Goroomara-Chapree; then across the | quea লগ পার হইয়া করতী খণ্ডের পশ্চিম 










e Ku, and then along the western | atag লোহীত নদী etu যার। $ 
|. limit of Korotee-Khund up to the Loohit River. Ee 
87 A. EDEN, এ ইডেন, y 
EAS tg Secy. to the Govt. of Bengal. বঙ্গদেশের গবমেন্ট MEN : 


A —— 
. Public Works Department. পবলিক «aa ডিপার্টমেণ্ট | ন: 


ৰ: 
— COMMU ONS. 
E A Looa1,—ComMUNIOATIONS, — 
No. 107. a : E 
: : ES 
» The 28th March 1870. — H 
১৮৭০ সাল ২৮ NIP | 


Declaration under Sections II. and XXXIII. of ৰণ 
Act VI. of 1857.— Whereas it appears to the ১৮৫৭ সালের ৬ আইনের bran; ধারামত faw'- t 
.. Lieutenant-Governor of Bengal that land is | পান |--বজদেশের Ayo লে tmd mada সাহেব 
"required to be taken by Government at the publie অৰ্গত হইয়াছেন যে রাজকীয় কাৰ্য্যাৰ্থে অৰ্থাৎ an 
- expense for a public purpose, viz., for constructing fang ants মগ্রার anton রেলওয়ে 
a new Road from. the East Indian Railway হইতে মারিয়া MAA TER পথ ATS করণাৰ্থে 
| Station at Mugra, to the village of Marizb, in the রাজকীয় অর্থব)য়ে গবর্ণমেন্টের ভূমি লওয়! আবশ্যক, 
© Hooghly District, it is hereby declared that for | SEAT সংবাদ দেওয়া যাইতেছে থে TOMS "iT 
(he above purpose, à strip of land in length নিমিত্তে aan, বালোর প্রসাদপুর আকুল? ও মারিয়া 
28,860 fet, and in average inne ig e| —— ফুট "ui ও গড়ে 6০ ফুট 
a measuring 38 beegahs, more or less, situated in | "9 ov / বিঘা! পরিমিত ভূমির প্রয়োজন | = 
the villages of Mugrah, Balore, Prosaudpore, 
50৮00 and Mariah, is required. 
2, This Declaration is made under the provi- 
© sions of Act VI. of 1857 to all whom it may 


; agence. 


















উক্ত ভূমিতে যাহাদের সম্পর্ক আছে তাহাদের wt- 
FITS ১৮৫৭ সালের ৬ আইনের বিধানমতে এই সং- 
বাদ প্রকাশ কর) গেল 1 T 


১০৮ "UI 

ফোর্ট Sara, ১৮৭০ লাল ২৮ মাৰ্চ । 

১৮৫৭ সালের ৬ আইনের ২ ও ৩৩ ধারামত বিজ্ঞা-- 
em |--ৰঙ্গদেশের Aye লেণ্টেনেন্ট গবণর সাছেৰ 
অৰ্গত হুইয়া ছেগ যে, রাজকীয় কার্ধার্থে অর্থাৎ দালা- 
পরের লৈন্যাবাম অবধি AMA x ইণ্ডিয়া cn. 
ets েশনপর্ধান্ত পথ মেরামত করণার্থে মাটি পাই- 
বার নিমিত্তে রাজকীয় অর্থবায়ে গবর্ণমেন্টের ভূমি 


—— 


ত No, 108. 

- Fort William, the 28th March 1870. 

Declaration under Sections 11, and XXXIII. of 
de: of .1867.— Whereas it appears to the 
jovermor of Bengal that land is 
to be taken up by Government at the 
expense for a public purpose, via, for 
earth for the repairs of the road from 
» Military Cantonment to the East 
¡y Station at Khugole, it is hereby 





































on the north by the Cantonment of Dinapore, 

` and on the south by the Dinapore Road Station 
on the East Indian Railway, and consists of 104 
ks beegahe, 8 cottahs, 114 chittacks, more or less, 


situated as follows: 77 


4 | 











IE 
$ 
i i $|8 
Dane 
Mouzah Main Pergunnah | 
xem Zillah Paina t runi 2,060 | 14 | 3 | 3% 
— Gilles Paton pue 17217 | 10 15 14 
'ouzah Aboobakerpore, Pergun- | 
F 2০১৮০৮০৮০০০ | 10,07 | 12 | 2 | 2 
In ie Moostaphapore or Nam- | 
ergannal Foolwaros, Zillah 
R^ i 77,290 | 48 6 1 
To Mouzah Jaintepore, ‚Pergunna 
শী ‘ih Pu Pe টী 0,239 3 18 104 
impore, nnal 
In Monah al Pann | 16,702] 9 | 16 | 4 
Jn Mouzah Dulloc Chuck, Porgun- 
nah Foolwareo, Zillah Patna 2,070 1 6 | u 
1n Mouzah Khugole, Perguonah 
Foolwareo, Zillah Patna | 0450 4 » 10 
Total +, {1,67,040 104 8 nk 





$. This Declaration is made under the pro- 
visions of Act VI. of 1857 to all whom it 
may concern. 

By Order of the Lieutenant-Governor of 
Bengal, 

J. E. T. Nrcous, Col., R. E., 
' Secretary to the Govt. of Bengal, 
P. W. D. 


————————————o 


` Orders of the High Court of Judica- 
ture at Fort William in Bengal. 
LEAVE OF ABSENCE. 
The 11th March 1870. 

Baboo Sreenath Dutt, Moonsiff of Putteah, 
Zillah Chittagong, for one month, in extension 
of that granted to him on the 13th January 
last, under paragraph 11 of the Uncovenanted 
Absentee Rules. 

The 12th March 1870. 

Baboo Nuffer Chunder Bhutto, late Moonsiff of 
Kooshteah, Zillah Nuddea, for two months, 
from the 21st February last, under paragraph 
16 of the Uncovenanted Absentee Rules. 

The 22nd Marck 1870. 
The unexpired portion of the leave for one 
,. from the Ist February last, granted to 
Golam Mukdoom, Moonsiff of Nowgong 
— — of Assam, on the 3rd instant, is 

















মাইমপুর মৌজায় .. 
—— m 39,259 [sehen 
বাড়ী — 
poses | ১৯,৩৭৪ | ১২/২০১৫ 
পাঁটম| জিলার ফুলবাড়ী etanata 
মুশুফাপুৰু কি রামপুর মৌজায়) ৭৭,২৮৬ | 86137 
পাটনা জিলার ফুলবাড়ী পর- i 
ata জয়ভীপুর মোঁজায় RARA ome -— 
পাঁটম| জিলার ফুলবাড়ী amaia $ 
আদমপুর মৌজায় we) 26.902. | aus 1৫ 
পাঁটম! faeta ফুলবাড়ী পরগনার FE 
দলুচক মৌজায় | ২০১৭০ Sle nd 
«tal faata ফুলবাড়ী পরগনার 
«cw মৌজায় ৬১৪৫০ | ৪, 
মোট «+ | ১,৬৭,০৪%| segloliuse 


— — — — 

উক্ত ভূমিতে ধাছারদের সম্পর্ক আছে তাছারদের 
জ্ঞানার্থে ১৮৫৭ সালের ৬ আইনের বিধানমতে এই 
সম্বাদ প্রকাশ করা গেল। 

ৰঙ্গ দেশের Ars লেপ্টেনেণ্ট গবর্ণর সাছেৰের 
আজ্ঞাক্রমেঃ 
জে ই টিনিকলস, কৰ্ণেল আর, ই, 
পৰলি eda ডিপার্টমেন্টে বঙ্গদেশের গবণমেন্টের 


TRIE ফোর্ট উলিয়ম রাজধানীর হাই 
কোর্টের আজ্ঞা | 
ছুগী। 
১৮৭০ সাল ১১ মার্চ। : 
চট্টগ্রাম fama Afera acc Age বাৰু 
Aara দত্ত গত জান্ুআরি মাসের ১৩ তারিখের 
আজ্ঞামতে যে ছুটা পান তদতিরিরিক্ত as 
কার্ধ্কারকদের ছুটীর বিধির >> ধারামতে এক মাস 
ছুটী পাইয়াছেন। 

১৮৭০ সাল ১২ মার্চ | ] 
নদীয়া! জিলার sonta ভূতপূৰ্ব্ব মুনসেফ Ayo বাৰু 
wwvm ভট্ট অচিন্ত কাখ)কারকদের ছুটির বিধির. | 
১৬ ধারামতে গত ফেব্রুমারি মাসের ২১ un [s 
দুই মাস ছুটা পাইয়াছেন। at 

১৮৭০ AS ২২ মার্চ। 

আসাম প্রদেশের নৌগায়ের মুননেফ ape eo 
গোলাম RIGA IS ফেব্রুমারি মানের > * 

যে এক নাস ছুটী এই মাসের ৩ তারিখে পান wu 

ER 

em 














অবশিষ্টাংশ তনীয় প্রার্থনাক্রমে রহিত 









4204. 

| Zillah Midnapore, for eight days, from Ist proximo, 

. under paragraph 16 of the Uncovenanted Absentee 

Rules. The Moonsiff’s Serishtadar to be placed in 
- charge of the current duties of the office. 


hos The 25th March 1870. 


_ Baboo Troylukhonath Mitter, Monsiff of Bil- 
mariah, Zillab Rajshahye, for one month, from 
the 13th current, under paragraph 16 of the 
Uncovenanted Absentee Rules, The Moonsiff's 
Serishtadar to be placed in charge of the current 
duties of the office. 


J. H. BELCHAMBERS, 
Deputy Registrar, in charge of the Office of 
Registrar. 


! Hion Count, &e., } 
The 26th March 1870. 


| Syud Khadem Hossein, Moonsiff of Tumlook, | 


খাদেম হুসেন af 


কার্য্যকারকদের goa বিধির 
১৬ ধারামভে আগামি মাসের > তারিখঅবধি আট 
দিন ph পাইয়াছেন। মুনসেফের সিরিস্তাঃ a 
প্রতি কার্য্যালয়ের চলিত কর্মের ভার —— sy ps 







৷ 
৷ 
, oh 48 


১৮৭০ সাল ২৪ মার্চ । 


রাজশাহী fama বেলমারিয়ার মুনসেফ pa বাৰু = 
ত্ৰৈলোক্যনাথ মিত্র অচিল্নিত — pei 
বিধির ১৬ ধারামতে এই aiena ১৩ তারিখআবধি aa | 
মাস ছুটী পাইয়াছেন। যুনসেফের শিরিস্তাদারের =_ 
প্রতি কাৰ্য্যালয়ের চলিত aréa তার অৰ্ণিত্ত হইবে ॥ E 


$154 






CU এচ বেলচেম্বৰ্স? | b 
cafediicaa কার্ধযালয়ের segs ভার প্রাপ্ত ডেপুটী 
arab · 


^ 


হাই কোর্ট ।, 
১৮৭০ সাল ২৬ মাচ | 


১===-----=--=-====>=========================================্স্্ম্াানা ৰ], 
GOVERNMENT ADVERTISEMENTS. গবণমেণ্টের Tefserz | 
AAA ৰ 


নং ২১০০ | 
আফিমের tuteta I 


tetra দেওয়া যাইতেছে যে আগামি সন ১৮৭০ সাল তারিখ ৬ই আপ্রিল বুধবার পূৰ্ব্বাহ্ন দিবা ১১ 


«dt সময়ে মোং কলিকাতার এক্সচেঞ্জ ঘরে সন ১৮৬৮ | ৬৯ সালের উৎপন্ন আফিমের চতুর্থ নীলাম, হুই বেৰ 
/ এবং এ নীলামে ৪,০০০ সিন্দুক আফিম বিক্রয় হুইবেক, তাঁছার বিশেষ এই | 
tis 
বেছার এজেঙ্ষীর উৎপন্ন আফিম Bi sve "TEN T 
বানারসের এজেন্জীর উত্পন্ন আফিম = ** ১১৮৫০ 
gaal সিন্দুক e 8,000 


C; ২ দফ| | এইক্ষণে যে মীলামের eteta হুইল তাহার সাধারণ নিয়ম, অর্থাৎ সরত mem Wage 
গবর্ণমেন্টের ও এক্সচেঞ্জ গেজেটের প্রকাশিত সন ১৮৬৯ সাঁলের ৪ অকৃটোবর তারিখের লিখিত ইন্তাহার q9- 
গোচর করিলে» অথবা রেবিনিউ বোর্ডের দক্তুরখানায় দরখাস্ত করিলে সবিশেষ জানিতে পারিবেন | 


-aami ভিপাঁজিট অর্থাৎ আমানত পেশগীর টাকা দাখিলের শেষ তারিখ এবং কিলিরারেন্ধ অর্থাৎ 
fences টাকা দিয়া আফিম খালাসের শেষ তারিখ ১১ ই এবং ২১ আপ্রিল এই দুই দিবস ক্রমান্বয়ে স্থির করা 
গেল। অভএব নীলামী খরিদারগণ যে সকল প্রমিস্বরী নোট অর্থাৎ ware fafan দিয়া থাকেন, 

কাহার খালাস করণার্থে বাদাল cate রসিদ অথবা কোম্পানির কাগজ কিম্বা অন্য কোন রকম সরকারী 

- আতবরী দস্তাবেজাৎ যাছা আমানতের হিসাবে দাখিল হইয়| থাকে Stel সন ১৮৭৩ সালের ১১ aia _ 
| ঘণ্টাঁর পর আর লওয়া যাইবেক wi, এবং এ আফিমের লাট খালাসী সররে 

কিন্মতের পুরা টাকার wes বাঁদাল বেঙ্কের ব্রমিদ মন wae লালের ২১মে আপ্রিল বৃহস্পতি 

wheres চারি ঘণ্টার পর আর লওয়া যাইবেক না। 


$5». 8৮৫ 
২. ৪ দফা) উপরোক্ত এই নীলামের ইন্তাহারের লিখিত পরিমাণ 
রানারলের আফিন কিঞ্চিৎ কমী ৰ| বেশী ছউক পশ্চাৎ লিখি 
mt Gazelle, Sth April 1870.) Ese 





















5 h the Justices, and unless E appeals bs. 
— by the person who, at the time the 


is made, shall be recorded in the Assess- 
ter as the owner or occupier of the 
[০ to which such appeal refers. 






Rosert TURNBULLL, 
Secy. to the Justices of the Peace. 


The 4th April 1870. (44-1) 











fitm. এবং c poe 

বাটীর স্বামি ade — 
ধারণের afesta না থাকিলে তাছার প্ৰাৰ্থনা হণ = 
কর! যাইতে পারিবে wj ! 


১১৪ 





রবার্ট উরণবুল c ps 
শস্তিরক্ষার্থ aaa সেক্রেটারি। | 
১৮৭০ সাল ৪ আপি্ৰিল ! 


f. 





Bye-Laws. 


For SUPPLY OF WATER FROM THE MUNICIPAL WATER- 
SUPPLY WORKS TO HOUSES AND PREMISES. 
1. Tux Justices will not undertake any plum- 
Ra ara ai anian. ber’s work for the supply of 
take Plumber's work for water to houses or premises 
— for domestic consumption, 
or for ornamental or ‘business purposes. 

2. The owner or occupier of any house or pre- 
mises requiging water to be 
laid on for domestic, orna- 
mental or business purposes, 

must make application for the same on a printed 
form, to be supplied to him, free of cost, at the 
Justice’s office, and must engage to lay down and 
maintain, at his own expense, the necessary com- 
. munication-pipes and fittings to the satisfaction of 
the Justices, or an officer authorised on their be- 
half. 


3. The trench for such portion of a communi- 


cation-pipe which has to be 
ing and closin 
t — sam. laid under any street, lane, 


Owner or occupier 1 
quiring supply to mike 
on DE ২৮১৪৫ 


3 ee done by foot-way or public thorough- 
of the — —* fare within the municipal 


f boundary, must be opened 
. closed by the Justices’ establishment exclusively, 
and at 1 the cost of the person requiring the water, 
who will bave to pay for the said trench work in 
advance, according to a rate per lineal foot, which 
it» determined before-hand by the Justices. 


4 Every person entitled to and requiring a 
pauci 1498 . supply must have the water 

to be — laid on by a plumber duly 
authorised by the Justices to 











নগরীয় জল — —— 
জল যোগাইবার Serfaty t 


১। ঘরের প্রয়োজনীয় কর্মের fea) ব্যবসায়ের 

গৃহাদিতে জল weit, নিমিত্তে জল আনাইতে 
ata নিমিত্ত গীসকারের ag সীসকারের যে কৰ্ম্ম লাগে 
জগ্রিসদের স্বীকার xi করি- জর্টিলের1 সেই কৰ্ম্ম করি- 
বার কথা । তে স্বীকার করিবেন লা ॥ 

২। কোন ঘরের কি aha স্বামী কি বাসী ঘরের 

প্রয়োজনীয় কর্শ্মের feu 

স্বামির কি গৃহবাসির শোভার কি ব্যবসায়াদির 
জল প্রয়োজন হইলে Y জন্যে সেই ঘরে জল ভান!” 
জিত পাঠে প্রার্থনা করি. ইতে চাহিলে, প্রার্থনা fa- 
১৯৯০১ খিবার fagıfas পাঠে 
প্রার্থনা! করিবেন। সেই পাঠ জৰ্ডিনদের আকফি- . 
নে বিন! মূলে) পাইতে পারিবেন। আরও তিনি 
aaa fra) তাহাদেরহুইতে ক্ষমতা প্রাপ্ত কোন 
কাৰ্য্যকারকের সস্তোষমতে জলের নল ও Seem 
অন্য উপকরণ আপন খরচে বসাইবেন, তাঁহার এই 
অঙ্গীকার করিতে হইবে | 

৩ | মুনিসিপল কর্্মকীরকদের স্থানের সীমার 

অন্তর্গত কোন রাস্তায় কি 

পথ গলিপ্রভৃতির মধ্যে গলিতে কি giaa পথে 
জলের যে মল দেওয়! কি রাজপথে জল আনাই- 
যায় প্রাৰ্থকের স্থানে 


বার যে অল বসান যায় 
খরচ লইয়া! জ্গ্রিসদের 
m as — তাহার যে নালী করিতে 


হুইবে তাহ! { 
করিবার walt কর্ম্মকারকদের ছারা বদ্ধ 
কর। যাইবে ও খোলা যাইবে | যে ৰ্যক্তি জল vices 
ফুটপ্রতি জন্টিসেরা ca হারে খরচ নিরূপণ করেন 
তাহা! Sara অগ্রিম দিতে হুইবে | ; 
8) যে ব্যক্তি গৃহাদিতে জল আনাইবার যো: 

















Justices will authorise every duly qua- 
lified plumber, on a form to 
be supplied at their office, 
to lay on water-supply pipes 
upon said plumber entering into a written engage- 
ment to conform to the Bye-laws and to all other 
regulations of the Justices in relation to tlie sup- 
ply of water. 


_ Justices will authorise 
plumbers to lay 


on pipes. 


6. Any authorised plumber found guilty of 
breaking or evading the Bye- 
laws or other regulations of 
the Justices, either person- 
ally or by his workmen: 
will be struck off the Jus- 
tices’ list of authorised plumbers, and he will not 
afterwards be allowed to execute any work in con- 
nection with the water-supply. 


Plumber breaking or 
evading Jaws will be 
ved of his authority 
and not be allowed to exe- 
«ute any work in connee- 

© tion with water-supply. 


7. The communication-pipes between the street 
service-pipes and the several 
houses or premises supplied 
with water must be of suck material and strength 
as the Justices, or an officer authorised to act in 
their behalf, may approve. 


Description of commu- 
nication. pipes. 


8. Every communication-pipe must be capable 
of withstanding a pressure 
of a column of water 200 
fect in height; must be laid 
at least 2 feet under ground 
surface; and above ground it must be screened, 
wherever practicable, from exposure to the sun. 


Communication-pipe to 
withstand pressure of co- 
hamn of water 200 feet in 
height, and to be laid at 
least 2 feet under ground. 


9. In every instance, the communication-pipe 


er must be connected to a 
Communication-pipe to 
be connected to a street 
service-pipe by a ferrule 
and screw-coupling sup- 
plied by the Justices. 


street service-pipe—and not 
toa main—by a brass fer- 
rule and screw-coupling to 
be supplied by the Justices, whose property they 
will remain. ওঁ 


]0, The size of ferrule shall be determined by 
এ অন্ন do the J ustices, or an officer 
‚determined by me jo) be authorised to act on their 
attached by the Justice. hehalt who will have it 
attached to the service-pipe upon due notice being 


received that the communication-pipe is ready to 
be connected with the street service-pipe. 


alta d গেজেট | ১৮৭০ | ৫ আশিল d 

















yes : 
ডাঁছারদিগকে জলের নল বসাইবার অনুমতি দিবেন। '' 
সেই অনুমতি পত্রের পাঠ তীাহ্ারদের কার্য্যালরে 
errex| যাইতে পারিবে 1 খ 





|! 


৬। অনুমতি প্রাপ্ত কোন সীনকার আপনি fazi 
কৰ্ম্মকারকদের দ্বারা জর্টি- = 
সদের উপবিধি কি কোন 
বিধান লঙ্ঘন কি DIA] = 
করিলে অনুমতি প্রাপ্ত সীস- 
কারদের যে নির্ঘনটপত্র 
জর্টিসদের নিকট থাকে si- * 
হাহইতে তাহার নাম কাটি" 

য়া mer যাইবে, তৎপরে তিনি জল যোগাওন ye 
সম্পর্কীয় কোন কাৰ্য্য করিতে পাইবেন না। 


Preta উপধিধি ম1 ম|- 
নিলে fa উপেক্ষা করিলে 
Steta সেই ক্ষমতাঁপত্র র- 
হিত হইবার কথা, এবং 
জল ঘোগাইবাঁর কোন কাৰ্য্য 
করিতে x| “¡Rata কথ! 


৭। রাস্তার নীচে সার্বিস পাইপ বলিয়! জলের যে 

নালা আছে তাহাহুইতে 

মল যে প্রকারের হইবে জল যে ঘরের কি বাটাতে 

তাহার কথা | Tar হুইবে সেই ঘর 

প্য)স্ত জলের যে নল দেওয়! 

যায়, জন্টিমসের' কিন্বা ঠাঁহারদের পক্ষে কৰ্ম্ম করিবার 

ক্ষমতাপন্ন কার্যাকারক এ নল যে দ্রব্যে যত শক্ত 

নিৰ্ম্মাণ করিতে আজ্ঞা করেন তাহা সেই দ্রব্যে তত 
শব্ধ কর! যাইবে | 


৮ | wa জল বোগাইবাঁর নল এমন শক্ত করিতে 


হইবে যে ২০০ ফুট উচ্চ 
বল ২০০ ফুট উচ্চ জল- জলস্তন্তের চাপ হইলেও ন! 

i ie —— ভাজে । তাহা স্থানকণ্পে ৷ 
= ie s » sud দুই ফুট মাটীর নীচে বনান 

2 যাইবে ı মাটির উপরি 

ভাগের যেৎ স্থানে আ- 
বরণ করা যাইতে পারে রৌদ্র না লাশিবার জনে) এমত 
আবরণ করিয়! রাখিতে হইবে | 


৯। এ নল সৰ্ব্বদ| পিতলের সামী ও ইসক্ৰু কপ- 

লিংদারা afán পাইপে 

sim পাইপের সঙ্গে সা- সংযুক্ত করিতে হইবে । মেন 

মী ও ইনক্র ছার! যোড় দি- নামক জলের বড় নালার 

টি — সঙ্গে সংযোগ করিতে হুই- 
হিতে বেনা | জঙ্টিমের| দেই = 
সানী ও কপলিং দিবেন। তাহা তাছারদেরই qe 
কিবে। 


সামী কত বড় ছইবে ইহা — a 
ন উাহারদের পক্ষে কৰ্ম্ম করি- = 

সামী কত বড় হইবে জ- বার ক্ষমতাপন্ন কাধ্যকারক 
Pama x] নির্ণয় করিবার দিক্ূপণ করিবেন i «d 
ও ব্যাইবার wl | atta. পালি ICT 1 
নল সংযোগ করিবার নিমিত্তে প্রস্তুত হইয়াছে, Gi | 
হাকে এই সম্বাদ উপযুক্তমতে দেওয়া গেলে তা 
এ নামী বনাইবেন । রি. 


»* | 













— — 

and tween a communication-pipe 
itob male except and the pipes of the Jus- 
» Justices. tices otherwise, than by an 
82 authorised servant of the 
F Justices. 







E 


.12. Whenever a communication-pipe has to 
| be laid across a sewer or 

3 ication-pipes to ^ ন 
be protected by an external open drain, or in any place 
M m where, in the opinion of the 
Justices, it is liable to injury, such pipe must be 
"passed through an exterior glazed earthen-ware or 
„east iron-pipe, of sufficient length and strength, 
to afford due protection to the communication-pipe. 


x 


13. Every communication-pipe, and all the 
fittings thereon, must be 
inspected and approved by 
an authorized officer of the 
Justices before it is connect- 
ed with the street service-pipe, If subsequently 
found to be defective, it must be altered to the 
satisfaction of the Justices. 


Communication-pipes and 

Gittings to be inspected 
and approved by an an- 
thorized officer of the 
Justices. 


` 14. On every communication.pipe a brass 
A stop-cock to'be placea toP-cock must be placed as 


on very communicatione near as practicable to the 
7 point where the said. pipe 
i ters the house or premises to be supplied. 


15. Every tap or cock on any communication- 
8558 ০৬০ to have pipe must have a water-way 
| gamewator-way asthe pipe at least equal to that of the 
| they are fixed on. E p xy 

— pipe on which it is fixed, 
and to ensure water-tightness, it must be of brass, 
and should be of the kind called “ serew-down." 


s. 





^36 Every water-closet supply must be drawn 
from a cistern by a self- 
closing tap, and must not he 
taken direct from the com- 


y 
Water-closot supply to 
‘be drawn from a cistern, 










17. Every cistern for 
a water-closet must be pro- 


vided with a ball-cock, but 
must not have an over-flow 


ধ্যকারকভিম অন্য কাহার cag দ্বার কোন নলের 
দ্বার! নলের সংযোগ হইতে তি y 
ন| পারিবাঁর ve: সংযোগ fita NO 





১২। জলের নল যদি কোন বড় নর্দমার কি খোলা 


ahata উপর দিয়া যায়, = 


গা fen অন্য যে স্থানে 
Meta wet | থাকিলে জণ্টিনদের বিবে _ 


pata তাহার হানি হইতে _ 
পারে aus স্থানে যদি বসাইবার প্রয়োজন ছয়, = 
তবে cnt নল fopa মাটির কিম্বা লৌহের অন্য বড় 
নলের মধ্যে দিতে হইবে | এ বড় নল এমন "ule 
শান্ত করিতে হুইবে যে তাহাতে ছোট নলের উপযুক্ত = 
আশ্রয় EN | 


so) প্রত্যেক নল রাস্তার সার্বর্বিসপাইপের সঙ্গে 
সংযোগ করিবার পূর্বের জ- 
হিসদেরহইতে ক্ষমতা প্রাপ্ত 
কোন কাৰ্য্যকারকদ্বার1 মনেই 
, নল ও তৎসংযুক্ত সকল 
fiie উপকরণ WE হুইয়| অনু- 
মোঁদন কর! আঁবশাক | পশ্চা কোন BH প্রকাশ 
হইলে তাহ| জণ্টিমদের হৃদ্বোধমতে পরিবর্তন করিতে 
হুইবে I ৷ 


মল ও উপক্রণ aia 
দের ক্ষমতাঁপন্ম Fiat- 
কের দৃষ্টি করিয়া মঞ্জুর ক- 


se] জলের নল কোন ঘরে কি বাটীতে যে স্থানে 
প্রবেশ করে তাহার বাধ্য" 


মূলের গায়ে Bireta মতে নিকট কোন স্থানে à ^ 


হার কথ! । নলের গায়ে পিতলের এক- 
টি Stewie দিতে হুইবে ॥ 
১৫ | কোন নলে যে কাক বসান যায়, নলের যে 


পরিধি এ কাকেরও Wa 
কম্পে সেই পরিধি di 
কিবে। ও তাঁহার জল 
চুইয়! পড়িতে ন' পারে এই 
নিমিত্তে পিতলের কাক থাকা| প্রয়োজন | বিশেষতঃ 
ইসক্রু-ডোঁন নামে যে একএকারের কাক আছে তাহাই 
ব্যবহার করা উচিত ॥ 


মলের যে পরিমাণ ক|- 
কের সেই পরিমাণ থাকার 
কথা। 


১৬। সেতখানাঁয় যে জলের ব্যবহার EF তাহ! উক্ত 


জলের নলহইতে > 
সেতখানাঁর জল জলাশয় 3 


হুইবে ন|। ত 
হইতে লইব|র ae] | পাচা বার থাকিবে 


বদ্ধ হইবার মত pfw থাকিবে | 






J 












‘to be 
cp do. a metre furnished by the 
nt, Justiees, at the cost of the 

controlled by the Justice. person taking the supply or 
through a reservoir, tank, vessel, or apparatus 
capable of easy admeasurement, and to which the 
"supply is regulated by a cock, under the exclusive 


control of the Justices. 


dicare 
thro 





of 
and tho 





যাঁইবে॥ 


“49. Should any leakage occur in the commu- 


: ৰ nication-pipe, cistern, taps, wh 


PR Olio. or other fittings immediate e meta দিবার 
a notice thereof, in writing, : ^g hi 
must be sent by the occupier to the Justices’ 
লয়ে পাঠাইবেন। 


Office. 


20. Should the owner or occupier of any house 

or premises supplied with 

Es "obe se. water desire to have the 

peret ennt. supply discontinued, he must 

cation: nected at signify such in writing to 

T the Justices, who thereupon 

“will have the communication-pipe to such house 

or premises disconnected by one of their own 
“servants, at the expense of the applicant. 


জলগ্রছণ করা রহিত 
করিবার ইচছ| থাকিলে 
জািসদিগকে লিখিয়| wt- 
মাইবার ৰথ! ও প্রীর্থকের 
খরচে সেই নল স্বতন্ত্ৰ করি- 
বার au] | 


পের কি পাত্রের কি যন্ত্রের 
যাইতে পারে, এমত জলাশয় | euim 
তাঁছার জল যে কাকহইতে পড়ে তাহার 


উপর কেবল জন্ডিসদের কর্তৃত্ব থাকিবে । 


si কোন নলের কি জলাঁধারের কি চুজির | 


21 যে বাঁটীতে কি ঘরে জল যোগান 


জল, "c4 x 
tras জল. 


কি 
অন্য উপকরণের জল চুই- = 
লে, fafa ঘরে বাঁ করেন. 
তিনি yata sieta 77 
লিখিয়া ufi nora 


is 
তাহার স্বামী কি am 
যদি জল গহণ রহিত 
করিতে চাহেন, তবে জ- 
fam নিকটে সেই কথ! 


লিখিয়া জাঁলাইবেন।. 
হইলে খাৰ 


দের চাকরদের দ্বারা সেই. 


ঘরের কি বাটার সঙ্গে এ নলের সংযোগ রহিত করি”, 
বেন। তাহার খরচ প্রার্থকের দিতে হুইবেক। 





ok! 


বাবসায়ের নিমিত্তে ' 





4 81. The rate which will be charged for water | ২১। শোভার faa y 

Bae for ornamental or business যোগান . গেলে তাহার 

E peata for ben purposes, will be eight annas শোঁভার কি DOOR নিমিত্তে ১০০০ aal 
—— per 1,000 gallons. de aiia: দে- প্রতি 11০ আট আন! ছারে 

দিন ও র্‌ se] | দিতে হইবে। : j 
$ v Y Mo, Å 

gom. “Any infringementof any of the foregoing | ২২ | কোন ব্যক্তি ইহার পূৰ্ব্ব কোন 23 
| লঙ্ঘন করিলে তাহার বিশ টাক] পর্যন্ত অর্থদণ্ড হইতে 


|" i Bye-laws will render the offender liable to a fine 
ob exceeding Twenty Rupees, and in case of 
xa continuing the infringement, to a penalty not 
_. exceeding Ten Rupees for each day after Notice 
from the J justices of such infringement. 


— — 









Srvart Hose, 
Chairman of the Justices of the Peace. 
(১779 
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(3 গেজেট। ১৮৭৮ । ৫ আপ্রিল |] 


পারিবে | ও লঙ্ঘন করিতে থাকিলে জন্টিসদ্ের স্থানে 
নোটিম পাইলে পর যত দিন সেই 
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সপ্তাহ | 


তারিখপব্যন্ত গত সপ্তাহ । 


১৮৭০ ATAA ১৯ মাৰ্চ পর্য্যন্ত 
১৮৭০ atra até মাঁসের ১২ 
এই সপ্তাহ । 


১৮৭০ মালের ১৯ মার্চ পর্য্যন্ত 
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তারিখ পর্য্যন্ত গত সপ্তাহ | 
এই সপ্তাহ । 
তারিখ পর্য্যন্ত গত সপ্তাহ । 


১৮৭০ সাঁচলব মার্চ মাঁসের ১২ 
১৮৬৯ ajaa এই সপ্তাহ ৷ 
১৮৭০ সালের ১৯ মার্চ পর্যন্ত 
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৷ কোম২ সময়ে অতি গোঁণে পঁহুছিয়| অবশ্মণ্য হয়, 
Koss চালান করিতে সচেষ্ট হন | 
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^J. WATS গেজেটের ক্রোডপত্র |, 


মঙ্গলবার ১৮৭০ সাল ২৯ আপিল | 














বিজ্ঞাপন। 


| ইহাতে সংবাদ দেওয়া যাইতেছে যে নিম্ন লিখিত বিক্রয়ের বিজ্ঞাপনে যে সকল মছালের উল্লেগ্ন হুইল জে 
সকল মালে গবর্ণমেণ্টের যে মালিকী স্বত্ব আছে তাহা নিম্ন লিখিত নিয়মের অধীন হইয়া বিক্রয় vica | 


et বিক্রয়ের নিয়ম | 


> levers মছাল পার্থের লিখিত fad সদর জমার অধীন হইয়া যে ব্যক্তি নীলামে প্রথম ডাকের 
উপর সর্বাপেক্ষা উচ্চ ভাকিবেক তাহাকে দেওয়া যাইবে | 


২ ।--বৰ্ত্তমান MEI এবং বন্দোবস্তের কাৰ্য্য কি প্রবল আইনহইতে উৎপন্ন স্বত্ব সকল বিক্রয়ের পরে * 
বছাল থাকিবে | reca কার্য্যকারকদিগের কৃত জমাবন্দীতে যে২ খোদকস্তা রাইয়ত স্বাক্ষর করিয়াছে 
ক্রেতার] তাছারদিগের স্বত্ব মানিতে বাধ্য হুইবে | 


৩ |--একশত টাকার অনধিক পণ হইলে সেই সমুদয় টাকা তৎক্ষণাৎ দিতে হুইবে | 


$1--একশত টাকার অধিক হইলে ডাক পণের চারি অংশের এক অংশ তৎক্ষণাৎ দাখিল করিতে হইবে 
বিক্রয়ের দিবস এক দিন বলিয়া গণনা করিলে বিক্রয়ান্তর পঞ্চদশ দিনের ROTE কালে, কিন্বা সেই দিবস 
| tema দিন হইলে তৎপরে প্রথম যে দিন কাছারী খোলা যায় সেই দিনের মধ্যাহ্ন কালে, যদি অবশিষ্ট টাক] < 
দাখিল না হয়» তবে বিক্রয় রহিত ও গচ্ছিত টাকা গৰ্ণমেণ্টে জব্দ হইবে, ও প্রথম স্থলীয় বিক্রয়ের ন্যায়, 
A বিজ্ঞাপন প্রকাশ করপপূর্ববক এ ভ্রটিকারি ক্রেতার ঝুঁকিতে সেই মহাল ARNI বিক্রয় হইবে। | 


| 5 হালের উপর যে সামান্য Wa জম! ধাৰ্য্য হইয়াছে ক্রেতারা wwísfre রাস্তা প্রস্তুত ও গননা]. 
aaa স্থবিধার নিমিত্ত করও দিতে বাধিত হইবেন | ভাহারা যে তারিখঅবাধি WS মহাল দখল করেন 
‘লেই ভাৱিখঅৰথি সদর জমার উপর শতকর! এক টাকার হিসাবে এ কর ধাৰ্য্য হইবে) এ কর বাকী রাজপ্ৰের, 






মধ্যবর্তী নিন্ন লিখিত খাঁস মহালে tader 
with aca 9 বৈশীখ অৱ জিলার কালেক্টারি কা 
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TUESDAY, APRIL 12, 1870. 


মঙ্গলবার ১৮৭০ সাল ১২ আতিল। ; 
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"Government of India. ভারত্বযের গং গবণমেণ্ট। 


LEGISLATIVE DEPARTMENT. ব্যবস্থাপন mot r 


following Aet of the Governor General of মহিমবর Ags গবর্ণর জেনরল — 
India in Council received the assent of His| ifea মাসের ১ তারিখে মস্তি নভাষিটিত ৷ 
“Excellency the Governor General on the Ist! বর্ষের Ago গৰণর জেনরল সাহেবের নি 
April 1870, and is hereby promulgated for| আইন অনুমোদন করাতে ste] A 
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bin general information :— জ্ঞানার্থে প্রকাশ করা যাইতেছে | 
BE * Act No. XI or 1870. ১৮৭০ সালের ১১ আঁইন। i 
RINDA WEIGHTS AND MEASURES ACT, 1870, | ভারতব্ধীয় বাটখারার e মান্যন্তের ine সাল ৰ 
* ন। ৰ 2 
E E itt to regulate the Weights and Measures Ls oa ভারতবর্ষের বাউখারার ও coe বিন 
British India. à aid আইন। 





it is expedient to provide for the | পরিণামে ব্রিটনীয় ভারতবর্ষের সমস্ত 
ultimate adoption of an ioo খারার ও স্তর এক 

| uniform system of Weights . নিয়ম প্রচলিত হইবার f 

s throughout British India; It is হান কয়| বিহিত, এই ot দা 


d as follows :— je - 














০৪ | à 
ot may be called * The Indian 











zwei six ও ব্যাপ- 
















শূন্যে তাহার তোঁল করিলে ফানসীদের 
ডেমাকীব নামক ওজনের তুলা ইতি | | 

৩ ধার]। দীর্ঘতা মাপের মূলপরিমাণ মী 
রতবর্ষের গবর্ণমৈণে 














n in France as the Kilogramme des Archives. 
The primary standard of length shall be 


MS i 8০৫) called a Metre, and shall 


পরি” 
be the distance between the Le হাটি পাজি কট থাতুদণ্ডের E 
marks at the ends of a rod of metal in the posses- বে fim থাকে 





j sion of the Government of India, which distance» 
— at the temperature of melting ice, is 
equal to the Measure of Length known in France 


সেই ছুই foga ব্যবধান স্থানের তুল) দীর্ঘ | 
উদ্মপ্রমাণে বরফ afan) যায় সেই উত্মপ্ৰামা 
ব্যবধান মাপ করিলে e AÑ মেটর ডে 















fas the Mètre des Archives. নামক মাগে? সমান ইতি Con aii দান 
1 of t and 4. The Units of Weight ধার E 
; অপ = and ‘Measurement shall be— | "SIR Gm ও মাপ করিবার মূল am এই২। এক * 
Es করিবার উপকরণ নির্ণয় তোলে ক 
Lor Weights, the said Ser ; ; তোলের মূল 
[n হইবে তাঁহার au! | 
for Measures of Capacity, a measure containing সের। 
one such Ser of water at its maximum density, | অতি তারি জল শুনে] তৌল করিয়া তাছার m | 

weighed ina vacuum ; যে পাত্রে ধরে তাছা প্রস্থমানের মূল কি! 00 
| for Measures of Length, the said Metre; অঙ্গুলিমানের মূল কি উক্ত মীটর। A 


«a for Measures of Arca, the square Metre ; 
TL “for Measures of Solidity, the cubic Metre. 


E: The Governor General in Council may, 
from time to time, by noti- 





বর্গপরিমাগ পক্ষে, বৰ্গমীটর | 
ঘনপরিমাণ পক্ষে, ঘন মীটর ইতি। | 
৫ খার!। ৷ উক্ত মূল কর্টির পরিমাণভিন্ব যে২ বাট, চু 
খারা ও wis এই আইন- _ 
বিশেষ বিমার © মতে বাবার করিনা অনু" 


eights and 
Ta ove — — fication in the Gazette of 
* India, declare the magnitude 
and denominations of the Weights and Measures, 
than the said units, to be authorized under 
s Act: 
Provided that every such Weight or Measure 
be an integral multiple or integral sub-mul- 
4 of the units aforesaid. 
k ‘The Governor General in Council may, in like 
are revoke such notification, 
nless it be otherwise ordered in any such noti- 
, the sub-divisions of all such Weights and 
৪ shall be expressed in decimal parts, 


- The Governor General in Council may, 


মামযন্ত্ৰের অনুমতি হইবার 
কথা! 






মতি হুইবে মন্ত্ৰিমভাধিঠিত 
gs aly জেনরল্‌ সা" 
হেৰ সময়ে ইণ্ডিয়া গেজেটে অনুজ্ঞাপত্রদ্বার] 
পরিমাণ ও লাম নিৰ্দ্দেশ করিতে পারিবেন |. ও 
কিন্তু তদ্ৰূপ প্রত্যেক পরিমাণ পূৰ্ব্বোক্ত মূল: 
পুর্ণ গুণিতক fan! পুণভাজক v£ | ; A à 
মস্ত্রিসভাধিঠিত Ryo dada জেনরল সাঁহের উঃ 
কোন STINE সেই প্রকারে রহিতও করিতে পারি 
em) EN Rs 
তদ্রুপ অনুজ্ঞাপত্রে একারান্তরের, আজ্ঞা নাথ; d 
কিলে, এ সকল পরিমাণের ভাগবিভাগ দশাং| 2] 
ব্যক্ত হইবে ইতি । বব * 
৬ «tai!  মন্ত্রিসভাধিষ্টিত Bye tada জেনরল 






















এ from time to time by noti. সাহেব ARTA ইণ্ডিয়| গে- 

Dicc bow dee. A প্রদেশের সীম! ন ৰণ 

"n fication in the Gazette of | পের fayına qe i জেটে জ্ঞাপনি প্রকাশ কৰি- 
|. ‚define the limits of districts for the purposes য়া এই আইনের; 


প্রদেশের সীমা নিরূপণ করিতে পারিবেন y 
স্থানীয় গৰ্ণমেণ্ট সমরে২ ' রাজকীয় 


ito Mal মি- 
রূপণের নিয়মের Set] | 


করিতে পারিবেন ইতি। 


Local Government may, from time to time, 
by notification in the official 
Gazette, define the limits 
of sub-districts for the pur- 


T Bub-distriots how de- 


NRPS T 
Government shall provide, in 
ৰ - such manner and for such 
E to be sub-districts as the Local 
_ Government shall direct, 


as shall be necessary to serve as local 
“such sub-districts. 


B local “standards shall be deemed correct, 
mi * are proved to be otherwise. 


` mow of new "Weights and Measures. 


x Sn "Whenever the Governor General in Coun- 
at? \ eil considers that proper 
Wi 
a er fac standard Weights and Mea- 
À _ sures uate berg made avail- 


“ares to be used by any Government Office or 

2 = Municipal Body or Railway Company, the Governor 
General in Council may, by notification in the 
p Gazette of India, direct that, after a date to be 
Pat fixed. therein, all or any of the Weights and 
ৰ Measures ‘authorized as aforesaid shall be used in 

ings and contracts by such Office, Body or 


A . The Governor General in Council, or the 
Scl Ft Local Government with the 

Dun Measures of previous assent of the Go- 
vernor General in Council 

by notification in the official Gazette, 
that, after a date to be fixed therein, all 
the Weights and Measures of Capacity 

d as aforesaid shall, in every district or 
therein mentioned, be used in the deal- 


দেশে aa 
Wa হইবে উক্ত স্বীকৃত বাটখারার ও মা 
অনুরূপ করাইয়া দিবেন। : 


এ স্থানীয় » যত কাল GETS প্রমাণ 
যায় তত কাল ঠিক জ্ঞান a ইতি। 


তৃতীয় অধ্যায় |--স্ুতন বাউখারার শু 
ব্যবহার হইবার Bal | 

৯ ধার| | গবণমেন্টের কোন কার্য্যালয়ে 

Hinds a 
প্রভৃতিতে zur বাটখাঁরার কোম্পানির দ্বারা 
ও RARA ব্যবহার হই- 
বায় কথ! 1. হার হইবে wit e 
মাপ নির্ণয় করণার্থ উপযুক্ত aÈ পরিমাণের ৰ 
খারা ও maaa পাইবার উপায় কর! গিয়াছে। _ 
সভাধিষ্টিত Aas গবণর জেনরল সাহেবের এমত 
say হইলে, তিনি রাজকীয় গেজেটে জ্ঞাপনি ৭ 
করিয়া এই wim) করিতে পারিবেন যে, di 


Sr 


বিভাগের কি কোম্পানির সমস্ত ব্যাপারে কি 
কাৰ্য্যে পূর্ব্বোক্ত যে বাটখার৷ কি aaa E 
বার অনুমতি হুইয়াছে GÀ সকল fey 
কোন বাটখার! কি মানযস্তের যেন ব্যবহার হয় ই 


১০ ধারা । মস্ৰিসভাধিঠিত Ars গবর্ণর জেঃ 

সাঁধাঁরণমতে নুতন ajb- সাছেৰ fam তীয় জং 
খারার ও মান যদ্রের ac ক্রমে স্থানীয় গৰণ 
হার হইবার কথ| ৷ . রাজকীয় গেজেটে জ্ঞাপ 
প্রকাশ করিয়া এই আজ্ঞা করিতে পারিবেন । 
জ্ঞাপনির নির্দি কোন তারিখের পরে, 
প্রদেশের কি শাখাতুদেশের মধ্যে কোন 
ব্যবসায়ের লোকেরা fam] বিশেষ কৰ্ম্মে কি 
সায়ে নিযুক্ত লোকেরা যেন সমস্ত ব্যাপা 
কাংধ্য পূৰ্ব্বোক্তমতে স্বীকৃত সফল কি কোন 
ও AARATI বাবহার করেন। = ৰ 


ও তিনি তদ্ধেপ কোন mimi E — 
পরিবর্তীন কি রহিত করিতে — Ke 
























ficer Bodies, Companies, or persons mentioned 
"referred to in such Notification, for any work to 
) done or goods to be sold or delivered by Weight 
or Measure of capacity, length, area or solidity 
shall, in the absence of a special agreement to the 
contrary, be deemed to be had and made accord- 
ing to the Weights and the Measures of capacity, 
length, area or solidity, as the case may be, direct» 
^ ৬৫ in such Notification to be used by such Officers, 
Bodies, Companies or persons. 


IV. —Wardens. 


1$. The Governor General in Council (as re- 
gards the said primary stand- 
ards and sets of authorized 
Weights and Measures) and 
the Local Government (as regards the said local 
standards) shall appoint Wardens for the custody 
of the said standards and sets of authorized 
` Weights and Measures. 


us 


Appointment of War- 
dens. 


ৰ The Governor General in Council, or the Local 
Government, as the case may be, may, at any time, 
suspend or remove any such Warden, and appoint 
another person in his stead. 


Br.“ 


13. Alloflicersof Government,municipaloflicers, 

i verification Officers and servants of Rail. 
of Weights,Measuresand way Companies and persons 
. engaged in businesses or 

trades, shall, so far as they are required by the 

rules made under section twenty-seven, submit to 

a Warden for verification the Weights, Weighing 

Machines and Measures used by them under the 

provisions of section nine or section ten, and the 


Balances used by them in their dealings, at such 
times not oftener than once in two years, and pay 


for such verification such fee as the said rules shall 


a Every such Warden (so far as he is required 

by the rules made under sec- 

om এই) এপ gut tion twenty-seven) shall veri- 

fy, and shall, if requested so 

to do, correct, all Weights; 

ng ‘Machines and Measures purporting to 

V Veights or Measures authorized under this 

all Balances, which are brought to him 

or corrected, and which appear to 
or correction. 








ication 


tracts had and made by the | 


করিবেন এবং প্রার্থন! হইলে me 










কিম্বা প্রস্থমান কিম্বা দীর্ঘমাপ fam বর্ণনা: 
মাপান্ুপারে কৰ্ম্ম কি দ্রব্য বিক্রয় কি সম 
সম্পৰ্কীয় যে ব্যবসায় হয় ও যে চুক্তি করা যায়, 
রান্তরের স্পষ্ট নিয়ম ন| থাকিলে এ Y Í 
এ কাৰ্য)কারকপ্রভূতির দ্বারা প্রস্থমান ও অনু 
e বর্গমাপ ও ঘনমাপের যে ARJA ব্যবহার 





হইবার নিয়ম হইল জ্ঞান হইবে ife, 






8 অধ্যায় |-_ওয়ার্ডনের কথা | X pe 

১২ ধারা। বাউখারাঁর ও মানখন্ত্ৰের উক্ত quus 
মার্ডনদিগকে পরিমাণ ও সেট সম্পর্কে 
— কথ! afan ভাধিষ্টিত Bye গব- 
Y da জেনরল atar ও উক্ত 


স্থানীয় কণ্টি পরিমাণ সম্পর্কে স্থানীয় গবর্ণমেন্ট স্বী 
বাটখারার ও মান্যন্ত্রের উক্ত কন্টি ও সেট রাবির 
ওয়াৰ্ডনদিগকে নিযুক্ত করিবেন। 


xfamefafjs Es ney জেনরল সাহেব fagi. 
বিষয়বিশেষে স্থানীয় গবণমেন্ট কোন সময়ে Cat 
কোন ওয়র্ডনফে কিয়ৎকাল fay চিরকালের নিমিত্ত, 
অবসর করিয়া তাহার স্থানে অন্য ব্যক্তিকে নিযুক্ত _ 
করিতে পারিবেন ইতি। 





৯৩ ধারা। গৰণমেণ্টের ও নগর শৌষ্ঠবার্থ ক! 
কেরা ও রেলওয়ে CF eh 
fes কার্ধঃকারকের ও চা 
করের! ও যে সকল ব্য 
বাণিজ্য কি ব্যৱসায় gum 
থাকে তাহার! ৯ fai so ধাঁ 

ata বিধানমতে যেই বাটখার1 ও তেল করিবার — 
WRU ও CUMS el ব্যবহার করে ২৭ —— 
প্রণীত বিধির আদেশানুসারে তাহার] সেই El 

প্রভৃতি নিশ্চিত করণার্থে ছুই zerzaz ৩ Mies 
ওয়ার্ডনের নিকটে আনিবে, ও নিশ্চিত করিবার জনে) 
এ বিধিতে যে ফী নির্দিষ্ট হইয়াছে তাহা দিবে ত 


মিরূপিত সময়াঁস্তরে ajb- 
খাঁর| ও মামযন্ত্ৰ ও দাড়ি-_ 
“te মিষ্চয় করিবার 
za i 














৯৪ ধারা। এই আইনমতে স্বীকৃত ওজন ও 


লক্ষ্য করণার্থ যেসকল 
বাটখারা ও মানযন্ত্ৰ ও fà- 
চি Akt a rn 


Md — 
কি সংশোধন করিবার জনে) ওয়ার্ডনের নিকটে ৰ 
যায়, RA ধারামতে প্রণীত বিধিক্রমে তাহার প্র 
দূর আজ্ঞা হইয়াছে তিনি তত qa তাহা faf 
ও সংশোধনের উপযুক্ত জ্ঞান করিলে 





Warden may deface, or render incap- 
gible of use, or refuse to verify, 
Eos or correct, or mark, anything 

. so brought, which appears to 


AM prosecutions under this Act shall be 

"To instituto and con. instituted and conducted by a 
en. Warden, or by such person as 
— a ench & case p "Warden may appoint in this behalf, 


ds * 






EX. On the application of a Warden, any officer 
in charge of a police station 

a Search for, Weights, and, in a Presidency town, 
mot verified or notcorrect, AMY inspector or superior 
officer of Police, may enter 

oe. ae or shop within the limits of such 
on or town for the purpose of inspecting or 

© searching for Weights, Weighing Machines, and 

e kept for use under the provisions of section 

nine or ten, and for the purpose of inspecting or 

ing for the Balances kept for use in the 
of the person occupying such premises 







Z dra officer find in such premises or shop any 
such Weight, Machine, Measure or Balance, which 
shall not be verified under the provisions herein 
“contained, or in conformity with the requirements 
of this Act, he may seize the same and shall forth- 
h give information of such seizure to the 
Magistrate having jurisdiction. 
Ns md of the powers and duties conferred 
of any of and imposed by this Act on 
2 Warden may be exercised 
ned by any other officer whom the Local 
nt. may, from time to time, appoint. 


















১৫ — ৷ esp নিকট Y 
আনা যায় 
অনুপযুক্ত দ্রব্য নিশ্চিত নিশ্চিত কি 


কি বংশোধন করিতে অন- বার অনুপযুক্ত 
জীকার করিতে পারিবার লে aD few ৰ 
Bat | 
কিন্বা নিশ্চিত কি নংশেধন করিতে কি ও 
দিতে অনঙ্গীকার করিতে পারিবেন ইতি | 


অনুপযুক্ত করিত 


- ৯৬ ধারাঁ। এই আইনসংক্রান্ত অভিযোগ M. 
দ্বার! faq) তিনি rm _ 
অভিযোগ উপস্থিত করি- ঘাৱে bie 
বার ও চালাইবার aaj) “তোক স্থলে fa- Y 
যুক্ত করেন $ 
উপস্থিত কর! যাইবে ও viata হুইবে ইতি | 





১৯৮৯৮ nh 
; + 







ওয়ার্ডনের প্রীর্থনা হইলে | 
থানার অধ্যক্ষতা কাৰ্য্য 
অন্দিশ্চি ত ex] অমংশে প্রাপ্ত কোন কৰ্ম কারক 
থিত বাটখাঁরার ও মান- রাজধানীর মধ্যে 
wat ও দাঁড়িপাল্লার w- লীসের কোন ই i 
স্বেষণের Bel | কিম্বা উচ্চতর কার্ধ/কারক, 
৯ fea ১০ ধারার বিধান = 
মতে ব্যবছার্ধ) বাটখাঁরা ও তৌ ল করিবার যন্ত্ৰ ও মান- ৷ ae 
x» দৃষ্টি করিবার কিম্বা অন্বেষণ করিবার » 
এবং d থানার fe নগরের সীমার অন্তর্গত কোন 
বাড়ীর কি দোকানের দখিলকার ব্যবসায়ের কালে 
দাড়ীপাল্লা ব্যবহার করিবার জন্যে রাখে তাছ! — 
বার ও অন্বেষণ, করিবার নিমিত্তে সেই বাটিতে fe 
দোঁকানে প্রবেশ করিতে পারিবেন। 


৯৭ ধারা 


ie 


যে বাউখার1 কি যন্ত্ৰ কি ataqa fa দীড়িপাল| a | 
আইনের লিখিত বিধানমতে নিশ্চয়ীকৃত না হয় few) 
এই আইনজমুযায়ি না ছয়, উক্ত কষ্মকারক এ au 
কানে কি বাড়ীতে তাহা পাইলে তাহ! ye করিতে _ 
পারিবেন ও GLBTA যে মাজিষ্ট্রেটের বিচারাধিপ্ | 
থাকে তাহাকে এ ধৃতি করণের সম্বাদ দিবেন fe i ৷, EN 
vali 5 
এই আইনক্রমে ওয়ার্ডনের প্রতি যে. 
সকল ক্ষমতা ও কাৰ্য্য অ-_ 
ওয়াৰ্ডমের ক্ষমতাঁদতে fefe হইয়াছে, স্থানীয় গৰ- _ 
কাৰ্য্য করণের কথ|। (cme সময়েই অন্য যে 
কোন কাৰ্য্যকাৰুককে 
করেন তিনিও সেই ক্ষমতাক্রমে মেই hi 
পারিবেন ইতি। : 





১৮ ধারা। 






পঞ্চম অধ্যায় ।--দণ্ড বিধান। 
১৯ ধারা। কোন প্রদেশে কি শ 












































) |] have so come into force. ৰ 

), Whoever sells any Weight, Weighing 
chine or Measure, purport- 
ing to indicate any Weight 
or Measure authorized under 
- this Act and directed to be used under section nine 

‘or ten, or any Balance, which Weight, Machine, 

Measure or Balance shall not have been verified 
under the provisions herein contained, shall, for 
every such sale,be liable to a fine not exceeding 






Salo ১০ Weights, Mos. 
sures Balances n 
verified. 





e rupees, 
and in default of payment thereof, to imprison- 
ment for a term not exceeding a week. 


এ E^ “Whoever uses or has in his possession 
for purposes of business or 
—— — trade any Weight, Weighing 
_ verified, but correct. Machine or Measure purport- 
" ing to indicate any Weight 
or Measure authorized under this Act, and directed 
“to be used by him under section nine or ten, or any 
Balance, which Weight, Machine, Measure or 
Balance being correct and in conformity with the 
requirements of this Act, shall not have been verified 
under the provisions herein contained, shall, for 
every such thing so used or had in possession, be 
10816 to a fine not exceeding five rupees, ন 
| and in default of payment thereof to imprison- 
ment for a term not exceeding a week. 


i “une এ - Me "9 Whoever — or has 
» ces not in his possession, for pu: 
N Her p „for purposes 


of business or trade, 
any Weight or Measure other than a Weight 
Measure directed to be used by him under section 
nine or ten, or any Machine for the purpose of 
indicating any Weight other than a Weight so 
directed to be used, 
or any Weight, Weighing Machine or Measure, 
purporting to indicate any Weight or Measure 
authorized under this Act, and directed to be used 
By him under section nine or ten, or any Balance, 
which Weight, Measure, Machine or Balance has 
not been verified under this Act and is not correct, 
or is not in conformity with the requirements of 
this Act, 
shall, for every such offence, be liable to a fine 
- mot exceeding ten rupees, 
and in default of payment thereof to imprison- 
‘a term not exceeding a fortnight: 


jai দিলে দুই সপ্তাহের অনধিক ক 





দেশে প্রবল হুইবে না ইতি |. 






২০ ধার। কোল ব্যক্তি কোন বাঁটিধা 


করিবার যন্ত্ৰ 
bentae re এই 


one বিক্রয় করিবার উপযুদ্তরূপে = 
না করিয়া এই 
স্বীকৃত এবং ৯ কি ১০ ধারামতে ব্যবহার 
বাঁটখারা কি মানযন্ত্র বলিরা সেই বাটখার] 
করিবার যন্ত্র কি মান্যস্ত্র কি দাড়িপাল্লা 
করিলে তাহার তদ্রুপ বিক্ৰীত প্রতোক WIA’ 
৫ টাকার অনধিক অর্থদণ্ড হুইবে | 
é দণ্ডের টাকা না দিলে তাহার এক 7 
অনধিক কারাদণ্ড হইবে ইতি। 


২১ eii] কোন ব্যক্তি ব্যবসায়ের কি কর্স্মের লি. 
fare এই আইনমতে ' 

Mes বাটখারা প্রভৃতি কৃত এবং ৯ কি ১০ rua 
ঠিক হইলেও নিশ্চয় CS ব্যবহারার্থে নিরূপিত 
করিয়া ব্যবহার করিবার += ie 
o 3 বাটখারা কি মানমন্ত্র বলিয় 
; & A a বাটখারা কি তৌল ক- 
3217 ক aa fag দড়িপাল্পা ব্যবহার ^ 
করিলে কি নিকট রাখিলে তাহা ঠিক ও এই আইনের = 
আদেশানুযায়ি হইলেও যদি এই আইনের বিধানমতে _ 
নিশ্চিত ন! করা যায়, তবে তদ্রুপ যে প্রত্যেক বিষয় 
বাবহার করে কি নিকট রাখে তদ্নিমিত্তে তাহার ty 
টাকার অনধিক অর্থদণ্ড হইবে এ দণ্ডের টাকা না দিলে 
তাহার এক সপ্তাহের অনধিক কারাদণ্ড হইবে ইতি) = 


২২ ধারা| ৯ কিম্বা ১০ ধারায় যে বাউখারার f 
WRATH YA a 
নিশ্চিত ও wagy aj- nes. 
Beta সাবি Wi হইয়াছে; রোল 
বিবার দণ্ডের eei | wíwg cei বাট' 


C মাপ কিয় কোন ওজনীর 
waa পূর্বোক্ত প্রকারের VCH কোন যন্ত্ৰ, _ 


feu এই আইনমতে স্বীকৃত এবং ৯ কি ১৪ ধারায়”. 
তে ব্যবহারার্থে নিরূপিত কোন ওজন কি মাপ লক্ষ্য 
করণার্থ বাটখারা তৌল করিবার যন্ত্র কি মানয' 
বলিয়া যে বাউখারা প্রভৃতি কিন্বা a Min 
আইনমতে নিশ্চয়ীকৃত না হুইয়া প্ৰকৃত কি 
CAS আদেশানুষায়ি না হয় তাহা, : 


নিকটে রাখিলে কিম্বা বাণিজ্যে কি aa 
হার করিলে, ^ 
তাহার উক্ত প্ৰত্যেক অপরাধের নিমিত্তে 


অনধিক অর্থদণ্ড হইতে পারিবে ও সেই 


পারিবে i 


: twenty-one or section twenty- 

"2 how 1 two ja the Warden 

"a shall have proved that 

hts o Measures verified under this Act, 
ls ble for the purposes of the business or trade 
u 15010) were publicly offered for sale and 
at a reasonable price in the district or 

t in which the offence was committed, 
i or — before the time when the 


























ag used by him under the provisions of 
, Section nine ০৮ section ten, or any Balance used by 


at for a term not exceeding one month. 


A Magistrate convicting any person under 
section twenty, twenty-one, 
wal of things in twenty-two or twenty-four 
সি of this Act, or under 
E M chapter XIII of the Indian 
à Code (OF offences relating to weighing and 
measuring), may order the thing in respect to which 


to be dealt with under the -provisions of 
furiam and fifteen : 


that, if the Magistrate consider such 
unfit for verification or correction, he may, 
of ordering . it: to be brought before a 







নিকট আনিবার আজ্ঞা না করিয়া ad কি a 
RUS করাইতে পারিবেন ইতি | 


করিবার an! 


ব্যবস্থার — তৎমমান bd 


থাকিলে এই আইনের কোন Ge 
হইবেন না ইতি। 


Ri)! য়ে প্রদেশে কি, “inter t 


২২ ধারার লিখিত: 
করা যায়, DT 

ইনের শা 

দের ৰাণিজ্যব্যৰ্সায়ের : Bi 
CÜs উপযুক্ত বাউখার! ও মানযন্ত্র প্রকাশরূপে বিত্ত 
হইবার জন্যে উপস্থিত করা.গিয়াছিল ও অপরাধ? 
বার সময়ে কি তাহার অব্যবহিত och উপযুক্ত,মূং 
ক্রয় ক?! যাইতে পারিত ওয়ার্ডন ইছার প্রমাণ ক 
না পারিলে কোন ব্যক্তি উক্ত ছুই ধারামতে € 
বলিয়া নির্গত হইবে নাইতি। ^ OAM 


২১ ও ২২ ধাঁর মত অ- 
পরাঁধ নির্ণয়ের Ante 
gaj | x 





২৪ ধারা। কোন ব্যক্তি ৯ কিম্বা ১০. ধারার বিধা 
| মতে যে বাটখার! 
=) an ho wa ip তোল করিবার — | 

UN fy) আপানার aa = 
TIU যে দাড়িপাল্লার ব্যবহার করে ১৩ ধারামতে — 
staa নিশ্চয়ীকরণ হুইবার নিমিত্তে ন! আনিলে 
তাহার ৫০ টাকার অনধিক wing হইতে arar e 


দণ্ডের টাক! ন দিলে এক মানের অনধিক কারাদণ্ড. 
হইতে পারিবে ইতি। PARES 


নানি: | 
২৫ ধারা। কোন মাজিজ্টেট এই — u. 
২২ কি ২৪ ধারামতে faal 
যে দ্ৰব্য সম্পৰ্কে অপরাঁধ ভারতবর্ষীয় দণ্ডবিধির জা- 
fada হয় তাহ| wix|uiv| ইনের ১৩ অধ্যায় (অ E 
কর্তব্য তাঁহার কথ! ওজন ও পরিমাণ xp 
অপরাধের অধ্যায়) ' 
কোন ব্যক্তির অপরাধ নির্ণয় করিলে, যে দ্ৰব্য সল্প 
অপরাধ নির্ণয় হয় তাহা লইয়া ১৪ ও ১৫ ধায়া: 
কাৰ্য) হইবার নিমিত্তে সেই দ্রব্য ওয়াৰ্ডনের নিকট 
লইয়া যাইবার আজ্ঞা করিবেন। ni 






































কিন্তু মাজিফ্টেট মেই way নিশ্চিত, করণের fe 
শোধনের অযোগ্য জ্ঞান করিলে তাহ! ওয়ার্ডে 


২৬ ধারা। ১৪ ধারামতে eriézefe c 
ওয়ার্ড চিহ্ন fux — হয়, 








(a.)—The appointment of Wardens ; 


(D. The guidance of Wardens in all matters 
connected with the performance of their duties; 


(c). The provision, replacement, custody and 
use of the standards; 


(d). The method of verifying local standards, 
and Weights, Weighing Machines and Measures 
muthorized under this Act, and Balances, and of 
certifying such verification ; 

(e). The errors which may be tolerated in 
Weights, Weighing Machines and Measures 
authorized under this Act, and in Balances ; 


(7). The shapes, proportions and dimensions 
to be given to Weights, Weighing Machines and 
Measures authorized under this Act, and to 
Balances, and the materials of which they may be 
made ; 

(9). The marking on Weights and Measures 

‚authorized under this Act of their several deno- 
minations ; 

(A). The conditions under which Government 
Offices, Municipal Bodies, Railway Companies, and 
persons engaged in businesses or trades, shall be 
subject to inspection and verification of the 
Weights, Weighing Machines and Measures au- 
thorized under this Act, and of the Balances used 
or sold by them ; 

(i). The fees to be paid for verifying, correct- 
ing and certifying the verification of Weights, 
Weighing Machines and Measures authorized 
under this Act, and of Balances. 


28, Such rules shall be published in the Gazette 
Publication of rule. of India, 

J And the Governor General in Council, or the 

bo Local Government with the 

Commencement of previous assent of the Gov- 

ernor General in Council, 

‘may, by notification in the official Gazette, declare 

that, from and after a day to be named therein, all 

or any of the said rules shall come into force in 

respect of any Government Office, Municipal Body, 


r Railway Company, or of the persons engaged 
any specified business or trade in any dis- 







বিধি করিতে * 


যথা» 









কার্ধাপদ্ধতির fafi | 


(m) afd পরিমাণের নিৰ্ম্মাণ e সংরক্ষণ ও 
হারের বিধি i 


(ঘ) স্থানীয় কর্টপরিমাঁণ ও এই আইনের w 
কৃত aba] ও cola করিবার যন্ত্ৰ ও মানযন্ত্ ও —— 
পারা নিশ্চিত করণ বিষয়ক ও নিশ্চিত হওয়ার সং 
করণ বিষয়ক বিধি | 


(5) এই আইনের স্বীকৃত বাটখারার ও a 
করিবার যন্ত্রের ও মানযন্ত্রের ও দঁাড়িপাল্লার যে দোষ 
উপেক্ষা কর] যাইতে পারে তাঁহার বিধি | 


(v) এই আইনে স্বীকৃত বাটখারার ও তেল 
করিবার যন্ত্রের ও aaa ও দরাড়িপাল্লাঁর যে ডোঁল 
থাকিবে ও তাহা যত ছোট কি বড় হইবে ও যে 
ধাতু প্রভৃতিতে নির্মিত ছইবে তাঁহার বিধি। 


(a) এই আইনের স্বীকৃত বাটখার1 ও wiwu যে 
নামে খ্যাত হুইবে vetera fox তদুপরি দিবার 


(বা) গবর্ণমেন্টের কার্ধযালয়ে ও নগরের chea 
করণার্থ সমাজ ও রেলওয়ে কোম্পানি ও বাশিজ)কারি = 
কি ব্যবসায়িদের দ্বারা এই আইনের স্বীকৃত যে 
খারা ও তোল করিবার যন্ত্র ও মানযস্ত ও দড়ি: 
ব্যবহার কি বিক্রয় করা যায়, তাহা যে = 
দৃষ্টি ও নিশ্চিত করা যাইবে দেই নিয়মের বিধি। 


(উ) এই আইনের স্বীকৃত বাটখারা ও তোল করি _ 
বার ww ও TATE ও দাড়িপাল্লা নিশ্চিত ও me = 
শোধন করিবার ও নিশ্চিত হওয়া সংশিত করণের = 
নিমিত্তে যত টাকা! ফী দিতে হুইবে তাহার বিধি ee 











gU | 

বিধি প্রকাশ করিবার au] 

প্রবল হইবার কথ|। if 
dada জেনেরল 


কিম্বা তদীয় সন্মতি গ্রহণপূর্ববক স্থানীয় tad 
রাজকীয় গেজেটে জ্ঞাপনী প্রকাশ করত কোন 
নিরূপণ afan, সেই দিনাবধি কোন এদে 
শাখাপ্রদেশে গবর্ণমেন্টের কার্যটালয়ে 
সোঁষ্ঠৰ করণার্থ সমাজে কিম্বা কোন । 
কোম্পানির foul fae কোন কৰ্ম্মকারি 
বাবসায়ি ব্যক্তিদের বিষয়ে উক্ত সমস্ত কথা 
বিধি প্রবল করা যাইবে ইহ] ct 
পারিবেন। তাহ! হইলে উক্ত ও কি 


“ঠা if for offences com- 


“mitted outside the local 

the ER Sat Calcutta, Madras and Bom- 

1 the manner prescribed by the Code of 
Procedure, and if for offences committed 

hose limits, in the manner prescribed by 
Act regulating the police of such towns in 


— as though they were fines. 
| = — 
The Local Government may, from time to 
A ia: time, prepare tables of the 
p equivalents of Weights and 
- Measures, other than those authorized under this 
Act, in terms of the Weights and Measures so 
authorized, and the equivalents so stated, after 
notification in the local official Gazette, shall be 


“deme the true equivalents. 
| etes 
18 


Tables of oírlo 


WHITLEY. STOKES, 
> Becy. to the Council of the Govr. Genl. 
> for making Laws and Regulations. 








he following Act of the Governor General of 
1 iin Council received the assent of His Ex- 
] ney the Governor General on the lst April 
10, and is hereby promulgated for general 


ation :— 
—8 y 


Ac No. XII or 1870. 









1৮ Act Jor the regulation of Native — 
ৰ ‘Ships, and of Steam Vessels intended to convey 
soc rp on coasting voyages. 

abuses have occurred in the over- 
crowding of ships conveying 


in India, and ports and places 
Es Persian Gulf; and whereas. 
have also occurred in the case 
cee or owned by subjects of 
conveying native passengers 
s and places situate east of the 
ES e, and ports and places in the 








‘native passengers between | 








মহারাণীর প্রজারা যেং জাহাজের অধ্যক্ষ কি: 


i Gulf; and whereas it is ex. 


MBAS আদায় হইবে | ও উক্ত নগরের অব 
স্থানে অপরাধ হইলে এ নগরের a 
বিধায়ক যে আইন যে সময়ে চলন থাকে ( 

‘cna fa আদায় হুইবে। 






এই আইনমতে যে ফী দিতে হয় তাহ] aún 
ন্যায় আদায় করা যাইতে পারিবে ইতি! e 





x / 
^" 2 
PN 


৩০ ধারা। এই আইনমতে যে sen ও মান" i 


— — অনুমতি 
পত্রের কথ! খানের বিষ নীয় গবণমেন্ট মে 
efus কিন্তু সেই স্বীকৃত 

বাউখারাঁর ও মানযস্ত্রের নামানুযায়ি ২১ 
নের ও পরিমাণের নির্ঘপ্টপত্র ewe করাইতে পারি- 
বেন ও রাজকীয় গেজেটে জ্ঞাপনিদ্ধারা প্রকাশ করা 
গেলে পর তাহা যথার্থ সমমূল্যক জ্ঞান হুইবে ইতি। _ 

Je 

উইটলি স্টোকৃস, __ 

আইন ও ব্যবস্থা করণার্থ gs গবর্ণর জেনরল _ 

সাহেবের মান্ত্রসভার সেক্রেটারী |. 








মছিমবর Sire গবর্ণর জেনেরল সাঁছেব ১৮৭০ সালের = 
আগ্রিল মাসের > তারিখে মস্্রিসভাধিস্ভিত ভারত" 
বর্ষের Dye tada জেনেরল সাহেবের | 
আইন অনুমোদন করাতে তাহা র্ধসাধারণের | 
জ্ঞানার্থে প্রকাশ করা যাইতেছে। 


oh 

১৮৭০ সালের ১২ আইন। 
দেশীয় চড়নদারদের জাহাজসম্পাবীয় ১৮৭০ সালের = 

আইন। 

এদেশীয় ব্যক্তিদের গমনার্থ জাহাজের এবং যেই 
ভীমপোত চড়নদারদিগকে লইয়া সমুদ্রধারে২ যাইবার = 
কাৰ্য্যে নিরূপিত ex তাহার বিধান করণার্থ আইন 
যে জাহাজ এই দেশীয় ব্যক্তিদিগকে লইয়া ভারত- _ 
বর্ষের অন্তর্গত বন্দর ও স্থান _ 

হেতুবাঁদ। 


এবং স্ুফসমুদ্রের কি পারস্য 
অথাতের FAE বন্দর ও 

স্থানের মধ্যে যাওয়া যায়, সেইং জাহাজে অতিরিক্ত 

লোক ASIS অত্যাচার হইয়াছে, এবং AM 






























CHAPTER 1.—Preliminary. — 
at ], This Act may be 


PEETA called “The Native Passenger 
“Ships Act, 1870.” 
» 


“This Act extends to all subjects of Her 
| Majesty whether within Bri- 
— tish India or within the domi- 
s of Princes and States in India in alliance with 
E — Her Majesty, and to all persons being native Indian 
subjects i a Her Majesty without and beyond 
—V a 











AE or transport belonging to, 03 
i — S. to in Whe service of Her Majesty, 
— or to any ship-of-war belong- 
ন ing to any Foreign Prince or State, or to any ship 
Y. 2 under contract with the 
5০০ T mre Publio Government of any Euro- 
mails. . pean State, or to any sea- 
tU going steam vessel employed 
An the conveyance of the public mails under a 
+ contract. 
3. Act No. XXI of 1858 (for the regulation 
— of natire passenger ships 
A me and of steam vessels intended 
to convey passenge’s on coasting voyages) is hereby 
|. yepealed ; and section one of Act No. II of 1860 
he (to amend the law relating to the carriage of pas- 
~sengers by sea) shall be read as if, for the words 
and figures “Act XXI of 1858,” the words and 


figures “ The Native Passenger Ships Act, 1870,” 


were substituted. 


(4. In this Act— 


* 








hart 
3 ee em 
বদ 


ants. 


Nothing in this Act applies to any ship-of-war | 


The word “ Magistrate" means a person exer- 

$ 'eising powers not inferior to 
those of a subordinate ma- 
wi gistrate of the first class, 
-. and includes a justice of the peace, and, at the 
port of Aden, the political resident and his assist- 


The words “ Local Goverament” mean the per- 
á son or persons for the time 
being immediately adminis. 


port or place in question is situate: 
includes every person 
command or charge 


সংক্ষেপ ah! 






জের ১৮৭০ সালের AN 


নামে খ্যাত হইতে পারিবে ইতি 1 { 
২ ধার! । এই আইন বিটনীয় ভারতবর্ষের 









e AM OC 
আইন যত দূর ব্যাপ্ত y | 
হিত zfgaw ভার 
হইবে ভাঙার wt] | রাজ্যের ও কাঁ 


























্তর্বর্তি স্থানে AD মহারাণীর সমস্ত প্রজার À 
এবং fasta ভারতবর্ষের বহিভূ ত স্থানে BAAS? 
মহারাণীর ভারতব্যীঁয় সকল প্রজার প্রতিও aver 
এই আইন AAA মহারাণীর ri যুদ্ধ arj- 
: জের few: মৈন্যাদি 
বুদ্ধঙ্গাহাজগ্রভৃততর প্র die 
. দি: জাহাজের এবং fama 


পোঁতের প্রতি ন! বর্তিবার রাজার ধিক 
কথ] i শের কোন যুদ্ধ জাহাজের = 
এবং ইউরোপীয় কোন 


দেশের কর্তৃপক্ষদের সহিত চুক্তিবদ্ধ কোন জাহ 
প্রতি arg না, এবং জমুদ্রগামি যে ফীমপোভ 
ক্ৰমে সাধারণের পত্র. বহিৰার কাৰ্য্যে নিয়ত 
থাকে তাহার প্রতি arg a) ইতি। é 


৩ ধারা। ১৮৫৮ সালের ২১ আইন (অর্থাৎ এ 


যে আইন রহিত হইবে চড়নমারদের 
তাহার কথ! | ফলের যে আছিলি 
ধারে চলিয়া চত 


গকে লইবার নিমিত্ত ছয় সেই২ জাহাজের বিধি 
আইল) এততক্রমে রহিত করা গেল এবং BY 
গকে সমুদ্রপথে লইবার আইন অং 
সালের ২ আইনের > ধারায়, “৯৮৫৮ 
আইন” এই কথার পরিবর্তে “এই দেশীয় 
জাহাজ সম্পকায় ১৮৭০ লালের আইন? 
থাকারমত সেই ats) পাঠ করিতে হুইবে ইতি 
৪ ধারা । এই আইনেতে-_ m 
যে ব্যক্তি wee প্রথম শ্ৰেণীৰ মাজি 
আপের eai): “নাজি | নিকা 
de" 2 iei 
শান্তিরক্ষার্থ won এবং — > 
রেসিডেণ্ট ও তদীয় আসিক্টপ্টগণ গণ্য 1 




























































ote Red Sea or Persian Gulf, সমুদ্রের কি পারস্য অখাতের কোন, 
arrive at any port or place within | হইতে ব্রিউনীয় .ভারত্বর্ষের কি 

or the said dominions from any | বন্দরে কি স্থানে Tasa, ও ST 
in the Red Sea or Persian Gulf, | অধিক চড়নদার ১০ be — 





দ্বিতীয় অধ্যায়। ape চড়ন্দারদের, 

“eS বিষয়ক বিধি। HAASE 

native passenger ship “shall depart or e ধার!। এই আইন 
proceed upon any voyage to feat 

s passenger, s ip which this Act extends from | —— Á 

jed by Government, any port or place within prin — ছান fen aras 


B h id 
than এ ki * pe বন্দরহইতে aso আযানের ty 25 r 
ports and places as th কথ]। উনীয় ভার 


‚Le . Government may from time to time উক্ত দেশের অ 
appoint; and after any native passenger ship has| অন্য কোন বন্দর কি স্ছা্সহইতে সেই: যাত্ৰা ৰ 
departed or proceeded upon any such voyage from | না। আর এদেশীয় চড়নদাযদের কোন 
a port or place sc to be appointed, no person পূর্বোক্তমতে নিরূপিত কোন বন্দ! কি ; 
shall -be received on board as a passenger, qa গেলে কি যাত্রা করিলে পর ও জাহাজে ণ 
+ except at so some other duly appointed port or place. যুকমতে fanfers স্থানভিন্ন অন্য স্থানে কি 
a li কোন বাক্তিকে চড়নদ(র্বরূপ ASA যাইবে নাইতি। 
L No native passenger ship shall depart or ৬ ধারা । যে কার্যাকারক সাহেব J হার 


proceed upon any such voy- ক্ষমতাপন্ন হুল এদেশীর 
sail without ob- ago from any port or place bass ঘা পাইলে চড়নদারদের জাহাজের 


appointed under this Act জাঁছাজ ন! খুলিবার wet] i arm ভাহার স্থানে ' 
t ৮ shall have obtained a certificate | ফিকট না পাইলে এ জাহাজ এই আইনের fü 
এ an officer authorized to grant the same, কোন বন্দর কি স্থানহইতে ‘feet যাইবে fe 
RR afıra নাইতি। 

2 ud native passenger ship departs or} ৭ ধারা। এদেশীয় চড়নদারদের কোন 


roceeds upon a voyage from : 
p pon.a voyage — কি s ধারার বিধান 
















































































চর) 


any port or place within f 
i or the said dominions, কিম্বা উক্ত দেশের আন্তঃপাতি কোন বন্দর কি 

A : : হুইতে Yan যাত্রা করিলে» | 
or if any person is received as a passenger OD | কিম্বা! এদেশীয় চড়নদারদের জাহাজে — ৷ 


s er or master shall, for every passenger pen ad যাত্রা কি গমনকারি উক্ত te : 
a ship unlawfully departing or pro- চড়নদারকে mem যায় fey বত চড়নদার wt 
such voyage, or for every passenger | মতে, জাহাজে গৃহীত হয় তাহাদের প্রত্যেক জ 
‚received on beard, be liable to a | fafaga, erottaa wifes কি অধ্যক্ষের এক = 
গার) গু | one hundred rupees, or (01 টাক: পান্ত wwe fae] এক মাম ar 
t aot. exceeding | one month, or to | কিন্বা এ ছুই দণ্ড হইতে পারিবে, ' 


Tons within two years in any | আর সেই জাহাজ ছুই বৎসরের ae fas: 
British India, may be seized and | ভারতবধের অন্তর্গত কোন স্থানে পাও; 

chief officer of customs until the | কউমের কোন প্রধান কৰ্ম্মকারক 
e — abad hot 



















fare পারিবেন ইতি 
৮ «ti ব্রিউনীয় শর মধ্যে 
যাহ 


atar facat· জ্ঞান করেন, STR 






“Within British India, the Local — 
ment ‘shall appoint such” 















৷ persons as it may deem pro- i 
per to exercise or perform the powers and duties enr wer | এই আইনের em 
p and imposed by this Act. | ক্ষমতাক্রমে তদবধারিত কাৰ্ব্য করণার্থে নিযুক্ত ৰ 
j ৰেন ইতি। * 
ata The master of any native passenger ship] ৯ ধারা। এদেশীয় চড়নদারদের কোন 
এই আইনের 





iene sailing from any port or x 
de গতা of place appointed under this | বাঁর 2:23 ac * m. UU fs kie 
| Act shall give notice to the | কথ] | করণ সময়ে us 
. proper officer that the ship is to carry native অধ্যক্ষ উপযুক্ত.ক যব 
"passengers, and of her destination, and of the 
he k day of sailing; such notice shall be 
given not less than three days before the pro- 


T" 


লাছেবকে এই সম্বাদ দিবেন যে, সেই জাহাজ ACR 
চড়নদারদিগকে লইয়া AIF স্থানে যাইবে ও 3 
দিনে খুলিবার মানস BULB! 
posed day of sailing. যে দিনে খুলিবার মনস্থ থাকে তাহার অন্থান for 
দিন পূৰ্ব্বে এ সম্থাদ দিতে *ইবে ইতি | 
10, After receiving such notice, the officer} >e ধারা। পূৰ্ব্বোক্ত কার্ধযকারক লাছেৰ eu 
aforesaid, or any person তাহাহইতে ক্ষমতা Hb id 
Power to enter and i> authorised by him, shall be — = = কোন বান্তি সেই প্রকারের _ 
E পাইলে পর কোন ^ 


i ৷ 

at liberty at all limes to 
& oder. and inspect the ship and the fittings, provi- | সময়ে জাহাজে গিয়া এ জাহাজ ও তাহার দ্রব্য = 
- sions, and stores therein ; MAM ও «nn দ্রেবা প্রভৃতি দৃষ্টি করিতে পারিবেন "m 
and any person impeding or refusing to allow কোন ব্যক্তি বাঁধ! দিলে fau উক্ত মতে দৃধ্টিকরিতে _ 
ন! দিলে এ প্রত্যেক অপরাধহেতুক তাহার | 


- such inspection shall be liable, on conviction, to a 
- fine not exceeding five hundred rupees for each টাকাপধ্যন্ত অর্থদণ্ড কিম্বা তিন মাসপধ্যন্ত কারাদণ্ড u 


__ offence, or to imprisonment for a term not ex- কিম্বা এ দুই দণ্ড হইতে পারিবে ইতি। — 
- ceeding three months, or to both. গা 
11. "he officer aforesaid may, if he think fit, >> ধারা) পুর্ব কার্ধাকারক সাহেব উচিত বোধ 


; cause the ship to be sur- করিলে উপযুক্ত mass 
E Bh be ed. জাহাজের অবস্থামুসন্ধান 3 ie 
| ক vate লইয়া অধ্যক্ষের ' 


'_ veyed at the expense of the | করিবার কথা | 
খরচে জাহাজের AE 


master by a competent surveyor, who shall report 

whether the ship is, in his opinion, sea-worthy ZARA করাইতে পারিবেন | এ সরবেয়রের fata- _ 

and fit for her intended voyage. চনায় জাছাজ সমুদ্ৰে যাইবার ও লক্ষিত চ্ছানে যাত্রার Ñ 
| উপযুক্ত কি না, তিনি এই কথার fart করিবেন ইতি) 


12. The officer aforesaid ১২ ধার! । পূর্ব্বোক্ত কা- 
wine giving Shite Shall not give his certificate, aon mie Az Serre সাহেব এইই কথা 
unless he shall be satisficd— aftfes? «i nd অদ্বোধমতে না জানিলে 
a ) That the ship is sea-worthy and properly Y Benin টিফিকৃ্ট দিবেন aji অর্থাৎ _ 

manned, equipped, fitted | (>) জাহাজ সমুদ্ৰে যাইবার উপযুক্ত ও হাতে = 


the 
ৰ oi. ship is soa- and ventilated ; and has not জলৰ হাঁইবার উপযুক্ত লোক e 
E on board any cargo likely, উপবুক্ত। a ও "ag আছে, 
তে বাতাস খেলে 


E — its quality, quantity, or mode of stowage, to 
LUN trejudice the health or safety of the passengers. | জাহাজে যে মাল বেঝা,ই থাকে তাহার ; 
ও IA সাজাইয়| রাখা গেল ইহা বুঝিয়া চ 

ama arcada কি নিরাপদের faye 
: That. i নাই এই adl 
t the space appropriated to the| (২) ছুই তুতকের মধ্যে — 


টি passengers in the between- “ 
- decks contains at the least | ছুই ভূভকের মধ্যে চড়ন- — 


twelve superficial and T 
seventy-two cubical feet of TU! 4*2 জন চড় 
Passenger on boar, that is মতে ও এক বত্নযাৰধি ৰ il বৎসর 


































